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મંસ્તાવના 


આ સંગ્રહમાં પહેલે લેખ “ ગ્રન્થવિવેચનતું સાહિત્ય 
એ નામને છે, તે ઉપરથી પુસ્તકનું નામ પણુ “ગ્રન્થવિવેચન' 
એ પ્રમાણે રાખવું એવી ધારણા! હતી. પાછળથી એ નામમાં 
બે વાંધા જણાયા, એક તો એ ફે નામ લગાર વધારે 
લાંખું પડે છે. ખીજે વાંધો એનાથી વધારે મહત્ત્વનો હતે, 
અતે તે એ કે એમાં જે વિવેચન આપતામાં આવ્યું છે તે 
ગ્રન્થાતું જ છે એમ નથી, આ કારણુથી હું, મારાં પત્ની, 
અને મારી ત્રણુ પુત્રીઓના નાનકડા કુ ટુમ્મસમેલને સર્વાતુમતે 
ઠરાવ્યું કે પુસ્તકતું નામ “ગ્રન્થવિવેચન' નહીં, પણુ 
“વિવેચન? એટલું જ રાખવું. એ ઠરાવને અતુસરીને એ 
નામ વડે આ પુસ્તકને આજે અંકિત કરવામાં આવે છે. 


પત્થવિવેચત જેવા મહેત્ત્વનતા વિષય પર ગભીર અને 
વિસ્તૃત ચચો કરવાને! “ગ્રન્થાવલોકનકળા' જેવા હાસ્યરસના 
લેખમાં ઝાઝો અવકાશ નહોતો, આ સંગ્રડના પહેલા 
લેખસાં એવી ચર્ચા થોડી ઘણી કરવામાં આવી છે. ત્યાર 
પછી “ સુરતના ત્રણુ નનજ્ઞાએ।,' “ સ્મરણુસહિતા? વગેરે વિષે 
કેટલુંક વિવેચન છે. વિવેચનના વિષયે! તે! અતુકંમણિકામાં 
આપ્યા છે, એટલે એ વિષયોમાં કઈ કંઈ વિવિધતા છે 
એટલું જ કહેવાતું મારે અહોં પ્રાપ્ત થાય છે. 


ખપાથ્વા ચકલા, સુરત સોહતલાલ પાર્વતીશંકર્‌ દવે 
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કાવ્યો; નાટકો, અને સંવાદો, નવલક્થાએ અને 
વાર્તાએ, જીવનચરિત્રો અને આત્મકથાએ, ઇતિહાસે 
અને પ્રવાસવણુનેો-એ સાહિંયનાં જૂદા જૂદાં એગો લઈ ને 
પ્રત્યેકનાં લક્ષણુ શાં શાં છે, પ્રત્યેક્માં શા શા ગુણુરોષ 
હોઈ શકે, અને પ્રત્યેક સ્વરૂપમાં રચાયલી રચના ઉષર 
કેવી કેવી રીતે વિવેચન થઈ શકે તે વિષે ચોઇછકસ અને 
સર્વમાન્ય નિયમેો। સ્થાપિત થઈ શકે એમ નથી, અને હાય 
તોપણુ તેમ કરવાનો આ લેખનો હેતુ નથી. ગ્રન્થાવલોકેન 
અથવા ટીકા એ શું છે, અવલેોકનકાર અથવા ટીડાકાર 
કેવા હોવો નેઈએ, અવલોકન અથવા ટીકાતું કામ એણે 
કેવી રીતે કરવું નેઈ એ, અને કેવી રચના ઉપર ઢીકા 
થવી જર્રની છે તે વિષે સામાન્ય ચર્ચો કરવાનાોજ આ 
લેખને ઉદ્દેશ છે, 


૪ ગ્રન્થવિવેચનનું 


પોતાની કલ્પનાના ખળ વડે રચાયલી પૃતિમાં, કાલ્પનિક 
સૃષ્ટિમાં ઉદ્ભવેલાં પાત્રોના જૂદા જૂદા સ્વભાવ આલેખવામાં, 
જૂદા જૂદા પ્રસૈગો ચીતરવામાં, હૂંટયના ઉંડા ભાવો પ્રકટ 
કરવામાં, નાના પ્રકારનાં વણુનો આપવામાં; જૂદા જૂદા 
રસતું મિશ્રણુ કરવામાં, પ્રમાણુ અને શક્યતાના નિચશે! 
જાળવવામાં જેવી અને જેટલી કુશળતા અને કળા જરૃરની 
છે તેવી અને તેટલી જુશળતા કે કળા તે તે જુતિ ઉપર 
વિવેચન કરવામાં ક્ટ નથી; અને વિવેચન કરનારમાં 
તેવી જુશળતા હાય છે ત ડ્વચિતજ. ભોજનના રસિયાને 
રસોઇ કરતાં હ હોયજ એમ નથી હોતું; અભિનય- 
કળા પર ગ્રન્થ લખનારને અભિનય કરતાં આવડતું હોયજ 
એમ નથી હોતું; સૈગીતશાસ્રની વિસ્તૃત ચર્ચા કરનારને 
સારૂં ગાતાં આવડતું હાયજ એમ નથી હોતું; અજ્ઝક 
ચિત્ર સારૂં છે કે નઠારૂં એ સૂક્મ દષ્ટિથી જેઈ શકનારને 
જાતે ચીતરતૉં આવડતું હોયજ એમ નથી હોતું; ન્યાયાધીશનાં 
ક્રતેવ્ય ખજાવવામાં જે કુશળ હોય તે પક્ષકારના કામમાં 
પણુ તેટલો કુશળ હોયજ એમ નથી હોતું; તેજ પ્રમાણે 
અસ્રુક જુતિના ગુણુરોષની પરીક્ષા કરનારને એનાથી ઊતરતા 
પ્રકારની પણુ સ્વતંત્ર કુતિ જાતે રચતાં આવડતું હોયજ 
એમ નથી હોતું, અને તેજ પ્રમાણે ગ્રન્થાવલેકન કેવી 
રીતે થવું જેઈ એ તે વિષે ચર્ચા કરનારને જાતે ગ્રન્થાવલેોકન 
કરતાં આવડતું હાચજ એમ પણુ નથી હેતું. 


છતાં સારાં ચન્થાવલેોકનેો; તેમજ સારાં ગ્રન્થાવલે।કને 
કેવી રીતે થઈ શકે તે વિષે સવિસ્તર ચર્ચા, એ ઉભયની 


સાહત્ય ષા 


સહિતના વિકાસ અથૅ આવશ્યકતા છે, મતુષ્યની વાણી 
અને મત્ુષ્યતું વર્તન તે તેના વિચારને અતુસરતું હોય છે. 
જેવા વિચાર તેવી વાણી, અને જેવી વાણી તેવું વર્તન. 
અતેક જાતના છળભેદો અને અનેક પ્રકારનાં અસત્યો 
છતાં આ સામાન્ય કુદરતી નિયમ વિશ્વમાંથી નછ થયો 
નથી, અને થવાને! સભવ ષણુ નથી. જેમ વિચાર વધારે 
સંગીન તેમ વાણી વધારે બળવાન્‌ અને વર્તન વધારે 
સક્કમ હોય છે. ગન્થાવલોકન કેવાં હોવાં નેઈએ તે વિષે 
જેમ વધારે વિચાર થાય તેમ તેની ચર્ચા વધારે રસભરી 
ખને છે અને પરિણામે અવલોકનો પણુ વધારે પ્રોઢ, 
સંગીન; અસરકારક અને ઉપયોગી લખાય છે. * 


અ 


પણુ કોઈ કહેશે કે “સારાં કે નહારાં અવલેકનોની 
જર્‌રજ ર8 છે? ગ્રન્થ સારે હોય છતાં અવલેોકનકાર 
તેની વિરુદ્ધ ટીકા કરે તેથી તે વંચાયા વિના રહેતે। નથી, 
અને ગ્રન્થ નઠારે હોય છતાં અવલેો।કનકાર તેને છાપરે ચઢાવે 
તેથી તે લોકપ્રિય થતો નથી. કયા પ્રતિછિત લેખકની 
પ્રતિણાને ટીકાકારના બડખડાટથી હાનિ પહોંચી છે? ટીકાકારની 
ટીકાથી સાહિતના વિકાસકમમાં કંઈ ષણુ સોટો ફેરફાર 
થતો નથી, એથી સાહિષને કંઈ ષણુ સંગીન લાભ મળતો 
નથી, એટલુંજ નહો પણ ઉલટી અનેઇ પ્રકારે હાનિ થાય 
છે. ટીકાકારો સેો।ઢે ભાગે અજ્ઞાન અને દ્વેષી હોય છે. 
તેઓને ધંધો બીજાનાં પુસ્તકોના દોષ નેવાનોજ હોય 
છે. સારામાં સારા કહેવાતા ટીકાકારો પણુ દોષ નેવાનું 
કામ કર્યા વિના રહેતા નથી, પોતે જાતે લખી શકે નહં 


દુ ગ્રન્થવિવેચનતું 


વારે ખીજાના લેખ ઉપર ટીકા કરવાતું કામ તેએ માથે 
લે છે. સૈસારવ્યવહારમાં જેને કશે। કામધંધો! ન જડતે। હોય 
તે ખીજા લોકોના વર્તન ઉપર ટીકા કરવા મંડી પડે છે, 
તેમ સાહિયમાં જેને ખીજ કશું લખવાનું ન જડતું હોય 
તે ખીજાના લેખ ઉપર ટીકા કરવાનું ડામ લઈ બેસે છે. 
મોઢે ભાગે જીલે મેળવવાના લેોભથીજ તેએ એ કામ 
ઉપાડે છે. સાહિયના રામરાજ્યમાં એવા અધમ અને 
આપમતલખી દલાલેોની જરૂર નથી. લેખક અને વાચકની 
આડે આવવાને તેઓને હુક નથી, અને આડે આવવાને 
તેએ લાયક નથી. સામાન્ય વ્યવહારમાં પણુ આપણે 
જેઈએ છિચે કે જે માણુસ ખીનજાને સોહે ચઢીને ગાળ 
દ્રે છે અથવા તેની નિન્દ્ા કરે છે તે કરી આખરૂદાર ગણાતો 
નથી, તે! ગ્રન્થકાર જેવા સરસ્વતીના ઉપાસફને માઢે જેમ 


ફાવે તેમ જાહેરમાં લવનારે। ટીકાકાર શા માટે આખરૂદાર 
ગણાવે! નેઈએ ? 


“અવલેકનસાહિય ખીનજરૂરતું છે, એટલુંજ નહીં 
પણુ એથી અનેક પ્રકારની હાનિ થાય છે. અનેક સુપ્રસિદ્ધ 
સાક્ષરેોને ઉત્તેજન આપવાને ખદલે ટીકાકારોએ તેમનાં 
ઉત્સાહી હૃદયને ખિજ્ઞ બનાવ્યાં છે, એટલુંજ નહીં પણુ 
ટીકાની તીક્ષણુ ધારા વડે તેમનાં હદય વીંધી નાંખ્યાં છે 
અને તેમને ગાંડા અથવા સરણુતેોલ ખનાવી મૂડયા છે. 
લોકો! તેમને ચ્ડાય તેના કરતાં તેમનાથી ખ્હીતા રહે 
એમ તેઓએ ઇચ્છે છે, અને ગમે તેવી અસભ્ય વાણીમાં 
કોઈ મ્રતિદિત પુરૂષ ઉપર જેમાં હુમલો કરવામાં આવ્યે 


સાહિત્ય હો 


હોય તેવી ટીકાએ વધારે વંચાતી હોવાથી તેમ કરવામાં: 
તેએ આનન્દ માને છે. બેકન, જહાન્યન; સ્વિકફૂટ, પોષ, 
લૅન્ડૅર, વર્ડ્ઝવર્થૂ, સાઉધી; કાર્લાઈલ એવા અનેક. 
ગ્રન્થકારોએ ટીકાકારની વિરુદ્ધ અભિપ્રાય આપ્યા છે; અને 
ટીકાકારની ઝેરી કડવાશનોા સ્વાદ તેએમાંના ઘણા ખરાએ 
ચાખ્યો છે. ભવભૂતિ જેવા કુશળ કવિને પણુ કહેવું પડયું 
છે કેઃ-- 

'સયા જ્રીળાં તથા વાત્તાં સાપુલ્વે છુગનો ઝનઃ॥” 

(સ્રોએની તેમજ વાણીની સાધુતા વિષે લેફફેની 
વૃત્તિ દુજૈનના જેવીજ હોય છે. 7 


 * અને ટીકાકારેોનાં કડવાં વચનથી કંટાળેલા એના ટેક્રીલા 
હદયમાંથી એવા ઉદગારો નીકળ્યા છે કે:-- 


ઝત્પત્સ્ચતેડસ્તિ સત જોડષિ સમાનપર્મા 

જાજો છાયં નિસ્વપિનિષુછી અ વૃથ્તી | 
(છે કો સમાન મમ કે ષછી કોઈ થાશે; 
પૃથ્વી વિશાળ વળી ડાલ અનન્ત ભાસે.) 


“ઘણી વાર ગ્રન્થકાર અને ટીકાકારની વચ્ચે સાહિત્યના 
નામને એબ લગાડે એવા પ્રકારનાં લખાણ્‌। થાય છે, અને 
ઘણી વાર તો! એવાં વાગ્યુદ્ધથીજ ન અટકતાં શસ્રયુદ્ધ સુધી 
વાત પહોંચી ગચેલી અને ન્યાયમંદિરેમાં પણુ બદનક્ષીના 
કેસ ચાલેલા એ સુપ્રસિદ્ધ છે. જે્નિગ્સના “0૫1031૫105 
0 ઉંધ્ંલંડાળ” નામના સુસ્તકમાં એવાં અનેક સાક્ષરયુદ્ધો 
વિસ્તારથી રસભર વર્ણુવાયાં છે, તે પરથી ટીકફાફારોાથી થતી 
નેતિક અવનતિનોા જ્યાલ આવી શકશે. * 


૮ ગ્રન્ચવિવેચતતું 


“સ પ્રમાણે અવલોકનસાહિયથી જનસમાજની 
નીતિમાં ઘણી શિથિલતા આવી જાય છે, અને સાહિય- 
પ્રદેશમાં જેઈ એ તેવી પ્રીતિ સચવાવાને બદલે ઉલડુંજ 
પરિણામ આવીને ઊભું રહે છે; તે ઉપરાંત, ટીકાકારોની 
ટીકાથી વાચક વર્ગને પારકાના અભિપ્રાય ઉપર આધાર 
રાખવાની રેવ પડે છે તેથી તેઓની સ્વતંત્ર રીતે વિચાર 
કરવાની શક્તિ 'ખીલી શકતી નથી, અને તેઓનાં મગજ 
સુસ્ત અને આળસુ બની જાય છે. વળી, એક મન્ટ મતિને 
ટીકાકાર જે ખોટા વિચાર સમાજમાં દાખલ કરે છે તે 
તેનાથી વધારે મન્દ સતિને। ટીકાકાર પોતે સ્વીકારે છે; અને 
તેને વધારે પ્રસિદ્ધિમાં આણે છે. એ પ્રમાણે સાહિ વિષે 
ખોટા ખ્યાલો સમાજમાં ઘુસી જવાથી સારા નરસા 
લેખોની પરીક્ષાનું ધોરણુ ઘણું કઢંગું ખની જાય છે અને 
સાહિત્યને એથી અનેક રીતે ખમવું પડે છે. 

“સ સઘળાં કારણોને લીધે અવલેોકનસાહિય, જર્‌રકું 
નથી, એટલુંજ નહીં પણુ એથી સતનૃષ્યનીઃ પ્રીતિ, નવિ 
અને ખુદ્ધિમાં શિથિલતા આવવી હોવાથી અને : એથી 
સાહિભપ્રવૃત્તિમાં ખોટી રૂઢિઓ દાખલ થતી હોવાથી 
અવ્લેકનસાહિય અનેક રીતે નુકસાનકારક છે, માટે 
એવું સાહિત્ય ન હોય તેજ વધારે ઈટ્ટ છે.” : 


આ વિચારેમાં કઈ પણુ સત્ય નથી એમ કહેવાશે 
નહીં. જે ખીજું કેઈ ન લખી શકે. તે 'અવેલોકન' લખે 
એવી સ્થિતિ થવાથી સાહિત્યને તેમજ સમાજને અનેક 
પ્રકારની હાનિ થાય છે એ નિઃસશય 'છે. એક ખાળકના 


૧૨ ગન્ધવિવેચતતું 


મકારની સૂર્ખતા, દંભ, અને અનીતિ ડવચિતૂ કવચિત્‌ 
આપણા જેવાસાં આવે છે, પણ્‌ તેથી યાત્રાએ થવીજ 
ન નન્‍ેઈએ એમ ફહી શફાય નહોં; ખ્રિટેશ રાજ્યના અમલ 
દરમ્યાન આપણા કેટલાક મનોરથો મનમાં ને મનમાંજ 
રહે છે, પણુ તેથી આપણે ખ્રિટિશ રાજ્યથી સપૂર્ણુ સ્વતંત્ર 
થવાને તૈયા૨ થઈ ચૂકયા છિયે એમ ડહી શકાય નહીં; તેવીજ 
રીતે અવલષકનસાહિત્યનો ઘણે! દુરૂપયોગ થાય છે તેથી 
અવલે।કેનસાહિવ્યજ ન હોવું નેઇએ એમ કહી શકાય નહો, 


એ સાહિસના ડુરૃપચોગથી જે હાનિ થાચ છે તેજ 
ખતાવી આપે છે કે એ સાહિવ્ય કેટછું બળવાન છે. 
ટીકાકારના હાથમાં જે શસ્ત્ર છે તે ઘણું જખરૂં છે. એ 
શસ્નો ઉપચોગ લેખકના હટયને વીંધી નાંખવામાં ન 
કરવામાં આવે, ઉપલકિયા વાચકો તરકફેથી વાહુ વાહૅ 
મેળવવાની ક્ષુલ્લક વૃત્તિ ન રાખવામાં આવે, ચેગ્યતા 
મેળવ્યા ખાટ રાગઠ્દેષથી વિસ્ક્ત રહીતે સાહિત્યવિષયક 
ચર્ચા ચલાવવામાં આવે, અસ્ુક મર્યાદામાં રહીને સાહિત્- 
સેવાના ઉદ્દાર હેતુથીજ ટીકાએ કરવામાં આવે તે તેથી 
સાહિયને તેમજ સમાજને અનેક પ્રકારે સંગીન લાભ 
મળ્યા વિના રહૈ નહોં અને સારા સાહિત્યનો વિકાસ પણ્‌ 
ઘણી ત્વરાથી થાય. વિવેચનસાહિત્ય' જ્યાં કેળવાયહું છે 
એવા છેરી।માં વિવેચનકારોએ જેવી તેવી સેવા ખજાવી નથી. 
ગ્રોસમાં એરિસ્ટોટલે, જર્મનીમાં લેસિંગ અને શિલરૅ, 
કાન્સમાં સેઇન્ટ ખીવે, અને પ્રાચીન હિન્દુસ્તાનના સુવિખ્યાત 
સ્ાહિસ્યકારોએ- પોતષોતાના ક્ષેત્રમાં જેવી સંગીન સાહિય- 


સાહિત્ય ' પ્ર 


ચર્ચા કીધી હતી તેવીજ ઇંગ્લાંડમાં ડ્રાઈડન, જહીન્સન, 
દામ, શૈંકફ્ટસ્ખરી, ખર્ક, કોલરિજ, આર્નોલ્ડ, રસ્કિન, અને 
લેસ્લી સ્ટીવને અગ્રેજી સાહિત્યમાં કીધી છે, અને તેવીજ 
આપણા રંક દેશના રંક સાહિયમાં નવલરાસપ્રભૃતિ 
સમર્થ સાક્ષરાએ યથારાક્તિ યથામતિ કીધી છે. 


સારા ટીકાકારાએ અનેક અજ્ઞાત લેખકે ને પ્રસિદ્ધિમાં 
આણયા છે, તેઓની પ્રથમ રુતિઓ પર સ્નેહેપૂવેક અને 
મીઠાશથી વિવેચન કર્યું છે, તેઓના ગુણુદોષ નિખાલસ 
હૃદયથી ખતાવી આપ્યા છે, લેએની સાહિભપ્રવૃત્તિને 
યોગ્ય દિશા તરફ વાળી છે, તેએને ઉત્તેજન આપીને 
વધારે ને વધારે સુન્દર જુતિએ રચવાની પ્રેરણા! ક્રીધી છે; 
અતે એ જીમતી ગ્રન્થેો સાહિષરત્નના ભંડારમાં સૈભાળથી ' 
સચવાઈ રહે એવી સગવડ કરી આપી છે. 


ટીકાકારની મદદથીજ પ્રસિદ્ધિમાં આવેલા ગ્રન્થકારે।ની 
સખ્યા કેટલી મોટી છે તેનો નિર્ણય કરવા માટે જેઈ એ 
તેટલાં સાધન આપણી પાસે હોત તે] તે ઘણાં ઉપચોગી 
થઈ પડત. પણુ માણુસનો સ્વભાવજ એવો છે કે પોતાના 
ઉપર થયેલા ઉપકાર તે ક્ષણુવારમાં ભૂલી જાય છે, 'પણુ 
પાતાના તરક જે કૅઈ ભૂડાઈ અતાવાઈ હોય તેનો ડાઘ 
તેનો હેદયમાંથી કેમે કર્યો. ભૂસાતો નથી, અસે અનેક 
વષો પછી પણુ પોતાને થચેલું તુકસાન સ્મરણુમાંથી ખસતું 
ન હોવાથી કટુ વાણીમાં વારંવાર તે પોતાના ઊભરા અહાર 
કાઢે છે, અને એ વાણીને અતુકૂળ વર્તન પણુ રા'ખીને 
પોતાના આત્માની ખળતરા શમાવવાનો સફેળ કે નિષ્ક/0 
૬૫૧૯- 


વર્‌ ગ્રન્થવિવેચનનું 


પ્રયત્ન તે આદરે છે. ગ્રન્થકાર તરીકે એક વાર પ્રચિદ્ધિ 
મેળવ્યા પછી ટીકાકારની મદદ વિના તેની શી સ્થિતિ 
થાત તે તે ભૂલી જાય છે, અને પોતે પ્રસિદ્ધિમાં આવ્યે 
તે તો પોતાની ચોગ્યતાને લીધેજ એમ તે સમજે છે. આ 
કારણુથી ગ્રન્થકાર અને ટીકાકારની વચ્ચે થયેલી ગેરસમ- 
જુવીઓ, ગાળાગાળીઓ, અને મારામારીઓનાં રસિકે 
વૃત્તાન્તો સાહિત્યના ઈતિહાસમાં તેમજ સાક્ષરોનાં જીવન- 
ચરિત્રમાં હમેશને માટે જળવાઈ રહ્યાં છે, વારે “વેદ 
ગાંધીનાં સહીયારાં” જેવો! સ્વાર્થના પાયા ૫૨ નહોં પણુ 
નીતિ અને વિદ્ધત્તાના પાચા પર રચાયલેો લેખક અને 
ટીકાકારનો ચેોગ કેવો ફૂલપ્રટ નીવડ્યો છે તેનો ચોાછસ 
નિણુય કરવા જેટલાં સાધન આપણુને મળી આવતાં નથી. 
છતાં એટલું તો નક્કી છે કે ટીકાકારના ઉત્તેજન વિના 
અનેક લેખકે અપ્રસિદ્ધિના એધકારમાં પડ્યા રહેત, અનેક 
રચનાઓ અજ્તાતતાના આવરણમાં ઢંંકાયલી રહેત, અનેક 


વિચારો અતે લાગણીએ અપ્રકટતાના અભેઘ પટમાં 
વીંટળળયલાં રહેત. 


ઉત્તમ લેખકે અને પ્રતિછિત સાક્ષરોની વાત જૂદી છે; 
તેઓને ટીકાકારની પ્ર્શસાની એછી અપેક્ષા રહે તો તે 
સ્વાભાવિક છે, પણુ ઉત્તમ લેખકની કે પ્રતિછિત સાક્ષરની 
પક્તિએ પહોંચતાં પહેલાં ટીકાકારની મદદ વિના ચાલી 
શકે ખરૂં? અનેક વિદ્દાનાને ટીકાકાર તરક તિરસ્કારની 
નજરથી નેતા આપણે નન્‍ેઈએ છિચે, તે છતાં દરેક 
ગ્રન્થકાર પોતાની કૃતિનાં અવલોકનો જૂદાં જૂદાં પત્રોમાં 
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આવે તેને માટે ઘણાજ ઉત્સુક હોય છે, લેખકનું પહેઠું 
કામ પોતાનો ગ્રન્થ છપાવવાતું હોય છે તો તેતું ખીજ 
કામ જુદા જુદા દૈનિક, સાપ્તાહિક, માસિક, અને ગ્રેમાસિક 
પત્રોમાં તેનાં અવલોકનો આવે એ નેવાતું હોય છે. પત્રોના 
અધિકારીમંડળને અવકાશ ન હોય તે પોતે . જાતે 
અવલે।કન લખી આપવાને પણુ કેટલાક ગ્રન્થકારો તૈયાર 
હોય છે અને કેટલાક પત્રકારે એવી ઇચ્છા પણુ પ્રકટ કરે 
છે. પોતાની જુતિ જણે અસ્તિત્વમાં આવીજ ન હોય એવી 
રીતે તેની અવગણુના કરવામાં આવે તેના કરતાં વિરુદ્ધ 
ટીકાવાછીં અવલોકન પણુ આવે તે ગ્રન્થકારે પસંદ કરે છે; 
કારણુ ફે, સાક્ષર શ્રી મણિલાલ નભુભાઈ કંઈક અતિશચેક્તિ 
સાથે કહે છે તેમ તેઓને લાગે છે કે “જે ગ્રન્થ, જે 
લેખ, જે ઉક્તિ, વિદ્ચ્ચર્ચાને ચોાગ્ય થઈ તે, યદ્યપિ 
મતાંતરગ્રસ્ત હોય તથાપિ સાર્થ છે, ધન્ય છે, ઉત્તમ છે; 
વિશુદ્ધ છે.” 


અનેક પ્રકારની જાગૃતિના આ સમચમાં દરેક ચુસ્તક 
જાતે વાંચી જેવાની સામાન્ય લોકોને પુરસદ હોતી નથી; 
ગ્રન્થકારોએ બનાવેલી જૂદી જૂદી વાનીઓને।' સ્વાદ કાઢીને 
તેમાંથી ડાઈ વધારે સ્વાદિછ અને આરેગ્યવધંક- છે તે 
બતાવનારા મંડળની સામાન્ય વાચકને ઘણી જરૃર છે. 
એ. ખએોાટ પૂરી પાડનાર કોઈ ન હોય તો પરિણામ એજ 
આવે કે ઉત્તમ કૃતિઓની પણુ જેઈ એ તેવી ડટદટર થાય 
નહોં, અનેક વાંચવા લાયક રચનાએ વંચાયા વગરની રહે, 
સાહિયનોા જેઈએ તેવો વિકાસ થાય નહીં, લેખક અને 
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વાચકની રસિકતા ફેળવાચ નહો, અને' સુસ્તકપરીક્ષાતું 
ધોરણુ છે હલકું પડી જાય. વિદ્દાન, રસિક, વિચારશીલ, 
પ્રામાણિક, અને સાત્વિક હદયના ટીકાકારોને હાથે સુસ્તફોનાં 
સારાં અવલેડન થાચ એજ એ હાનિમાંથી બચવાનો 
ઉપાય છે, ર 


ટીકાકારોને પોતાતું કર્તવ્ય ખજાવતાં અનેક દોષો પણુ 
ખઅતાવવા પડે તો તે નવાઈ જેવું નથી. સારા લેખકોની 
કુતિમાં ષણ કેટલીક વાર અનેક દેષે નજરચૂકથી ફે 
અસ્તાનથી ફે બીન કોઈ કારણુથી આવી જાય છે. એવા 
દોષો બતાવવા એ તે ટીકાકારોની સોઢી ફરજ છે. એ 
ફરજ બનાવતાં એને શરમાવાતું કેઈ પણુ કારણુ નથી. 
સામાન્ય વ્યવહારમાં વિવેકમર્યાદાના જે નિયમો! સચવાય 
છે તેની સાહિયના ક્ષેત્રમાં કેવળ અવગણુના થવી જેઈએ 
એસ તો કહેવાશે નહીંજ, પરન્ડુ સંસારમાં પણુ જે કેટલાક 
ખોટા ઢોંગ જવામાં આવે છે તે જરૂરના છે કે નહીં, તેથી 
લાભ કરતાં વધારે હાનિ થાય છે કે નહીં એ મોટે પ્રક્ષ 
છે તો! સાહિયના ઉદાર ક્ષેત્રમાં એવા મુતિસ નિયસેને 
તો સ્થાનજ ન સળડું નેઈએ એમ લાગ્યા વિના રહેતું 
નથી. ગ્રન્થકારના કામને માટે ચોાગ્યતા ન હોય, છતાં ખરી 
વસ્તુસ્થિતિના અજ્ઞાનને લીધે કોઈ સરલ હૃદયને! લેખક 
એ દિશામાં ફૂસાઈ પડતે હાય તે! તેને “ એ દિશા તારે 
માટે નથી” એસ સમજાવવું અને ખીન વધારે સારા 
માર્ગ તરક તેને વાળવો એમાં ડંઈ પણુ અઘટિત કૃત્ય ચતું 
નથી, એટલુંજ નહીં પણુ એ પમાણે ચેોગ્ય દિશા બતાવવી 
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એ એક મોટું ઉપકારતું કામ છે, અને એ કામ જે કરે 
છે તે સદ્ગૃહસ્થ તરીકે એક સોઢી ફેરજ ખજાવે છે 
એમ કહો શકાય. 


દરેક લેખક પુસ્તકે જાતે વાંચીને તે પર સ્વતંત્ર 
વિચાર ખાંધે એ અલખત્ત ઘણું પ૪ છે, પણુ પુસ્તકે ઘણાં 
હોવાથી ૬રેક પુસ્તક વાંચવાતું સામાન્ય મત્ુષ્યદથી ખની 
શકતું નથી, અને પુસ્તકો જે કોઈ વાંચે તે સર્વ તેના વિષે 
મત ખાંધી શકે એમ પણુ હોતું નથી. એવી સ્થિતિમાં, 
ખાસ કરીને જ્યારે સામાન્ય જનસમૂડુને ગ્રન્થવાચનનો 
શેખ લાગ્યો નથી તેવા સમયમાં, વિવેચનસાહિષની 
ખાસ જરૃર છે, અને “ ન મામા કરતાં ડહેણા મામા સારા ” 
એ કહેવત પ્રમાણે ઉત્તમ વિવેચકોને અભાવે સાધારણુ 
સાક્ષરો તરફથી ગુણુદદોષપરીક્ષણુના જે દાવો કરે એવું 
લખાણુ લખાય તે અભિનન્દન અને આવકારને પાત્ર છે. 
પુસ્તકો વિષે કે સાહિત્ય વિષે તરંગી અભિપ્રાયો અપાય 
તો સાહિયને ઘણી હાનિ પહોંચ્યા વગર રહે નહીં, પણુ 
વિદ્ઠાન વિવેચકોને હાથે સબળ અને ગ્રૌઢ વિચારોવાળાં * 


અવલોકનો અતે સાહિયચર્ચાએ થાય તે! એવા પ્રકારની 
હાનિ થવાતો સૈભવ નથી. 


મ ચચ ગ્રન્થાવલેોકતો જુશળ ગ્રન્થજારના [દેદયમાં ઉત્સાહ 
ણ દે ક અણુઘટતું ઉત્તેજન મળતાં અટકાવે 
ખફોને પ્રસિહ્ધિમાં ટુમાં 

વાચનનો શે[ખ છમાં આણે છે, જનતસસૂહ 


વધારે છે, ગ્રન્થકાર અને વાચક ઉભયની 
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સહંદયતાને વિડ્સાવૅ છે, અને સાહિત્ના ધેરણુને વધારે 
ઉંચું ખનાવે છે. માટે ગ્રન્થવિવેચનનું સાહિત્ય ઘણું ઉપચે।ગી 
છે અને એ સાહિવ એ ઉપચે।ગી હોવાથી એ વિષે વિચાર 
કરવો ઘણુ જરૂરનો છે. 


પણુ એ વિચાર કરવામાં હુરકત ન પડે તે માટે 
પ્રાચીન અને અર્વાચીન ટીકાકારોની પદ્ધતિમાં શે! ભેદ છે 
અને એ ભેદ હોવાતું કારણુ શું છે તે ચ્યાનમાં રાખવું 
આવશ્યક છે. સલ્લિનાથ જેવા પ્રાચીન ટીકાકારેોનો 
સુખ્ય ઉ્દ્શ ગ્રન્થકારના આશય સમજાવવાતોાજ હેતો, 
જે ગ્રન્થ ઉપર એવા વિદ્દાન ટીકાકારાએ પોતાની 
ટીકાએ લખી છે તે પ્રતિષ્ઠિત અને પ્રમાણુભૂત હતા, અતિ 
રસિક રચનાઓને રસ ઝીલવાને માટે વિસ્તારથી વિવેચન 
કરવું તેભને માટે જરૂર્તું ન હતું. પુસ્તકોની સખ્યા ગણી- 
ગાંઠી હોય વ્યારે તેના ગુણુદોષની પરીક્ષા કરનાર મંડળની 
ઝાઝી જરૃર જણાતી નથી, આ કારણોને લીધે એ ટીકાએમાં 
ખડનો અર્ચે સમજાવવા તરફૂજ વધારે લક્ષ અપાયું હોય 
છે. એ સમયમાં પણુ સવ ટીકાકારો મલ્લિનાથ જેવા 
નહાતા એ રા. વિશ્વનાથ પ્રભુરામ વૈદ્યના “ સરસ્વતીચંદ્રવું 
અવલોકન ? એ ગ્રન્થના ઉપોદૂઘાતમાં સાક્ષર શ્રી મણિલાલ 
નભુભાઈએ ટાંકેલા શ્લોક પરથી માલમ પડે છેઃ 


જુવો ચર્તીવ લર્િઝટતિ સ્પછાર્થસિત્ગુરિતિિઃ 
સ્પણર્ચે સ્વતિતિસ્તાતિ સિટ્ધતિ વ્યર્મેઃ સમાસારિજેઃ | 
અસ્થાતેવ્ઝુપચોમિમિર્વેટ્તસ્લ્યથે ચ્રસં તન્વતે 

 થોસ્ળાસિતિ વચ્સુષિછવરુતઃ ત્રાચેળ રીવારતઃ ॥ 


સાહિત્ય વુ 


(જે દુમૌાષ્ર હોય તેતે “એ તે! સ્પષ્ટ છે” એમ 
કહીને તજી દે છે, ને જે સ્પષ્ટાર્થ હોય તેના ઉપર પેડિતાઈ 
ખતાવવા, નકામાં નકામાં સમાસાદિના વિગ્રહ સમજાવવાનું 
ડોળ કરી ખહું ટાદ્યલું વિસ્તારે છે; જ્યાં જરૂર ન હોય 
તેવે ઠામે ફેવળ નિરૃપયોગી ખહું બહું વાતો દાખલ કૅરી 
ઉલટો વાંચનારને મિથ્યા ભ્રમ પેદા ફરે છે; એમ પ્રાયશઃ 
હીકા કરનારા જે શુદ્ધ મૂળ વસ્તુ હોય તેને કેવળ ચ્રૂંથી 
નાંખે છે. ), 


એજ પ્રમાણે અર્થે સમજાવવાના ઉદ્દેશથી ટીકાઓ 
હોલમાં પણુ લખાય છે ખરી, અતે તેમાં ઘણી વાર ઉપરના 
શ્લોકોમાં જણાવેલા દોષો દીઠામાં આવે છે પણુ ખરા, 
પણુ એવી ટીકાઓ ઉપરાંત એક ખીન્ પ્રકારના સાહિયની 
આપણુને હવે જરૂર પડી છે. હાલના સમયમાં છાપખાનાં 
વગેરેની સરળતાને લીધે પુસ્તકોની સંખ્યા ઘણી વધી ગઈ 
છે. ઉત્તમ, મધ્યમ, અને ફનિછ એવાં જાતજાતનાં પુસ્તકે! 
લખાવવા માંડ્યાં છે. એવા સમયમાં ઉત્તમ લેખકની ગૂઢ 
ખુખોએ  પ્રદારીત કરવી, મધ્યમ લેખકના ગુણ્‌।ની કદર કેરી 
તેને દોષોથી સુધ્ત થવાની સલાહુ આપવી, અને નઠારા 
લેખાથી સમાજને હાનિ પહોંચે તેટલા માટે તેની સખ્ત 
શખ્દોમાં ઝાટકણી કરવી એ એટલું તો જર્રતું થઈ પડયું 
છે કે એ સઘળું કરવા તરટ્જ વિવેચનકારતું લક્ષ રહે છે; 
અતે એ ગુણુરદોષની પરીક્ષા ને એ ચેગ્ય રીતે કરી શકે 
તોજ વિવેચનકારતું કર્તન્ય એણે ચોગ્ય રીતે બનાવ્યું એમ 
કહેવાય, 


૧૬ બ્રન્થવિવેચતતું 


સહંદયતાને વિડ્સાવે છે, અને સાહિયના ધ્રોરણુને વધારે 
ઉંચું ખનાવે છે. માટે ગ્રન્થવિવેચનતું સાહિષ્ ઘણું ઉપયોગી 
છે અતે એ સાહિય એવું ઉપચેોઃગી હોવાથી એ વિષે વિચાર 
કરવો ઘણુ! જરૂરને છે. 


પણુ એ વિચાર કરવામાં હેરફત ન પડે તે માટે 
પ્રાચીન અને અવૌચીન ટીકાકારોની પદ્ધતિમાં શે ભેદ છે 
અને એ ભેદ હોવાતું કારણુ શું છે તે ધ્યાનમાં રાખવું 
આવરશ્યકે છે. સલ્લિનાથ જેવા પ્રાચીન ટીકાકારેનો 
સુખ્ય ઉદેશ ગન્થકારતા આશય સમજાવવાનેોજ હેલે!. 
જે ગ્રન્થા ઉપર એવા વિદ્વાન ટીકાકારાએ પોતાની 
ટીકાઓ લખી છે તે પ્રતિષ્ઠિત અને પ્રમાણભૂત હતા. અતિ 
રસિક રચનાએને રસ ઝીલવાને માટે વિસ્તારથી વિવેચન * 
છરડું તેએને માટે જરૂરતું ન હતું. પુસ્તકોની સખ્યા ગણી- 
ગાંઠી હોય હારે તેના ચુણુરોષની પરીક્ષા કરનાર મંડળની 
ઝાઝી જર્‌૨ જણાતી નથી. આ કારણને લીધે એ ઢીકાએામાં 
લેખકનો અર્ચે સમજાવવા તરફજ વધારે લક્ષ અપાયું હોય 
છે. એ સમયમાં પણુ સવ ટીકાકારો મલ્લિનાથ જેવા 
નહાતા એ રા. વિશ્વનાથ પ્રભુરામ વેના “ સરસ્વતીચંદ્રકું 
અવલોકન? એ ગ્રન્થના ઉપોદ્ઘાતમાં સાક્ષર શ્રી મણિલાલ 
નભુભાઈએ ટાંકેલા શ્લોક પરથી માલમ પડે છેઃ 

જુવોખ ચર્સીવ તષ્તિઝટતસિ સ્વણર્યસિત્યુસિસિઃ 

સ્પણાર્યે સ્વતિષિસ્તુતિ સિર્ધસિ વ્યર્મેઃ સમાલારિજેઃ | 

અસ્શાસેડસઝુપચોસિસિર્યેરુતસેસ્યરથ ગ્રં લન્વતે 

 થોર્ળામિતિ વસ્સુષિજીવઇતઃ પ્રાચેળ ટીવારતઃ ॥ 


સાહિત્ય ૧૯ 


"જ 


તદ ત] ૦૫૦૩૩, 18 15 & પાઘર્ણા ડૉળળ10ઇટ” ઉ 103072 
161091૯ ૦૦૯૫])&1100 ૬0 વેઇટર 4તર્પાધડ પ1 0 
ઉ300%€1₹ ૪૦8૫૬૯૩.” 


ઝે 


(કોઈ પણુ મતુષ્ય કે કોઈ પણુ વસ્તુ વિષે યોગ્ય 
અભિમ્રાય માંધવા માટે તેના દોષ વિષે ખોલતાં પહેલાં 
તેના ગુણુ નવા એ ઉપચેોગનું છે, એટલુંજ નહોં પણુ 
આવશ્યક છે........ગમે તેમ હોય પણુ ખુખીઓ નેવી તેના 
કરતાં છિદ્રો શોધવાં એ કામ વધારે હલકટ અને વધાર 
નીચું છે.] 


સાક્ષર શ્રી ગોવધેનરામ પણુ નવલરામના જીવનચરિત્રમાં 
એવોજ વિચાર દશૌવે છે કે ગ્રન્થાવલોકન ફરવાનું કામ 
ગુણુની પરીક્ષા ડરવાતું છેઃ 


“ગ્રન્થના ગુણુની પરીક્ષા કરવી, એ ગુણનો જતે 
ઉપભોગ ફરી આનન્દ અતુભવવેો, અને આનન્દ પામવા 
, ચૅન્થના વાંચનારાઓને સમથે ફરવા, પોતે સરસ અજ્ઞ 
જમવું અને ખીજતે જમાડવા,-અઆ આનન્દૃની ઉજાણી 
આપવી; એજ ગ્રન્થપરીક્ષફનો અભિલાષ હોય છે, એ 
અભિલાષ જેને ન હોય તે પરીક્ષકજ નથી.” . 

એ ગુણુની પરીક્ષા ફરતાં તેને એગે જે દોષ નજરે 
પડે તે અલખત્ત ગન્થપરીક્ષકે બતાવવા જોઇએ. એમ એજ 
લેખક ૩બૂલ કરે છે, પણુ એમનો એવે મજબૂત અભિપ્રાય 
જણાય છે કે “જ્યાં એકલે! દોષ છે તેની પરીક્ષા નથી; 


જ્યાં ગુણનો અશ અલ્પ અથવા છૂટો પાડી શકાય એમ 
નથી તેની પરીક્ષા નિષ્કૃળ્‌ છે.?' 


૧૮ ગ્રન્થવિવેચતતું 


પણુ એથી એમ સમજનવાતું નથી ફે ટીકાકારતું કામ 
ઝીણા ઝીણા દોષો તપાસવાતુંજ છે, “ 7. દ1'૦ ૯16 18 
દ 0601100107 હ્રાવે તીંક090૫10' ૦ ૪4103 કપાઇ” 
(ખરે વિવેચનકાર તે લેખકના દોષ એકઠા કરનારો અને 
તેની વહેંચણી કરનારો છે ) એ સ્વિક્ટતું વાક્ય ફુવિવેચકનેજ 
લાશુ પાડી શકાય તેડું છે. એવા વિવેચકેનું વલણુ ગાળંગાળી 
કરીને-ડેલ્લડ મચાવીને-પ્રચિદ્ધિમાં આવવા તરક્‌જ હોય 
છે. ખરી રસિકતાને। લેશ પણ્‌ તેઓમાં હોતે! નથી. સ્વાર્થને 
ખાતર ફે!ઈઈ પ્રતિછિત લેખકની ઉત્તમ રચનામાં પણુ તેએ 
દોષ કલ્પવામાં જરા પણુ અચકાતા નથી. એવા વિવેચકેને 
'ીફાકાર? કરતાં “ઢીકાખોર'તું નામ વધારે શૈે।ભે છે. ટીકાકાર 
તો લેખકના ચુણુ તરફેજ વધારે લક્ષ આપવું જર્‌્રતું છે. 
ગ્રન્થકારે અસુક ગ્રન્થ લખ્યો તેથી સાહિયને સંગીન લાભ 
કેટલો થચે! તે શેાધવાતું એતું કામ છે. એ કામ ગ્રન્થકાર 
તરફ તેમજ ગ્રન્થના વિષય તરફ પ્રીતિ ન હોય તો 
ખરાખર ખની શકે નહીં. એ પ્રીતિની જર્રને લીધેજ 
ગ્રન્થપરીક્ષકતું ઢામ ઘણું અઘરૂં ગણાય છે. જૃદ્દા જૂદા 
ગ્રન્થાની ખુખીએ સમજવા માટે ઉંચા પ્રકારની અને 
સ્વદેશી રસિક્તાની જરૂર છે. એ રસિકતાના ગુણુ વિના 


ક્રોઈ ષણુ શન્થની ચોાગ્ય કદર થઈ શકતી નથી. કાર્લાઈલે 
કહે છે તેમ 


“01 હં 118 ]પવેટણ૦0ઇ 0? 407 1040 07” 
ઇ1પછુ, 11 1૩ ૫૩૦, 18) 16 1૩ ૦૩૬૦॥૫1&] 00 ૬૦૦ 145 ૦૦ 
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સ્રાહિત્ય ર૧. 


ઉપજાવવાને 'ઘણી વાર ખસ થાય છે, અને ડુર્ઝુણી મતુષ્યને 
થતી આન્તર વ્યથા તે પણુ ખહારનાં દુઃખ કરતાં કંઈ એજી . 
અસરકારક નથી હોતી. જેને એવી આનન્‍્તર વ્યથા પણુ થતી 
નથી એવા અતિટ્રાચારીના રુર્ગુણુના અતિશચયજ માણુસને 
ત્રાસ પમાડવાને ઘણી વાર પૂરતો! નીવડે છે, અને તેની સાથે 
સૂફાયલાં સ્રાધુ અને સરળ હઠચનાં નાયક, નાયિકા, કે 
ખીજા કાઈ પાત્રના આલેખનથી એ અસર વધારે સચોટ 
થાય છે. એ વિષે અસુક ચોક્કસ નિચમે। બાંધ્યાથી કઈ 
પણુ' લાભ થઈ શકે નહોં, પણુ કુશળ નાટકકાર કે 
નવલકથાકારતું શુદ્ધ હદય વાચકના હુંદય ઉપર જેઈતી 
છાપ પાડવાને માટે જરૂરતું સાધન પોતાની સેળે શોધી શકે 
' છે. ધારેલી અસર કરવામાંજ કુશળ કૅલાવિધાયકતું ખરેખરૂં 
મહત્ત્વ રહેલું છે. શેક્સપિયરનાં નાટકે માં એવું મહત્ત્વ . 
સ્થળે સ્થળે આપણુને માલમ પડે છે. એથી ઉલટું, હલકે 
ગ્રન્થકર્તા અનીતિમાન્‌ પાત્રો દાખલ કરે છે તે એવી રીતે 
કે તેથી એવાં પાત્રો તરફે આવવો જેઈએ તેટલે કંટાળે 
આવતે નથી, એટલુંજ નહીં પણુ ડર્ઝુણના સીધી કે 
આડકતરી રીતે કરવામાં આવેલા ખોટા ખચાવથી હૃદય પર 
તદ્ન ખોટી અસર થાય છે. એવી રચનાઓ તરફે તે 


ટીકાકારે સખ્ત શખ્છોમાં પોતાના તિરસ્કાર બતાવવો એજ 
એનો પમ છે. 


પણુ એવા પ્રસંગો તો અપવાદર્‌ષજ ગણાય, સામાન્ય 
રીતે આપણુ એમ કહી શકીએ કે ટીકાકારતું કામ છિદ્રો 
શે।ધવાનું નથી, પણુ જે ખુખીએઓ ગૂઢ હાય તે જતે પારખી 


૨૦ ગ્ન્થવિવેચનતું 


આ છેલ્લે! વિચાર સંપૂર્ણ રીતે સર્વમાન્ય થશે ફે નહીં 
એ વિષે કંઈક સંશય રહે છે. જે પુસ્તકોમાં દોષજ માત્ર 
હાય તેના વિષે વિવેચન કરતાં આખર્્‌દાર ટીકાકારને * 
સ્વાભાવિક રીતે કંટાળો આવે છે, અને મોટે ભાગે એવા 
ગ્રન્થ પર ટીકા કરવાતું કેડવું કામ એવે! ટીકાકાર ન કરે 
એમાં નવાઈ જેવું નથી. પણુ અનીતિભરેલાં ચિત્રોથી 
ઊભરાતી નવલકથાએ કે ખીજી મુતિએ ઉપરાછાપરી 
લખીને અજ્તાન વાચકોની નીતિ બ્ર કરે તેવા લેખકોની 
સ'ખ્તમાં સખ્ત શખ્દ્ોમાં ટીકા કરવામાં જે ન આવે તો 
તેથી જનસમાજને ઘણી હાનિ પહોંચ્યા વિના રહે નહો 
એમ લાગે છે. કેઈ પણુ રચનામાં અનીતિમાન્‌ પાત્રો 
આવવાંજ ન નેઈએ એમ તે કહેવાશે નહીં. દુનિયામાં * 
અનીતિમાન્‌ માણુસે। હોય છે તેવીજ રીતે નાટફે।માં અને 
નવકકથાઓમાં પણુ એવાં પાત્રો હોય તે કંઈ નવાઈ જેવું 
નથી; કારણુ કે નાટકો અને નવલકથાઓમાં પાત્રની સંખ્યા 
ઘણી સોઢી હોય છે અને ઘણાંખરાં નાટકો અને 
નવલકથાઓતું કામજ એ હોય છે કે દુનિયામાં બને તેવા 
ખનાવેતું આબેહૂબ ચિત્ર આપું. ખેકનના મત પ્રમાણે 
આ ઈશ્વરની રચેલી સૃષ્ટિમાં સચવાય છે તેના કરતાં કવિની 
કાલ્પનિક સૃણિમાં સદ્ગુણીને અન્તે સુખ મળે અને ડુર્ગુણીને 
દુઃખ મળે એ નિયમ (1200016 ]૫૩૫૯૦ ) વધારે ચોક્કસ 
રીતે સચવાવો નેઇએ. પણુ તેની સાથે એ નિયમ 
સાચવવા જતાં અસેશવ કે અશડ્યતાના દોષ પણ આવી 
જાય નહોં એ કવિએ ધ્યાનમાં રાખવાતું છે. સદ્ુણીને 
દુઃખ પડે એ પણુ હદયને પીગળાવીને તેના તરટ્ે માનવૃત્તિ . 


સાહિત્ય ર ર્‌૧. 


ઉપજાવવાને ઘણી વાર ખસ થાય છે, અને ડુર્ગુણી મતુષ્યને 
થતી આત્તર વ્યથા તે પણુ ખહારનાં દુઃખ કરતાં કઈ એજી 
અસરકારક નથી હોતી. જેને એવી આન્તર વ્યથા પણુ થતી 
નથી એવા અતિદુરાચારીના રુર્ગુણુના અતિશયજ માણુસને 
ત્રાસ પમાડવાને ઘણી વાર પૂરતો નીવડે છે, અને તેની સાથે 
સૂકાયલાં સાધુ અને સરળ હૂંઢચનાં નાયક, નાચિકા, ફે 
ખીજા કોઈ પાત્રના આલેખનથી એ અસર વધારે સચોટ 
થાય છે. એ વિષે અસુક ચોક્કસ નિચમે। ખાંધ્યાથી કઈ 
પણુ' લાભ થઈ શકે નહો, પણુ કુશળ નાટઢકંકાર ફે 
નવલકથાકારતું શુદ્ધ હંદય વાચકતા હંદય ઉપર ન્ેઈવી 
છાપ પાડવાને માટે જર્રતું સાધન પોતાની મેળે શોધી શકે 
છે. ધારેલી અસર કરવામાંજ કુશળ કલાવિધાયક્તું ખરેખરૂં 
મહત્ત્વ રહેલું છે. શેક્સાપિચરનાં નાટકોમાં એડું મહત્ત્વ 
સ્થળે સ્થળે આપણુને માલમ પડે છે. એથી ઉલટું, હેલફે 
ગ્રન્થકર્તા અનીતિમાન્‌ પાત્રો દાખલ કરે છે તે એવી રીતે 
કે તેથી એવાં પાત્રો તરફ આવવો નેઇએ તેટલે કંટાળા 
આવતે] નથી, એટલુંજ નહોં પણુ ડુર્રુણુના સીધી ફે 
આડકતરી રીતે કરવામાં આવેલા ખોટા ખચાવથી હૃદય પર 
તદન ખોટી અસર થાય છે. એવી રચનાએ તરફ તે! 


ઢીકાકારે સખ્ત શખ્દોમાં પોતાને તિરસ્કાર બતાવવે। સજ 
એનો ધમ છે. 


પણુ એવા ગ્રસૈગો તે અપવાદરષજ ગણાય, સામાન્ય 
રીતે આપભે એમ કહી શક્રીએ કે ટીકાકારતું કામ છિદ્રો 
શોધવાનું નથી, ષણુ જે ખુખીએ ગૂઢ હોય તે જતે પારખી 


૨૨ ગ્રન્થવિવેચતનુ. 


બીજાની પાસે પરખાવવી એ એને ઝ્ુખ્ય ધર્મ છે. જે 
ફેવળ તુચ્છ લેખા હાય તેની અવગણુના જુર્વામાં ' આવે 
તે! તે સ્વાભાવિક છે, અને ને એવા કનિછ લેખાથી સમાજમાં 
નીતિજૈયિલ્ય કૈ નિર્મર્યાદપણું આવવાનો સભવ ન હોય 
તો! તેને વિષે વિવેચન ફરવાની બીલકુલ આવર્યકતા પણુ 
નથી. એથી ચહિયાતા લેખોના ચુણુની ચોગ્ય કદર કરવામાં 
આવે તેજ ખશ્ઞ છે. પણુ તે સાથે ઉત્તમ અને સધ્યમ 
લેખોની ચુણુપરીક્ષા કરવામાં પણુ યોગ્ય માપ રાખવાની 
જરૂર છે. સઘળાની એકસરખી મ્રાસા રવામાં આવે તો 
તે અવિવેકભર્યું અને અણુઘટતુંજ કહેવાય. કેવળ પ્રશેસા- 
વચન કહેવાં એ ટીકાકાશ્તું કામ નથી. ખરી ખુખી ક્યાં 
છે અને શી છે તે વિષે સવિસ્તર ચર્ચા થવી જર્રની છે. 
જેમાં માત્ર સાશા શુણાજ નથી, પણુ સાથે દોષ પણુ છે 
તેવા લેખના તે તે દોષ પણુ સાથે સાથે ખતાવવા જોઈએ. 
પણુ એ ખતાવતાં સૌજન્યના સામાન્ય નિયસોનું ઉલ્લંઘન 
થવું જેઈ એ નહોં, તેમજ ઉત્તેજનને પાત્ર એવા નવાં 
લેખકનો સઘળો ઉત્સાહ ભાંગી જય એવું પરિણામ ન 
આવે તે વિષે પણુ કાળજી રાખવી જરૂરની છે. 


કેવળ પ્રશેસા કે કેવળ નિન્દ્ા એ ગ્રન્થવિવેચન કહેવાય 
નહીં. નવલકથાતું વસ્તુ (0101) સંક્ષેપમાં કહી જવું એડું 
નામ ગ્રન્થવિવેચન કહેવાય નહીં. ગ્રન્થકારે જે વિષય 
ચર્ચ્યો હોય તેમાં કંઈક નવું ઉમેરીને એટલેથીજ અઢકડું 
તેતું નામ ગ્રન્થવિવિચન કહેવાય નહીં. વિવેચકને માથે 
અસુક મત આપવાતું નેખમ ન રણે, ગ્રન્થકાર પ્રસિદ્ધિમાં 


સાહિત્ય " ૨૩ 


આવે એવાં એવાં ફારણે।થી એ પદ્ધતિએ કદાચ ફોઈ કોઈ 
વખતે સ્વીકારવા ચોગ્ય હેશે, છતાં જ્યાં ગુણુદ્દોષની પરીક્ષા 
ન થતી હોય ત્યાં વિવેચન થચેહું કહેવાય નહીં. ગઝુણુ- 
દોષની પરીક્ષા કરવી એતું નામજ વિવેચન, 

એ પરીક્ષા કેવી રીતે કરવી તે વિષે કંઈક ઉમેરવાનું 
હજી માકી રહે છે. જૂદા જૂદા પ્રકારના ગ્રન્થને તપાસવાની 
જૂદી જૂદી પદ્ધતિએ વિષે ચે[પ્કસ નિયમો! બાંધી ઢાકાય 
નહીં, અને બાંધી શકાય એમ હોય તોપષણુ તેમ કરવાને 
અત્ર ઉદ્દેશ નથી એમ આ લેખના પ્રારંભમાંજ જણાવ્યું 
છે. અહીં તે! ગ્રન્થસામાન્ય વિષે અસ્ુક નિર્ણય ૫ર આવતાં 
જે સખ્ય નિયમો! પાળવા જર્‌રના છે તેજ કહી જઈશેં. 


પહેલો નિચમ એ છે કે અગ્નુક ગ્રન્થ વિષે અભિપ્રાય 
બાંધતાં પહેલાં ગન્થકારને ઉદ્દેશ શે। હેતે, તે ઉદ્દેશ પાર 
પાડવા માટે તેની પાસે કેટલાં સાધને હૅતાં, તે સાધનાને 
તેણે કૈવી રીતે ઉપયોગ કર્ચ, અને પરિણામે એ ઉદ્દેશ 
કેટલે અંશે સફળ થચે। તે તપાસવું; અને સાથે સાથે 
અસુક વ્યક્તિનાં નહીં, પણુ મતુષ્યસ્વભાવનાં સનાતન સત્યે! 
સાથે, ટીકાકારોાના ઘડેલા નહીં, પણુ સઘળાં મડુષ્યનાં 
હદચોાં અને કલ્યનાઓમાં કેોતરાયલા કાવ્યસૌન્દર્યના 
નિયમો સાથે એવું | કેટલું સમળતાપણું છે તે તપાસવું. * 
કાર્લાઇલ એ' વિષેના પાતાના પૌઢ વિચારો નીચે પ્રમાણે 
મૂકે છે : ર 

“દોષ એટલે શું તેના આપણે વિચાર કરીએ. જેનાથી 
આપણે 'નાખુશ' થઇએ છિચે, જે આપણુને પ્રતિકૂળ લાગે 


ર૪ થ્રન્થવિવેચનતુ 


છે તેને આપણે રોષ કહીએ છિચે, પણુ અહીં પ્રશ્ન ઊઠશે 
કે આપણે તે કોણુ? આ દોષ અમને નાખુશ કરૈ છે, 
આ દોષ અમને પ્રતિકૂળ છે, એ તો આપણે સમજ્યા; 
અને એ આપણે, એ હું, અને એ મારશે આનન્દ અને 
મારી સ્મતિ એજ જે કવિનો સુખ્ય ઉદેશ હત તેપ 
ખેલાશક એ ઉદ્દેશમાં એ નિષ્ફેળ ગયો છે) અને એ એને 
દોષ અનિવાર્ય છે એટલુંજ નહીં પણુ અક્ષન્તવ્ય છે એમ 
આપણે કહી શકત. પણુ લેખકનો ખરેખરેો એવોજ ઉદ્દેશ 
હેલો અથવા હોવો જેઈએ એમ ફેણુ કહેશે ? અને એવો 
ઉદ્દેશ ને એનો ન હાય અને ન હોવો જેઈએ, તો પછી 
એ દેોષતું શું થાય છે? એ તે તદન અનિશ્ચિતજ રહે છે; 
હેજી સુધી આપણે એ વિષે કંઈ કહી શકતા નથી; કદાચ 
એ કવિનો દોષ નહોં હોય, પણુ આપણુ પોતાનોજ દોષ 


હરો; કદાચ એ ખીલકજુલ દોષજ નહીં હોય, આ વિષયને 
ચોગ્ય રીતે નેઈ શકવા માટે, આપણે જેને દોષ કહીએ 


છિચે તે ખરેખર દોષજ છે કે કેમ એ વિષે અચળ નિર્ણય : 
બાંધવા સાટે, આષણે બે સુદ્દાએ। વિષે આગળથી ચોકસી 
કરી લેવી જેઈએ, અને એ બેમાંથી એકને વિષે પણુ એ 
યેકસી ડરવાનું કાસ સહેછું નથી. પહેલાં તો કવિને ઉદ્દેશ 
ખરેખરો શું" હતો, જે કામ એને કરવાનું હતું તે એની 
નજરમાં કેવું હતું, અને એની પાસે જેવાં સાધનો હતાં 
તેવાં સાધનોથી એ કામ એ કેટલે અએશે કરી શકયો તે 
આપણે નાતે સ્પટ સમજવું જેઈ એ. પછી એ ઉદ્દેશ, એ 
એતું કામ, આપણી સાથે નહીં, આપણા પોતાના ડુરંગે 
સાથે નહો, જ્યાં આપણે ફાયદા ખાંધીએ છિયે અને 


સાહિત્ય રપ 


પાળીએ છિચે તે આપણી નાની સરખી સભાના તુરંગે 
સાથે નતહોં, પણ્‌ સઘળાં માણુસો।નાં હદયમાં અતે કલ્યનામાં 
લખાયલા કાવ્યસોન્ટર્યના સાવંત્રિક નિયમો સાથે કેટલું 
મળતું આવે છે તેનો આપણે નિણુય કરવા જેઈ એ. એ 
ઉભય રીતે તપાસતાં જવાબ અસન્તોષકારક આવે છે કે 
ફેમ? ઉદ્દેશ અને ઉદ્દેશ સફેળા થવાને માટે વપરાયલાં 
સાધનો એ બેની વચ્ચે ને વિરોધ હોય, ઉદ્દે અને 
સનો સ્વભાવ એ બેની વચ્ચે ને વિરોધ હોય તે દોષ 
છે એમ સમજવું, અને એવે! વિરોધ જે ન હોય તે દોષ 
નથી એમ સમજવું.” ( 0૦૦01૦, ખ્રછ ૨૧૯) 


ખીજ નિયમ જે ગ્રન્થાવલોકનકારે ધ્યાનમાં રાખવાનો 
છે તે એ છે કે અસુક રચનાનાં જદાં જૂદાં અંગો લઈ ને 
તેનાં છિદ્ર શોધવાં એજ ટીકાકાશ્તું કામ છે એમ નહોં, 
પણુ સમગ્ર જુતિની સામટી અસર શું થાય છે તે જવાતું 
એવતું ડામ છે એમ સમજ્યું. જુદાં જૂદાં અંગોના ગુણુદોષ 
તપાસવા એ અલખત્ત જરૃરતું છે, પણુ સમગ્ર કાવ્ય કે 
નાટર કે નવલકથા વાંચ્યા પછી મન પર શી અસર થાય 
છે તે જેવું એ ઘણું વધારે જર્રતું છે. અચુક રચનાનાં 
જૂદા જૂદા અગા નેતાં તેમાં કંઈ પણુ દોષ ન જણાય, 
કોઈ પણુ શાસ્ત્રીય નિયમોતું ઉલ્લંઘન ન થયું હોય, છતાં 
તેમાં કંઈ ખુખી પણુ ન હોય એવું ઘણી વાર અને છે; 
અને એથી ઉલટું અનેક રોપા હોવા છતાં એકંદરે અસુક 
“તાની અસર એવી થતી હોય ફે એ દોષવાળી કૃતિને 
પણુ એક મહાકવિની મુતિ ગણુવી પડે એડું પણુ ખતે છે; 


રક ગન્ચ વિવેચનનું 


માટે છૂઢા છ્ઢા અવયવોને તપાસવા કરતાં આખી રચનાને 
એકી નજરે નિહાળવી એજ વધારે જર્રતું છે. . કાર્લાઇલ 
પોતાની અતુપમ શૈલીમાં કહે છે તે પ્રમાણે, વિવેચકરૃપી ' 
મક્ષિકા એક મકાનના ગસે તે ખૂણા પર બેસીને પોતાની 
ટૂંઠી નજર વડે જેઈ શકરો કે અહીં આ ડાઘે છે; અહીં આં 
વિષમતા છે, આ પત્થર ખરાખર સૂકાયેો! નથી, આ લાકડું 
હીક ગોઠવાયું નથી. એવાં સઘળાં કામને માટે એક મક્ષિકા 
વિવેચક તરીકે ઠીક પડશે, પણુ આખા મકાનને જેવું, 
એકજ આખા પદાર્થ તરીકે તેના તરક વિશાળ દૃષિ 
નાંખવી, તેની ચો।જના ત્વરાથી સમજી લેવી, જૂદા જૂદાં 
અંગોની વ્યવસ્થા સામટી નિહાળવી, મૂળ યેો।જનાને એ 
સર્વ એકસરખી રીતે કેવાં મદદ કરનારાં થઈ પડે છે 
તે સમજવું, એને માટે તે। કોઈ મોટા સુવિખ્યાત શિલ્પીનીજ 
દેછિ અને બુદ્ધિ જરૂરનાં છે. “ઇટ ઈટેની, માટીની, ચુનાની 
અને લાકડાંની પરીક્ષા કરતાં કરતાં મહેલ આખે નેતાં 
કેવા દેખાય છે” તે તપાસવું એ ટીકાકારતું કામ છે. 
ચિત્રકારના ચિત્રની જૂદી જૂદી રેખાએઓજ તપાસવામાં આવે 
તો તેમાં કંઈ પણુ ખુખી જણાય નહીં, પણુ જ્યારે આખું 
ચિત્ર નેવામાં આવે વારેજ તેની ખરી સુન્ટરતા માલમ 
પડી આવે. સાક્ષર શ્રી મણિલાલ નભુભાઈ કટાક્ષમાં કહે 
છે તેમ “જેનો સ્ત્રભાવ નિન્દા કરવાને, હોય, જેને જણી 
જેઈ ને દોષારોપમાંજ પ્રીતિ રાખવી હાય, તેને તો સુલભ 
માગે છે, ચિત્રની રેખરેખ લેવી એટલે તે પોતાને, તેમ 
જોનારને, કોઈ ને સુન્દર, સુશ્લિણ, કે શુદ્ધ લાગવાની નહો. 
છાઈ ન ચાલે તો! ચિત્રકારનેજ વળગવું એટલે નિન્દાનો 


સાહિત્ય ૨૭ 


પ્રસંગ સંપૂર્ણ રીતે મળશે.” આવે પ્રસંગ શે।ધવેો એ ' 
ટીકાકાર્તું કામ નથી, માટે જૂદી જૂરી રેખાઓ તપાસવાથીજ 
સત્તોષ ન માનતાં સમગ્ર ચિત્ર નિહઠાળવું એજ વધારે 


જર્રતું છે, અને એવી રીતે થચેલેોા નિર્ણય તેજ વધારે 
વજનને પાત્ર છે. 


અભિપ્રાય ખાંધતી વખતે જે નિયમો! પાળવા અભન્ત 
જર્રના છે તે આપણે ગણાવ્યા. એ અભિપ્રાય પ્રકટ કરતી 
વખતે પણુ ફેટલાક નિયમે। તરક લક્ષ આપડું આવશ્યક 
છે. એમાંના એક એ છે કે જે કંઈ કહેવું તેનાં પ્રમાણુ 
આપતાં રહેવું. કોલરિજ પોતાના “1310218918 11107825” 
નામના પુસ્તકમાં કહે છે કે ગ્રન્થકારે એક લેખ લખીને 
પ્રસિદ્ધ કીધો થાર પછી ટીકાકાર તેના પર પોતાની ખુદ્ધિ 
અતે પોતાના સ્વભાવ પ્રમાણે નરમ કે કરડી જેવી રુચે 
અને જેવી સૂઝે તેવી ટીકા કરવાને સ્વતંત્ર છે, એ બાખતમાં 
ગ્રન્થકારને માઠું લગાડવાનું કે ખડબડાટ કરવાતું ખહું કારણુ 
નથી, પણુ ટીડાકારનો એટલે! તો ધમે છેજ કે પોતે જે 
કેઈ કહેવું તેનાં પ્રમાતો આપીને-દાખલાએ। ટાંકીને-તેવું 
બરાખર સમથેન કરવું. મોઘમ શખ્દોમાં આક્ષેપો કરવા 
એ તો કેવળ ગેરવ્યાજબી અને અણુછાજતું છે. અસુક 
કૅવિ કે તેની કવિતા સારી છે કે નઠારી છે તે વિષે એણે 
સૈપૂણુ ચચા ફરવી જેઈ એ. તારૈજ એ અભિપ્રાચતું વજન 
પડે અને ગ્રન્થવિવેચન થયેલું ગણાય, પછી વિવેચનકારનો 
મત સર્વમાન્ય હોય કે ન હોય આ જૂદી વાત છે. 

છેલ્લો નિયમ જે ઉમેરવા જેવો લાગે છે તે એ કે 
ગ્રન્થકાર ઉપર, વાચક ઉપર, તેમજ સાહિલ્ના વિકાસકમમાં 


રદ ગન્યવિવેચનતું 


પોતાના પ્રકટ ફરેલા વિચારોથી શું ષશિણામ આવશે 
તેનો ચેો!ગ્ય વિચાર કયા ષછી પોતાનો અભિપ્રાય પ્રકટ 
કુર્વા અને તે પ્રામાણિકતાથી, નિડરપણે, અને વગર- 
સંકોચે પ્રકટ કરવો. કોઈને ખુશ કરવાની અપેક્ષા 
રાખવી નહોં, કોઈને માઠું લાગશે એવી ખ્હીક રાખવી 
નહીં, આપણી કેજેતી થશે એવે! વિચાર લાવવો નહોં. 


વિવેચન એ શું છે અને એના ઉદ્દેશ શે। છે એ આપણે 
તપાસ્ચું. વિવિચન કંયા નિયમાતુસાર થવું નેઈ એ એ પણુ 
આપણે આજની અતુકૂળાતા પ્રમાણે તપાસ્યું. કેવા ગ્રન્થ 
પ૨ વિવેચન થવું જેઈએ એ આપણે હવે તપાસીશું. 
ફેટલાકનો એવો મત છે કે જે ઉત્તમ હોય, જેમાં કંઈ 
પણુ દોષ ન હાચ એવા ગ્રન્થ ઉપરજ વિવેચન થવું 
જરૂરતું છે. ખીજા સામાન્ય લેખોને ગ્રન્થાવલોકનતું માન 
મળવું જેઈ એ નહીં. જે આ વિચાર સ્વીકારાય તો પરિણામ 
એજ આવે ફે અવલેોકનકાર તરકથી સાહિત્યતા વિકાસમાં 
'જે સોટી સેવા બજવી શકાય તેમ છે તે ન બજવાય. 
નવા લેખકોને ઉત્તેજન આપવું, તેઓમાં રહેલી ભૂલે 
ખતાવી તેમને ચોગ્ય દિશા તરફ વાળવા એ ટીકાકારવું 
અગત્યનું કામ છે. જૂના પ્રતિષ્ઠિત લેખકોની કૃતિમાં પણુ 
ઘણી વાર અનેક કારણ્‌।થી દોષો આવી ન્ય છે. શું તેવો 
જુતિનું અવલોકન કરવું નહીં? અથવા શું કરતું ખરૂં, પણ 
તેના દોષો તરક આંખ મીંચીને એમજ સ્વીકારવું કે આ 
લેખક તે! પ્રતિષ્ઠિત છે, માટે એની કૃતિમાં દોષ હોયજ 
નહીં? જેતું અવલોકન થવાની જરૂર નથી એવા ગ્રન્થ! જે 
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કોઈ પણુ હોય તે! તે તેજ છે ફે જેમાં કઈ પણુ સત્ત્વ 
નથી, જે કેવળ નિર્માલ્ય છે, જેનો લે।કોમાં ઘણે પ્રચાર 
થવાનો સંભવ નથી, એવા' ગ્રન્થો સિવાય ખબીન્ન સર્વ 
ગ્રન્થાનાં ચોગ્ય અવલોકન થવાં જેઈ એ, પછી તે ઉત્તમ 
હોય કે મધ્યમ હોય. અવલોકનને માટે પુસ્તક ભેટ તરીક 
મોકલવામાં આવ્યું હોય કે ન હોય, ગ્રન્થકાર તરક્‌થી 
અવલેોકનને માટે ફેરી ફરીને વિનંતિ થતી હોય કે 'ન હોય, 
તોપણુ ગ્રન્થ ને છેક નિર્માલ્ય અને નિર્ગુણ ન હોય 
તો તેતું અવલોકન થવું એેઈએ, અને તે પણુ ગ્રન્થકારને 
ખષુશ કરવાના ફે તેના ગ્રન્થનો “ સત્કાર” કરવાના કે તે 
ગ્રન્થને અણુઘટતી રીતે નહેરમાં આણવાના ક્ષુદ્ર હેતુથી નહોં 
પણુ વિવેચનકાર તરીકેની પોતાની ફરજ બનાવવાના શુદ્ધ 
હેતુથી થવું જેઈ એ. ગોવર્ધનરામભાઇતું સચોટ દછાંત 
લઈને કહીએ તો “ જેમ નિશાળને। માસ્તર પોતાના વર્ગમાં 
ખાળફેમાંથી થોડાંકની પરીક્ષા કરી વીણી કહાડી આગળ 
આણે અને બાકીનાં ખઆળકેનને ઉત્તેજન આપવા-નિરાશ ન 
થવા દેવા-સાકર ન્હેચે” તેમ ટીકાકારે ઉત્તમ લેખોની 
મરશંસા કરવી જેઈ એ, એટલુંજ નહીં, પણુ મધ્યમ 
લેખકોની મુતિના ગુણદ્દોષની પરીક્ષા કરીને તેએને પણુ 
ઘટતું ઉત્તેજન આપડું જેઈ એ. 


વિવેચન' તે શું છે, વિવેચન કેવી રીતે થવું જેઈ એ; 
કેવા ગ્રન્થ પર વિવેચન થડું જેઈ એ એ આપણે તષપાસ્ચું. 
શાસ્ના નિયમો! ઉપર વિવેચકોએ તેમજ લેખકેઃએ કેટછું 
વજન મૂકવું જેઈએ એ હુવે તપાસીશું. આપણા સંસ્જુત 


૩૯ થન્થવિ હેચતતું 


સુનિઓએ સાહિત્યનાં જૂદાં જૂઢાં સ્વરૂપો વિષે લક્ષણુ- 
વિભાગથી અનેક વિસ્તૃત નિયમના રચ્યા છે. ગ્રીક અને 
લંટિનમાં પણુ એવા અનેક નિયમે। છે. એ સઘળા નિયમે! 
શાસ્રકારની કલ્પનાના તરંગો નથી, પણુ પ્રમાણુભૂત ગ્રન્થે।ને 
આધારે તારવી કઢાયલાં શુદ્ધ સત્યો છે, અને તેટલા 
માટે પ્રત્યેક વ્યક્તિ તેના તરફે માનની નજરથી જોય એ 
સ્વાભાવિક છે, ને સામાન્ય લેખકો એ નિયસે! તરફે ડુલક્ષ 
રાખે તે! તેઓની કુતિમાં રસક્ષતિ આણુનારાં અનેક તત્તવા 
દાખલ થયા વિના રહે નહીં. માટે એ નિયસોતું સાન અને 
એ નિયમો! પાળવાની વૃત્તિ સામાન્ય લેખકમાં તે! અતિ 
આવશ્યક છે. એ નિયમો વિષેના અજ્ઞાનને લીધે આપણાં 
નાટકોમાં કેટલા અનિષ્ટ પ્રચોગો ઘુસ્રી ગયા છે! એરે 
નિયમો! વિષેની બેદરકારીને લીધે આપણી કવિતાઓમાં 
જેવી ફિલષ્ટ રચનાએ થવા માંડી છે ! એ નિયસે। વિષેના 
તિરસ્કારને લીધે આપણી સાહિત્યચર્ચામાં ' કેવાં અજબ 
સૂત્રો દાખલ થવા માંડ્યાં છે ! એથી થતી હાનિ દ્ર કરવા 
માટે સર્વ સાહિત્યમાં સ્વીકારાયલા શાસ્રના નિયમો! તરક 
વધારે લક્ષ આપવું જરૃરતું છે. એમ છતાં ઉમેરવું જેઈ એ 


કે એ નિચમોતું દાસત્વ ઇષ્ટ નથી. પ્રતિષ્ઠિત લેખકેની 
ઇતિએ પહેલાં રચાઈ અને તેને આધારે પાછળથી એ 


નિયમે। ઘડાયા છે. શાસ્રકારોના પ્રથમ રચાયલા નિયશીવું 
એ લેખકોએ પાલન કર્યું છે એમ નથી. એ લેખકો જેવી 
ઉશ્ચ પ્રતિભા જેની હોય તેને માટે એ ખન્ધનો જર્રનાં 
નથી. સામાન્ય લેખકોને, -વિદ્વતતાના સંસ્કારથી કે 
ભાષા પરના કાખુથી કે સારાં ફાવ્યોનાં વાચનથી કવિતા 
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બનાવતાં જેઓ શીખ્યા હોય તેવા ક્વિએને-એ નિચસોા 
વધારે જરૂરના છે. જે રચનાએ।ાસાં એ નિયસે। પળાયા હોય 
છે તે ઉત્તમ હોય છે અને જેમાં નથી પળાયા હોતા તે 
નિઃસત્ત્વ હોય છે સડું કંઇ હેસેશાં નથી હોતું. એંડિસને 
પોતાના “કેઢો' નામના ગ્રન્થમાં શાસ્રનિચસેતું સૂક્ષ્મ 


રીતે પાલન કર્યું છે, અને શેક્સપિયરે પોતાનાં અનેક 
નાટકોમાં શાસ્રસિદ્ધ નિયમોની અવજ્ઞા કરી છે, છતાં 


એડિસન અને શેક્સપિયર એ બેની વચ્ચે ગાડેગાડાંતું 
અત્તર છે, અને એંડિસનના “કેટો?ને શૅક્સપિયરના “હંમ્લેટઃ 
સાથે સરખાવડવું એ ગધેડાને ઘોડા સાથે સરખાવવા જેડું 
છે.. “ સખુરેળ સતાવષેત્‌' (મધુરથી સમાપ્તિ કરવી) એ 
પ્રાચીન સૂત્ર આપણાં નાટકે।માં સાધારણુ રીતે પળાય છે, 
છતાં રા. રા. રણુછોડભાઈ ઉદ્ટયરાસે પોતાના “ લલિતા- 
દુઃખદર્શીક નાટક” માં અન્તે કરૃણુરસજ આણયે। છે; અને 
શાસ્રનિયમ વિરુદ્ધ દુઃખસય પરિણા।મ અંદર આણેલું હોવા 
છતાં -એ નાટક આપણા સાહિત્યમાં ઉંચું સથાન ભોગવે છે. 
સાક્ષર શ્રી ગે[વર્ધનરામનો જે સોટામાં સોમે ગ્રન્થ છે 
તેમાં શાઅ્રનિયમો।તું પાલન સર્વત્ર નથીજ શ્રયું; છતાં એ 
ગ્રન્થ મહા મૂલ્યવાન છે એમ સર્વ કોઈ સ્વીકારે છે. 
સરસ્વતીચદ્રને નવલકથા કહેવી કે નહોં એ વિષેના 

મતભેદને ઉદ્દેશીને પ્રો. આનન્દશેકર કહે છે કે “ જગતની 
ખએેડજ પ્ન્ત-ઞઅંચેજ કે ગીકજ-સાહિત્યના જે નસુના આપે 

તેમાંથીજ રસશાસ્રના નિયમ ખેધાય એમ માનવું એ તે 

ખુહ્તું પારતન્ત્ચ છે,” એ અદ્દરકઃ ખરૂં છે. બુદ્ધિના 

પારતન્ક્ય્નો આરોપ આપણા ઉપર ન આવે એટલા ખાતર 


ર્ર ગ્રન્થવિવેચનનું 


આપણે નવા નિયસેો। ખાંધવા એમ તો! નજ કહેવાય, પણુ 
ને આપણા સાહિત્યમાં એક નવોજ પ્રૌઢ ગ્રન્થ ઉમેરાયો 
હાય, જે તેતું વસ્તુ સુસક્લિત હાય, જે તેમાં રસક્ષતિ 
જરા પણુ ન થતી હોય, તે માત્ર અંગ્રેજી કે ખીજ કોઈ 
સાહિત્યમાં પળાતા નિયસે।તું એમાં ઉદ્ધત થચું છે તેટલા 
પરથીજ એ ગ્રન્થને નવલકથામાં ન ગણુવેો એમ કહેવું 
અચોગ્યજ લાગે છે. આપણા આધુનિક સાહિત્યમાં અનેક 
નવા શખ્દો વપરાય છે, નવા છન્દો ચેોજાય છે, નવા 
વિચારો મૂકાય છે, અને છન્ટનાં બન્ધનોમાંથી સુક્ત થવાના 
સખળ પ્રયત્ને। થાય છે. એ પ્રવૃત્તિઓ સ્વીકારાયલા નિયસે।થી 
વિરુદ્ધ છે તેટલા માટેજ તે અમાન્ય છે એમ તો કહી. 
શકાયજ નહીં. કવિતાને યોગ્ય વિષયે! ટીકાકારતા 
ધોરણુ પ્રમાણું ઘણા થોડા નીકળે, છતાં કવિ- 
હંદયને અનેક વિષયો! કવિતાને ચોગ્ય જડી આવે 
છે, અને' પશિણામે જે વિષય પહેલાં કવિતાને પ્રતિકૂળ 
ગણાતો! તે પાછળથી કવિતાને ચોગ્ય ગણાય છે. બીજી 
અનેક ખાખતોમાં પણુ એમજ થાય છે. નવા -શખ્દોની 
આપણા સાહિયમાં ઘણી વાર જરૂર પડે છે, નવા છન્દોની 
જર્‌૨ વિષે લાંબા વખત થયાં ખૂમ પડી રહી છે; વિવિધતાના 
તત્ત્વની પણુ મોટી ખાસી છે, એ ખોટ પુરાય એ તો 
ઇષ્ટજ છે, પણુ તે પૂરવા માટે નવા શખ્દો જે રચાય તે 
૨૭, લલિત, અને કર્ણને પ્રિય લાગે તેવા હોવા જેઇએ, 
નવા છન્દોમાં ચારૃતા અને સીઠાશ હોવી જેઈ એ, નવા 
વિચારો પ્રોઢ અને હૃદયંગમ હોવા નન્‍ેઈ એ, ઇન્દનાં 
અન્ધનોથી સુપ્ત થવાથી વધારે સુન્દર રચના થાય છે 
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એસ પંડિત મિત્રોનાં સુખમાંથી નહીં, પણુ સામાન્ય 
વાચકનાં હૃદયમાંથી નીકળવું જેઈ એ. ત્યારેજ એ નવીન 
પ્રયોગો સફેળ થયા અને લાભકારક નીવડ્યા એમ કહી 
શકાય. નહીં તો ઘણી વાર સમાજમાં ખને છે તેમજ 
સાહિત્યમાં પણુ નવી નવી કૅશના અતે નવા નવા 
રીતશિવાજે ક્ષણુવાર મવુષ્યને પોતાના તેજમાં આંજી 
નાંખીને ખોટા સોહેમાં ફસાવે છે અને આખરે 
હાનિકારક જણાતાં ત્યાજ્ય નીવડે છે. તેટલા માટે 
શાસ્રાભ્યાસ અને શાસ્રના નિચસે'તું પાલન એ પણુ અસુક 
સ્થિતિમાં જરૂરતું છે, અને શાસ્રાલ્લેઘનદ્રારા પ્રગતિતું કામ 
સમાજમાં તેમજ સાહિત્યમાં પ્રૌઢ વિચારકો અને કુશળ 
નેતાઓના હાથમાંજ રહેવું એેઈ એ. સમાજસુધારાને માટે 
પણુ જેમ સમાજશાગસ્, ધર્યશાસ્ર, ઈતિહાસ વગેરેના સૂક્મ 
અભ્યાસની જરૂર છે અને તે અભ્યાસને અન્તે જે ખુદ્ધિ 
ઘડાયલી હોય તેજ ચેગ્ય દિશામાં નવીનતાતું ખળ વાપરવું 
હોય ભાં વાપરીને જઈ શકે છે, તેમજ સાહિલ્માં પણુ 
શાસ્રાભ્યાસ પ્રથમ કરીને પછીજ કુશળ લેખકો 
રાસ્રાલ્લંધનદ્રારા સાહિત્યને વિકાસ કરી શકે છે. પ્રો. 
મણિલાલ નભુભાઈના સચોટ શખ્દોમાં કહીએ તો. “સર્વત્ર 
[તનતાનો ઉદભવ શાસ્રાલ્લંઘનથી થયો છે, પણુ તેમ 
રવાની શક્તિ શાસ્રાભ્યાસથી આવી છે.” 


_ વિવેચન શું છે, વિવેચન કેવી રીતે થવું જેઈ એ, 
'વેચન કેવા ગ્રન્થતું થવું જેઈ એ, વિવેચનકારે શાસ- 
થમે! તરક કેવી દષ્ટિથી જેવું જેઈ એ એ સઘળું આપણે 
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તપાસ્યું. હવે વિવેચન કે।ણે કરવું જેઈએ તે વિષે આપણે 
બાલીશું, ગમે તે માણુસ વિવેચન કરી શકે એમ માનડું 
ભૂલભરેલું છે. ઘણી વાર ફેહેવામાં આવે છે ફે, “ તમે જાતે 
સ્વતૈત્ર લેખ લખી ન શકે, પણુ બીજાનો લેખ સારે છે 
કે નઠારો તેની પરીક્ષા વો કરી શકે ?” આ વિચાર ઘણે। 
ભૂદભરેલે! છે. એક રીતે નનેતાં તે! ગ્રન્થપરીક્ષકતું કામ 
ગ્રન્થલેખક કરતાં પણુ વધારે અઘરૂં છે. ભોગી ભ્રમર જેમ 
અનેક પુષ્પાનો રસ ચૂસે છે તેમ અનેક ગ્રન્થોનો રસ 
સૂસ્રતાં વિવેચકને આવડવું જેઈએ, અને તેટલા માટે 
અનેક પુસ્તકો સમજી શકાય, અનેક વિષયમાં આનન્દ 
મળે એવી સર્વગ્રાહી રસિકતા એનામાં હોવી જેદએ. જેમ 
કવિને વિષે કહેવાય છે તેમ ગ્રન્થપરીક્ષક વિષે પણુ યોગ્ય 
રીતે કહી શકાય કે “ ગ્રન્થપરીક્ષકો જન્સે છે, બનાવાતા 
નથી.” એ રસિકતા સ્વભાવસિદ્ધજ હાય છે, કૈળવણીથી 
કૅ સુસ્તકવાચનથી એ આણી શકાતી નથી. જેમ કેવળ 
સુસ્તક વાંચનારે। કદાપિ સારૂં ચુસ્તક-લેકેોમાં નડું જીવન 
જગવે એવું પુસ્તક-લખી શકતે નથી, પણુ પંડિતાઇતુંજ 
મદર્શન કરી શકે છે, તેવી રીતે કેવળ પુસ્તકો વાંચ્યાથી 
૧સિકતા કદાષિ આવી શકતી નથી, શાસ્રના નિયમો! 
જાણ્યાથી સાહિયના વિકાસ તરફે લક્ષ આપવાતું બળ 
કદાપિ મેળવી શકાતું નથી, અસુક સોટા સોટા શખ્દો 
કોષની મદદથી ડે વૃદ્ધોના મચોગ જેઇસે શીખ્યાથી ખરી 
પરીક્ષણુશક્તિ કદાપિ આવી શડતી નથી. સહંદયતા એજ 
મધમ જરૃરની છે. તે ને હોય તે! પછી માત્ર તેના 
વિકાસને અર્થે સુસ્તકે વગેરેની ઉપયોગિતા છે. પ્રાચીન 
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સંસ્કૃત સાહિત્યકારોના વિચારો નાણુવાની, અર્વાચીન 
સાક્ષરોના અભિપ્રાયો સમજવાની ઘણી જરૃર છે, અને 
શેડ્સપિયર, મિલ્ટન, અને વર્ડઝ્વર્થ જેવા કવિઓના, 
ડ્રાઈડન, જ્હાન્સન, અતે ઝેલરિજ જેવા વિવેચકેોના 
ગ્રન્થાતું અધ્યયન ફરવાની તેથી પણુ વધારે જરર છે; 
કારણુ ફે, સાહિત્નના સારા ગ્રન્થો ઇંગ્લાંડમાંજ વધારે 
લખાયા છે અને પરિણામે વિવેચનતું સાહિય પણુ «યાં 
આગળ વધારે ખેડાયું છે. જ્યાં સુધી આપણામાં એવા 
સમર્થ લેખકે થશે નહોં યાં સુધી આપણુ સાહિત્ય વિષે 
નવા નવા નિયસેો। ખનાવીએ એવા સ્વતંત્ર પણુ થઈ શકીશું 
નહીં, અને એટલે અંશે તો એ ખાખતમાં પણુ આપણુને 
ખુદ્ધિતું પારતંત્ર્યજ ભેોગવગું પડશે, પણુ જ્યારે એવો! સમય 
આવે કે આપણામાં પ્રેમાનન્ટ અને ગોવર્ધનરામ કરતાં 
પણુ વધારે ચઢિયાતા ગ્રન્થકારો નીકળી આવે લ્ારે 
તેવાની કટર આપણે આપણાં હૃદયથી કરી શકીએ અને 
કેવળ અંધપણે પાશ્ચાય નિયસેોથી દોરવાઈ જઇએ નહીં 
એટલા મારે રસિકતા તો અલન્ત આવશ્યક છે. એ રસિકતા 
હોય, એ વિદ્રત્તા હોય, તો! પછી એટલુંજ જર્રતું રહે છે 
ફે જે પુસ્તક ઉપર આપણે વિવેચન કરવા માંગતા હોઇએ 
તે પુસ્તકના વિષય તરક પ્રેમ રાખીએ, લેખકના ઉર્દ્શને 
લક્ષમાં રાખીએ, જનસ્વભાવતું ને સૃષ્ટિનિયમતું ભાન રાખીએ, _ 
* *૦& 11૪ ]૩”બુંઘત10૦8 ]ઘવંટુ 01૦૫૬” (સુસ્તક વાંશ્યાથી 
પુસ્તકપરીક્ષામાં વિક્ટ આવે છે) એવો ગાંડો :વિચાર ન 
રાખતાં સુસ્તક સભાળથી વાંચી જઈએ, તે વિષે નિડરપણે 
વિચાર ફરીએ, સાહિયની સ્થિતિનો અને ગ્રન્થકારની 


5૬ ગ્રન્થવિવેચતતું સાહિત્ય 


ચિત્તવ્ૃત્તિનો "ખ્યાલ કરીએ, અને એ સઘળાં તરફ લક્ષ 
રાખીને પ્રામાણિકતાથી, રિંમતથી, છતાં મર્યાદાયુરઃ સર 
પુસ્તક વિષેના આપણુ વિચાર પ્રકટ કરીએ. 

. આ સ્ધઘણછું કર્તત્ય ખરાખર સમજીને તે પ્રમાણે કરનાર 
સમર્થ અને સર્વમાન્ય વિવેચક ગુજરાતી સાહિહમાં એકજ 
થઈ ગચો છે, અને તે સાક્ષરથ્રી નવલરામ છે. સાક્ષરશ્રી 
ગાવર્ધનરામના શખ્દોમાં કહીએ તો. “જેને જેવું ને જેઢહું 
કહેનું ઘટે તેને તેડું ને તેટલું કહી, કોઇને સ્હોટપ આપી, 
ફોઇને ઉત્તેજન આપી, ખમનારને ખમે તેટલે પ્રહાર 
આપી, ન ખમે એવાને ધીરી લપડાક આપી, કોઇને 
શીખામણુ આપી, કેઇને સૂચના આપી, કોઈની બાબતમાં 
ઉપેક્ષા કરી-અબોલ રહી, નવલરામ સર્વે ન્હાના સ્હોટા 
ગ્રન્થકારેની પરીક્ષા કરતાં વિવેક રાખે છે, “ મારવો! તો 
હાથી અને છુટવા તો ભંડાર એ ન્યાયે વર્તે છે, કોઈ 
ન્હાના કે સ્હાટાનામાં કંઈક શુણુ છે એલું લાગ્યા વગર 
ગુણદ્દોષની કથાથી માંસલ પરીક્ષા અથવા શ્ઞષ્ક વિવેચન 
સરખું પણુ કરવાનું માથે લેતા નથી, જ્યાં ગુણુ લાગે છે 
તેતું કીર્તન કર્યા વિના રહેતા નથી, રાગદ્વેષ રાખતા નથી, 
અને એતઃકરણુમાંથી ગુજરાતી ભાષાની સંવૃદ્ધિ અને 
સંપત્તિ ચાહે છે. ” 

આપણા ઉત્સાહી સાક્ષરોને ચોગ્ય માર્ગે વાળવાને 

માટે, અને આપણા સાહિષની પ્રગતિને ત્વરિત ખનાવવાને 

માટે હાલના ગુજરાતમાં એવા સાક્ષરોની કેટલી ખોટ છે! 
ઈશ્વર એ ખોટ પૂરી પાડો ] 

(” ચુજ્રરાતી *ને! દીવાળીનો અંક, 

સં, ૧૯૬૫, ૬. સ. ૧૯૦૯) 





યુક્ત મળ તથા ગુજરાત દરષયુની ભ્યુમિઉતા શાં 
મંગલ પરરંડે માહિત ડદેમાં લટ! શેલ પંધી 
મુસ મમર્‌ વ॥વી પ્રાપ્તિ કર૧તાર જુવો *5 
પીપ્યાત બણમે'-વમેાકર વ૧જમ મતે તદર 
શેમતે માપે સંલાર્‌ીમે ગે સદા માઉ મતે ઊશિત 
છે ર મધના પહે વપરતર (રી તેદારકણં 
ગુજરત મા હરેશ (કે વશરમેં મતે યજ 
માઘ તવહયશ॥ર તરીકે વંદું શમે ગુજ 
રાહિયતા ઇતિહાસમાં સુધરતા ગરથ મેને મોં 

ચકિત મેં છે. મે દેતાં ૪૧4% દૂ કિમોમાં 


ઊતર્યું શે મા પ્રસંગે પરતી ફૂકે બે ત હોવાથી કે! 


3૫83 વિરેચત ફેરીતેજ આપેલ 1૫ માતણે પડે, 


મજા મળ તથા ગુજ દપયૂયી ભુમિ થર 


મલિક પ્રસરે સાહિયતા પ્રદેશમાં યટ જળ ધમ 

જેતે મમર્‌ યશની પ્રમ કવતાર યુવા £ 
પીયત બણશે'-તમદકર, ત46રમે મળે શક 
શેમતે માપણે સંલાર્‌ીશે મે સદા માવ શે દર 
કે, ર ગદા પહેલા શ૫રતાર તરીકે તમેદાાશું 
મુજરતતા માઘ વિવેચક (રટે તવ ઉરમું થતે ગુજશ(વ 
માઘ ત્વકમાર તરેટે તંદરુ તમે ર5 

રહિયતા ઇહસમાં સુધમતા મફરેથી ઈંમેશવે મ 
એકિ થપેઠું છે, મે દેતાં છતી સૂ કિમ 
તરવું મે મા પ્રેસર મળી શકે મેમ ત હોળી કે 
3૫૬ દિલેચત કરીવેજ માપધુતે શલે માતણે પી. 


જે સુરતના તણ 


કવિ નર્મદાશેકરનો જન્મ ઈ. સ, ૧૮૩૩માં થયે હેતો; 
નવલરામનો જન્મ ઇં. સ. ૧૮૩૬માં થચે। હતે; નેંદશેકરને 
જન્મ ઈ. સ. ૧૮૩૫માં થચે। હુતો, ત્રણેના અવસાનકાળ 
અતુકમે દ. સ. ૧૮૮૨, ૧૮૮૮, અને ૧૯૦૫ એ પ્રમાણે 
છે. એ ત્રણે સમકાલીન સાક્ષરોની સાહિલ્સેવાના પ્રદેશ 
જૂદા હેતા, પણુ જે સમયમાં તેએ થઈ ગયા તેની અસર 
એઇછા કે વત્તા પ્રમાણુમાં તેમના જીવન તથા તેમની કૃતિઓ 
ઉપર એકસરખી થઈ હતી. એ સમયની ઉંડી છાપ કવિ 
નર્મદાશેકરની આરંભની પ્રવૃત્તિઓ પર એટલી સચોટ પડી 
હૈતી કે તે પ્રવૃત્તિઆને। પૂરેપૂરો ખ્યાલ આણુવાને માટે એ 
સમય તરફે પ્રથમ દળષિ નાંખવી જરૃરની છે. 


પશ્ચિમની કેળવણીનો નવલે। અને તેથી વિશેષ સેોહેક 
લાગતેો। પ્રકાશ જનસમૂડું ઉપર એ વખતેજ પડવા માંડયો 
હેતો. એ પ્રકારની નૂતનતાને લીધે સારાસારનો વિવેકે 
કરવાની શક્તિ વાપરતાં લોકો હજી શીખ્યા નહાતા. જેટલું 
' આપણું તેટલું ખોટું, જેટલું પશ્ચિમતું તેટલું સારૂં એ વિચાર- . 
પમણ્‌ાલી લેને સ્વાભાવિક થઈ પડી હતી. લાગણીએ। 
તીવ્ર હતી, ઉત્સાહ ઉછળતે। હેતે, ભાષણે્‌। ભભકતાં હતાં, 
વાગ્યુદ્ઠ અને તેથી પણુ વિશેષ ડ્વચિત્‌ ડ્વચિતૂ ખની જતું. 
આપણા અનર્થકારક રીતરિવાનેની અનર્થકતા સહેલાઈથી 
અતે સર્વાશે સમજાઈ જતી. સામાજિક ખંધનોની બેડીઓને 
તોડવાના દઢ નિશ્ચચેો। કરાતા, જે ખાટું તે જવું નેઇએ 
અને તે એકદમજ જવું નેઇએ એવો આગ્રહ ઊભરાતે. 
પશ્ચિમનું સઘળું સુન્દર અને અતુકરણીય લાગતું. 


નતતજ્તાએદ "૪૧ 


આ નવી વિચારસૃછિના વાતાવરણમાં કવિ નમેદાર્શકરવું 
જીવન ઘડાયું હેતું. એ નવા વિચારોનું પ્રતિબિસ્ખ એના 
કવિહંદયમાં પડથું હતું, અને એ હૃદયમાં નવું એજસૂ 
પ્રાપ્ત કરીને એ વિચારેનેપ પ્રવાડુ જનસસૂહું તરટ્‌ અવનવા 
જુસ્સાથી વહ્યો જતો હતો. સૈન્ય તૈયાર હેતું. વહેમ યવતને 
મારી હઠાવવાને માટે લડવૈયાઓ આતુર ખની ગયા હતા. 
સંગ્રામ દારૃણુ થવાનાં ચિહ્દો સ્પષ્ટ જણાતાં હતાં. કેઈ 
કુશળ સેનાનીનીજ જરર હૈતી. એ સેનાની ઝુજરાતને 
સાંપડ્યો, અને તે નમેદાશેકર. આત્માનાં અનેરાં એજસૂતે 
પ્રકટાવતે,, સુધારાના સૈન્યને મોખરે ઊભો રહીને અડગ 
હિંમતથી લડવાને તૈયાર થચેલે।, “આગળ વધે, મકકમ રહો, 
પણુ પાછા તો નજ હઠ? એવાં પ્રોત્સાહક વચને પાકારતો 
એ ખહાડુર યોદ્ધો “ કવિ નમૈદા્શેકર? એ નામ કરતાં 
“વીર નર્મદ? એ નામથી વધારે ઓળખાય છે; અને 
નર્મગઘ, નર્મૈકવિતા, તથા નર્મકોશ એ 45 કીમતી 
રત્તોથી જડેલો ચશસુકટ એભુ ધારણુ કયો હોવા છલ 
“કવિ? ફે “ સાહિવસેવક? કરતાં પણુ વધારે “વીર નર 
તરીકે એ આપણા હૂટ્યતું વંદન અનાય મેળવી રહ્યો 
છે. જ્યાં સુધી વીરતાના ભાવ મતુષ્યન હૃદયમાંથી સવોરી 
લુપ્ત થયા નથી વ્યાં સુધી એ વીર નરને વંદન કર્ચા વિના 
આપણાથી રહેવાશે નહો. 

“ચા હોમ કરીને પડો ટેતતેણે 


આપણુતે એટલી બધી પરિચિત 
પરિચચને લીધે એની અવર! આપણે 


છે આગે? આ પંક્તિ 
છ ગઈ છે કે અતિ 
થ્રે થવાને! ભય 


૪૨ ્‌ સુરતતદ ત્ણ 


રહે છે. પણુ એ એક પંક્તિ કેવિના હૂંદયતું ખરં તત્ત્વ 
એવી સચોટ રીતે આપણી આગળ ખડું કરે છે કે એતા 

તરક ફુર્લક્ષ આપવું આપણુને પાલવી શકે નહોં, ઠરેલપણું 
રાખવું, આ સારૂં છે કે તે સારૂં છે એનો ખારીક દૃણિથી 
વિચાર કરવો, લાભાલાભની સૂક્ષ્મ દેછિથી ગણુતરી કરવી, 
આ કામ કરવાને અત્યારનો સમય અતુકૂળ છે કૈ નહો 
એ પ્રક્ષને રુરંદેશીથી તપાસવો, આ અને એથી પણુ વિશેષ 
ડાહ્યા ડાહ્યા વિચાર કરવા ઘણા સારા છે, ઘણા સહેલા છે. 
પણુ કામ ફરવું એ શું એથી પણુ વધારે સારૂં નથી ? હિંમત, 
દઢતા, ટેક એવા અનેક ઉંચા ગુણ્‌ાની સમૃદ્ધિ વિના કાર્ય 
થઈ શકતાં નથી, માત્ર વાતેોજ થઈ શકે છે. પણુ આપણે 
શું વાતોજ કર્યા કરીશું? લાભ અંને ગેરલાભને ત્રાજવાં 
લઈ ને તોળ્યાં કરવાની વાણીયાશાહી વૃત્તિ આપણુને કોઈ 
સંગીન ઇુતિ તરફ કરી લઈ જશે ખરી? એ ત્રાજવાંએ 
તમે ફેકી દો, એ ગણુતરીઓ કરવી તસે માંડી વાળો, એ 
વિચારોના વમળમાંથી તમે છૂટો, અને કાર્ય આદર. આ 
એકજ ઉપદેશત્ું ગીત કવિના આખા જીવન અને કવનમાં 
કોઈ ગભીર ગર્જનાથી ગવાઈ રહેલું હાય એમ આ લેખકને 
જણુ।ાય છે, 


“પ્રેમ-શોર્ય' એ કવિના જીવનતું સૂત્ર હતું; “ પ્રેમ- 
શૌર્ય? એ શખ્ટ કોઈ સંકુચિત અર્થમાં કવિએ વાપર્યો 
હાય એમ માનવાને કારણુ નથી. સંપ અને સ્તેહની દેશને 
જેટલી જરૂર છે તેટલીજ શોર્યની પણુ જરૂર છે એમ કવિ 
માનતા હતા. એક સ્થળે કવિએ ગાયું છે કેઃ-- 


તજ્ઞાએ। ૪૨ 


“રનેહે શૌર્ય તો નથી દેશમાં; સ્નેઢ શોર્ય તે! નથી.-ટેક. 
હેતું હેતું પણુ નથી નથી રે, નથી લાજ રહી રતિ, દેશ૦ 
ખીજા દેશના લેક હેસે છે, જેઈ આપણી ગતિ. દેશ૦ 
સત્તાની કોઈ વળી દયા “ખાય છે, જેઈ ક્રીરતિ જતી. દેશ? 
કુસંપ કરીને દેશ ગુમાવ્યો, હીણુપત ભૂંડી અવિ. છે૨૦ 
મરણાંતે ફુઃખથી છૂટવું, પણુ રહે અપફીરતિ છતી. દેશ૦ 
દાસ કાયરા સદા કહેવાશું, કવિજન લાજે કથી. દેશ૦ 
વીર પૂર્વજો નિરાશ નેચે, ભણી ધિક ધિક સંતતિ. દેશ૦ 
નર્મદ ઉંચ વીયે જણાવા, જય લઈ રણ્‌માં સથી. દેશ૦” 


કુદરતનાં આબેહુબ વર્ણનો કવિએ આપ્યાં છે, 
વિધવાઓની કરૃણુ સ્થિતિનાં હૃદયદ્રાવક ચિત્રો કવિએ 
આલે'ખ્યાં છે, હદયના દર્દથી ભરેલી શૃગારની કવિતાઓ 
એણુ ગાઈ છે, પણુ શૌર્ય વિષેનાં પદોમાં કવિના હૈટયને 
જે જુસ્સો પ્રકટ થયો છે તે તો કવિને માટે આપણા 
હદયમાં કંઈક જૂદીજ સમોનની લાગણી ઉત્પન્ન કેરે છે. 


આત્માનો એ ઉદ્દેક નાનપણુથીજ કંઈકે ઉંચા ઉંચા 
અભિલાષે। તરફ કવિના જીવનને દોરી જતે હતે. યુવાવસ્થાને 
પ્રથમ પગથિચે ચઢતાંજ “હં કંઈ સેઢાં કાસા કરૂં અને 
નામાંક્તિ થાઉં” એવી દા એ હૃદયમાં રમી રહી 
હતી. જીવનના મંથનકાળમાં - પાતાના કર્તવ્ય માટેતું ચેગ્ય 
ક્ષેત્ર કચું છે તે શોધવા માટેની ભારે ગડમથલ એ કવિના 
મગજમાં ચાલી રહી હેતી. આખરે પોતાના કર્તેવ્યતું ખરૂં 
ક્ષેત્ર એને જણાયું, અને સાહિલસેવામાંજ પોતાતું જીવન 
અર્પણુ કરવું એવો મહાન સંકલ્પ એલે કર્યો. 


૪૪ સુરતતા ગણ 


સ્વાર્થેયાગની ઉંચી ભાવના વિના એવા સૈંકલ્ય કદી 
થઈ શકતા નથી, પધનસંચય અથેની લલચાવનારી 
પ્રવૃત્તિઆથી અલગ રહેવું, દારીહ્રનેજ વરવાને માટે તેયાર 
રહેવું અને “શેર જુવાર તો મળી રહેશે? એવે! સંતોષ 
રાખવો એ હદયની ઉંડી ઉદારતા વિના ફેરી ખની શકતું 
નથી. સાહિયસેવાની એ ઉંચી ભાવનાને પરિણામે કવિ 
નર્મદાશેકરની ક્રીર્તેના સ્તંભ સમા ત્રણુ મૂલ્યવાન ગ્રન્થે। 
રચાયા-નમૈગઘ, નર્મકવિતા, અને નર્મકોશ. અનેક ઉપચોગી 
વિષયે।ના ઉંડા અભ્યાસ, સતત ઉદ્યોગ, અથાગ પરિશ્રમ, ઉચુ 
ખુદ્ધિભળ, ઉન્નત ભાવનાઓ, અપૂર્વ જુસ્સો; અને વીત્ર 
સેવાખુદ્ધિ એ સર્વના પરિપાક રૂપે આ ત્રણુ ગ્રન્થાને 
આપણે વધાવી લઇએ છિચે અને નવીન પ્રેરણાઓ પ્રાક્સ 
કરીએ છિયે. 


પશ્ચિમની કેળવણીના પ્રથમ પરિચયને લીધે પ્રજાના 
હુંદયમાં ઉત્પન્ન થચેલો આવેશ ચિર કાળ સુધી ટકી શક્યો 
નહોં. સુધારાની ડાખી ખાજુ તરફે લેકેતું લક્ષ જવા 
લાગ્યું. કુત્રિમ બન્ધનાની બેડીઓ તેડી નાંખવાનો ઉત્સાહ 
કાળે કરીને મન્દ પડ્યો. સમયમૂર્તે નર્મૈદાશંકરના હદયમાં 
પણુ સમાજની આ ખટલાયલી વિચારસ્થિતિતું પ્રતિખિસ્બ 
પડ્યા વિના રહયું નહીં. “ સુધારાતું બાઈમલ ? જેવા ગણાતા 
સાહિત્યગ્રન્થાના રચનાર, સુધારક સૈન્યના અગ્રણી 
નમેદાશેકર કાળે ડરીને જના વિચારને સ્વીકારવા લાગ્યા 
અને સુધારાના વિરોધી થયા. એ ખદલાયલી સ્થિતિને 
પરિણામે “ધર્મવિચાર ”નો ગ્રન્થ રચાચે।. પાતાના વિચાર 


દુ સુરતના ત્રણ્ડુ 


સ્વાર્થયાગની ઉંચી ભાવના વિના એવા સંકલ્પ કંદી 
થઈ શકતા નથી, પધનસંચય અર્થેની લલચાવનારી 
પ્રવૃત્તિઓથી અલગ રહેડું, દારીત્રનેજ વરવાને માટે તેચાર 
રહેવું અને “શેર જુવાર તો મળી રહેરે' એવે સંતોષ 
રાખવો એ હેદયની ઉંડી ઉદારતા વિના કેદી ખની શકતું 
નથી. સાહિત્સેવાની એ ઉંચી ભાવનાને પરિણામે કવિ 
નર્સમદાશૅકરની કીર્લેના સ્તંભ સમા ત્રણુ મૂલ્યવાન ગ્રન્થ 
રચાયા-નમૈગઘ, નર્પેકવિતા, અને નર્મકોશ. અનેક ઉપયોગી 
વિષયોના ઉંડા અભ્યાસ, સતત ઉઘોગ, અથાગ પરિશ્રમ, ઉંચુ 
ખુદ્ધિબળ, ઉન્ઞત ધા મો. અપૂર્વ જુસ્સો, અને લીવર 
સેવાબુદ્ધિ એ સર્વના પરિપાક રૂપે આ ત્રણુ ગ્રન્થોને 
આપણે વધાવી લઇએ છિચે અને નવીન પ્રેરણાઓ પ્રાતત 
કરીએ છિયે. 


પશ્ચિમની કેળવણીના પ્રથમ પરિચયને લીધે પ્રજાના 
હદયમાં ઉત્પન્ન થચેલો આવેશ ચિર કાળ સુધી ટકી શક્યો 
નહોં. સુધારાની ડાખી ખાજુ તરક લેકેતું લક્ષ જવા 
લાગ્યું. કુત્રિમ ખન્ધનાની બેડીઓ તોડી નાંખવાના ઉત્સાહ 
કાળે કરીને મન્‍્દ પડ્યો. સમયમૂર્તે ન્મૈદાર્શકરના હદયમાં 
પણુ સમાજની આ બખદલાયલી વિચારસ્થિતિતું પ્રતિબિસ્બ 
પડ્યા વિના રહ્યું નહીં. “ સુધારાતું ખાઈમગલ? જેવા ગણાતા 
સાહિત્યગ્રન્થાના રચનાર, સુધારક સૈન્યના અગ્રણી 
નમૈદાશેકર કાળે ફરીને જૂના વિચારને સ્વીકારવા લાગ્યા 
અને સુધારાના વિરોધી થયા. એ ખદલાયલી સ્થિતિને 
પરિણામે “પર્મવિચાર ”નો ગ્રન્થ રચાચે।. પોતાના વિચાર 


તવ્રાએ। ય 


ખદલાતાં હિંમતથી તે જાહેરમાં મૂકવાની પ્રવૃત્તિમાં જે 
સત્યપ્રેમ, નિડરપણું, અને નિરભિમાન સમાયલાં છે તે 
માનવજીવનના ઇતિહાસની વિરલ વ્યક્તિઓમાં નમેદાશૅકરને 
માનવંતું સથાન અપાવે છે. 


સુરત ( પોતાની જન્મભૂમિ )ને માટે કૅવિ નર્મટાશકશને 
અસાધારણુ સસત્વ હેતું. સુરત પોતાના એ પતેોતઃ સુત્રને 
કદી વિસારી શકશે નહોં. “ગરવી શુજરાત?ની જયઘોષણાા 
કરનાર વીર નર્મદને ગુજરાત ભૂલી શકે એમ નથીઃ 
દેશદાઝ જેના હ્હયમાં ભરેલી હવી અને “ દેશાભિમાન * 
એ શખ્દનેજ જેણે પ્રથમ ઉપજનવ્યો હતે! તે દેશપ્રેમી કવિ 
દેશના તરુણુ પુશ્ષોને દેશહિતની અનેક સત્ઝલૃત્તિઓ તરફે 
પ્રેરશે, સાહિત્યસેવાનેજ પોતાતું જીવન અર્પનારી એ વિરલ 
વ્યક્તિ દેશના સુશિક્ષિત સજ્જનોને સાહિત્યને અથ 
ભગીરથ શ્રમ લેવાનો ઉત્સાહ અર્ષશે, અને જીવન દરસ્યાન 
વ્યક્તિગત આકર્ષણુને ખળે અનેક શિષ્યોયું ૬ન્ટ જેની 
આસપાસ વીંટળાઈ રહેતું તેને સાહિત્યમંદિરતા એક દેવ 
તરીકે અનેક ભક્તજનો પૂજરેો; અને નિઃ સંદેહ એવું 
“વીર સત્ય ને રસિક ટેકીપ્ણ, અરિ પણુ ગારો દિલથી 


એટલુંજ જણાવીને સુરતનાં ખે ખીર્ના સાક્ષરરત્નો તરફ 
આપણે વળીશું. 
“ તવલરામ ન્યારોજ ઝુરુષ હતો સુધારાનો પાસ 


વ્‌ર અંત સુધી તરરાગેત 


એને સચોટ લાગેલો. તેવું મત-સરે 
એ ત્યાય એમણે સિદ્ધ 


રહું, પટ ચઢે તો શ્વેત વસ્ડુ પરજ કાના 
કર્ચ, એમનામાં નિરીક્ષણશક્તિ તીત્ર હતી, મધુકર પ૩ 


૪૧ સુરતતા ત્રણ 


રસમય વસ્તુ ચૂસી તેમાંથી મધુતું આસ્વાદન કરાવતા, 
નિરીક્ષા કરવામાં સહાતુભૂ તિના ત્યાગ કરતા નહિ....'નવલ'ની 
શૈલી તો “નવલ?જ હતી, “સુરતી?ની જે સહુંદયતા તે 
એમનામાં હતી. કઠોર ગ્રામ્યતાની તે એસનામાં છાયાએ 
નહોતી. ઉગ્ર કુઠારથી નહીં પણુ નાજુક “નસ્તરથી કાર્ય 
કરવાતું હતું અને નસ્તરની જ તીક્ષ્ણુતા, કોમળતા, ને 
ચકચકાટ એની વાણીમાં લખલખ થતાં હતાં, નવલરામ 
અંતકાળ પર્યન્ત ઉગ્ર પણુ સાતુકંપ નિરીક્ષક રહ્યા....આ 


વેળા “ ગુજરાત મિત્ર? નામતું વતૈમાતપત્ર સુધારકોના સત 
જાહેર કરવાતું સચોટ સાધન હતું. મર્હુમ દિનશાજી અરદેશર 
તાલેયરખાન તેના તંત્રી હતા, ને નવલરામ તથા સહારા 
પિતા (નંદર્શકર) તેમાં વિશેષ લખતા....કરણ્ઘેલા ઉપચતું 
વાર્તેક ગુજરાત મિત્રમાં નવલરામે લખ્યું હેતું; ને જ્યારે 
વીરમતી નાટક નવલરામભાઈ એ લખ્યું ત્યારે પોતે તેવું 
સારૂં અવલોકન કરેલું. માત્ર ખામી એટલી જ કૅહાડેલી કે 
તેમાં ધર્મ ખાખત જે વાદવિવાદ છે તે નાટકને છાજે તેવે 
નથી, પણુ નવલકથાને છાજે તેવો છે. રંગભૂમિપર એને 
અભિચેગ કઢંગેો જણાય છે. આદિથી અંત લગી આ 
પુસ્તકમાં જૈતિહાસિક પાશ દઘિએ પડે છે. જાણે નવલરામે 
તે જમાનાના “રાસડા'ના યુપ્પાઓમાંથી આ પાશ શ્રહ્યો 
ના હોચ! પોતે કહેતા કે જમાનાના ચિતારર્પે પાત્રોને 
રસિક અને સ્પષ્ટ આલેખવામાં સ્હેને તો “વનરાજ 
ચાવડા કરતાં '“વીરમતી નાટક' વધારે ગસે છે.” 
ઈ'નદશેકર જીવત-ચિત્ર.””) 


નજ્ઞાએ। જુ 


નવલરામની જૂદી જૂદી ઇૃતિએતો સંગ્રહ “નવલ- 
ગ્રન્થાવલિ' નામના દળદાર ષુસ્તકમાં થયેલો છે તે પરથી 
એ સાક્ષરે સાહિયના વિવિધ પ્રદેશે।માં જે કાર્ય કર્યુ છે 
તે આપણે જેઈ શકીએ છિચે. ખાળલગ્નનેો હાનિકારક 
રિવાજ જે સમયમાં હાલ કરતાં વધારે પ્રચલિત હુતો તે 
સમચે એ ક્વિાજનાં અનેક માઠાં પરિણામોનો તાટદશ 
અતે સચોટ ચિતાર પોતાની પ્રાસાદિક ફ્વિતાએ। વડે 
આપીને એણે સમાજની સાહિત્યદ્રારા ઘણી ઉપચેગી સેવા 
ખજાવી છે. એસમના વીરમતિ નાટકમાં કળાવિધાનની 


દેષ્ટિએ ફેટલીક ખાસી હશે, નાટકકાર તરીકે રસક્ષતિના 
દોષમાંથી સુક્ત રહેવાય એવી રચના એ નહીં કરી શક્યા 


હૈય, પણુ મોલિયરના ઝંચ નાટક ઉપરથી વસ્તુ લઈ ને 
તેમાં દેશકાળને અત્તુસરતા યોગ્ય ફેરક્રારો કરીને “ભટતું 
ભોપાજીં' એ નામતું નાટક એમણે લખ્યું છે તેમાં એએ 
હોાસ્યરસની ઝમાવટ ઘણી અચ્છી રીતે ફેરી શડયા છે. 
ઘણે ભાગે ગુજરાતીએ1-જમાનાપર્યન્ત પરાધીન રહેલા 
ગુજરાતીએ આનદ ઉલ્લાસ હાસ્ય વિહાણા છે. સુરતીએ। 
અને કાઢીઆવાડીએમાં ઉપહાસ, હાસ્યવિનોદ માણુવાની 
કંઈ કંઈ શક્તિ છે. કર્‌ાન્સના સુવિખ્યાત હોસ્યપ્રધાન નાટક 
લખનાર સે।લિયરના એક નાટકંતું એમણે સુરતીઓની 
ઉક્ત વિનોદશીલ પ્રકૃતિને લીધે સફળ રૃપાન્તર કડુ. 
ગ્રામ્યતા કે અરસિકતા ડ્ર રાખી માર્મિક તેમજ જરૂર 
પડે હાં તોફાની હાસ્ય લાવી શકયા છે.” (સાહિયકત્ન) 
આ ઉપરાંત તેમની કેટલીક ખીજી ગઘરચનાએ પણ સાદી 
છતાં રસભરી અતે આદડર્ષક શૈધીમાં લખાચલી છે. પણ 


ર 


૪૮ સુરતતા વણ 


સૌથી વધારે સંગીન અને યશસ્વી કામ તો ગુજરાતના 
આધઘ્યવિવેચક તરીકે એમણે ક્યું છે. વિવેચક તરીકેની 
એમની પ્રવૃત્તિતું નિરૂપણુ ડરીને અન્તે સ્વ. ગોવર્ધનરાસભાઈ 
લ'ખે છેઃ-- 


“ઝં પ્રમાણે જેને જેવું ને જેટલું કહેડું ઘટે તેને તેવું 
ને તેટલું કહી, કોઈને સ્હોટપ આપી, કેઈ ને ઉત્તેજન 
આપી, ખમનારને ખમે તેટલો પ્રહાર આપી, ન ખમે 
એવાને ધીરી લપડાક આપી, કોઈને શીખામણુ આપી, 
કોઈને સૂચના આપી, કેઈની બાખતમાં ઉપેક્ષા કરી 
-અબોલા રહી, નવલરામ સર્વ ન્હાના સ્હોટા ગ્રન્થકારેની 
પરીક્ષા કરતાં વિવેક રાખે છે, “મારવો તો હાથી અને 
બુટવો તે] ભંડાર? એ ન્યાચે વર્તે છે, કોઈ ન્હાના કે 
સહાટાનામાં કંઈક ગુણુ છે એવું લાગ્યા વગર ગુણુદોષની 
કથાથી સાંસલ પરીક્ષા અથવા શુષ્ક વિવેચન સરખું પણ 
કરવાતું માથે લેતા નથી, જ્યાં શુણુ લાગે છે તેવું કીર્તન 
કર્યા વિના રહેતા નથી, રાગદ્વેષ રાખતા નથી; અને 
એતઃકરણમાંથી શુજરાતી ભ!ષાની સંવૃદ્ધિ અને સંપત્તિ 
ચાહે છે. તેનાં કોઈ વિવેચનમાં વાપરેલેો વિવેક આપણુને 
ભુલ ભરેલો લાગરો, કોઈ પરીક્ષામાં આપણે! અને તેમનો 
મત એક નહીં થાય એમ પણુ થશે; પણુ સર્વત્ર ગ્રન્થ 
અને ગ્રન્થકારોપર તેમની પ્રીતિ અને ઉલટ તેમને બોલાવે 
છે, દોષ નહીં પણુ ચુણ શે।ાધવા એમતું ચિત્ત પયત્ન કરૈ 
છે, અને ગુણુને અંગે દોષ કથતાં તેએ ડરતા નથી, 
નવલરામની પુસ્તકપરીક્ષા ખધી રીતે સેપૂર્ણ નથી, પણુ એ 


તન્નાએ। જે 


આપણે આપેલી ન્યાખ્યા પ્રમાણે શ્રન્થપરીક્ષક હેતા. એમનામાં 
પરીક્ષકશક્તિ અને પરીક્ષકવૃત્તિ હતી, અને જેમ જેમ તે 
પરિપકવ થઈ તેમ તેમ તે સારી રીતે ખીલી એની ના 
કોણુ કહેશે ?. ગુજરાતી સાક્ષરમંડળની એમના ઉપર 
નિવિંવાદ પ્રીતિ છે તેવું મૂળ જ આ “ ગુણુપરીક્ષક ” 
પરીક્ષા છે. આ સર્વ પરીક્ષાઓ 'ગુણુમછુતા આ સકુકરને 
ગુંજારવ છે-પછી તે વ્યપ્ત છે કે અવ્યક્ત છે એ જુરી * 
વાત છે. આ મધુર સર્વરસિક ગુંજારવ છેક અંતકાળ સુધી 
તવલરામે કર્યો છે.” 


નંદશેકરભાઈએ “કરણુઘેલે' એ એકજ સુસ્તક લખ્યું 
છે; છતાં એ એક પુસ્તક વડે એ સાક્ષરરત્તે જે અક્ષય 
કીર્તિ સંપાદન કરી છે તેવી થાર પછીના થોકડાબેધ 
એતિહાસિક કે અન્ય પ્રકારની નવલકથા રચતારાએઓમાંથી 
કેટલાને સાંપડી છે? એનાં છટાદાર વર્ણને; એનાં ખોધ- 
ભર્યા રૂપફે, એની વસ્તુસંકલના, એતો હાસ્યરસ, રે 
સર્વનો જ્યારે આપણે વિચાર કરીએ છિયે યારે આપણુને 
પણુ લાગ્યા વિના રહેતું નથી કે ર. વિતાયકં કહે છે 
તેમ “ ગુજરાતી ભાષા જ્યાં લગી બોલાતી, વંચાતી રહેશે, 


થાં લગી ફરણુઘેલો તો લોકમાં પ્રિય રહેવાતોજ-” 


(“ગુજરાત મિત્ર તથા ચુજરાત દર્પણુ નતો 
દીરક મહોત્સવ અંક, ૪, સ. 1૧૯૨) 





' નૂ પુરઝંકાર? નામને! કાવ્યસંગ્રહ પ્રસિદ્ધ થયા પછી 
હાલસાં રા. રા. નરસિંહરાવ ભોળાનાથ તરક્થી એક નવું 
કાવ્ય અહાર પડયું છે, અને તે સુસ્તકના આરંભમાં પ્રે. 
આનન્રશંકર ખાષુભાઈ છુવને હાથે જે “ઉપોદ્ઘાત” 
લખવામાં આવ્યે! છે શ કાવ્યતું ટુરકું પણુ સમર્થ 
અવલોકન ડઝરવામાં આવ્યું છે. ૨. નરસિંહેરાવતું આ 
કાવ્ય કેવા ગ્રકારતું છે; એ ગ્રકારના કાવ્યમાં કયાં કયાં 
તત્ત્વા હોવાં નેઈએ, અતે તે તત્વો આ કાવ્યમાં કેટલે 
એરો જેવામાં આવે છે તે પ્રો. આનન્દશકરે પાતાના 
' ઉપોદદધાત ? માં ખતાવ્યું છે, અતે એ ચર્ચાને અગે 
પશ્ચિમના એ પ્રકારના કાવ્યસાહિત્યતું પણું અતિ સંક્ષિસ 
અવલે।કન કરીને એડર્મડ ગૉસના આપેલા લક્ષણુની કસે।ટીથી 


પ૪ સ્મરણસહિતા 


એ કાવ્ય એમણે તપાસ્યું છે. “ સ્મરણચૅહિતાતું કાવ્ય 
વાંચવાને જેઓ પ્રેરાશે તેઓ પ્રો. આનન્ટશકેરતું એ અવલોકન 
પણુ વાંચશે, અને કાવ્યનો રસ ઝીલવાને વધારે સમર્થ 
થશે. એડું સામર્થ્ય બક્ષવાના ઉચ્ચાભિલાષથી આ લેખ 
લખવામાં આવ્યો નથી, પણુ જેમણે એ પુસ્તક હાથમાં 
ન લીધું હોય તેમતું એ તરફ ખાસ લક્ષ દોરવું એટલે જ 
આ લઘુ લેખને! ઉદ્દેશ છે. 


સ્વ. નલિનકાન્ત, જેમતું નામ સાણહિત્યક્ષેત્રમાં 
અપરિચિત નથી, તેમના અકાળ મૃત્યુથી કવિના વત્સલાં 
હદયમાં જે લાગણી થચેલી તેનાથી આ કાવ્યને ઉદ્ભવ 
થયે! છે. હૃદયની લાગણી વિના સાચી કવિતાને _ ઉદ્દભવ 
કદી થતે।! નથી. અન્તરની ઊચે વિનાના ઉદ્દગારોમાં અન્યને 
આરર્ષવાનું સામર્થ્ય કરી હોતું નથી; હૃદય કેસમળ બન્યા 
વિના હદયના ઊભરા કદી સભવતા નથી. આત્માને ઉછાળે 
ગવા અતુભવેો બહારની કે અન્તરની સૃષિમાં મળ્યા વગર 
કૅવિતારૂપે આત્માને આવિર્ભાવ કદી થતો નથી;--આ 
નિયમ હરેક પ્રકારની કાવ્યરચનાને લાશુ પડે છે. રા. 
નરસિંહુરાવે જે મકારની રચના ૨ચી છે તે પ્રકાર પણુ આ 
નિયમને જ વશ છે. મૃત્યુના કરૃણુ પ્રસંગથી જેના હૃદયમાં! 
કંઈ પણુ ક્ષાભ થચે। નથી તે કરી એ નિમિત્તની કાન્યરચના! 
રચવાને પ્રેરાતો, નથી, અને પ્રેરણા વગરની રચના, તે 
કાવ્યરચના નથી પણુ ઠાલા શખ્દો છે, મિથ્યા. પ્રલાપ છે, 
વ્યર્થ ખકવાદ, છે. રા. નરસિંહેરાવના હૃદયમાં સુત્રના અકાળ 
મૃત્યુથી કુદરતી રીતે ઉંડો શે।ક થચે। હતો, એમતું હૃદય 


પપ 


દરવ્યું હેતું, એમના હૃદયમાં અનેક ઊભરાઓ આવ્યા 
હેતા. એ હૃદયના ઊભરાઓને આ કાવ્યરચના વડે એસણે 
મહાર કાઢયા છે, 


સૃત્યુના કારણુથી ચંક્ષોભ પામેલાં હૃદયોમાંથી જે 
કવિતા નીકળે છે તે સઘળી એકસરખી હોતી નથી. 
કોઈ ઘણી ટૂંકી હોય છે તો કેઈ જરા વધારે લાંખી હોય 
છે. કોઈમાં મરનારની સાથેના ભૂતકાળના પ્રસંગોનાં , 
સ્મરણુ। વધારે વિસ્તારથી નૉંધાયાં હોય છે, તો કોઈમાં 
તે થોડાં થોડાં અને આછાં આછાં હોય છે. કોઈમાં તત્વચિતન 
નહોં જેવું હોય છે, તે કોઈમાં તત્ત્વચિતનને જ વિશેષ 
પ્રાધાન્ય અપાચલું આપણે નેઇએ છિયે. અંગ્રેજી સાહિત્યમાં 
એવી જુદી "જૂરી તરેહુની ર્ચનાએ નેવામાં આવે છે 
અને એ જદી જરી રચનાઓને માટે નામ પણુ જદો 
જદાં પાડવામાં આવ્યાં હોય છે. આપણા સાહિત્યમાં એવા ' 
પ્રકારની વિવિધતા નથી, એટલે એવી જદી જદી રચનાઓને 
માટે જૂદાં જદા નામ પાડવાની પણુ આપણુને જરૃર પડી 
નથી, રા. નરસિંહરાવે જે પ્રકારની રચના આપણી આગળ 
રજ કરી છે તેને માટે #”' સરણુનિમિત્તક ચિતનાત્મક 
કેરુણુપ્રશસ્તિ,? અથવા ટૂંકામાં “ કરુણુપ્રશસ્તિ” એવું નામ 
જવામાં આવ્યું છે, એ નામથી રા. તરસિંહુરાવની 
શચનાનાં ખાસ લક્ષણ ઘણી સચોટ રીતે સૂચવાય છે અને 
એંગ્રેજી સાડિત્યના વિકાસને પરિણામે એ સાહિત્યમાં 
' હબ” એ નામતેા જે વિશિછે યાવ્યગ્રકાર જોવામા 
આવે છે તેના સ્વરૂષતું એ નામથી સ્પ ભાને થાય છે 





દો; સ્મરણુસંહિતા 


એ વાત ખરી છે, તોપણુ એ પ્રકારતા સાહિત્યની ખડું 
સાંકડી મર્યાદા ન આંકતાં પ્રો. હડ્સને “હ ંખ્છઝ તું જે 
લક્ષણુ આપ્યું છે તે ધ્યાનમાં લઈ સઘળા “મરણુનિમિત્તફઃ 
શે।કોદૂગારને આપણે એકજ વ્ગેમાં - મૂકીએ તે તેમાં 
મને કંઈ અતુચિત જણાતું નથી, કાવ્ય લાંખું છે ફે ટૂંકુ 
છે, એમાં તત્ત્વચિતન ઓણું છે ફે વધારે છે એ પ્રશ્ન ગયે 
તેટલે! પણ્‌ ગૌણ છે, એ પ્રક્ષના નિર્ણુય ઉપર ફોઈ પણુ 
શ્ચનાની સફળતા ફે નિષ્ફળતાનો આધ્રાર રહેતો નથી. 
જે ખાસ જરૂરતું છે તે એ છે કે કાવ્ય ખરેખરી, હદયની 
લાગણીથી રચાયલું.. હોવું. જોઇએ. અને તેમાં ઉંચા પ્રકારવું 
કલાવિધાન હોવું જોઈએ. મરણુના નિમિત્તથી રચાયલી 
'કોવ્યરચનામાં જે શોકની લાગણી સાચી હોય અને તેવું 
કલાતિધાન જે ઉંચા પ્રકારતું હોય તો તે અન્યના હદય 
ઉપર ઘણી -સહેલાઈથી કસર કરી શકશે, એવી સધળી 
રચનાઓને એક જ વર્ગમાં મૂકવામાં આવે તો. તે કોઈ 
પણુ રીતે અશાસ્્રીય ગણી શકાય નહીં. એ વિશાળ વર્ગમાં 
રછુવશના અજવિલાપનો અને કુમારસભવના રતિવિલાપને 
પણુ ઘણી યોગ્ય રીતે સમાવેશ થઈ શકશે. 


1. નરસિંહરાવે પોતાના કાવ્યને ' સ્મરણુસે[હેતા ” 
એવું * નામ આપ્યું છે, એ કાવ્યમાં કવિએ મરનારનાં 
વિવિધ સ્મરણ્‌।ાની ટૂંકી નોંધ લીધી છે. એ સ્મરણૂમાં 


ક્ય 
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પણ 


અત્તુક્તિનો દ્દોષ આવે નહીં તેની કવિએ ખાસ કાળજી 
રાખી જણાય છે, એ સ્મરણે થોડાં થોડાં અતે આછાં 
આછાં છે, એ સ્મરણુઈની નોંધ ટૂંકી ટૂંકી રાખવામાં આવી 
છે, અતે એ સ્મરણ! સવળાં એક રૅકાણે સાસટાં ન ઠાલવત્તાં 
કવિના હદયમાં છૂટક છૂટક એ સ્મરણ જેમ જેમ સ્કુરતાં 
ગયાં તેમ તેસ તેની નોંધ લેવામાં આવી છે. આ સઘળું 
કૅવિના ઉંચા કલાવિધાનની સાક્ષી પૂરે છે. કવિના ખાનગી 
જીવનની સૂક્મ વિગતો વાચકના હદયને . સ્પર્શ કરવામાં 
હમેશાં * સકળ નીવડે નહીં. એ વિગત્તો નેઈ એ તે કસ્તાં 
વધારે હોય તો તો વાચકને કેટાળા જ આવે. પણુ એવી 
વિગતોમાં ઉંડા ઉતરવાની લાલચને આ સ્થળે ફેવિએ ચેગ્ય 
અંકુશમાં રાખી છે, તેને લીધે કાન્યમાં લેશ પણુ રસક્ષતિ! 
ન થતાં વાચકતું હૃદય પણુ કવિની સાથે કરુણ રસના 
ગવાહેમાં તણાચ્રું જાય છે. 


(સ્મરણ 'ના કરતાં પણુ ઘણું વધારે આગળ પડતું 
અને અન્ત આકર્ષક જે તત્તત આ કાનમાં જેવામાં 
આવે છે તે તત્્વચિતનતું છે. એડું કહેવામાં આવે છે કે 
હમેશાં આશ્ચર્ય એ હરેક પ્રકારના . તત્વચિંતનત્તું ઉંડામાં 
ઉડું કારણ છે; પશન્ડુ આશ્ચર્ય ઉત્પન્ન કરે એવી જે વિશ્વની 
વિવિધ વસ્તુઓ છે તેમાં પણુ સૃત્યુના બનાવ એ સર્વથી 
વધારે આશ્ચર્યકારક, છે. આ કારણુથી “ ચૃત્યુ એ શું હરે?” 
એ અને એવા અતેક પ્રશ્નો માનવીને છેક ચુરાતન કાળથી 
તત્ત્ર્ચિતનને મારે યોગ્ય વિષય પૂરો પાડતા આવ્યા છે. 
એ પ્રશ્ચોને લગતું તત્વચિતન આ મરણુનિમિત્તક કાવ્યમાં 


પત સ્મરણુસંહિતા 


પણુ પ્રવેશ પામ્યું છે. અહોં સ્વાભાવિક રીતે 'શૈકા ઉઠાવી 
શકાય કે તત્ત્વચિતન એ શું કવિતાને અતુકૂળ વ્યાપાર છે 
ખરા? તત્તવચિતન એ કેલસુફીનો. વિષય છે; કવિતાને 
નહો. તત્ત્વચિતનના અમૂતે વિચારોને નહીં, પણુ રમણીય 


_ભત્તાન્ત આદિતાં મૂર્તે સ્ચરૂપોને કવિતામાં સ્થાન મળે છે. 
[કવિતાતું ખરૂં રાજ્યાસન માનવીના હૃદયમાં છે, બુદ્ધિમાં 


નહીં. હૂ હદયમાંથી જ એની ઉત્પત્તિ થાય છે, ર હદય 
ઉપર જ ઉંડી અસર કરીને એ તેને ઉચ્ચતર સ્થિતિમાં 
લાવે છે છે! તત્તતચિંતન ડરવું, જ્ઞાન આપડું, ચસિદ્ધાન્તે!| 
સ્થાપવા એ કામ કવિતાતું નથી પણુ ફ્લિસુકીતું છે. હૃદયને! 

જાગ્રતૂ કરવું, જીવનમાં રસ્‌ રેડવા, આત્માને, અલૌકિક 
આનન્દ _ “આપવો એ જ. કામ કવિતાનું, છે. યારે આ 
રચનામાં આપણે જે તત્ત્તચિતન જેઈ એ છિચે તે એ 


રચનાતે કવિતાના પ્રદેશમાંથી ટ્ર કાઢીને ફ્લસુક્રીના 
મ્દેશમાં વદાય કરે છે એમ ખરૂં કે નહોં? એ રચનામાં 


અમૂર્ત વિચારોને જે પ્રાધાન્ય અપાયું છે તે કળાની દણિએ 
એમાં રસક્ષતિ આણે છે કે.નહોં? આ પ્રશ્નનો ઉત્તર 
નકારમાં આપવાની આપણે હિંમત ફરી શકીએ છિયે 
તેનાં કેટલાંક ખાસ કારણુ। છે. સ્રિયજનતું મરણુ એ એક 
એવે બનાવ છે કે જે આપણા હૈંદયને સ્વાભાવિક રીતે જ 
તત્્વચિતન તરક દોરી જાય છે, એ હદયની પ્રેરણાને 
આધીન થઇને જ કવિએ આ સ્થળે તત્ત્વચિંતન આદર્યું 
છે. એ તત્ત્વચિતનનેો ઉદ્દભવ કવિના હૃદયમાંથી થયે! છે 

એ તત્ત્તચિતન કવિના ઉંડા શકતા કુદરતી પરિણામ 
તરીકે આવિર્ભૂત થયું છે, આવિભાવ પામતી વખતે પણુ 


પદ 


શે'તત્વચિતનનો ફેવિના હદયની સાથેનો ગાઢો સસ્ખન્વ 
મહુધા સચવાઈ રહેલો આપણા નેવામાં આવે છે, જ્યો 
એ સસ્મન્ધ જરા શિથિલ થઈ ગચે। છે ( અને એવાં સ્થળે। 
ઘણાં થોડાં જ છે) યાં કેઈક રસક્ષતિ પણુ હાય એડું આ 
લેખફેને ,જણૂ[યું છે, ઉદાહુરણુ તરીકે, 
૫ “અન્ય મત, સુજ મન કરે, 
ઉપપત્તિ કેરી વિરદ્દ છે. 
-એવાં વચનો લાગણીના પ્રદેશથી વેગળાં ગચેલાં હોવાથી 
કંઈક શુષ્ક અની જાય છે, હૃદય પર જેઈ એ તેવી અસર 


કરી શતાં નથી, એની જ સાથે એની આગળની જેટલીક 
પંષ્તિએ। સરખાવેઃ-- 


“રૂપ્‌ ભૌતિક લુસ તુજ, 

રૂ૫ ઝૈ'યું હવે - હરો? 

ભેટતાં પરલોકમાં . 
અન્યોન્ય એ1ળખ કંઈ ચરે ? ૧ 
રહુતા અસ્તિત્વ પર 

તુજ સ્મરણુ શું ટેકરો? 

રહુ ચાતાોં લુપ્ત 

તુજ સ્મરણ પણુલ્ુસ જ થરો? 5 


એઆ 1! ખચવા ક્રોઈ ખે 


હીત વિસ્મૃતિમાગૈયી૮ 
ટ્‌છિપથથીં દૂરને, 


નવ વીસરું,-એ ધો સ્થિતિ. 


દખ 


આ એક ઉટાહુરણુ ત્યા કાવ્યમાં કેવા મ્રકારનું 
તત્તચિતન કરવામાં આવ્યું છે તેનો કંઈક ઝાંખા ઝાંખો 


ન સ્સરશુસંહિતદ 


પણુ ખ્યાલ વાચકને આપી શકશે. એ તત્ત્વચિતનને એગે 
. કૅવિએ જે સિદ્ધાન્તો પ્રકટ ડૅરેલા છે તેમાંના કેટલાક 


નન 


“કવિના પોતાના શખ્ટ્ટોમાં ઉતારવાની ' લાલચને હું 2 
સ્થળે રોકી શકતો નથીઃ-- 
'ૃડે ૨ લે. દો 


“સત્ય ગૂઢજ સેોધવા 
મરી . મથિયે જે હમે; 
તે અલોકિક “્યાતિમાં 
ષત્યક્ષ ન્નેતો હું હવે; ૯૩ 


સેક સિદટ્ટ ક્રરવો પછી 
પુત્ર તુજ અવસાનનો 
ધન્ય ખની તું ભે!ગવે, 
આનન્દ અમૃતસ્થાનને।1.” . ૬૪ 


ખંડ 2 ને. 
“કટ ઔષધ સ્હેં પીધાં, 
દેહુહિતકાને ઘણાં 


ખુખ ખગાડચું ના જરી, 
પાહ્યાં વચન વૈદ્યોતણાંઃ ૩૦ 


પરમ વૈદ્યો આપિયું 
આત્મહિતને કાજ જે, 
કેમ સ્થિર રહી ના પોલ, 
કટુભાસી ઓષધ આજ એ? ૩2૬ 


રાગશાન્તિ સધાવવા, 
આત્મખલને પેષવા, 
પાયું ઔષધ પીં તેં; 
સુજ વેધને ટૃઈં દોષ કાં?” ક. ૩૨ 


ન. અજવુત્ી 
કે “#ઢ દફવ ર્ન 
2૦2 ઝક ત્ર 
“રછ જું 8 
સણ, તના કઝર? 
૨૬ &૬ “વનડે ઝે!ધનાં 


ટર છણપષટ્ટ 
તે રછ્ટકષે નૃ વખાણું હન 


હ નામા. રં દ 
ઈ્ગ્ ઇસ્છાસંઝ સ 
જેનું ઇચ્છા સાહરી, 


સે પરવાહ અએક્ઠા 
ચાતા સુરતઃ છુ ખરી; 


સ્હારી ઇચ્છાના સ્વરૅ;- 


સંગીત એ તે! અવનજું- 
ધ્ધહ્યાર્ડને! 


ચન્ત્ર આ 


એક લક્ષ્યસ્થળ શણી 


નતતેદ વિકાસે સ્હાલતો; 
ગૂઢ છે કા 
સંગીતની), 


ભવ્ય એ 
એક થવાજક દિવ્ય તે 
સંગીતનાયક રહે બની; 


૨૪ 


ટજ 


8૨ 


મન્દે માનવકષ્ીટ હ 
દિવ્યે એ સંગીતમાં 
રાષ ડયમ ક્રાહી સકું? 
કયુમ લંગ કરું સ્વરરીત્યયાં ? 


કઝ ક્ટ ક્ર 


સ્નેહ, પેમ, ઉદારતા-- 
મધુર સ્વર જેમાં ખને, 
ક્ષસામેળ - ધડતું તુજ 
જીવતતર્ણું સગીત એ; 


મૂક રું એ થઈ જરો, 
મૃત્યુના આધાતથી ? 


' મધુરતાપડઘા રહે 


શ્રોતા શું ગીતતણા નયી ? 


ગીત એ નથી વિરચિયું. 
વ્યરચુ નથૌ સ્વર્થોગ એ, 
અધિક ઉત્ફમ પામું 
સંગીતનાયક તે સુણે. 


મત્ત જવન તે ખર 
માત્ર પૂર્વાલાપ છે; 
પૂર્ણ ગીતસમૃદ્ટદ્રિ તો 
પર્‌કાલસેગીત્તે વસે. 


હર રે ક 


સૃત્યુ નવ પપૂરુ., કરે 
જીવતું 'છવત ગહિ; 
અધિક અધિક વિકાસની 
જે ભૂમિ અન્ય; જવું તહિં. 


કૂમરણુસણહિતપ 


૧પ 


૧૮ 


દે 


૧૬ 


૨૭ 


પૂણુ થઈ તુજ બાળને! 
આહિ આત્સમવિકાસ, ન્ને! 
અધિક ઉતવત્કાન્ત થવા 
તાતે લૌધેોપ નિજ પાસ, ને! 


છે સમીષ સદાય એ, 
દેખને ને સ્પરાન્ને; 
મેમસં'શાષણુ ક રી, 
ધરનેન અલોકિક હુર્ષ, નને! 


અધિક એથી શું તમે 
માગશે આ જીવને ? 
પાગ્ચભભોૌતિક રૂષમાં 


પાછા શું એ મસાતવ .ખને?' 


તતૃ૬ઝ દિવ્ય સ્વરૂપને 
નિ ન્ય સ્થૂલ ધરે ક્રી * 


ઇચ્છશે શુ સ્વાચેથી . 


એ અધસગતિ પ્રિયજનતણી ? 
સ્ત્યુકેરૂ સ્વરૂપ નને 
સાચું માનવ મીછશે 
કાર નવજછવનતણું 
ન્નણી નિરન્તર રીઝશે; 


કહકઉ0ઉણક-૦૯૦૦૪૦૦-૪૦૭૦૦૯૪૦૭૪૦૪૪૦૪૦૭ ૦૯૪૦૪૦ 


અનન્ત આ જવનસિન્છુમધ્ચ 
મૃત્યું ખને છુદ્ણુદ, તેહ સધ 
ન્તએ કંઠી નને! કઇં વારવાર, 
ને સિન્ધુ તો! વહીં રહે અવિરાસ ધારે. 


દાસે ઝિ શ 


૯ 


૪૨ 


૨૨ 


૪૨ 


જપ્‌ 


૪૬ 


૬૩ 


૪ સ્મરણુસંહિતા 


તાત-અએકે તું વશ્ચો, 
તદપિ સુજને પદપદે 
ડં_ હવે પ્રત્યક્ષ છે, 
નયી નણ તું,-સુજ ઉર વદે, પદ 
ને સદા અમ-આત્મમાં 
પૂણે ઓતપષેોાત વું 
સૂહ્મરૂપે ચિર વશી 
પ્રગટાવ્ય પ્રેમજ્યોત તું.” પટ 
રા. નરસિંહેરાવના વિચાર કે વાણીમાં બુદ્ધિને અગસ્ય 
એડું તત્ત્વ, જે કેટલાક કવિએ માં ઘણું આગળ પડતું હોય 
છે અને જે કેટલાક વાચફેને પણુ ઘણું રુચિકર લાગતું 
જણાય છે, તે ખીલકુલ નેવામાં આવતું નથી. એમની 
કવિતામાં સૈસ્કુત શખ્દો ઘણા આવે છે એ ખરૂં, અને 
સેસ્કુત ભાષાનો જેમને પરિચય ન હોય તેમને પોતાના 
'ભાષાજ્ઞાનની ખામીને લીધે અર્થગ્રડણુમાં કંઈક સુશ્કેલી 
જણાય ગએ પણુ સૈભવિત છે, પરન્તુ શખ્દ્દોના અર્થ 
સમજાયા છતાં પણ્‌ અસૃક પ્રકારની ડુબૌધતા અન્યત્ર] 
આપણા જેવામાં આવે છે તે એમની રચનાઓમાં લેશ; 
પણ્‌ હોતી નથી. એમના વિચારો આપણુને સૈમત હોય 
જે ન હોય, એ વિચારોમાં આપણુને રસ્યતા જણાય કે 
ન જણાય, પણુ એ વિચારો ચથોાચિત વાણીમાં મૂકાયા 
હેય છે અને તે વાણી કવિના હૃદયનું યથાર્થ પ્રતિખિસ્મ 
પાડે છે એટલું તો આપણે સ્પટટ જેઈ શકીએ છિયે. ઉપર 
ટાંકવામાં આવેલી પંક્તિઓ જે સિદ્ધાન્તોને પ્રકટ કરે છે 
તે ઘણા પ્રૌઢ વિષયને લગતા છે અને “ સમાનદુઃ ખવાળાં 
અન્ય મતજ્ુજ ખન્ધુભગિનીઓને? આશ્ચાસન આપવાવું 


દય 


અદ્દભુત સામર્થ્ય ધરાવે છે તેથીજ એના રમણીય સ્થાનક 
ઉપરથી છૂટા પાડવાતું જખમ વ્હોરી લઈ ને પણુ આ લેખકે 
એ સિદ્ધાન્તોને આ સ્થળે કવિના પોતાના શષખ્ટ્રોમાં 
પ્રકટ કર્યા છે. એ સિદ્ધાન્તોની સંક્ષિસ નોંધ પ્રો, આનન્દશકરે 
પોતાના ઉપોદ્ઘાતમાં લીધેલી છે; અને તે ખાસ વાંચવા 
જેવી છે. એ નાંધ આ સ્થળે ક્રીથી લેવાની જરૂર જણાતી 
નથી. અત્રે તો હું એટલુંજ કહીશ કૅ આ. કાવ્યમાં. ..જે? 
તત્ત્વચિતન. છે તે ફ્લિસુફ્તું તત્ત્તચિતન નથી, પણુ. કવિનું, 

તત્ત્વચિતન_ છે, એ તતત્વચિતન કવિના અન્તર્‌માંથી નીકળેલું, 
છેં, કવિના (હૃદયના રંગથી રંગાયલું છે, કવિની લાગણીઓ 
સાથે ભળેલું છે, ક્વિનાં સ્નેહભર્યા સ્મરણ્‌।ની સાથે સકળાયહું! 
છે, તેથી તે કવિતાને શુષ્ક બનાવતું નથી, પણુ તેના રસમાં! 
અભિવૃદ્ધિ કરે છે. એ તત્ત્વચિતન કવિતાના કરુણુરસને; 
પોષે છે, અને કવિહુદયની સાથે વાચકહુંદયને પણુ પરમાત્મા! 
તરફ વાળીને અચ્છે ભક્તિરસ ઝમાવે છે. 


રા, નરસિહરાવના કુદરત તરફનો _ પેમ જણીતે! છે. 
એ પ્રેમને લીધે ઝુદરતના કેટલાક સુન્દર રેખાવોતું રસભર્ડુ 
વણન આ તત્ત્વચિતનના કાવ્યમાં પણુ એસને હાથે દાખલ 
થચું છે. જેમ ખેડંહરિગીત એ છન્દ આ કાવ્યમાં પ્રધાનપણું 
ભાગવતે હોવા છતાં સ્થળે સ્થળે ખીજ છન્દો પણુ દાખલ 
થઇને કાવ્યમાં વૈવિધ્ય આણું છે તેમ તત્ત્વચિતન આ 
કાવ્યમાં સૌથી અાગળ પડતું હોવા છતાં તેમાં કુદરતનાં 
વર્ણના વગેરે ખીર્નાા તત્ત્વા પણુ ભળે છે અને આખી 
રચનાને રસમચ' બનાવી મૂકે છે, ઉદ્ાહુરણુ તરીકે, કંઈકે 


દ 


દુ સ્સરશુસંહિતા 


આશ્ચય સાથે આપણે જેઈએ છિચે કે આ ચિંતનાત્મક 
કાવ્યની પહેલી જ પક્તિએ કુદરત વિષેની છે, સસુદ્રના 
(હદય ઉપર રહીને ઉદ્વાસથી ઉછળતા અને ઉજ્જ્વળ હાસ્ય 
કુર્તા અણુગણયા તરંગોાના વર્ણનથી ફવિએ પોતાના કાવ્યને 
આરંભ કર્યો છેઃ-- 

“ઊછળી ઉધ્યાસથી 

સિન્છુ-3૨ પર રશાજતા 

હસે ઇન્ન્વલ હાસચથી 

અણુગણુ તરેગો આજ આ” શૃ 

--એ સજદ્ર અને તેના તરંગોને કવિને ઘણે! સારે 

પરિચય છે, એ તરંગોને એણે અનેક વાર ઉછળતા . નેચા 
છે, એ તરંગોતું ઉજ્જ્વળ હાસ્ય એણે ઘણુીએ વેળા નિહાન્યું 
છે, એ તરંગોને એ પોતાના ખન્ધુ જેવા જ ગણે છે, એ 
તરંગોના તરક એનો નિરન્તર સમભાવ રહે છે, એ તરંગોને 
હસતા નેઇને એને પણુ હમેશાં હસવું આવે છે; છતાં 
એ તરંગોતું હાસ્ય આજે કવિના કોમળ હદયને પ્રકુદ્િત 
કરવાને તદન અસમર્થ નીવડે છે, આજે એ તરંગોની સાથે 
એતું હુંદય હસી શકતું નથી, આજે એ હદયમાં હાસ્યને 
માટે સ્થાન નથી, એટલું જ નહોં પણુ એ હૃદય રડવાને 
અસમર્થ છે, વાણીમાં વણુવ્યાો પણુ ન નય એવે કોઈ 
ઉંડો ભાર એ હૃદયને આજે સ્તખ્ધ બતાવી મૂકે છે. એ 
ભાર રેનો છે? આ જીવનના વિશાળ સિન્છુમાંના એક 
તરંગ, જે આજસુધી ઉલ્લાસથી ઉછળતા હતો, તે આજે 
એ સિન્ક્ુના ઉર ઉપર ઉછળત્તે જણાતે। નથી | આ શેાકને] 
ભાર ફવિના છૂંદચને શૈંગળાવી નાંખે છે, અને તેને રડવાનેઃ 


દૃછુ 


પણુ અસમથે ખનાવી દે છે. સુખેથી શખ્દ ઉચ્ચારવા પણુ! 
એને ગમતા નથી, છતાં શેવું હદય એની મેળે પાતાનો 
ભાર હલકે ફરવાનો માર્ગે લે છે, અને પરિણામે એ 
હૃદયના ઉદ્ગાર કવિતારૂપે પ્રકટ થાય. છે. આ પ્રમાણે 
કવિની વ્યગ્ર મનોદશાવું આબેહુબ નિરૂપણુ આ પહેલી 
પક્તિએ માં કરાયછું છે. 
એક ઉછ્દાસભર્યું હુદય ઉછળતું બંધ થવાથી કાલમાં 
અતે આજમાં જે અમાપ ભેં પડી ગયે! છે તેનો ગૂઢાર્થ 
કવિ શેાધે' છે, અને ભૂત અને વતૈમાન સ્થિતિ વચ્ચે પડી 
ગચેલા સોટા અન્તરને તોડી નાંખનારા ભવિષ્યને સાટે 
સોત્કંઠે રહીને પૂછે છે કે-- 
“તાચશે ઉર શું ફ્રી, 
પૂર્વના ઉધ્રાસથી'?% 
સુખ ઉપર કં . વ્યાપરી 
શુભ ચન્દ્રિકા સુખહાસિની? દ 
'કાલ્ય જે રમતો હતો, * 
પૂર જીવનનોસમ[; 
આજ એઃ' ચાલી ગવે 
હાર! લાડકો સુજ રેષમાં! - ૯ 
પેલું રાતું બિસ્સ ને! 
સિન્ણુમાં ડબી હું: 
પાછું કાલ્ચ પ્રજ્ઞાતમાં 
ઉહક્લાસસર થાશે ઇતું. ૧૬ 
ખાળ સુજ"લ્યુસ્તજ થયો 
મૃત્યુના પટ, પાઇછળે; 
શું ઇતો પાછી થશે? 
હમતે ફરી (ઈ એ મળે?” ૬૬ 


૬૮ સમરખણુસંહિતા 


વહાલા બાળકનાં વિત્િધ પ્રકારનાં સ્મરણ્‌।ને કવિ 
પાતાના હૃદયમાં ઘોળે છે, એવામાં એ મીઠાં સ્મરણુ।માંથી 
પણુ હાલના અસદ્ય દુઃખને અસિ સળગી ઊઠતાં કવિને 
આધાત થાય છે અને એ કાણો પડતી લ 


9% પ૦ #. કકક ? કત. “૪ ન /* "૪૧ ક» 


નવીન ઘટના એતું સ્થાન. લે... ક નવર વ્યાપક 
નિયમ આજે. _તૃશ્યો!. ત્યારે શું, એ નિયમ. દઢ. નથી ( 


“વૃષ્દ્રિ ને ક્ષચ નિચમતું 
તત્ત્વ સૃષ્િક્રમ વિરે 
જગનિચંતા ! તે ગમચૂૈડયું, 
તે તોડતા તું ક્યમ દીસે? ૩૦ 
૪ણું ઘટના ન્ય, ને 
સ્થાન હેતું નવીન લે, 
ખેહું વિશ્વવિકા'સમાં 
*ય1પ૪ નતિચમ સઘળે પળે; ૩૬ 
એડ સ્થિર ક્રમયોાજના 
આન ત્હું મકસભંગથી, 
ખાળ સુજ પૂર્વે હરી, 
. તોડી; નિચમ શું દઢ નથી?” ૩ર 
--આ પ્રમાણે શેોકેદ્દગાર, સ્મરણે।, તત્ત્વચિંતન 
વગેરે જદાં જંદાં તત્ત્વા એકઠાં સળીને આ કાવ્ય વાચકના 
હદચને આકર્ષે છછે, અને વિચાર તેમજ વાણી એ ઉભયના 
એકસરખા લાટ ને પ્રતાપે આ કાવ્ય છેક છેવટ સુધી 
વાંચી જવાનો અને તેમાંના પ્રૌઢ વિચારો ઉપર મનન 
કરવાને! વાચકને કુદરવી રીતે ઉમળકો થઈ આવે છે. 
વચમાં વશ્ચમાં શુગાલશા અને સન્ધ્યાવતીતું આખ્યાન, 


દહ 


'સંગલ સન્દિર ખોલે, દયામય ! મૅગલ મન્દિર ખોલે !' 
એ પક્તિથી શર થતી સુકુમાર ભાવોની ભરેલી ભેરવી; 
'સૃત્યુતા મરણુ? વિષેની ગરખી વગેરે રસિક એશે। દાખલ 


કરવામાં આવ્યા છે તે કાવ્યની મોહેકેતામાં ઘણ્‌। વધારે 
કરે છે. શુગાલશા અને સન્ધ્ચાવતીની જે કથાનો આ 
રચનામાં ઉપચોગ કરવામાં આવ્યો છે તે કથા એવી 
રીતની છે કે ભગવાન્‌ પોતે અઘોરીતું રૂપ લઇને આ 
દંપતીની ડસે।ઢી કરવા ગયા હેતા અને તેમની પાસેથી 
પોતાના ભક્ષને માટે તેમના પુત્રની માંગણી કરી હતી; 
પણુ અડગ ભસ્તિવાળાં આ દંપતીએ કંઈ ષણુ અશ્રુ ઢાળ્યા 
વગર અને કેઈ ષણુ શૈક કર્યા વગર પોતાના લાડકા 
ખાળકને અર્પણુ કર્યો તે નેઈ પ્રભુ પ્રસજ્ત થયા અને 
ખાળકને નવું જીવન અર્પષણુ કરીને જગ્રત્‌ કર્ચૌ._ આ ઉપરથી 
કવિ વિચારે છે કે “«્ઞાતોડરિત છોજક્ચરતત્‌' એવું જેણે 
ભગવદ્ગીતામાં કલ્યું છે તે પ્રભુએ પોતે કોળતું સ્વરૂપ 
ધારણુ કરીને મારા સતનો ભોગ લીધો અને મૃત્યુને પેલે! 
પાર જે નવલું જીવન ૧લ્યું છે તેના લાભ - તેને આપ્યે.ર 
આ પ્રમાણે શગાલશાના સુત્રને જેમ નવજીવનની પ્રાસિ 
થઈ હેતી તેમ મારા પુત્રને પણુ નવજીવનની પ્રાસ્તિ થઈ 
છે, પણુ શુગાલશાની આવી રીતે જ્યારે - કસોટી કરવામાં 
આવી હેતી ત્યારે શૃગાલશાએ એવું વરદાન માગી લીધું 

હેતું કે આવી ભર્યફર કસોઢી તમે કોઈની કરશે! નહો! 
એ વરદાત પ્રજ્ુએ આપ્યું કે નહીં તેનો ખુલાસો કથામાં 
આવતે નથી, પણુ મલુના અડગ ભક્તે એ વરદાન માચ્ચું 


૭૦ સૂમરણુસણહિતા 


તો હતું જ. તે છતાં--કવિ આ સ્થળે અતિ હૂંદયદ્રાવક 
શખ્દોમાં પૂછે છે કે-- 

“પ્રભો ! તથાપિ સુજને કક્ષ્યો છાં 

ખે ખાલક્રો હુરી લઈ ઉરરત્ન મોંઘાં ? ” 


-- આ પ્શ્ષ કવિથી સ્વાભાવિક રીતે પૂછાઈ જાય 
છે, પણુ એ પ્રશ્ન પૂછવાની સાથે જ એની અયેોગ્યતા કવિને 
જણાઈ આવે છે અને એ ડહે છેઃ-- 


“ખરે, ખતું હું અપરાધી કે'વા 
દચાળુને પૂછો જ પ્રશ્ષ હેવે ! 
ક્સોર્ય નિત્યે અહિં ભક્તિક્ટેરી 
ચાલી રહી જગ વિરો દુખથી લરેલી, ૨૪ 


કેરેછ લેોકક્ષચ કાલ જેહ, 

અલેકયેને સ્પર્રો કરે ન તેહ; 

અલે!ક્ચ આત્મા જ્જ ખાળને ને, 

તે દિવ્ધધામ નવજીવતમાં વિરાજે. ૨૫ 


અને ને આ પ્રમાણે છે તો મૃત્યુ અને ડુઃખ એ 
ખેઉ જલે આ જગતૂમાં હોય | ભલે તમારા વડે પ્રભુ 
અમારી કસોટી કર્યા કરે ! સૃત્યું ને પ્રભ્રુએ સોકલ્યું હોય 
તે! તે ભલે આવ્યું, કારણુ કે તે નવજીવનનાં દ્વાર ઉઘાડે 
છે; ડુઃખ ને મભુએ સોકલ્યું હોય તો લે ભલે આવ્યું, 
કારણુ કે એ હૂંદચને સ્થાયી બોાધતું આપનારં છે. એ દુઃખ 
કાળે કરીને ઘસાશે, પણુ એ ડુઃખ જે સ્થાચી બોધની ઉંડી 
છાપ આપણા હૂંદય ઉપર પાડે છે તે કદી ઘસાશે નહો. 


“એ મૃત્યુ! ઓ દુઃખ ભલે જ સ્હાલે | 
ચય વિક્ષમાં પૂર્ણું પ્રતાપ ધારા. 


ત્હસે ખરાં બન્ધુ ગણી વધાવું, 

દંખ્ટ્રા કરાલ તિરખી નહિં ખિત્ત થાઉ. 
ત્હુમારી સીધી કંઈ વાદકે।ટિ 

ન તર્ડેશાસ્રો છતશે જ કે! દી; 

હુન્નર વાદો ન કરી સક્યા ને 

તે એક તીક્ષણુ તમ રાસ્ર સમથ સાધે. 
ભલે સહુને નિર્ખેલ માની નિન્દો, 
ડુતકશાસ્રી નિજ ખુદ્ધિ વન્દો; 

દખા ઘસાશે, પણુ બોધ સ્થાચી 
છાપે ઉરે સુદઢ છાપ, ન તે ધસાચ, 
એ ખોધને ધેલપણું ગણુ કે, 

સહુને ન ચિન્તા મત આ ક્ષણે કે; 
વધાવું એ નિખેળતા «૪ ઘેલી, 
જેમાં રહી સબલતા દઢ ભક્તિ કેરી. ” 


૭૧. 


૨૬ 


૧છ 


૨૮ 


૨૯ 


કાવ્યને અન્તે પ્રો. આનન્ટર્શંકરે ટીકા આપેલી છે 
તેમાં કવિતાનો મર્મ સમજવ્યો છે અને અંગેજી તેમજ 
સેસ્કૃત સાહિસમાંના ઉત્તમ ફૂકરાએ પ્રસંગાનુસાર ટાંછીને 
વાંચનારને અધિક આનન્દ આપવાનો પ્રયત્ન કરવામાં 
આવ્યે છે. વળી, આ પુસ્તકને સચિત્ર બનાવવામાં આવ્યું 
છે એ વાત પણુ ખાસ લક્ષ ખેચે 'એવી છે. એ ચિત્રો. 
સઘળાં એકસરખાં ખષ્ુખીદાર નથી, પણુ આપણી ચિત્રકળા 
હેજી પ્રાથમિક સ્થિતિમાં છે અને ચિંતનાત્મક કાવ્યે। 
ચિત્રકારની પીછીને માટે અતુકૂળ સામગ્રી પૂરી પાડી શકે 
નહીં એ વાત સ્મરણમાં રાખતાં એ દિશામાં જે ઉત્સાહુભચે] 
પ્રયત્ન કરવામાં આવ્યો છે તે સ્તુતિપાત્ર છે એવું આપણે 


કહી શકીશું. 


ણે સ્મરણુશંફિતા 


રો, તરસિંહુરાવતું ' તૂપુર્કકાર' પ્રસિદ્ધ થયું હાર 
પછી શ કાવ્યસંગ્રડુતા તામ ઉપરથી કે તેવી પ્રેસ્તાવતા 
ઉપરથી ફે તેવી ભંદરતાં ફાબ્યો ઉપરથી કે ફોઈ થીજ 
કારેમુતે લીધે ફેટહ્રાક વાશફોતે મેવો ભય ઉદપજ્ન થયો 
હેતો કે હુવે કૅલિતાદેવી શે. તરસિહુરાવ પાસેથી વાવે 
દેવાની તેયારી કરે છે મા નવું ફોળ્ય વાચ્યા પછી શ 
ભય અકારણ હતો બેવું તેશોતે હ્ગશે કે તહીં હું 
ફણી શકતો તથી, પણુ મતે પોતાતે તો ગા સમથ 
કવિની કાવ્યમાં થોડો ઘણે પણુ ઉત્તરોત્તર જિસ 
થતો જણાય છે શે ચંમત ચિપ્રાય તોંધીવે શા ઉ 
રેમ હં સમાપન ફેર છેં, 


(વસત, શેખ, શેં, 1103 ) 


ડોલિરિમિથેતા “110 1011 ” મે તામતા કાળ્યતો 
દૃત્તાત્ત ગુજરાતી ભાામાં ઉતારવાનો પ્રેયતત છે સમથ 
સાક્ષરોતે હાથે થયે છે! બેક ભાપણુ। જાણીતા તવલકથાકાર 
સાદર શી ગોવધેતશમલાઈ, ભતે પજા કલાપી” તે તામે 
સુપ્રસિદ્ધ સંસ્થાતલાદીતા સ્વગેવાસી ઠાકોર સાહેમ સુશલિહેજી, 
કહ્માપીવું ભાપાન્તર ૧૮૬0ની સાલમાં હખાયું છે, તોપણ 
શે ફૂવિતા શવર્ગવાસ પછી ઇં, સ, 1૯0૩ માં 'ફદ્રાપીતો 
કેકારવ” શ તામે મેવી ફેવિતાએતે સૈમ્રહે પ્રેસિદ્ં થેષે! 
ભાર પહેદ્દાં મે “પાડી સાધુ” તામેતું ફાવ્ય ફોઈ માસિકે 
દ્રાર જાહેરમાં મૂકાયલું જષુવમાં તથી, સરશ્વતીચંદ્રતા 
ચોથા ભાગમાં રવ, ગોવધેતરમભાઈ એ વાર્તાતા પ્રેરંગતે 
મતુકૂળ મેવો પોલ્સિમિથતી કેવિતાતો પ્રથમતો ભાગ 
ગુજરાતી ભાષામાં ઉતારી ફેમુદસુંદરીતે રુપે તે ગવૂડાલ્યો 
છે, શે શગ 'ફહ્યાપીનો ફેરવ” તા પહેલાં પ્રસિદ્ધિ પામેલે 


છ્ઠ્ટુ કલાપી અને . 


હોવાથી, અને “પ્હાડી સાધુ”ની કવિતા છપાયલી નહીં, 
પણુ લખાચયલી ભાર પહેલાં હોવાથી, ઉભયની કૃતિ એક 
બીજાથી તદ્ન સ્વલંત્ર છે, એમાં શક જેજું નથી, 


એ ઉભય સાક્ષરે।ના પ્રયત્ન તદ્ન નિષ્ફળ તે! નજ 
જાય એ ખુલ્લું છે, ઉભયમાં ઉંચા પ્રકારની રસિકતા હેતી. 
કવિ તરીકેતું જીવન ઉભયને સ્વાભાવિક હતું. કવિપણાવું 
સ્ત્રતંત્ર વક્તિત્વ તેએમાં સ્વતઃસિદ્ધ હેતું, અને એ ચક્તિત્વ 
ઉંચા પ્રકારની કેળવણીથી અતે રસિક કાવ્યોના વાચનથી 
સુદઢ અને વિકસિત થયેલ્રું હતું. ઉભયની કુતિ કેવળ 
અતુકરણુરૂપ નથી; ષણુ મૂળ લેખકના ઉંડા ભાવમાં ઊતરીને, 
તેની સાથે પાતાના હદયતું તાદાત્મ્ય કરીને, તેની કવિતાવું 
એતસ્તત્ત્વ પોતાના અન્તરમાં ઉતારીને, તે તત્ત્વને પણુ 
પોતાના હદયના રંગથી રંગીને તેને વિશેષ મનોહર 
બનાવવાને પ્રયત્ન ઉભચે કીધો છે; અને એમ હોવાથી 
ઉંચા પ્રકારની કવિતાનાં ખાસ લક્ષણા! એમાં આવી શકયાં 
છે, અને સાધારણુ રીતે ખીનં પ્રાકૃત મતુષ્યોને હાથે થતાં 
અતુકેરણ્‌ા।માં જેવી શુષ્કતા આવી નાય છે તેવી એમાં 
આવી નથી. 


“ઇલાપી”એ ખીજ પણુ કેટલાંક એગેજી કાવ્યોને 
ગુજરાતીમાં ઉમેર્યા છે; જેસ કે, રાજકવિ ટેનિસનનાં કાવ્ય 
પરથી રચાયલાં “પ્રેમ અને સૃત્યુ” અને “પ્રેમ અને શ્રદ્ધા;” 
ટોમસ સૂરના એક કાવ્ય પરથી રચાયલું “ચંચલ પ્રેમસુખ;” 
રેલીના એક કાવ્યના નાના કકડા પરથી ર૨ચાયછું 
“ર્સેચ્છા;” અને મેથ્યુ આર્નૌાલ્ડના “6159 014” ગએ 


. ગોવ્ધતરામ છછ 


નામના કાવ્ય પરથી રચાયું “સસુદ્રથી છટાતું ખાલક.” 
એ સર્વ કલાપીના અલ્પ કવિજીવનના પ્રારંભકાળમાંજ 
રચાચલાં છે. એજ કાળમાં, શેલીના “410 0100૧” એ 
નામના કાવ્યનું અતુકરણુ પણુ બીનાઃ આધુનિક કવિએ ' 
પેઠે એણે “કમલિની” એ કાવ્યમાં કરેલું છે, તે છેક 
નિદીષ ન હોવા છતાં અનેક વાર વાંચવું ગમે એડું છે, 
એ ઉપરાંત; જાણ્યે અજાણ્યે અંગેજી કવિએના વિચાર 
કવિતાના મધ્ય ભાગમાં એ કવિએ અનેક વાર ઘુસાડી દીધા 
છે, અને તે એવી તો! સરસ રીતે મૂકવામાં આવ્યા છે કે 
તે આપણું લક્ષ ખેંચ્યા વિતા રહેતા નથી. 


દાખલા તરીકે, “યુષ્પ” એ નામના કાવ્યમાં 


“સુખી આ સંસારે સુખમય નહીં કે! તુજ સસું, 
અમારે આનન્દે દિલપર રહે છે દુઃખ છુપ્યું; 
દુઃખી જે એણછું તો સુખ ખસ થયું એમ ગણી, 
બિચાર્‌ં ભેળું એ મનુજ સુખ પૂરૂં ન સમજે. 
અમારાં મીઠાં ત્તે રૂદનમચ છે ગીત સઘળાં, 
દુઃખે રિખેલાં એ કવિ દિલ ચ્િખાવૅ દુઃખ ખધાં; 
ન નિદ્રામાં'6એ છે પરમ સુખ વિશ્રાન્તિ અમને, 
ખૂરાં સ્વપ્તા આવી જનણહુદ્યર્મા કંટક ભરે!” 


એ પેક્તિઓઆની સાથે નીચેની શેલીની પંક્તિએ સરખાવે 


“1170 1001૮ 9067010 હં &1001', 
ઉ ૩100 101 11141 13 106; 
0007 811001'03£ -દ્રણટ્ટા11૦1' 

10 50009 [411 185 1હપડાઇ 
0૫00૪ 317૪061036 50૫૪5 410 1030 
114 દલો ૦ ડહવેવૈટ્ડાક (૪૦૫ દ.” 


છત કલાપી અને 


એ પછીની પસ્તિઓમાં શેલીની “5191દ₹” ની 
કવિતા સાથેતું સરખાપણું વધારે સ્પષ્ટ માલૂમ પડશેઃ 
“ત આનન્દે ત્હારા બિલકુલ હશે ધ્વંસ કટિએ, ” 
ઉદ્દાસીની છાયા તુજ દિલ પરે ના રજ વસે; 
કરે છે પ્રીતિ તૂં, સરવ તુજ પૈમે ખુરા રહે, 
અતિતૃપ્તિની તું સમજ નહિ પીડા પણ્‌ ખરૅ!” 
એની સાથે સરખાવેઃ 
“11 દ) ઉ૦દ₹ £૦૦0 ]0310€0, 
1.810૪001' ૦6101106 00; 
૨1400૪ ૦48 થ0110])10100 
2૫૦૪૦૪ 068109 20680 (10069; 
1310૫ 1007031, 9૫0 100701 100૪ 1076૩ 3% 5811019. * 
“મુદુરત અતે મતુષ્ય” આએ નામતું કાનમ, જેને સારાં 
કાવ્યોના સંગ્રહમાં સ્થાન મળવું નેઈએ એવી સૂચના 
રા. “સાગર” એમણે ખુદ્ધિપ્રકાશના એક અંકમાં કરેલી છે, 
તેની પ્રથમની પંક્તિઓમાં વર્ડઝવર્થ જેવા ઉત્તમ કવિના 
મુદરત વિષેના વિચારો આપણી ભાષામાં ઉતારવાનો 
પ્રયત્ન ઉઘાડે માલૂમ પડે છે. 
વળી, “વૃદ્ધ માતા” એ ડાવ્યની 
“ન્ડાતું ખષ્ચું રમત કરતાં ચીસ પાડે અનણ્યે, 
શું ન્તણે કે કૂડફડી ઉઠે માતનો છવ વારે?” 
એ પંફ્તિએ સાથે સરખાવેોઃ-- 
“11 ॥000 તં? 00૦ 9૪૦૫1૪ ૦0૦6 6108100 
1101 411 01 [0189 4 01૩) ૦4108 


* એક પક્ષીને ઉદ્દેશીને બાલાયલાં વચને ગુજરાતી કવિએ “યુષ્પ'ને 
લાગુ પાડયાં છે, એ વાચકે લક્ષમાં રાખવાનું છે. 


ગાવર્ધતરામ ૭૪૯ 


114% [00૪૦1 13 10 113 91૦૩ 801'04103 _ 
૦&1'તે 09 113 1300101 ૫0% 1૦૩ ?” 


એ આખું કાવ્ય વર્ડઝવર્થેના કાવ્ય ઉપરથી જ રચાયું 
જણાય છે. 


એ સિવાય, ખીજે અનેક સ્થળે અંગેજી કાવ્યોના 
વિચારો આપણી ભાષામાં ઉતારવાનો થોડે કે ઘણે અરી 
સફળ પ્રયત્ન એ કવિને હાથે થયેલે। છે, પણુ એ વિષે 
જોઈએ તે કરતાં વધારે વિસ્તાર થઈ જવાથી વાચકને 
કંટાળાનું કારણુ મળ્યું હોય તો તેની ક્ષમા ચાહીને આપણે 
પાછા “100 -૦1ઇ”ના કાવ્ય તરફે વળીશું, 


ઉપર જણાવેલાં કાવ્યો કવિજીવનના પ્રારંભકાળમાં 
લખાયાં હતાં એ આપણે ઉપર જણાવ્યું. “410 0110111? 
નું કાવ્ય ભાષાન્તરતે માટે એ કાળમાં પસંદ કરાયું ન હતું. 
“જ્હાડી સાધુ” એ કાવ્ય કંઈકે કલમ કેસાયા પછી લખાચું 
હેતું, એ કાવ્યની પસંદગી એ પણુ ઘડાયલી ખુદ્ડધિ અને 
વિકાસ પાસેલી કવિહદયની સૌન્ટર્યભાવનાવું પરિણામ હોય 
એમ લાગે છે. વાણીમાં ષણુ વધારે ખળ આવેલું માલૂમ 
પડે છે, કૈટલેક સ્થળે તે મૂળની ખુખીમાં વધારે 
પણુ થયો છે. અસલના વૃત્તાન્તને આબેહૂખ ઉતારવામાં 
કેટલે એરે એ કવિતા સફળ થઈ છે તે વિચારવાનું આપણે 
આ સ્થળે સોકુફે રાખીશું અને માત્ર એ ડવિતાને 
ગોાવર્ધનતરામભાઈની કવિતા સાથે સરખાવી નેઇનેજ સંતોષ 
, માનીશું. એ કવિતામાં જે વિરોષ સુન્દરતા આવી છે તતે 
ને ન હોત તો તો “જનેગીરાજ”વાળી કવિતા સાથે એની 


«૦ કલાપી અને 


સરખામણીનાો અવકાશજ રહેત નહીં. એ કવિતાની કેટલીક 
પંધ્તિએ માં જે ખુખી આવી છે તે તો ગોવધનરામભાઈથી 
પણુ પોતાની કવિતામાં નથી અણાઈ. છતાં કેટલેક સ્થળે 
તો “જેગીરાજ”વાળી કવિતાજ ચઢિયાતી લાગે છે, અને 
સસગ્ર કાવ્યના વાચનને અન્તે તે। કોઇને પણુ એમ લાગ્યા 
વિના નહીં રહે કે ગોવર્ષનતરામભાઈની આ ફવિતાં 
કલાપીના “પ્હાડી સાધુ” કરતાં હદય પર વધારે સચોટ ' 
અસર ડરે છે. 


પણુ તેમ થવાનાં કેટલાંક "ખાસ કારણુ છે. કલાપીની 
કવિતા તદન નિરાળી-અન્ય વસ્તુ સાથે ન સંકળાયલી 
એવી છે. ગોાવર્ષતરામભાઈની કવિતા સરસ્વતીચંદ્રની વાતો 
સાથે એવી સૂક્ષ્મ રીતે નેડાયલી છે કૈ તેનાથી છૂટી 
પાડીને તે વિષે વિચાર કરવે। સુશ્કેલ થઈ પડે. એ કવિતાની 
સાથે કુસુદસુન્ટરીના હદયના ભાવ ગુંથાઈ ગયા છે, એઓત- 
ગ્રોત થઈ ગયા છે, તેના પોતાના અંતરના ઊભરા પણુ એજ 
કવિતાટ્દારા મહાર નિકળી આવે છે, અને તે સરસ્વતીચંદ્રના 
હેદચમાં ઉંડા ઊતરીને વ્યાંથી પ્રતિધ્વનિ કૅઢાવે છે. કવિતાના 
વર્ણનની સાથે સાથે નવલકથાનાં નાયકનાચિકાનાં હૃદયતું, 
તેએના ઉંડા પ્રેમતું, તેએ પર પડેલા પ્રહારતું, તેઓની 
પૂર્વની સ્થિતિતું, તેએની વચ્ચે સંસારરૂઢિએથી પડી ગચેલા 
ભેદતું, તે ભેદના ભાંગવાત્ું દર્શન પણુ એક્કી વખતે જ 
કરાવાય છે; અને વાચકતું હદય એ સઘળા ઉંડા ભાવોના 
મવેશને માટે “સમસમ” એવા જાડુઈ શખ્દોના ખળ વડે 
ઉઘડતા ગુટ્રાના દ્વારની પેઠે એકદમ ખ૭5ુલી જાય એવી સામગ્રી 


ગેપ્વધનરામ હય. 


લેખકે તૈયાર કૅરી છે. વસન્તશુટ્રામાંથી નીકળતો કુસુટને 
સ્વર પુલ વચ્ચે થઈ ને સૌમનસ્યગુકામાં જાય છે એટલુંજ 
નહીં, પણુ કુસ્ુદની હદયગુફામાંથી નીકળી સરસ્વતીચેદ્રની 
હદચગુક્‌ામાં જાય છે અને પ્રતિધ્વાનિના ચસત્કાર વીજળી 
પેઠે ચમકાવે છે. એ ચમત્કાર સરસ્વતીચેદ્રના બોલાયલા 
બોલથી નવલકથાકાર આપણુને પ્રત્યક્ષ કરાવે છે, અને. તે 
. બોલનારની સાથે સહાતુભૂતિ રાખતાં આપણા હદયને 
શીખવે છે. આપણુને મળતા ઉત્કૃષ્ઠ આનન્દતું સૂળ એ 
સ્થિતિમાં જ રહેલું છે, પણુ “કલાપી”ના કાવ્યમાં તે 
સ્વાભાવિક રીતે એ સ્થિતિને! સંપૂર્ણ અભાવ છે, એટલે 
ઉભયના વાચનથી થતો આનન્ટ એકસરખો કયાંથી હોય ? 


એ ઉપરાંત, ગોવધેૅનરામની ડવિતામાં “રાગ” 
એખાહેરણુના છે, ભારે ફઝ્લાપીની કવિતા. શિખરિણી 
છન્દસાં રચાયલી છે. એકની પક્તિએ ખીનના ડરતાં 
વિશેષ ટૂંકી છે. પરિણાસે, ગોવર્ધનરામભાઈની એ 
કવિતામાં સાદાઈ અતે સરળતાતું તત્ત્વ વિશેષ જવામાં 
આવે છે. એ કવિતામાં ભાષાનો પ્રવાહું અસ્ખલિત વહ્યો 
જાય છે, પેક્તિએને ઉચ્ચાર કે વાચન થતાં વાર તેનો * 
ભાવ હદયમાં પ્રવેશ કરે છે, અને તલશ્પર્શી થઈ અજખ 
માહુ પમાડે છે. 


કલાપી આધુનિક કાળના લેખકે।માં પોતાની સરળતાને 
માટે સુપ્રસિદ્ધ છે, અને કવિ તરીકેતું. એતું ઉંચું પદ 
સરવેમાન્ય થયું છે તે” મોટે ભાગે એ કારણુને લીધે જ 


૮૨ કલાપી અને 


છે. સંસ્કૃત છન્દના પ્રયોગને લીધે કે કવિત્વભર્યા વિચારની 
ખામી છુપાવવાના હેતુથી કે ચોગ્ય શખ્દોની સામગ્રીને 
અભાવે કે વિદ્ધત્તાના આડંખર કરવાનો શેખ થવાથી કે 

જ્ુવિતાતું ગૌરવ ભારે ભારે શખ્દોના વપરાશથી જ સચવાય 
છે એવી કંઈકે વિચિત્ર સમજણુ હોવાને લીધે કે કોઈ 


અન્ય કારણથી ખીજ કેટલાકનાં કાન્યમાં જે સરળતાનોા 
ફેવળ અભાવ દીઠામાં આવે છે તે એના કાવ્યમાં નથી 
દેખાતો. “ અનારની મીઠી કળીચે।”નાો રસ ચાખવા માદે 
“ સાથેની છાલ તોડી, અંદરનાં પડ કહાડી, રેસા ડ્ર કરી, 
દાણા છુટા કરવાની મહેનત ” લેવી પડે છે તેવી મહેનત 
જુવિતાના ભાવગ્રહણુને માટે લેવાની જનમંડળની સ્વાભાવિફે 
અરુચિને માન આપીને સર્વ દેશના અને સર્વ કાળના ઉત્તમ 


કવિઓની પેઠે એણે પણુ સરળ અને સુન્દર ભાષામાં કવિતા 
રચી છે, અને “ સંસ્કૃતમય શખ્દ્દો ”ન। ઉપયોગથી કવિતામાં 
૫ ગંભીરતા અને ભવ્યતા 7 સાધવાને મિથ્યા લોભ રાખ્યો 
નથી. રા. હિંમતલાલ ગણેશજી અંજારિયા કહે છે તેમ એડું 
“નરમ, કોમળ અને ઉદાર દિલ લાગણીઓથી સહેજ વારમાં 
આંદ્દોલિત થાય છે અને તે લાગણીઓ સરળ અને ૨૧૨૪ 
શૈલીમાં ઉદ્ગાર પામે છે.” એ હટયનાં આંદોલનો અને 


એ સરળ અને સ્વચ્છ શૈલીને લીધે આધુનિક કાળમાં અન્ય 
ડૅેવિઓ ફરતાં કલાપી વધારે વખણાય છે; અને ચિર કાળ 
સુધી એની શુતિએ અમર રહેશે; પણુ પ્રસ્તુત વિષયમાં તે 
સરળતાની એ અત્યન્ત અગત્યની ખાખતમાં ગાવર્ધનરામભાઈની 
કવિતા આપણા “સ્નેહી ”ની કવિતા કરતાં પણુ ચઢી જાય છે. 


ગેપ્વધેનરામ ૮૩ 


અત્રે સહેજ ઉમેરવાની જરૂર જણાય છે -કે સ્નેહને 
જે ભાવ ગોલ્ડસ્મિથના કાવ્યમાં પ્રધાનપણુ વહે છે તેને 
આપણી ભાષામાં ઉતારવાને કલાપીનું હૃદયજ સમર્થ છે 
એવું માનવાને કારણુ નથી, જગતૂના જાણીતા લેખકેની 
પેઠે નવલકથાનાં સખ્ય પાત્રોની સાથે સમભાવ રાખવા 
જેટલી હૃદયના ભાવની ઉત્કટતા અને તીવ્રતાને લીધે જ 
“ સરસ્વતીચંદ્ર ”ની ફુતિ આવી સકળ થઈ છે, અને કથાનાં 
નાચકનાયિકાના સ્તેહતું આલેખન એ સ્તેહી હંદય ઉત્તમ 
કલાવિધાનથી યોગ્ય રીતે કરી શક્યું છે. કુસુદસુંદરીના 
હદયને સ્તેહું અસામાન્ય હેતે।. એ સ્નેહેતું ચિત્ર ચીતરવામાં 
સાક્ષરશ્રી ગોવર્ધનરામભાઈ એ લેશ માત્ર પણુ ન્યૂનતા રાખી 
નથી. ઘણા સૂક્ષ્મ પ્રસંગોમાં પણુ ઉત્કૃષ્ટ નેતિક ખળને ન 
છોડનારી એ સાધ્વી સ્રોએ પોતાતું સતીત્વ જાળવી રાખ્યું 
તેથી વેના સ્નેહે આછો હતો એમ સ્થાપિત થતું નથી; 
પણુ તેના હંદયને। ઉત્ક્ષેજ પ્રકટ કરાય છે, 

“સમય તા સખ્યા! તેથી પીધું ઝેર હજ નથી” 

એવું એને નહોતું. સમય તે! એ સાધ્વી સ્્રીને સહેસ વાર. 
સતાવતો અને સંતાપતે। હેલો, પણુ સમયના સાણસામાં 
સપડાય એવી સંકુચિત સાધછુવૃત્તિવાળી સ્ત્રી એ નહોતી. 
સમયની સાથે સફળ સંગ્રામ કરવામાં એ ફાવી, દોલાયમાન 
થતા ચિત્તને અપૂર્વ ખળથી એણે સ્થિર રાખ્યું 
સરસ્વતીચંદ્રના આત્મામાં પણુ એ સ્રોહૃદયતું નેતિક ખળ 
સમર્પાચું, અને સરસ્વતીચૅદ્રના હૃદયમાંથી વાચક વર્ગના 


વિચારને અનુકૂળ પ્રતિધ્વનિ જગાડીને તેની પાસે 
કહેવડાવ્યું કે 


ત્ર કલાપી અને 


પાહાદ 


“ સાછુધર્સ અને સંસારધર્મનો અ સૂક્મ પણુ કલેશકર 
સંચોગ રાખવો એ તને જ આવડયું ] તું જ સતી! તુંજ 
શાણી ! ઉદ્ટારતા અને શુદ્ધિ પણુ ત્ડારીજ છે. પ્રિય કુરુદ! 
પતિત્રતાપણું ત્ડારામાં જાચું પણુ છે ને પરિપાક પાસ્યું 
પણુ છેઃ--સતીપણું ત્ડું મહાતપથી-અત્યુત્ર અંતરાગ્નિની 
જ્વાળાઓની વચ્ચે બેસીને જેચું છે | જે તું સતી નહીં 
અને પતિવ્રતા નહીં તો સંસારમાં કિયા મતુષ્ય સત્ત્વનો 
અંતરાત્મા પોતાનામાં ત્હારા જેવી શક્તિ પ્રષ્યક્ષ કરે છે?” 


પાશવ વૃત્તિના પરાજય કરવામાં પ્રેમની પવિત્ર 
ભાવના સમર્થ નીવડી એથી એ ભાવનાની ન્યૂનતા જણાવી 
નથી, પણુ તેની ગાઢતાની સાથે તેને ઉત્કર્ષ, તેની દિન્યતા 
અને તેની શુદ્ધિ પણુ સૂચવાય છે. માટે સ્તેહુતું તત્ત્વ 
એકસાં ઓછું અને ખીજામાં વધારે હોવાને સંભવ છે એવો 
વિચાર રાખીને અસુક કાવ્ય તરક પ્રથમથીજ પક્ષપાતની 
નજરથી ન્તેવું ચોગ્ય નથી. 


ઉપર આપણે જણાવ્યું કે ગોવર્ધતરામભાઈની આ 
કવિતામાં સરળતા વધારે સધાઈ છે. એ સરળતાતું એક 
કારણુ છન્દટની પસંદગી એ પણુ આપણે જણાવી ગયા 
છિચે. અતુકૂળ છન્ટના પ્રયોગથી કાવ્યની રચના ઉપરે 
તેની સરળતા કે ડિલષ્ટતા, સાદાઈ કે કઠિનતા ઉપર ઘણી 
પ્રબળ અસર થાય છે તેના સમર્થનમાં સાક્ષરશ્રી રમણુભાઈના 
“કવિતા અને સાહિલ ”માંથી એક કકરો આપણે 
અત્ર ટાંકીશુંઃ-- ' 
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“રા. નરસિંહુરાવની ઝુસુમમાળામાં “ અસ્થિર અને 
સ્થિર પ્રેમ' એ નામના કાવ્યમાં અનિલ અતે કળીના 
સંવાદમાં નીચેની લીટીએ। છેઃ- 


“કોમળ કળી! તું કા શીસાચ ? 
છુજ સરખિ તવ દીઠી કય્હાચ; 
અતેક અનિલે! આવી લમે, 
અહિં તુજશું તે રંગે રમે. 
નવ તરછેોડયો ત્હેં કોઈને; 
સૌરલ સહને દિધું સોહિને” 


કલ્પનાને પ્રવાહે પી સરલ અને અસ્ખલિત છે, 
અને એક પણુ વાક્ય કે વિચાર કિલષ્ટ કે ક નથી. 
પરંતુ સહજ વિચાર કરતાં માલમ પડશે કે વિચારોના 
ર્પની સદાઈતું સુખ્ય કારણુ ચાપાઈવું વૃત્ત છે. જે કવિ 
અન્ય સ્થળે પ્રેમની વ્યાખ્યા 
“એ સિન્ધુ તો અનત રહ્યો ઉપકંઠ વિનાએ, 
નિત્યે ગતિ ગંભીર ધરી ચોગમ ફેલાએ;ઃ 
એવા ઉંડા વચનમાં આપે છે તે અહોં પ્રેસન્યવહારનું 
વર્ણુન “અહિં તુજ શું તે રંગે રમે? એવી સાદી અને સરલ 
ઉક્તિમાં પૂરૂં કરે છે તેવું કારણુ એ કે) આ કાવ્યમાં તેના 
વિશ્ચાર હુંકા, લછુભાર અને તાલથી અસુક પ્રકારની વૃત્તિને 
ધ્વનિ કરનાર વૃત્તમાં ગોઠવાતા આવતા રૂપમાં તેને 
અતુફૂલ થયા' છે.” 


એ જ ફારણુથી આપણુ। આ કાવ્યમાં ગોવધેનરામભાઈનાં 
રચેલાં વાક્યોને પ્રવાહુ અસ્ખલિત રીતે વહ્યો જાય છે, 


૮૧ કલાપી અને 


અને તેમાં . ડિલષ્ટતા કે મુત્રિમતા ન આવતાં સાદાઈ અને 
સરળતા સચવાઈ રહ્યાં છે. 


અહીં એક ગેરસમજણુ થવાનો ભય છે તે પ્રથમ દૂર 
થવો જેઈએ. ઉપરના લખાણથી મારો એવો આશય છે 
જે કલાપીની કવિતામાં ઘણી ડિલષ્ઠતા કે કૃત્રિમતા આવી 
ગઈ છે એમ સમજવામાં આવે તો તે ભૂલભરેલું છે. એ 
કવિની સ્વાભાવિક સરળતા એકદમ આ કાવ્ય રચતી વખતે 
લુપ્ત થઈ ગઈ એમ ને કહેવામાં આવે તે તે અસંભવિત 
અને હાસ્યજનક જ થઈ પડે. એવું કહેવાને કે એવું સાખીત 
કરવાને મિથ્યા પ્રયત્ન કરવાનો આ લેખના આશય બીલકુલ 
છે જ નહિં. પણુ સરળતાની પણુ જૂરી જૂદી મર્યાદા - 
કોટિએ (તંન્ટ્ન૦૦૬ )-હોય છે. “ સંકૃતમય શખ્ટ્દો ”ના 
પ્રયોગનો અભાવ એ ઉપર જ સરળતાતો આધાર રહેતે! નથી, 
પણુ ખીજાં અનેક તત્ત્વો ઉપર એનો આધાર રહે છે. 
લંખાણુ કે ટૂંકાણુમાં એકનો એક જ ભાવ કહેવામાં આવ્યે 
હાય તે પરથી પણુ કાવ્યની સરળતાને। ઉત્ડર્ષ-અપકર્ષ મપાય 
છે. અને એ દૃછ્િથી જેતાં, ગોવર્ધનરામભાઈના કાવ્યની ટૂંકી 
પેક્તિમાં વધારે ઉંડા ભાવતું રસભર્યું કથન થયું છે એજ 
“એની સરળતા વધારે છે? એમ કહેવાને હેતુ છે. 
દાખલા તરીકેઃ-- 


“સનોચોગી પ્રેમે અગર નવ શું આદર મળ્યો ?” 
એ પંક્તિની સાથે- 
“સળી કઠણુ હૃદયની શું નારી ?” 
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એ પંસ્તિને સરખાવશે તો બેમાં કઈ વધારે સરળ 
છે તે વિષે મતભેદ પડશે નહં. 


“ત્વીવા જેવું પણે દેખાય 
જવા ત્યાં સુજ મત લલચાય” 


એના પ્રત્યુત્તરમાં ઉભયની વાણી સરખાવે : 


નેગી બોલ્યાઃ “ખએેટા રખે નતો, ] કહે સાધુ, “બેટા ત કર શ્રમ ને સાહસ હુવે, 
એણી પાસ રખે લલચાતે!; | તહીં તે ભૂતોની શચજર બધી ઝાંય સળગે; 
એ તો ભૂતનો ભડકે નણ, | મરાલે લોજાવા તુજ નચતને એ ચમડતી, 
બે!લાવે ને કરે પછી હાણ”. | સહુએ તે! નળે। ગિરિ પર રમે તે મરણ્‌ની,”* 


પોતાની પર્ણઝુટીમાંજ રહેવાનો આગ્રડુ ડરતાં 
કલાપીએ ઘણું વિસ્તારપૂર્વક અને સુન્દર વર્ણુન આપ્યું છે, તે 
આ પ્રમાણે છેઃ-- 


“હુછી ખુલ્લી સ્હારી પથિક સહુતે પર્ણુકુટિ આ, 
ખિછાનાં હૂંકફાળાં ઝુંપડી મહાં છે ઘાસ પરતાં; 
અહીં ને કરે હિસ્સો પ્રભુ તરફેને સ્વટ્પ સઘળે, 
છતાં તે અપાતા સદ્ય ઉરથી સૌ અતિથિને. 


સુખે યારે ખાપુ! રજનીભર આંહીં વિરમજે, 
અહીં જે ખક્ષાયું સુખથી તહીં ભાગી પણુ થન્ઝે;] 
ત્ડુને આપું ચાલે શ્રમહર કંઈ ભોજન, અને 
ખિછાતું, વિશ્રાન્તિ, સુજ ઉરતણી આશિષ વળા. 


* ઝાંય (18ત૦જ%ક ) સળગે કેવી રીતે? ચોથી પંક્તિમાં “તે 
મરણતી” એમ છે તે કિયા મરણુની ? ર1. તવલરામ જગત્રાથ તિવેદી 
પોતાના પ્રગટ કરેલા “ગામમાતા અને ખીર્ના કાવ્યો 'તા “ માર્ગેદર્રત મ 
સ્વીકારે છે ફ્રે “અહિં તે ને ખદલે ષે વધારે ચોગ્ય થઈ પડત, 


1 અહીં, અને તહીં, એ બે સ્થળ કિયાં છે ? 


૮૮ 


કુલાપમ -" 


અહીંના મૂદેન્લા હુરિણુ : સેડ સ્વચ્છન રમતો, * 
ન ખતક 1રવી જેલમ શહીંડો. 
હણે! 5૨61, 


જને।ને પ્રીરીતે 





ક 


મ ી 
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એવું અક્ષચપાત્ર છે અહીં, 
હરિ પ્રત્યક્ષ થાય છેં સહી. 
ખેટા, એવા આશ્રસમાં તું આવ્યે! 
ગયા સમજ ચિન્તા તણે વારે. 


દુ:ખ સંસારા નયી સાચાં, 
મન મસાતવનાં એક કાચાં; 
મળે ક્રોળીએ ઉદર શરાચ, 
તસુ પૃચ્વી સારે સૂવા કામ; 
પળવાર છે કરવો સમાસ, 
ત્હોાચ મન ન ઠરે કરી હાશ. 
પ્રભુએ તો સરજેલું છે સંખ ! 
મન સનતું ખોળી લે છે હુ:ખ.” 
ગોાવધેનરામલાઈએ જેગીરાજના સુખમાં મૂકેલા 
બાલે માં પથિકની સગવડને માટે જર્રની સઘળી વસ્તુઓની 
સુલભતા માત્ર દશાવવામાં આવી છે, ત્યારે ડ્લાપીએ 
વનવાસની યોગ્યતા અને સુન્દરતાતું રસભર્યું વર્ણુન આપ્યું 
છે. વણુન સરસ છે, પણુ અતિથિના આગ્રહને અર્ચેઃ ઘણું 
મ્ાસંગિક લાગતું નથી, તેમજ 


“છુરી'નીચે પ્રાણી કદિ પણ અહીં ના તડકૂતાં ” 
વગેરે પક્તિએ માંસાહાર જ્યાં વર્જ્ય ગણાય છે એવા આર્ય 
સસારની કુસુદસુંદરીના સુખમાં સાક્ષરશ્રીએ નથી મૂકી 
તેમાં કાંઈક હેતુ સમાયલે। છે, અને તે સ્પણજ છે. 

ઉભયસાંથી પદલાલિત્ય ડ્યાં વિશેષ છે અને કવિતાની 
ખુખીમાં વધારો કરનારા અતુપ્રાસના નિયમે! ક્યાં વધારે 
સચવાયા છે તે પણુ સહેલાઈથી સમજી શકાય એવું છે. 
મોઢ વિચારો પણુ પાછળની પંક્તિએમાંજ ઝળડષ્ઠી ઊડે છે. 


કલાપી અને 


બેઉ પર્ણકુટિમાં પ્રવેશ કરે છે ત્યાર પછીતું વણુત. 


સરખાવે!ઃ- 


“રાત વાધી, વઠેલાં ખેલે, 
અન્ય સઉ પડ્યાં નિદ્રામાં મેળે; 
તેવે સમે ન્નગે ન્ેગીરાજ, 
ઘીમે તાપે કરે રવચંપાક. 


તપે અંગારા એકાંત શાંત, 
રંગ આપતો સંદ પ્રકારા, 
ધીમે ધીમે ખળે છે કાછ, 
ધીમે। ધીસો બોલે એને! તાપ; 


ખોલે તેરી ભરાઈ ભીંત માંલ, 


દાડે અંહી વહી ખેલે માન્નર; * 


ઠ્દાર વાગે વાંસળી-સમેો। વાય, 
પ્ડોરે રાતતા ચાલ્યા ન્નચ. 


“ જોગી આ સઉ શાંતિ ઝીલે છે; 


શાંત વાતે કરતા ખીલે છે; 
ઘીસું ધીસ્ું ખોલે ને હસાવે; 
ચાકેલાને! ચાક નસાડે. 


કથા ગોષ્ઠી કંઈ કંઈ ફૂહાડૅ, 
ખાધ આપે ને શાંતિ પમાડે; 
અત્ર સધુરૂં જમે ને જમાડે, 
એ પર અતિયિને રુચિ કરાવે.” 


આ વૃત્તાન્તમાં જેગીના સ્વયેપાકતું, રાત્રિની શાન્તિ 
અને રીર્ધતાતું, અને સ્થળની એકાન્તતા વગેરેતું ચોગ્ય અને 
અસરકારક શખ્દોમાં જે વણુન થયું છે તેવું કલાપીના કાવ્યમાં 
નથી થયું, એ નીચેની કલાપીની 'ક્તિએ પરથી માલૂમ પડશેઃ 
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“હુવ ઉધોગી અ સહુ જત વળે છે નિજ ગૃહે, 
કુટુસ્બા ન્યારે સૌ નિજ ઝુપડીઓમાં મળી રહે; 
જગાવી ત્યારે એ શગડી નિજ સાધુ હસસુખોા, 
ઉદાસી પોતાના અતિથિઉરતે સાન્‍્ત્વત કરે, 


ધરે છે તે પાસે ક્લ જુલ સહુ શીતલ, અને 
જરા કૈં લેવાને નિજ અતિથિને આગ્રહુ કરે; 
લાક લાંખા ખે વ્યતીત કરવા ગમ્મત મહીં, 
મજછરાંતી સાથે સ્વર રાર કરે છે ભજનના. 


સૂતેલો ન્નગીને શુક મધુર આલાપ કરતો, 
લવી થોડા બોલે ફરી સ્થિર થઇને સૂઈ જતે; 
દિવાલે છુપાઇ કંઇક તમર્‌ ત્યાં તમતમે, 
ઉડન્તા અંગારા ગ્રગડી પર્‌ પાસે તડતડે.” 

આ પરથી જણાશે કે ગોવધેનરામભાઈએ આપેલા 
વૃત્તાન્તતું કલાપીની પેક્તિએ માં ઘણુંજ અસ્પણે સૂચન થયું 
છે. કલાપીના “પાષટ'ને બદલે ગોવ્ધનરામભાઇએ “માર્જાર?ને 
આણી છે. સ્થળ, સમય, અને સ્થિતિની સાથે સવાદીપણુ 
“સધુર આલાપ ફરતા શુક” ના કરતાં ગોવ્ધનતરામભાઈની 
“ માર્જાર”થી વધારે સચવાયું છે એમ લાગ્યા વિના રહેતું 
તથી,ક “ પ્હાડી સાધુ” બે કલાક ગસ્મતમાં ગાળવા માટે 
મેજીરા લઈને ભજન કેરે છે, તારે આપણા ન્ેગીરાજ 
શાન્તિના સમયમાં શાન્ત વાતે કરતા ખીલે છે, અને 
ખોધ તે શાન્તિ પમાડતા કંઈક વધારે ઉંચા પ્રકારનો 
આનન્દ આપવાને પ્રયત્ન કરે છે, 


# મૂળમાં પણુ માત્તરતુંજ વણન ' છે, 


લ્જ કલાપી અતે 


પણુ બેઉનોા પ્રયત્ન નિષ્ફળ જાય .છેઃ- 
“પથી ખાધું ન ખાધું કરે છે, 
પથી શુણ્યું નશુષ્યું કરે જે: 
ઉંડા વિચારમાં પડી ન્નચ, 
ગાલે ઉતરે છે આંસુનો ધાર.” 


એની સાથે સરખાવે કલાપીની પક્તિએ!ઃ 
“ન દર્દી કિન્તુ કેં નરમ બનતાં તે અતિયિનાં, 
કર્શુએ એ ચ્હેરે સુખની ચિનગી ના પ્રક્ટતું; 
ગમી લારૅ કોઈ તરણું હૃદયે વાસ ડરતી, 
અને અશ્રુ સ્હોર્ટાં ટમટમ ખરે ગાલ પરથી." 


સાધુ તેને આશ્ચાસન' આપે છેઃ-- 


“ગમીને સાધુતું હૃદય દ્વવતું ઉત્તર ધરૅ, 
અને ઢોળે થંડું નિજ ઉર જરી એ દવ પરે; 
કહે, “બાપુ ! કચાંથી તુજ દુઃખ અરે ! આ ઉર મહો?1 
“વૃથા શાને આવા કટુ રદનતું સેવન કરે? ' 


ગોવર્ધષનતરામના જેગીરાજની સહાનુભૂતિ વધારે સ્પછ 


રીતે ઝળકી ઊઠે છેઃ 
“એની દેખી દરા એવી નેગી, 
દચા આણી થયા દુઃખભેગી. 
અત્ત પડતું સુકી પાસે આવ્યા, 
કરી કરી વળી પૂછવા લાગ્યાઃ-* 


જેગીએ પંથીની દશા ન્નેઈ, દુઃખભોગી થયા; અન્ન 
પડતું મૂકીને પાસે આવ્યા, વળી કરી ટ્રીને પૂછવા લાગ્યા, 
પ પ 


4 છુધ્ધા ત્રણ રખ્દા અર્યષયહણ કરવામાં વિતા કારણનું વિધ નથી 
નાંખતા ? “તૃન્ઝ” આવ્યા પછી એ રાબ્દો કેવળ નિરયક નચી ? 


ગોવધેતરામ લ્ડ 


અને એ પ્રશ્નો સ્તેહું અને વત્સલતાથી ઊભરાતા હતા, એ 
સઘળું કેવી સરળ, સ્વાભાવિક અને સચોટ રીતે આપણા 
સાક્ષરશ્રીએ દર્શાવ્યું છે ! 


ત્યાર પછીની પંક્તિઓમાં નેગી એ દુઃખતું કારણ 
પૃછે છે તે કેવા ઊભરાતા સ્તેહુથી પૃછે છે ! 


“બોલ; બેટા, તને શું યાય? 
ત્હારે હુઇયે શાનો પડચયો ઘાચે ? 
ઘરને વૈભવ ત્યઝે અહીં આન્યે। ? 
અૃછું આવ્યું કે કોઇએ ફહાડયે! ? 
દગા દીધે! કો! મિત્રે શું, જાઇ ? 
મળી ક્ઠણુ હૃદયની શું નારી ?” 
પ્રશ્નપરંપરાને લીધે, સામાન્ય રીતે વપરાય તેવી વાણીના 
ખળ વડે, ટૂંકાં ટૂંકાં વચનોથી પ્રકટ કરાયલા ભાવે 
“જહાડી સાધુ” ના સુખમાંથી નીકળતા પ્રમાણુમાં કેટલાં 
શુષ્ક લાગે છે તે તપાસે।ઃ-- 
“કહૈ! તેં શું ખોયો જગત પરનો વૈભવ ખધે ? 
અરે! શુંકો આશા તુજ જિગરમાં વા તડકે ? 
ન શું વા મૈત્રીમાં તુજ હદય પામેલ ખદલે ? . 
મનોાચેોગી મેમે અગર નવ શું આદર મળચેો ?7 
સંસારની માયા કાચી છે એ સત્ય તેને સમજાવે છે; 
અને લક્ષ્મી, મિત્રતા, અતે સ્રી એ સર્વની સાચા ખોટી 
છે, એ વિચાર અસરકારક રીતે તેના હૂંદયમાં ઊતારે છે:--- 


(!)બેટા ! વાત વિચાર તું સાચી, | (1) અરે આનંદો જે જગત પરની સંપટ ધરે, ' 
માચા સંસારતી ખધી કાચી; | ભલા ભાઈ ! એ તે! ક્ષયમય અને તુચ્છ સઘળા; 
કહાવે લક્ષ્મી તો ચંચળ નારી, | અને જે ભોળા એ ચપળ લધુતા ઇછ અણતા, 
ન્હાચી નચ, દઈ હાથ તાળી, | અરે ખેટા 1 તે તે! લઘુતર તકી પામર ખધા. 


લ્૪ કલ્પી અને 


સુખ એતું કરે ચમકાર, | જહીં આશાદીવે! તર્હીં જરૂર અન્ધારરજની, 
નતા ન્નેતામાં થાચ અંધાર; | વધુ ન્યાં એ ખીલે તિમિર વધુ ત્યાં ગાઢ જ નકી; 
સુખ એવું તો સ્રગજળ નેડું, | નવાં દર્દો કાંઈ નવીન જ્ડકાઓ જગવતાં, 
ચતાં સમૌપ પડે ખોડું એવું. | અનણ્યાંને અન્તે મરણુચ્રરણે છેક ધરતાં. 


(૨) મિત્રતામાં યે મળે ન કાંઈ, [(૨) અને મેત્રી એ તો! જરૂર ઉરનો સુફતજ ધ્વનિ, 
એ તો સ્વાર્થની છેજ સગાઈ; | સુવાડી દેવાનું મધુર પણુ એ છેક સ્વપછું; 
એને નાસે ભુરકાય તે ભોળા, | જહીં કીતિ લક્ષ્મી તહીંજ નકી એ છાંચ ફરતી, 
એને વિશ્વાસે રહે તે તે ર્હોળા. | વ્યેજ રોતાં બ્હેતાં સૃધિરમચ કંગાલ નચને।. 


લક્ષ્મી ને છીતિ ન્યાં ન્યાં ભતચ, 
છાયા જેવા મિત્રે1 પુઠે થાચ; 
જે એ છાયાને ઝાલવા ન્નચ, 
ઘસે હાય ને ખત્તા તે ખાચ. 


(૩)સ્રીની પ્રીતિ તો એથી યે ખાટી, (૩)ગહા પ્રીતિની તો હજી ચ વધુ ખાલી રસિકતા, 
માહજનળ નાંખે નેતી નેતી; અરે! ખાલાઆઓનાં કટુ અટકચાળાં મરાકરી; 
નળ નાંખે, નેતામાં ફસાવે, | અહીં પૃથ્વી પાસે કદિચ વસનારી ન ધૃતિ એ, 
ફાવે ત્યાંજ એ ધુતકારી નાંખે. | હશે તે। માળામાં ચકવીચકવાના સ્વર મહીં. 
કહાવે અખળા ને નરને નચાવે, | અરે ! સુગ્ધ પ્રેમી ! ખસ રારમની ખાતર હવે, 
ગારી ગુમાનભરી પછી રાચે; | એવજ્ઞાથી ફેકી દૂરજ કર સ્રીના સ્મરણને. 


નરતા દુઃખની મરકરી કરતી, 
નારી પ્રીતિ ખરી નવ ધરતી. 


પ્રીતિની હુંફ પંખી ધરે ક્વ, 
સુરલેક્માં હે કે નહી હો; 
પ્રીતિને નામે સળગાવી આગ, 
નારી નરને કરે છે ખાખ. 


મોહમાયાને નેગણી ડફહાવે, 
નારી નરને ન જંપે સુવા દે; 
ખૅટા, ચાને વેઠવી એની શુળે ? 
એની મ્રીતિમાં સુકની ષુંળો ! 


ગોાવધેતરામ લ્પ 


ઉપરતાં ખાનાંએઓમાં મૂકેલી ઉભયની પંક્તિઓ 
સરખાવતાં કઈ વધારે સહેલાઈથી સમજી શકાય એવી, 
અતે વર્ણનના વિષય સાથે 'કવિહુંદયની તન્મયતા ખતાવી 
આપનારી છે તે વિષે સંશય રહેશે નહીં. છેલ્લાં જેશભયી 
વચનો પછી ગોવધેનરામે ઉમેર્યું છે કે “ આ છેલ્લી કડી 
મ્હાટે ઉછળતે સ્વરે ગવાઈ” તે સ્વાભાવિકજ છે, અને 
ત્યાર પછીની પંક્તિ 

“જોગી ખોલતેો ઉર્કેરાય ” 


એ છે, તેવા ભાવની પંક્તિ કલાપીના કાવ્યમાં નથી 
તેતું કારણુ એ જ છે કે, ઉરકફેરાયલી સ્થિતિમાં બોલાય 
એવાં નેસ્સાદાર વચનો “પ્ટાડી સાધુ”ના સુખમાંથી 
નીકળ્યાં જ નથી, 


તે પથી સુંદરીરૂષ થઈ જાય છે તેતું વણુન ઉભયનું સરખાવે।ઃ 


“પરન્તુ આવું એ અતિથિ સુણતાં કે કમકમે 
કપોલે ને ભાલે અરણુમયતા ક્ર રમી રહે. 


ઉષાતી લાલી રા ચપલ સૃદુ ને રંગ નવલા, 
પ્રે એ ચ્ડેરાતી ઉપર ચટકીદાર ખુરખો; 
ઢળેલાં નેત્રો છે અધર અધ્મીચ્યાં જલશર્ચો, 
અને એ ખૂણામાં પલપલ ચડે રક્ત કરતું. 


જરા નીચી ભીર શચરમભલર દૃછિ .નચનની, 
નીચે ઊંચે ધ્રૂજી દરદમચય છાતી ઉપડતી 
બતાવી દે ખુલી અતિથિઉરની એ સ્થિતિ, અને 
કણી દે કન્યાતું મતહુર મૃદુ મંજુલપણું,” 


લ્વ 


કલાપી અને 


સરળતા, સુન્દરતા વગેરેમાં ઉપરની પક્તિએ ગોવધેન- 
રામની એ જ ભાવ દર્શાવનારી પંક્તિઓ કરતાં કેટલી 
ચઢિયાતી કે ઉતરતી છે તે જેવાને નીચે નજર કરેઃ 


“નેગી બોલતો ઉરકેરાય, 


પંથી સાંભળતો શ્રરમાચ; 
નીચું જુવે, ને ડસડસી રૂવે, 


ગાલે નારંગીનો રંગ રુવે. 


બ્હાણે નાજુક વાદળી ચાલે, 
રંગ ઉજળા પળે પળ ફાલે; 
સુંદરતાના લલિત ચમકાર, 
અંગે ઊઠતા તેવા જણાય. 


નેગી જીવે છે, આભે। ખને છે; 
પન્થી નવે! તવે। વેષ ધરે છે; 
આંખોા ચંચળ થઈ ચળકે છે, 
ઓઠ ડુંપળે પરઠે ઉઘડે છે, 
પંથી સુંદરી રપ થઈ ન્નચ, 
નેગી ભડકે, ઉચાનીચેો થાય.” 


પૈથીના રૂપમાં થતો ફેરફાર અને તે જેનારના હદયમાં 
થતી અસર એ સર્વતું ઉપરની પંક્તિઓમાં કેવું આબેહુખ 


ચિત્ર આપ્યું છે ! 


કન્યા પાતાના આગમનને માટે માફી ચાહે છે વે 
વખતના શખ્દો પણુ સરખામણીને અર્થે જર્‌રના છેઃ 
“અને ખાલા ખોલે, “નરૂર અપરાધી પથિક આ, 
આંહીં નિરાદિન સદા વાસ કરતાં; 
તહીં સ્રીનાં આવાં મલિન પગલા આમ ધરતા, 
અરે! ત્હારા આવા અપટ્ટુ અતિથિને કર ક્ષમા. 


પભુને તું 


ગાવર્ષનરામ 


લહ 


“સરસ્વતીચેદ્ર”ની સુન્દરીનાં વચનો વધારે નગ્નતા, 
કોમળતા, અને વિવેકભયો છે : 


હાથ જેડી રોતી બોલી ખાળા:- 
“ક્ષમા કરને મને, ન્ોગીરાન્ત ! 
જગપાવન નેં નિવિકાર્‌ 
રાંત દાંત વસે! યોગીરાજ, 


એવા દ્િત્ય આશ્રમની માંલ્ર 
પગ સેંક્યા પાપણીએ આજ. 
તમ દરનને અધિકાર 
નથી જેને, એવી હું છું તાર. 


દ્દામાં કરજે મને, યોગીરાજ, 
કહી દઉં સહારા વીતકની - વાત. 
શણી અખલા તણા અપરાધ, 
ફૃપા કરજે, અહો કૃપાનાથ!” 


ત્યાર ષછીતું વણન ઉભયતું તદન જૂડું હોવાથી 
સરખામણીનેો અવકાશ રહેતો નથી. ગોલ્ડ્સ્મિથનો સૂળ 
લેખ (જેને “પ્હાડી સાધુ'ના કર્તા વળગી રહ્યા છે) તેમાં 
પાશ્ચાત્ય સસારતું જ ચિત્ર હોવાથી રસિકતાને પોાષનારા 


એક ઘણા અગત્યના તત્ત્વની તેમાં ખાસી છે. 





* ઝવ, ગાવધેનરામશાઈની સૈલીનેજ વળગીને એમતું અધુર્ડ્‌ ભાષાન્તર 
રા, નરહુરિલાલ ત્ર્યંબકલાલે પૂરૂં કરવાનો પ્રચત્ન કીધો છે, નાચક-નાચિકારના 
તામ ચતુર અને ચપળા રાખ્યાં છે, અતે ચપળાને સુધરેલા કુટુસ્‍્ખની 
વણુવીને ચિત્રમાં સ્વાભાવિકતા આણી જે; 


, પ્ર 
દ કયી શે યેઉધેતયમે 


શ પણે કયતાં કોલે સમય ભોમ 
જેવા સમે મતે તમે ફતા કરાં પુ રાણી 
મેલતામ॥ઈ યમાં વારે મૃત શે પુરા 


[શ માળા તાં પરેળું સૂદ શિર 120 શા 
રે ળે તેારવરિકિવે મથે લેશે પીપર ળે, 


(ળે પેણ મે 
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“ખિલ્વમંમળ” મે તામૃતા કહ્યાપીતા સુપ્રસિદ્ધ ફાળ્ય 
ઉપર સંદ્રેપમાં વિવેચત કેરવું એટલેજ બા તાતકડા લેખતે 
ઉદ્શ છે, મે કાળ્ય વિષે કંઈ પષુ કહેતાં પહેદ્યાં એ કાન્યતા 
તાયક મિલ્વમંગળ ઉર્ફે સુરદાસતા જીવતચસ્ત્િ વિષે લોકમાન્ય 
થયેલી કેટલ્રીક વિગતો થત્યત્ત સંક્ેપમાં કણી જવાની 
બાવશયડતા છે, 


ખિલ્વમેંગળ પોતાની જુવાનીના પ્રારંભમાં એક વેશ્યાને 

થાં પડી રહેતો મતે તુચ્છ વિષયોમાં મઝા માણુતો, એ 
વખતે તેતા મિત્રે ખરમ હેતા, તેવી રીતભાત હેલી 
હેલી, તેવું જીવત તુજ ' હેતું, તે પોતાની સ્રીતે દુઃખ દેતે। 
મતે વેશ્યાતાં શંગારી ગાયનોમાં ગુલતાન રહેતો, ઇન્ડ્રિયજન્ય 
સુંપમાંજ તે પોતાતા જીવતની યુતાથેતા સમજતો, અતે 
પરશ્ની વિષેના પ્રેમમાં તે મોટામાં મોટું પુરૂષાર્થ માતો. 
જેમ જેમ દિવસે! જતા ગયા તેમ તેમ તે વધારે તે વધારે 
'૬પપત- શથીયત્જ : 2૨ મેક 

મુંજ રહેતે પરિષદ 


૧૦૨ બિલ્વર્સગળ 


વિષયાન્ધ થતે। ગચે। અને પોતાના કર્તવ્યથી વિસ્રુખ થઈ ને 
અપધમમાં અધમ પ્રકારનું જીવન ગાળવા લાગ્યો. 

પણુ પ્રભુએ એને માટે ઘણું ઉચ્ચતર જીવન નિર્માણુ 
કર્યું હેતું. એક અણુધાર્યા ખનાવથી બિલ્વમંગળના પ્રેમતું 
પાત્ર બનેલી વેશ્યાની પ્રકૃતિમાં અસાધારણુ ફેરફાર થઈ 
ગયે।, અને તેણે પોતાનો નીચ ધંધે છોડીને સાધુ જીવન 
ગાળવાને અને પ્રભ્ુપરાયણુ રહેવાને! દઢ સંકલ્પ કીધે. 
, ખિલ્વમંગળ પોતાના પિતાના શ્રાદ્ધને દિવસે પણુ કામવાસનાથી 
વિહ્વળ બનીને રાત્રિને સમચે મેઘની ગર્જનાએ કે વીજળીના 
ચમકારાઓને ન ગણકારતાં, પોતાની પર્મપત્નીને એકલી 
ટટળતી મૂકીને પોતાની પ્રિયા-વેશ્યા-ને મળવા માટે નીકળી 
પડયો, અને સુમના નદી ઓળંગવા માટે તે કોઈ વહાણુની 
શેાધ કે ડેતો એટલામાં કોઈ માણુસ્તું શખ તેના 
દીઠામાં આવ્યું તેને વિષયાન્ધપણાને લીધે હોડી સમજી 
લઈને તે ઉપર ચઢીને તરતે। તરતે। તે વેશ્યાના ઘર આગળ 
આવ્યો, અને ત્યાં આગળ ગોાખમાંથી એક સર્પ . લટકતો 
હેતે તેને છોરી સમજીને તે વડે તે ઉપર ચઢી ગચે। અને 
વેશ્યાના શયનખંડમાં દાખલ થયે. નિદ્રામાં સૂતેલી આને 
જગાડીને તેની આગળ વેણે પોતાની પશુવૃત્તિ પ્રગટ કરી 
ત્યારે તે આએ તેને ભક્તિનો જે ઉત્તમ ઉપદેશ આપ્યે 
તેની ખિલ્વમંગળના હૈંદય ઉપર ઘણી ઊંડી અસર થઈ. 
તેણે પોતાનાં પાપકર્સનો પસ્તાવો ક્ચો। અને ભગવત્પરાયણુ 
રહેવાનો ટઢ સંકલ્પ કીધે, પરિણાસે તેનું જીવન હંમેશને 


માટે સુધરી ગચું અને ભક્ત કવિ તરીકે તેણે અચળ કીર્ત 
સંપાદન કરી. 


૧૬૯૩ 


આ વૃત્તાન્તને આધારે કલાપીએ જે કાવ્ય લખ્યું છે 
તેનો સારાંશ હેવે આપણે સંક્ષેપમાં આપી જઈશું. 
પોતાની પ્રિયતમાને મળવા માટે બિલ્વમંગળ નીકળી 
પડયો ત્યાંથી કલાપીના કાવ્યની શરૂઆત થાય છે, અને 
વિષચી સુરૃષના હૂંદય જેવી અંધારી રાત્રિના વણેનથી પ્રારંભ 
કરીને સાધુ સુરુૃષતા જીવન જેવી પાવનકારી પ્રભાતના 
ઉદ્યય સુધીતું વર્ણૂન એ કાવ્યમાં આપવામાં આવ્યું છે. એક 
રાત્રિના ટુંકા સમયમાં, કેવળ સ્ત્રીના સ્તેહમાંજ શુંચવાઈ 
રહેનારા હુંદયનો ધકાર નછ થઈ ને ઈશ્વરફૃપાથી જ્ઞાનનાં 
તથા ભક્તિનાં કિરણાનો પુણ્યવન્તે। પ્રભાવ કેવો ઝળક્ઠી ઊઠે 
છે તે આ કાવ્યમાં ઠીક દર્શાવાયું છે. એ વિષે વધારે ટીકા 
કરતાં પહેલાં આપણે પ્રથમ એ કાવ્ય તરક્જ વળીશું. 


આકાશમાં તારાએ વાદળાંએઓમાં ઢંકાયા રહીને 
સ્વસ્થ નિદ્રા લે છે, આખા વિશ્વમાં શાન્તિ પ્રસરી રહી છે, 
પહાડ, નદી વગેરે પણુ જાણે ગાઢ નિદ્રામાં પડયાં હોય 
તેવાં જણાય છે એવે રાત્રિને સમયે ખળખળ વહેતી અને 
કાળાં પાણીવાળી યસુના નદીની પાસેની ભેખડ ઉપર એક 
માણુસ ઊભું રહ્યું છે, તે ભેખડ ઉપરથી કુદકે। મારીને 
પાણી આગળ આવીને થંભે છે અને કંઈકે વસ્તુની શે।ધમાં 
છે એવામાં કોઈ શખ પાણી ઉપર તણાતું આવતું તેની નજરે 
પડે છે. એ શખનેજ હોડી સમજી લઈને પેલે માણસ 
તેને જેર્થી ઝાલી લે છે, અને પોતાની પ્રિયાને મળવાના 
વિચારથી હરખાતો હુરખાતો તે કાબ ઉપર બેસીને તરતે। 
તરતો ચાલ્યો! સતય છે. 


૧૦૪ બિટ્વસંગળ 


એટલામાં વીજળીના ચમકારાએથી પહાડ, નદી, અને 
વૃક્ષ ઉપર તેજ છવાઈ રહે છે, અને સેઘની ગર્જેનાઓથી 
આખું વન ચમકીને ગાજી ઊઠે છે અને મચૂર પણુ પોતાની 
નિદ્રામાંથી જાગી ઊઠીને સહર્ષ ટહુકા કરૈ છે; પણુ ભલે 
વીજળીના ચમકારાઓ થાય | ભલે સેઘની ગજનાએ 
સંભળાય ! ભલે મયૂરે! હર્ષથી ટહુક્યા જાય ! પેલા કામી 
પુરુષને એ સર્વથી લેશ માત્ર પણુ અસર થતી નથી. 
તેની દષિ પેલા શખ ઉપર છે તે છતાં તે શખને તે 
એળખી શકતે! નથી. તેના કર્ણ ઉપર અનેક ગ્રકારના 
ધ્વનિએ અથડાય છે ષણુ તેનો તે હિસાખ ગણુતો! નથી. 
વીજળીથી સળગીને આખું જગતૂ ખળી નાય પણુ તેની તે 
દરકાર રાખતો નથી. આંખ છતાં તે જેઈ શકતો નથો, 
કાન છતાં તે સાંભળી શકતો! નથી. પોતાના ગ્રેમની મૂલ 
--ચેોતાની "પત્ની -- તેનાજ વિચારો તેના આત્મામાં 
સર્વવ્યાપી ખની રહ્યા છે. ખીજા કેઈ વિચારોને એ આત્મામાં 
પવેશ પામવાનો સંભવ નથી. કુદરતનાં સખ્તમાં સખ્ત 
તોફાનોાતું બળ એ આત્માને અન્યત્ર આકર્ષવાને શક્તિમાન્‌ 
નથી, તેના હુઢયપટમાં તેની વહાલીતુંજ ચિત્ર આલેખાયું 
છે. તેના અંગેઅંગમાંથી સઘળું જીવન ત્યાં આગળજ 
આવીને અટકયું છેઃ-- 


“આલેખાયું હુદ્યપટમાં ચિત્ર વ્હાલી તણું છે, 
અંગો માંથી જીવન સઘળું ત્યાંજ આવી રલ્ું છે* “ 


આ સ્થળે ખાસ લક્ષમાં લેવાતું એ છે કે તુળસીદાસના 
કે કોઈ અન્યના જીવનવૃત્તાન્તની સ્મૃતિને લીધે અથવા 


જ્‌ૂદ 


કવિની સ્વાભાવિક પ્રેરણાની ખુખીને લીધે બિલ્વમંગળન 
ધર્મપત્તીનેજ બિલ્વમંગળના પ્રેમનું પાત્ર ખનાવીને કલાપીરે 
પાતાના કાવ્યના નાયકને અનીતિના મહાન્‌ દોષમાંથ 
સુક્ત રાખ્યો છે, એટલું જ નહીં પણુ તેનામાં સ્નેહના ઊંચા 
લક્ષણતું સ્થાપન કર્યું છે. પરિણામે કલાપીના આખા કાવ્યમાંથી 
જે બોધ નીકળે છે તે મૂળ વૃત્તાન્તના કરતાં તદન જૂદીજ 
જાતના છે. એક અધમ સ્થિતિના માણુસની ઉત્તમ સ્થિતિ 
થયાતું જે કથન મૂળ વૃત્તાન્તમાં આવે છે તે કલાપીના 
કાવ્યમાં નથી, પણુ તેને બદલે જે સ્નેહાળ હૃદય એક વખતે 
સ્રોના સહવાસમાં જ આસક્ત રહેતું હતું તે ઈશ્વરજુષાથી 
અને તે સ્ત્રીના જ સદ્દખોાધથી પોતાની મૂળની ઉચ્ચ સ્થિતિ 
કરતાં પણુ અતિ ઉચ્ચતર સ્થિતિ કેવી રીતે પ્રાસ કરે છે, 
એ ઉચ્ચતર સ્થિતિમાં તેની સ્રી પણુ કેવી રીતે તેની સાથે 
સહેચાર કરે છે, અને માનવપ્રેમ તે કેવી રીતે પ્રભુપ્રેમની 
સીડી ઉપર ચઢનાર આત્માતું પ્રથમ પગથિચું ખને છે તેવું 
અતિ હદયંગમ, મનોહર, બોધદાયક, અને આદર્શરૂપ ચિત્ર 
એ સ્તેહી કવિએ પોતાની ઉચ્ચ પ્રતિભા વડે આપણી 
આગળ મૂપચું છે, 


પેલો પ્રેમી પુરુષ પાતાના પ્રિયજન તરફ આશાભર્ચે 
ખેંચાતો આખરે કિનારે આવી પહોંચે છે, અને જે શખ 
ઉપર ચઢીને એ આવ્યો હેતો તેને એક ખાજુ ઉપર મૂડીને 
સ્વાભાવિક રીતે સૌથી પ્રથમ પોતાની પ્રિયાના શયનખંડ તરટ્ટ 
દષ્ટિ કરે છે અને તે ખંડમાંના દીવાને જેઈ તે હર્ષથી પ્રકુદ્રિત 
ખને છે, પછી એ સસ્ત પ્રેમી અંધારામાં ત્વરિત ગતિથી 


બિલ્વસંગળ 


ચાલતો ચાલતો પોતાની પ્રિય સખીના ગ્ૃરડે આગળ આવી 
પહોંચે છે અને ઊંચી દછિ કરીને જેય છે તો ગોખમાંથી 
કંઈ દોરી જેવું લટકતું એના દીઠામાં આવે છે તેને ઝાલીને 
તે ઉપર ચઢી જાય છે અને ગોખમાં જઈ ને ઊભે! રહે છે 
વ્યાં તે પોતાની પ્રિય સખીને વેર નિદ્રામાં પડેલી 
નેય છે. તેને નેતાંજ એતું હુૃટય સ્તેહના આવેશથી જાણે 
ચીરાઈ જતું હોય તેમ ધડકે છે અને એના પરવશ ચિત્તને 
આખો ઓરડો જણે ચકર ચડર ફેરતો હોય અને કૅપતે 
હોય એવું લાગે છે. આવી સ્થિતિમાં એ કામી પુરુષ 
અનિમિષ નયનથી પોતાની પ્રિયા તરફ નઈ રહે છે તે વિષે 
લખતાં કવિ ઉમેરે છે ફે:-- 
“નેઈ લેજે ફરી ફરી સુખે પ્રેમનું સ્થાન પ્રેમે, 
આવી સીડી સુખની વખતે કોઈ વેળા ન આવે; 
આવી પ્રીતિ તુજ ન વખતે હેોચ કાલે પ્રશાતે, 
આ આશાનું મધુર સુખ તે! આન ઉજ નને. 
નઈ લેજે, ફ્રી કરી ભલે દૂરથી નઈ લેજે, . 
ઇચ્છે તેડું સુખ અઝુશવી આનની રાત લેજે; 
તારે માટે દિવય ઉગતાં કાંઈ જૂદુજ ભાગ્ય, 
ત્ડારે। નિસ્ય્ો ક્રુણુ પ્રભુએ કાંઇ કુ માગ! 
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આવાં સોથી લિ.” મી જ પત્તીના 
સોન્ટર્યની સચોટ છાપ પડવા ઉપરાંત શ ધપ્રૅમના ભાવી 
પરશિણામનું પણુ અસરકારક રીતે સૂચન થાય છે, અને 
એવી રીતે એ વચને! નિરર્થક ટાહ્યલાં જેવાં ન થઈ પડતાં 
ડાત્યની ખુખીમાં ઘણા અગત્યને' ઉમેરે ડરે છે. 

ત્યાર પછીનું વ્ણુન કવિની કળાનો એથી પણુ વધારે 
સાર્‌ે! ખ્યાલ આપે છે. પેલે! કામી સુરુષ હૅજી 2 ગાખમાંજ 


પ્લ બિલ્વમંગળ 


તે સ્રી ચમક્રીને જાગી ઊઠે છે તે વખતે તેના મનમાં શા 
વિચારો આવ્યા હશે ? તે ખિલ્વમંગળની હકદાર સ્તી છે, 
'લેની સાચી ધમૅપષત્ની છે, તેના પ્રેમનું યોગ્ય પાત્ર છે, તેને 
કાંઈ ઠેપકાનાં વચને. કહેવાનાં નથી, તેને કાંઈ કોધના 
'કટાક્ષો ફેકવાના નથી. ભક્તિનો ઉપદેશ તે આપતી નથી 
અને જ્ઞાનનાં વચને! તે વટતી નથી, પણુ પાતાના સ્તેહાળ 
પતિના સ્તેહના ચેોગ્ય પ્રત્યુત્તર સાનેદાશ્ચર્ય તે વાળે છે 
અને ખતન્ઞે ધડકતાં હદયે ફ્રીથી એકખીજાં સાથે દબાય છે, 
બત્તે પ્રણુયી જીવો પોતાતું ભાન ભૂલીને શાન્ત સમાધિને 
પામે છે. કવિ આ સ્થળે શ સ્નેહુતા ભાવી પરિણામતું 
ફરીથી સમરણુ કરીને અને દપતીના ઉચ્ચ સનેહુની પણુ 
ચોગ્ય કટ્ટર કરીને ખરી સહંંદ્યતા સાથે વિચાર કરે છે કે-- 


“આ ખત્તેની દઢ ક્ષણ મહીં ફૂટશે ગ્રન્યિ હાય! 
કેવા મીઠે સમય સુખનો ત્હોચ કેવો ક્ષણિક ! ” 


જેવી રીતે સૂર્યનાં કિરણ્‌।થી પોયણી ખીલે છે તેવી 
રીતે તે સૃગનયનીની આંખ ઊઘડે છે, તેનાથી જાણે પિયુના 
અંગ ઉપર પીચૂષને લેપ થતો ન હોય તેડું લાગે છે; 
અને તે એક પ્રકારની પ્રેમસૂ્ચ્છામાં પડે છે. એ દૃષ્િમાં 
વિશ્વની સઘળી ઉપાધિ, લય થઈ જાય છે અને સતત 
ગતિએ વહેનારો વખત પણુ ત્યાં આગળ સ્તંભીને ઊભે 
રહેતો હોય એયું લાગે છે. પણુ શું વખત એ પ્રમાણે 
સ્તંભીને ઊભો રહે છે ખરો? જે એમ હોય તો તો આ 
પ્રેસી જનોના સુખને કરી પણુ અન્ત આવવે। જેઈ એ નહો. 
અ! વિચ્ચારથી કવિને પોતાની ભૂલ સમજાય છે અને તે 


ઉમેર છે કે 


૧૦૯ 


“નતા!ના! ૨! ૨! વખતનદ તો નય ચાલ્યો સપાટ, 
તે રોકાતો પલ પણુ નહીં પ્રેમીના કાયૅ સાટે; 
ખીચારાંનતી સફલ ધડીઓ લેશ ના દીધે થાતી, 
એણે! એ ત્તો જલદી જલદી આવી કે ઊડી નતી.” 


જે વખતે ખજ્ઞે પ્રેમાળ હૃદયો એકખીના સાથે દખાયાં 
હતાં તે વખતે એ ઝૃહ ઉપર કંઈ ડંઈ વાદળાં દોડતાં હતાં, 
પણુ હવે તે વાદળાંએ વિખરાઈ ગયાં છે, અને વિશ્વમાં 
નવું ચેતન આવવા લાગ્યું છે. પણુ હેજી તે પ્રેમાળ દંપતીના 
હદયમાં પ્રલુભક્તિતું ચેતન સ્કુર્યું નથી. પૂર્વ દિશામાં 
કેસુડાંના નવો લાલ રંગ પથરાઈ રહેલ! જેઈ ને પક્ષીઓ 
કલરવ કરીને ઊડાઊડ કરે છે, તેના સ્વર સાંભળીને પિયુની 
સાથે સૂતેલી સ્નેહાળ સુન્દરી કહે છે કે “ અરેરે ! મારા 
પ્રિયતમ ! રાત્રી ચાલી ગઈ. ” 

માનવસ્નેહુના ડરતાં વધારે ઊંચી સ્થિતિ ઉપર 
વાચકને લઈ જવા ઇંચ્છનારો કુશળ કલાવાન્‌ ચોગ્ય પ્રસંગ 
રાંધીને સુન્ટરીનાં આ વચનો ઉપરથી બોધ તારવી કાહે 
છે કે “ સાણુસ ગસે તેટલે! સુખમાં. હોય, પણુ આખરે 
તેને “ અરેરે !” એમજ બોલવાતું રહે છે; જે હદયે એક 
ક્ષણુ સ્તેહસુખથી કંપી રહ્યાં હાય છે તેજ ખીજી ક્ષણે 
શેકભારને લીધે ઉષ્ણુ નિઃશ્વાસ નાંખે છે. હુર્ષનાં અશ્રુ 
તે આપણાં નયન પરથી સૂકાયાં નથી હોતાં એટલામાં 
, ડુઃખનાં અક્રુ આવીને ઊભાં રહે છે.” 

તે સુન્દરીતું “અરેરે? સાંભળીને તેના પિયુના હૃદયમાં 
પણુ ગ્લાનિ વ્યાપી જાય છે, બેઉ જણાં શિથિલ ષગલે 
ગોખમાં આવીને ઊભાં રહૈ છે; અને ભારે હેયે કુદરતના 
શાન્ત સૌન્દર્ય તરક નઈ રહે છે. જે સુન્દરીના ભાગ્યમાં 


દો બિલ્વસંગળ 


જગતૂના સાની ભક્તિનો ઉત્તમ બોધ આપવાતું લખ્યું છે 
તેજ અજારે તે સષ્ટાની રચેલી રચના તરફે પોતાના પતિતું 
લક્ષ ખેંચે છે અને તેને કુદરતના સૌન્દર્યનું ભાન કરાવે 
છે. એટલામાં યસ્રુના નદીના કિનારા ઉપર પડેલા શળ 
તરક્ે તેની નજર પડે છે, એ શખ તરક 'તે પોતાના પતિવું 
લક્ષ ખેંચે છે, અને તેના તરક્‌થી એ શખ વિષેની હેકોકત 
સાંભળે છે. આ વખતેં તે સુન્દરીના હુંદયમાં કેવા વિચારે 
આવ્યા હશે ! તેને કૈવી લાગણી થઈ હરે | પ્રભ્રુભક્તિનો 
જે ખીજે કોઈ પણુ ઉત્તમ ઉપદેશ આપવાની યોગ્યતા 
ધરાવનારાં માણુસોનાં હુંદય કુસ્રુમથી પણુ વધારે કૂમળાં 
હોય છે, અને આ કેળ ખાળાનું હદય એ સ્તમાન્ય 
નિયમના અપવાદરૂપે નથી. તેનું હૃદય પ્રેમથી ભરેછું છે, 
તેના ચિત્તમાં ઉપકારવૃત્તિ ઊભરાય છે, તે એક શખ્દ પણુ 
બાલી શકતી નથી. તે માત્ર પોતાનું મસ્તક નીચું નમાવે 
' છે, અને પોતાના પ્રીતમના હૂંઠયની સાથે પોતાના ગાલ 
ચાંપે' છે. “ તમે જે પરિશ્રમ લીધો તેને માટે હું તમારી 
ઘણા આભાર માતું છું” એવાં લાંબાં લાંબાં પણુ મોટે 
ભાગે ઉપલકિયા ભાષણુ!ના કરતાં આ લાજાછી લલનાની 
સૌનભરી લીલા કેને વધારે અસરકારક નહોં લાગે: : 


એટલામાં ગોખમાંથી લટકતા સર્પૈ તરફ એ લલનાની 
નજર પડે છે અને તે ગાભરી અનીને પોતાના પિચુને 
તે સર્પ ખતાવે છે, બિલ્વમંગળ તે સુન્દરીને ફરીથી પાતાના 
હુંદય સરસી ચાંપે છે અને પોતે તે સર્પને દોરી માનીને 
ઉપર ચઢી આવ્યો હતે! એ વાત તેને કહે છે. 


૧.૧૧. 


આ સાંભળીને તે સુન્ટરી ચકિત થાય છે. ચિન્તાવાળાં 
અને સજલ નયનેોથી તે પોતાના સ્વામીને નઈ રહે છે, 
અને કેઈ કેઈ વિચાર કૅરતી તે થેડડી વાર મૂગી રહે છે. 
એટલામાં છત ઉપરથી જે દીવો! ગૃલતે હતો તે હોલવાઈ 
જાચ છે અને તેમાંથી ધુમાડાના શ્યામ ગોટો બહાર નીકળે છે. 
આ પ્રમાણે ગૃહમાં સર્વ સ્થળે પ્રકાશ આપનારા દીપકને! પણ 
આવે અન્ત જેઈ ને તેના હદયમાં જે વિચારો આવતા હેતા 
તે વધારે દઢ થાય છે અને તે પોતાના પ્રીતમને કહે છે ફેઃ 

૧ મ્હારા વ્હાલા ! સુદ! હુટયથી દાસ તું ઈરાનો થા ]”” 

આ સંસાર કેવા ક્રાની છે, મતુષ્યતું જીવન કેડું 
હ્ાણલેગુર છે, માનવદેહ કેવો નાશવન્ત છે, સંસારી જને।ને। 
વિચોગ કેવો અસહ્ય થઈ પડે છે, શાશ્વત સુખ છોડીને 
એવાં ક્ષણિક સુખને માટે શા માટે કંફાં સારવાં એ સર્વ તેતે 
સમજાવીને એ તેને પ્રભુભક્તિ તરક વાળવા ઇચ્છે છે, અને એ 
| સ્નેહાળ સુન્દરી પ્રભુભક્તિના ઉચ્ચ માર્ગમાં પણુ પોતાના 
પ્રોતમની સાથે સહચાર કરવાનો ઉન્નત અભિલાષ રાખે છે. 


એ ઉપદેશની બિલ્વમેગળના હૃદય ઉપર ઘણી ઊંડી 
અસર થાય છે. ઘોર નિદ્રામાંથી જણે તે નગી ઊઠતો હોય 
એવું તેને લાગે છે અને તેતું રાતું સુખ અવ્યારે શાન્ત, ગભીર, 
અને ભવ્ય જણાય છે. એ સમયનાં તેનાં પ્રઢ વચને 
કવિના પોતાના શખ્દોસાંજ ટાંકવાં જર્‌રનાં છે. તે કહે છેઃ--- 

દૃછિ ફેંકી પિયમુખ ભણી પેમઓદાયૈભીની 
બોલ્યો વાણી ગદગદ થઈ મેઘની ગર્ન્ટતા શ0:---. 


૬ “કે 


ર કલ્યાણી! સખિ! ગુર્‌! પ્રિથે1 પ્રેમની દિવ્ય જ્યોતિ ! 
શાર પન્થે વિહરીસ હુવે ન્તળ જનળ ત્તેડી ! 


૧૧૨ 


બિલ્વમંગળ 


“ સંસારીને શિખવીરા હવે સ્નેહ, વેરાગ્ય, ભક્તિ, 
“ને અન્તે હું મરીચ્ર સુખમાં ઈરાતું નામ બેલી; 
“ચાલે! ચાલે નદીતટ પરે ઝુંપડી ખાંધશું, ને 
“વ્હાલા સહારા પરમ પ્રભુનાં ગીત ગાર્દદુજ પેમે ! 
“ રાંગારી આ હૃદય તુજ ક્યાં ? રાન્ત વેરાગ્ય તે કચાં' 
“સૈસારી આ તુજ હૃદયમાં જ્ઞાનતું ઊગવું કયાં ? 
“રું વિચાર? સુજ મગજ તે! બાવરૂં આ બને છે, 
“રં વિચાર? સુજ હૃદયમાં આંસુડાં ઊભરે છે ! 
“જન્મ ને જીવનાં કૃત્યો છે આકસ્મિક સૌ- અરે, 
“પાસા ફેકે જને સર્વે, દા દેવો હરિ હાથ છે. 

૮ ડર છું ને “કયું દ્ઠે સ ટડ એ અભિમાન હા! 
“કરી તે શું શકે પ્રાણી આ અનન્ત અગાધમાં ? ” 


એ પ્રમાણે ઈશ્વરજુપાથી અને સ્નેહાળ સ્રીના સડુપદેશથી 


એક પ્રેમાળ હૃદયનો સેસારી સ્નેહુ પ્રબ્ુભક્તિની પરમ 
હશાને કેવી રીતે પ્રાસ કરે છે અને અતિ અલ્પ સમયમાં 
તેના વિશુદ્ધ અને ઉદાર આત્માનો કૈવી રીતે વિકાસ થાય 
છે તે કલાપીએ આપણુતે આ કાવ્યમાં દર્શાવ્યું છે. “કલાપી 
કવિતા રચે છે ખરા પણુ એનામાં કવિત્વશફ્તિ નથી, 
“એનામાં સ્નેહુ છે પણુ કળા નથી,? “એનામાં લાગણી 
છે પણુ કલ્પના નથી? એવાં એવાં વચનોવું પાકળપણું 
સિદ્ધ કરી આપવાની જે જરૂર હોય તો તે કામને માટે 
કલાપીતું આ એકજ કાવ્ય જેઈ એ તેવું સમર્થ છે એડું 
કયા સહૃદય મતુષ્યને નહિ લાગે ? 


(“ ગુજરાત શાળાપત્ર 'નો જ્યુષિલિ અંક, 
સં. ૧૯૬૮, છ સ. ૧૬૧૧) 





કવિશ્રી ખમરદારતા “વતપ્રવેશ” તિમિતતે કતફેત્સવતે 
મંગલ સમારંભ યોજીવે તમે મતાવી થાષ્યું છે કે 
ગુજરાતતા તવચેતતને ઝીલતારા તથ પોષતાશ, ફેક્લિસમાં 
મધુર ર૧થી ટહુકતારા, દૃદયતે અવનવો! ઉલ્લાસ તથા 
માતન્દ શપતારા, પ્રભુલ્રીલાતે પેખતારા, પ્રકુતિ અતે મતુજ” 
માળમાં સમાયલાં સય-સોન્દયે-સ્તેઠુ-અતે સાધુતાતે 
સાક્ષાફોર કેરાવતાર કેવિવરેવી અતે તેમતા તરફથી થતી 
રસલ્હ્ાણુની યોગ્ય રસિકતા તથા ગુણુજ્ાતથી તમે ફદર 
કરી શકે છે થતે હિંદ તથા પારસી શ કોમી ભેદને 
સાહિલતા સામ્રાજ્યમાં તો સ્થાતજ તથી એમ સમછીતે 
એવા. સાંકડા વિચારોથી તમે તિલિપ્ રહી શકે છો, તમારી 
એ ઉદાર ભાવતાતે માઠે હું તમતે અભિતત્ટત ભાપું છું 


ભા શહેરમાં તમે જેવી સભા આજે મેળવી છે તેવી 
સભા આ મંગલ પ્રસંગ તિમિત્તે ભતેક શહેરોમાં મળશે, 
તમારી એ પ્રશૃત્તિમાં ગુજરાત તેમજ ખૃહુદૂ્‌ ગુજરાત-- 
“ જયાં જયાં વસે એક શુજરોતી યાં હાં સદાકાળ ગુજરત ” 


રે ખબરદાર 


એ કવિની ડ્રેોજજવળ ભાવના પ્રમાણે ષૃહેતૂથી પણુ બૃહત્‌ , 
એક એક શુજરાતી જ્યાં વસતે હેય તે સ્થળને! પણુ 
જેમાં સમાવેશ થાય એવું સમસ્ત શુજરાત તમારી સાથે 
સાસેલ છે એ વિચારતાં તમને અભિનન્દન આપવાની ફૂરજ 
તે મારી રહેજ છે, પણુ એથીએ વધારે ઉંડે ભાવ જે 
મારા દૃદયમાં પ્રકટે છે વે કવિજીવનની સફળતાનો અને 
એ સફળતા અર્પૈનારી એમની ઉત્તરોત્તર વિકસતી કાતશક્તિ 
તથા કાન્યપ્રવૃત્તિઓ પ્રત્યે પૂજ્યબુદ્ધિનો, કવિના જીવનચસ્ત્રિ 
તેમ જ એમની સાહિષપ્રવૃત્તિ વિષે આજના પ્રસંગ નિમિત્તે 
ખાસ પધારેલા ખીજા વિદ્દાતોનાં ભાષણ! થવાનાં છે એ 
વાત થ્યાનમાં લઈને એ ખજ્ઞે વિષયો! સસ્ખન્યી ગ્રાગ્ર 
વિસ્તારમાં હું નહીં ઊતરૂં. જેને લીધે આજના સમારંભને 
વિશેષ ગૌરવ સાંપડે છે તે કવિહૃદયની મહુતતાનો કંઈકે 
ખ્યાલ આપવા પૃરતાજ બે બોલ હું આ પ્રસંગે બોલીશ, 

“ ડાવ્યરસિકા, ” “વિલાસિકા, ” “ પ્રકાશિકા, ” 
“સંરેશિકા,” “ભજનિકા,” “કલિકા,” “ રાસચંદ્રિકા” 
અને “ દરીનિકા ”# એ સુસ્તકોસાં એમની “કવનિકાએ”ને! 
સંગ્રહુ થયેલો છે. એ ઉપરાંત “ ભારતને તંકાર? પણુ 
એમણે કર્યો છે, અતે “ પરભાતને તપસ્વી ” અને “ કુષ૮- 
દીક્ષા” જેવાં વિકૃતિકાન્યો અથવા પ્રતિકાવ્યો પણુ એમણે 
લ'ખ્યાં છે. આ સર્વ જુતિઓમાં, નવ ખંડમાં વહેંચી દેવામાં 
આવેલું એમતું “ દર્શનિકા” તું વિસ્તુત કાન્ય સૌથી છેલ્યું 


49 
4% આ નામાવલિમાં હવે “કલ્યાણિકા” અતે “ રાષ્ટ્રિક 
ઉમેર્વાર્નાં ચયાં છે. 


૧૧૭ 


રચાયલું, એટલે વિશેષ તાજુ, વિશેષ નવીનતતાવાછું, કૅવિની 
“ પરિણુત પ્રસ? ની સચોટ છાષવાળું જેને ગણી શકાય 
એવું છે. 

કવિના પોતાના શખ્હોમાં કડીએ તે। એમતું “જીવન- 
ભરતું તત્ત્વદર્શન ” એમણે એમાં મૂક્યું છે. સાડાત્રણુ 
માસની ટૂંકી સુદતમાં છ હુજાર લીઢીતે! પ્રવાહ એ 
કવિહુદયમાંથી અખંડપશે વહ્યો અતે લદ્રરૂપ પાસ્યે।, 
પુસ્તકના આરંભમાં “કવિતા એ જીવનની સમીક્ષા છે? એ 
મૈથ્યુ આર્નાલ્ડતું જાણીતું મહાસૂત્ર કવિએ આગળ ધર્યુ છે, 
અતે પાતાના જીવનની અર્ધી સદી પૃરી થતાં એ કાનને 
ચુજરાતના ચરણુમાં મૂકતાં પોતાને થતો હુષે એમણે 
વ્યક્ત કર્યો છે. એ કાન્ય પોતાની સદ્ગત પુત્રી તેસીનાનાં 
પવિત્ર સ્મરણુને અપેણુ કરવામાં આવ્યું છે. ૨૭ વર્ષની 
ભર જુવાનીમાં કવિની એ સોટી પુત્રી લાંબી માંદગી પછી 
ઈ. સ, ૧૯૨૯ ના- જલાઈ માસમાં પ્રભ્રુશરણુ થઈ. આ 
ઉપર કવિએ આશ્ચાસનરૃપે એક પ્રશસ્તિકાવ્ય લખવું એવી 
કેટલાક મિત્રો ને સસ્ખન્ધીઓની સૂચના કવિને ન રૂચી, 
કવિ લખે છેઃ-- 


“ જીવનભરની તીવ્ર વેદનાના અને કડવા સશીઠા 
પ્રસંગોના અતુભવોમાંથી પસાર થઈ સદ્ટ્તાતની ઉંડી 
શાંતિજ મારા હૃદયમાં ભરી હુતી. મારી પુત્રી પ્રત્યેનો 
સારો નિમળ ને ઉંડો સ્નેટુ મારી પુત્રીના દેશ્ય કે અદફ્ય 
ર્પમાં પણુ તેવો જ અખંડપણે વહેતો રહ્યો છે. તે! પછી 
આ ખાનગી ખોટને હૂં કવિ હોવાથી શું જહેર રૂપ આપું ? 


૧૧૮ ખખરદાર 


એમાં તે સારા સ્તેહુને નાનમ જ લાગે, એવે! પ્રસંગ તો 
વિશ્વવહુનને સૌંદયપ્રસંગ જ કહેવાય. ” 

આ વિચારોમાં “ દર્શનિકા” કાવ્યને ઉદ્દભવ થયે, 
જીવન અતે મૃત્યુના અનેક કેયડાએ ઉકેલવાના આ 
કાબ્યમાં કવિએ પ્રયત્ન કર્ચ છે. મૃત્યુની કઠોરતા કે 
ભયેકરતાના પ્રલાપ ન કરતાં મૃત્યુમાં એણે “અધિક સુંદરતા' 
પેખી છે. દુઃખની દારૃણુતાથી ન દખાતાં “ અણુહઠંથાં 
દુઃખને સહુન કરવામાં એણે જીવનને મોટો વિજય માનવે! 
છે. તેજ અને અંધારૂ, જીવન અને મૃત્યુ, સુખ અને ડુઃખ 
એ ન્તેડકાંઓ અન્ચોન્યને ઉપકારક છે અને તેથી સ્વીકાયે 


છે. કવિ કહે છેઃ-- 
“ જગતમાં માત્ર આ તેજ ને હોત, તે 
તેજની કોઈ નહીં કરત પરવા; 
હોત અંધારતું તત્ત્ત નહીં, તો પડત 
તેજતું નામ ક્યાંથી ઉચરવાર? 
સુખતણી કલ્પના ટ્રેસ આવત મને, 
ને નહીં હોત કંઈ ડુઃખ જગમાં? 
વૃક્ષ સ્થાયી રહું તે ડશ્ીું કલ્પરે 
ગાઉ કે ગળ્ત્ણું માપ ડેગમાં?” 
જન્મ અને મૃત્યું એ ખન્ઞે જીવનનાં દ્વાર છે-એક 
પ્રવેશતું, ખીજું નિ્ગેમનનું. એ ખન્ને હોવાથી જ જીવન તે 
જીવન ખની રહે છે. ઉચ્છ્વાસ અને નિઃશ્વાસસમાં એ બન્ને 
પરસ્પર સંકળાયલાં છે તો પછી એકથી હુરખયું અને 
અન્યથી ખીજવાવું શાને ? સામાન્ય અતુભવની વાત હોવા 
છતાં મનુષ્યની ખુદ્ધિ અને કલ્પના આ બેઉના પારતે પામી 


શકતાં નથી :-- 


૧૧૯ 


“જન્મ છે જવતતું ઠ્વાર એ એક, તે 
મૃત્યુ છે જવતરતું ક્રાર ખીજું; 
જન્મને નતેઈને ને છું રીઝું સદા, 
તા પછી મૃત્યુથી કેમ ખીજું? 
જન્મ ને મૃત્યુ છે જગતતું વત આ, 
વિશ્વવા શ્વાસ ઉચ્છ્વાસ સૉંઘા : 
ખુદ્ધિ ને કલ્પના સતત પછડાય ત્યાં, 
તાોચે સમજે ન બે શખ્ટ સોંઘા!”” 


જીવનને કેઈ માયા જેવું કહે છે, કેઈ સ્વપ્ન જેવું 
કહે છે, કોઈ મૃગજળ જેવું કહે છે, કોઈ આકાશરુસુમ 
જેવું કૅહે છે, પણુ કવિ કહે છે કે જેવું કહા તેવું આ 
જીવન છેજ, અને એ જીવનને જીવનારા “હું? તે શું 
સાચા નથી? એ જીવન મારે જીવવાતું છે, જગતને છેડી 
જતાં, માણુસ એ જીવનને છોડી શકશે ? છતાં જે જગતને 
છોડી જવાનો કેટલાક ડોળ કરે છે તેની જ પાસે ભિક્ષા 
મેળવવા તે તેઓ આવે છે! દુઃખથી ભાગવું એ તો 
કાયરતાનું લક્ષણુ છે, કવિ સલાહુ આપે છે કૈ ઝોળી 
ભેરવવા કેં કંથા ધારણુ કરવાને બદલે તમારા હંદયની 
ઝોળીમાં તમે સાધુતા ભરે, અતે જીવનની સ્ત્રશ્છતા એને જ 
તમારી કંથા ખનાવો:-- 
“ સાધુતા સો લરેો દૃદયની ઝોળીમાં, 
જીવનની સ્વચ્છતા તેન :ડંથા; 
રણુથકી જ્ઞાગતાં કે।ણુ રણુવીર કરે ? 
રણુ છતે તે જ છે . વીચવતા !” 


૧૨૦ ખખરદાર 


સ્તેહુના વિશ્વધમૈ સમજાવી અન્તમાં કવિ કહે છે:-- 
“જીવવું એટલે જળયું ને ઝખુકવું : 
તો સદા હૃદયમાં સ્નેહ સ્થાપે ! 
આવન્ને સ્નેહુજયકાર કરતાં અદલ : 
સ્નેહનું વિશ્વસાસ્રાન્ય વ્યાપે !” 

“કલિકા” એ ખંડકાન્ય પણુ લાંખું છે, તેમાં કવિ 
પોતાની પ્રેમમથા શરૂઆતથી છેવટ' સુધી કથ્યા જાય છે. 
પોતાના પ્રેમપાત્રમાં પ્રભ્ુતાનાં દશેન કરતાં કવિએ જ્ની- 

દ્ર ફ હ ફ 
સોન્દય અતે વિલાસનાં વિવિધ ચિત્રો એમાં ચીતર્યા છે. 
(1.00૦03 10003010[0004182-યેમનેો સવેકેોષ-એ નામ એ 
કાવ્યને કવિના એક રસિક મિત્રે આપ્યું હતું. “વર્ષના તમામ 
દિવસે।માં ગાવા માટે 7? આ પ્રેમરટણુની ૩૬૫ કડીઓ 
કૅવિએ ૨ચી છે, વાનગી તરીકે એમાંની એકજ કેડી-પ્રિયાના 
કંઠમાંથી નીકળતા બોલ વિષેની આ સ્થળે હું રજુ કરં છુઃ- 

“ઝીણાં ઝીણાં ઝરણાંનાં અમીબિંડુ કેરા ધ્વનિ; 
ઝીણી ઝીણી સેોરલીના મધુચુખી સૂર, 
ક્રેશ્ષલાના ક્ઠમાંની માધુરી વસંતભીની, 
“સેરરલાના ટહુકાની ચૅતતાનાં પૂર, 
રસરેલી ક્રવિતાનતા અમર કલ્લોલ મીઠો, 
પ્રાણસ્પરચ્રી, સંગીતના નાદ અણસોલ : 
ભેળવી દો સકળ એ સ્વરો એક તતમાંહોં, 
એવા કર્ણ પડે પ્રિયાકંઠ કેરા ખોલ!” 

'વિલાસિકા', “પ્રકાશિકા% સંદેશિકા,? “ભજનિકા'-એ 

શ્રન્થાસાં કવિનાં છૂટક છૂટક, પ્રસાણુમાં નાનાં, કાવ્યોને 
સંગ્રહુ થયો છે. 'વિલાસિકા'ના સુસ્તક વડે કુદરતના કવિ 
તરીકે ખખરદારને પીછાનતાં શુજરાત શીખ્યું. વડ્ઝૂવર્થ 


૧.૨૧. 


વગેરે પશ્ચિમના કવિઓ કુદરત તરક જેવી સહાતુભૂતિની 
દેછિ રાખતા તેવી જ દછિ નરસિંહુરાવની પેઠે ખખરદારને 
પણુ પ્રાતત થચેલી આપણે એ પુસ્તકમાં નેઈએ છિયે, એ 
પુસ્તકની વિસ્તૃત સમાલે।ચના કવિ-વિવેચક નરસિંહુરાવને 
હાથે “વસન્ત'માં થયેલી. “વિલાસિકાનાં કાવ્યોમાં જે ઝીણા 
ઝીણા દોષ આ વિવેચકે તારવી કાઢયા તેની જ સાથે “એ 
કાબ્યોના શુણુને આગળ પાડવામાં પણુ વિવેચનશક્તિનું 
અદ્દભુત સાસર્થ્ય તરસિંહુરાવે દાખવ્યું છે અને ગ્રન્થપરીક્ષા 
સાહિષને કેવી ઉપકારક થઈ પડે છે તેતું એક જવલંત 
ઉદ્દાહુરણુ એમણે આ સમાલેોચનાથી પૂરૂં પાડયું છે એ 
વાત સવેસ્વીકૃત ન હોવા છતાં સત્યને અતુસરનારી હોવાથી 
હું આગ્રહુપૂવેક આપની આગળ રજુ કેરું છું. 
“વિલાસિકા” પછીની કવિની કેટલીક કાવ્યજુતિએ તે 
નિશાળે ભણુતા વિદ્યાર્થીઓથી માંડીને શુજરાતનાં તમામ 
કાવ્યરસિક નરનારીએ માં એટલી જાણીતી અને માનીતી થઈ 
પડી છે કે તે સસ્ખન્ધે વિસ્તાર કરવો એ વૃથા કાળક્ષેપ 
કરવા 'જેવું જ ગણાય, “શુણુવંતી શુજરાત' કોણે નહીં સાંભળ્યું 
હાય ? “0ઊઊદ્વા[૪૦ રબ 600 116 1126૦” એ સુવિખ્યાત 
કાવ્યની સાથે અભિમાનથી મૂકી શકાય એવું, “શૂરા બાવીસ 
હજારના અદ્દભુત પરાકુમતું, સોગલ શણેનશાહુ અકખરના 
મહાન્‌ સેન્ય સાથે ઢુલદીઘાટના રણુમાં થચેલું મેવાડના 
પ્રતાપ રાણુાતું ઘોર યુદ્ધ જુસ્સાભરી શૈલીમાં રજુ કરતું 
'હુલદીઘાટવતું યુદ્ધ એ' કાત્ય કોને અજાણ્યું હરે ? 


“અસે દેશી, દેશી દેશી! 
ઓ દિવ્ય અમારે દેરા ! ” 


પજ ખખરતદાર 


એ પંક્તિઓના રણુકારને હૃદયમાં ચિરકાલીન સ્થાન 
પ્રાસ કરાવતું, અનેક ઉત્સાહુભરી પ્રવૃત્તિઓની પ્રેરણા બર્ષનારૂં, 
યુવાનોમાં અજબ આનન્ટથી અનેકાતેક પ્રસંગોએ સહેજ 
પાઠાન્તર સાથે-“અસે હિંદી, હિંદી, હિંદી? એ સ્વરૂપે ગવાતું 
“અમારો દેશ'તું કાન્ત પણુ એટલું જ જાણીતું છે, છતાં. તેની 
એક કડી તો! અત્રે ટાંક્વાની લાલચને હું નથી જ 
રોકી શકતે।ઃ- 


“પ્રમધમમ ધરણી છુજવીઝું, 
અમ દેરચાતણાં કરી ગાત; 
જચજ્ય જચયનાદ્ટ કરીશું, 
દઈશું મોંઘા અમ પ્રાણુ! 
એ લભક્તિ વસી ઉર, તે શી 
દેને સ્ક્તિ પરમેરા ! 
અમે દેશી, દેશી, દેશી ! 
ઓ દિવ્ય અમારો દેરા!” 


“ભારતને! ટંકાર એ દેશભક્તિની વીરતાભરી કંવિતા- 
એના સંગ્રટુમાંથી તો “ અનન્ય ભારતની બે ત્રણું 
પૈેક્તિઓઆ જ ૨જુ કરીને મારે સન્તોષ માનવે. પડશેઃ- 

“સાત હો ! ચાહું તતમનથી : 
માત હો !. ચાહું તતચનથી : 

નથી નથી તુજ જેવી, ભારત ! જગમાં અન્ય નચી !” 

કાવ્યને અન્તે કવિ કહે છે $- 

“ઞઅમ આત્મ આત્મ સંદેચ લઈ તુજ ફરક, 


તુજ નવચેતનના ભેખ ધરી ઉર ભરર્શુ, 
મુખ ધરી પુણ્ચસર નામ જવું મરું? 


૧૨૨૩ 


હં જડાઈ જીવનથી ર્‌-- 
માત! ડું જડાઈ છવતથી ? 
નથી તથી તુજ જેવી, શારત ! જગમાં અન્ય તથી !” 

એ માતતે ચરણે બેસીને કવિએ કરૃણુ કલ્પાત્ત કીધું 
છે, એ માતની ટદીતહીત સ્થિતિ નિડ્ાળીને એણે ઉંડી 
આત્તર ત્યથા અતુભવી છે, એ માતની સુક્તિના તીત્ર 
અભિલાષ એશે સેન્યા છે. શૌર્યતું એણુ ઉદ્દભાધન કર્યું છે, 
આત્મભેોગની ભાવના એણે પ્રકટાવી છે, દેશને કાજે 
સવેસ્વ અપવાની તમજ્ઞા એણે ઉત્પજ્ઞ કરી છે. ખરેખર, 
રાષ્ટ્રપ્રેમની પેરણા હેઠળ રચાયલા આપણુ વર્તમાન 
કાત્યસાહિવ્ચને મોખરે સાહિત્યના ઈવિડાસની, દછિએ જ નડોં, 
પણુ અંતગત ગુણુવત્તાને કારણે આ સંગ્રડુતાં કાગ્યોને જ 
આપણે મૂકી શકીએ. એ સંગ્રડુ ૧૯૧૯માં પ્રકટ થયે, 
ત્યાર પછી છ વષે રહીને, એટલે ઈ. સ, ૧૯૨૫માં “સંદેશિકાઃ 
પ્રકટ થઈ એમાં કવિની પ્રજ્ઞા એટલી પરિણુત થચેલી 
આપણુને જણાય છે કે એક એકને ટપી જય એવી ઉત્તમ 
ડાવ્યરચનાઓમાંથી પસંદગી કરવા જતાં આપણી સતિ 
મુહિઠિત થઈ નાય છે. 

“ ત્તૂતા ન્તૂતા તે અસે ન્તેગીડા, 
ને નતી નહતી અમારી ન્તત રૈ 
નેગીડા નતા «તા રે” 
એ ગરખી આ પુસ્તકમાંજ આપણે જેઈ એ છિચે. 
“સારા હેડાનેો હુલકાર 
મીઠડી ખહેની તું!” 

એ ગરખી પણુ અહીં જ આપણુતે જડે છે અને 

એવી જ ખીજી અનેક એમાં છે, 


૧૨૪ ખખરદાર 


“અમ ટેક ના તછેએ કટી ! રે આ અમે ગુજરાતીઓ ! ” 

એ પેક્તિ પણુ અહીં જ આપણા વાંચવામાં આવે 
છે, અતે અહીં જ કવિએ મહાત્મા ગાંધીને ચરણે 
લલકાયું છે કે:-- 

“તૃમ ન્ન્યોતથી અહીં કોડ જળને જ્યોત સત્ય સમાધિની ! 
ભારત વિષે ઘરઘર થનો જયજચય મહાત્મા ગાંધીની! 

“હો ગુજરાત ! હે શુજરાત !? તું કાવ્ય પણુ અહોં જ 
સંગૃહીત થયેલું છે, અને -' પુરાહિતની રાજશ્તિ * 
કાવ્ય વિષે મારે શું કહેવું? પ્રથમ “વસન્ત'માં મ એ 
વાંચેલું ત્યારથી તે આજ સુધી એ કાવ્ય તરક્‌ મારે પક્ષપાત 
કાચમ જ રહ્યો છે. સેવાડના રાજગુત્રોતું દ્રેદ્યુષ્ઠ વણુંવતાં 
કવિ કહુ છેઃ-- 


“હાચા વ્યોયે નહિ નહિ કદી યુદ્ધ કે। નેચું એવું, 
ઘરું ઘેરું નહિ જ અનિલે ગીત કે! ગાયું તેથું; 
પાષાણે।માં, વન વન વિષે, ઘોષ એવા ત ઘૂસ્યા, 


ગાજે સેવાડના રા ઉશચય ડવીર લડે, અંધ કોધે ઝગઝૃમ્યા!” 
સેવાડનો પુરોહિત જીરે જુએ છે અને વિમાસે 
છે કે આ ભાઈઓ ભાઈની લડતમાં એકને! કે ઉભયને 
વિનાશ થશે, અને એમ થાય તેો। પછી :-- 
“ઝઅરર ! આ ભૂમિતું પછી શું ચરે?” 
કવિ એ વખતની કુદરતની સ્થિતિને. પુરોહિતની _ 
ટૃણિએ ખ્યાલ શ્રાપતાં કહે છેઃ-- 
“તૃપતું ત્યાં સહાતાપે દિસે છે વત આ વદે; 
લાગે છે ધૂમતું હૈયું, વન ને નિશ્વ તે! ખર્ધું !” 


કાવિતું વણુન આગળ વધે છેઃ:-- 
“રાતા તાતા ઉશય કુવરેો યુદ્ધધી તા જ ખાંચૅ, 
ઊભા ઊશા અવર જન સો કૂજતા ગ્રાંતિ નચેઃ 
એવે આવી યુગલ વચમાં તે પુરોહિત ઊભે, 
- શેંકીને તે કટારી ઝટ નિજ ઉરમાં ત્યાં પડી રક્ત ડૂબે!” 
ચિત્ર ખદલાય છે-- 
“લડતા કુ'વરો મધ્યે વિપ્રનાો દેહુ તક્ડેઃ 
ભૂલીને યુદ્ધ પોતાતું શુશ્રૂષા કરવા પડે! 
પ્રાણુશૂન્ય પડયો દેહ વિપ્રનાો પળમાં તહીં : 
જીશ્રષા યાં કરે કોની ? અરેરે ! સમજ્યા તહીં 1 ” 
કવિહૃદ્યમાંથી ઉદ્ગાર નીકળે છેઃ- 
“ર્‌ે કેવી આ ઉર જગવતી ભેરવી રાજભક્તિ ! 
“ આહા કેવી પ્રબળ સ્જુશ્તી એ સહા પ્રાણશ્રક્તિ ! 


કેવા ઊંડો, અડગ, વિરલે, શવ્ય આ દેશપ્રેમ ! 
એ આત્મા, એ ગહુત પ્રતિમા, લેશ ભૂલાચ કેમ ? 


છે સેવાડે ડુધિર વિરછું ભૂમિમાં વીરકેરું, 
પાષાણામાં, કુહુ્‌ર કહરે ઊછળે તે અનેરું $ 
રાજસ્નેહે રુધિર નિજ દે, હા પુરોહિત સૂએ ! 
ઊડા તેના હુદચયપડઘા લાં ઘૂમે છે હન્નૃચે !” 


૧૬૨૫ 


વાંધાજ જેને કાઢવા હોય તેને એવું પણુ આ કાવ્યમાં 
કઈક કંઇક જડે એમ છે, પણુ આખી રચનાથી જે સચોટ 
સંસ્કાર પડે છે તે ઝીલવા જેટલી સહુૃદયતા ને આપણે 
ન રાખી શકીએ તો તેમાં વાંક તો આપણે! અને આપણા 
દોષેકટફપણાને! જ એમ મને લાગ્યા વગર રહેતું નથી. હાલના 
રાજકીય વાતાવરણુમાં ભાઈ એ ભાઈની લડત જે વિરચે 


વરુ ખખરદાર 


તો દેશ કેવા મહુાન્‌ અનંર્થમાંથી ખચી શકે એ ઉડો બોધ 
આ સુરેખ ચિત્ર પરથી સહેલાઈથી તારવી કઢાશે, 


વિસ્તારભયને અવગણુવો અશક્ય હોવાથી કવિની 
“રાસચેદ્રિકા” અથવા નરસિંહુ મહેતાની હારમાં કવિને 
બેસાડે એવા ઉંડા ભક્તિરસથી રેલાતી “ભજનિકા” વિષે 
તો મારે મૈન જ સેવવું પડશે. પણુ ન્હાનાલાલની 
'અપઘાગઘ શૈલીતું અતુકરણુ કરનાર '#મોટાલાલ'ને તે 
આપણે કેમ "વીસરી શકીએ ? “પ્રભાતનતેો તપસ્વી” એ 
વિજુતિકાવ્ય (કે પ્રતિકાવ્ય) એમાં જે છે તેને લીધે તેટલું જ 
એમાં જે નથી તેને લીધે સફળતા પામ્યું છે, આવી સમળ 
ચર્ચા સાત્ત્વિક ભાવને સંપૃણુ સાચવીને કરવામાં “મોટાલાલ*ની 
સોઢાઈજ હું નેઉં છું. એવી મોટાઈ સાક્ષરોના કેઈ વાડામાં 
સમાવા જેટછું સાંકડાપણ ન દાખવે એમાં મને કંઈ નવાઈ 
લાગતી નથી. 


એ કવિના પ્રત્યક્ષ દર્શેનનો લાભ ભાવનગરની 
“સાહિત્ય પશિષદ્દ'માં મને મળેલે। (ઈ, સ. ૧૯૨૪). કદાવર 
શરીરના પારસી કવિને ખુલંદ અવાજ પરિષદના મંડપમાં 
ગાજતે જેણે સાંભન્યો હોય તેના હૃટયમાંથી એ ચિત્ર 
કદી લુસ્‌ થઈ શકે ખરૂં? પ્રતિભાના ચમકારવાળી એ 
પ્રસંગની કવિની વાણી, સાહિત્યના સ્વરૂપ વિષે કવિએ એ 
પ્રસંગે દર્શાવેલા સચોટ વિચારો સાહિત્યના ક્ેત્રમાં 3ઘ- 
લેખક તરીકે કવિને ઊંચું સ્થાન અપાવવાને સયથે છે; 
અતે વિશેષ નેઇતું હોય તો એનાં કાવ્યપુસ્તકે.માંનાં 
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પ્રાસ્તાવિક વિવેચને। વાંચો ! અને “મલખારીનાં કાવ્યરત્નેને 
આરંભે કવિએ લખેલે। ઉપોદ્દઘાત વાંચે! ! 


છતાં એ તે! નિઃસદેઢુ છે કે ચુજરાત આજે કવિને 
જે હુદયનાં સંમાન આપી રહ્યું છે તે એની કાન્યપ્રસાદીને 
લીધે. વીરરસનાં, શુંગારનાં, ભક્તિનાં વિવિધ કાવ્યો એણે 
ગુજરાતને અપ્યા છે. દેશપ્રેમ અને ખલિદાનનાં ભવ્ય 
ચિત્રો એણે આલે"્યાં છે. શિલાસા ઉપર પછડાતા અને 
અનેરા ગજેનથી ઘુઘવતા કેઈ પ્રચેડ જળધોધ સસી એની 
ધસમસતી વાણી ભલભલા જૂુશિક્ષિતપણાને ફાંકે 
રાખનારાઓને પણુ શરમાવે એવી શિષ્ટતા અને સંસ્કારવાળી 
છે. એ વાણી અનેક નવાં નવાં સ્વરૃપે દીઘે કાળ સુધી વહેતી 
રહો એથી વિશેષ આજને પ્રસંગે આપણે શું ઈચ્છીએ ? 


“દર્શનિકા?ના “નિવેદન? માં કવિ કહે છે ક્ર 
“#સારવો તો હાથી ને લૂંટવો તો ભંડાર' એ કહેવત 
પ્રમાણે મારી કાવ્યપ્રેરણાએ આ સોટા કાવ્યમાં માનવસ્નાનના 
સંચિત ભંડારમાંથી લૂંટ ચલાવેલી દેખાશે, એ લૂંટ પણુ 
ખાદશાહી છે. સજક સદા લૂંટતો આવ્યો છે, પણુ તે 
પાછું નવસ્વરૃપે ખક્ષવાને માટે ”, “ ભજનિકા” માં એણે 

“લૂંટની કવિતા લખી છે હેમા પભુને લૂંટવા એ 
આપણુને નિમંત્રે છેઃ-- 

“લૂંટું ધન ને લૂંટવાં અસત, 

સૌ આર્નદનો સાથ : 

લૂંટવું આખું સ્વર્ગ, અદલ ફે, 

લૂંટવા .આખોા નાથ! 


॥0 
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સ્યુણૂકાળયી મર્યાદા 


જે સમયે પુજરઉ થતે મૂડુદૂં ગુજરો(તાં 
શહિમરરિક તરતરીમ સમ હે કયેરા સમારો 
મેશીવે કવિત માત માપી સ છે તે સમમે શેમ 
યે કઈ કંઈ જમવું મતે કંઈ કઈ કહેવું મત થાય 
એ સ્ાકષિક છે; પઘુ ભાવા ભલ મેળવ સમક મતે 
રયે રજુ થવાનાં હેય હં લાણુકતામે પોતે માં 
વેમીુ થે સમયવી મંધી હદમાં રીતેજ પોતાનું 
કયે માટોપવાળી ચેસ જરર ઊલ ધાય છે. “હણે 
પેય દિપ!” (810 વિરધિ મેટલે મવધ વમરતો છે) 
શેમ ભવભૂતિ શહે કહે !કા॥ી મતનતા મિ તતતરિને 
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ભલે પોકાર કરે | આજના મારા ભાષણુ માટેના કાળની 
તો ચોક્કસ અવધ છે અને પંદર મિનિટમાં તો એને 
શોષ્કસ અન્ત છે એમ જાણ્યા પછી સુદ્દાની વાત પડતી 
સૂકીને બહુ: આડાઅવળા જવાની હું હિંમત ન કરૂં તેજ 
ચોગ્ય થશે. નડ 


ઉત્સર્વાદિન 


કવિશ્રીના “વનપ્રવેશ” નિમિત્તે આપણે એમને 
અભિનન્દન આપીએ છિચે, એસની અધેશતાખ્ટીના ઉત્સવ 
આપણે ઊજવીએ છિયે, તે પ્રસગે ભાગ્યેજ કહેવાની જરૂર 
હોય ફે એમનો જન્મ ઈ. સ. ૧૯૮૧માં થચે। હતો. એમને 
જન્મદિવસ અંગ્રેજી તારીખ પ્રમાણે છઠ્ઠી નવેસ્મરને છે 
અતે હિંદુ તિથિ પ્રમાણે કાત્તિકી પૂણિસાને। છે. છે. સુંખાઈમાં 
એસમને' અભિનન્દન આપનારા ભવ્ય સેળાવડો એમના 
જન્મદિવસની અંગ્રેજી તારીખને ધ્યાનમાં લઈને યોજવામાં 
આવ્યો હુતો, આજનું આપણું નસર સંમેલન હિડું તિથિને 
અવલૅંખીને ચોજવામાં આવ્યું છે. આજને જ દિવસે મદ્રાસની 
જનતા એમની પ્રયક્ષ હાજરીનો અણુમૂલે લાભ મેળવીને: 
એસને અભિનન્ટન આપવાની છે, અને જે શહેરમાં ૧૯૨૪ની 
સાહિત્ય પરિષદને યાદગાર ડી સાહિત્ય વિભાગના પ્રસુખ 
તરીકે જેવી શિષ્ટ અને સંસ્કારી તેવી જ જેશદાર: વાણીમાં 
સમથ વિચારે! સુશ્લિષ્ટ રીતે રજી કરતું ભભકદાર ભાષણ 
એમણે કર્યું હતું અને પરિષદના મંડપતે એમના ખુલંદ 
અવાજથી ગનજાવી મૂકયો હતો તે “ભાવભીનું ભાવનગર 
પણુ આજને જ દિવસે એ મંગલ પ્રસંગ ઊજવવાતું છે. આયે 
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સંસ્કૃતિને જેણે ઝીલી છે, આયે ભાવનાઓને જેણે પોષી 
છે, આયેનાં ધમેતત્ત્વોને જેણે ઉકેલ્યાં છે તે પારસી કવિને 
કનકે।1ત્સવ આપણી હિંદુ તિથિ' પ્રમાણે આપણે ઊજવીએ 
તેમાં અનૌચિય તે। નથી જ. 


પ્રત્યક્ષદરોત વિષે તાઉમેદી 


પૃણુ મદ્રાસ અને સુંખાઈની આપણુને જરા અદેખાઈ 
તો આવ્યા વિના નથી રહેતી, સુરતની જનતાને એમના 
પ્રયક્ષ દશેનને લ્હાવો તો ન જ સન્‍્યે।. દીઘે કાળથી સુરતનું 
સાહિસત્મંડળ કોઈ મગલ પ્રસંગ નિમિત્તે એમની પધરામણી 
થાય એ માટે ઉત્સુક રહ્યું હતું. આગળ એક બે વાર એ 
દિશામાં કરેલા એના પ્રયત્ન નિષ્ફળ ગયા હેતા, વેથી તો 
ખાસ આ સંગલ પ્રર્સંગને એમના આતિથ્યને। અણુમૂલે 
અવસર સમજીને એણે કવિશ્રીને પત્રદ્રારા એતરના અઆંભલાષ 
વ્યક્ત કર્યા હુતા. પણુ શારીરિક અસ્વસ્થતાને કારણે સુંબાઈ 
સિવાય અન્ય શહેરોને એમના પ્રષયક્ષ દશેનને। લાભ મળી 
શકે એમ ન હતું એ વાત એમના તરફ્થી તેમ જ ભાઈ 
ચન્દ્રશેકર તરફથી જાણુતાં અમે નિરાશ થયાં. ટૂર રહ્યાં 
રહ્યાં કવિશ્રીના કનકેત્સવ નિષિત્તનાં અમારાં અભિનન્ટન 
સુંબાઈની સમિતિટ્દારા એમને પાઠવીને અમારે સન્તોષ 
સાનવાને। રહ્યો. આજે હિંરું તિથિ પ્રમાણના એમના 
જન્મદિવસે જ સુરતની જનતા તરક્નો સ્નેહુભર્યો સંદેશ 
એમને પાઠવીને' અમે કૃતકૃત્ય થઈશું. 


૧૩૪ ખખભરદાર 
જન્સભૂમિની લલિત લીલા 


કવિના જન્સની તિથિ સાથે સ્થળની નૉંધ પણુ કરવી 
જરૂરની ગણાશે. એમને! જન્મ દૃમણુમાં થયે! હુવા. “દૃમણુ- 
ગંગા નદી અને અરખી સસુદ્રના સંગસ આગળ નહીના 
બન્ને કિનારા પર પોટગીઝ સરકારના લગભગ સ્ાડીત્રણુસે 
વષે પર ખાધેલા બે મજખૂત કિલ્લા આવેલા છે. એ કિલ્લા 
પોતાની તથા પોર્ટુગીઝ સરકારની ચઢતી પડતીની વાતે 
જાણે સ્હાસે આવેલા સસુદ્રની થતી ભરતીઓટથી નિરંતર 
મંગા મૂંગા સાંભળ્યા ફરે છે !” આવી કલ્પના કરીને “ એક 
ક જે ક ઉ 
સુંદર સાંઝે દમણુગંગામાં વિહાર? એ કાન્યમાં કવિ કહે છેઃ- 

“આશ અને વિશ્વાસ સમા ખે ખાજૂએ ઊભા ખે કેટ, 

મૌન ધરી સાગરથી સૂણે સમચતણી ભરતી ને ઓટ! 

તડકો, ટાઢ અને વર્ષામાં તણુ સૈકા ઊભા વીરકાય, 

સાગરસુખ હેમાતી વચ્ચે જીવન રું સરિતા વહી નચ.” 

ઉત્તર કાંઠે દમણુ શહેર ઝૂટી રહ્યું છે, ને આગળ 
વધતાં ખે ખાજૂએ ઝાડોથી લીલાલહેર થઈ રહી છે, અને 


“પૂવ દૂર રહ્યા ડુંગર તે સ્થિર ઊભા એ સોભા નેય, 
રૃસ્ય દ્મણુગંગાની રચતા સંતાતા નેતા એ મ્હોચ!” 


કવિ ઉમેરે છે ખે;- 


“એ સુંદરતા કહિં નહિ દીઠી, દીઠો નહિં એ રસ્ય પ્રભાવ, 
દીઠી નહિ એ લલિત લીલા કહિં, જયો નહિ કહિં એ દેખાવ 1” 


દરતની એ સુંદરતા, એ ર્ય પ્રભાવ, એ લલિત લીલા, 
એ મનહર દેખાવો વડે કવિનો આત્મા પોષાચો અને 
કુદરતની કવિતાએ રપે એ આત્મા અવિર્લાવ પાસ્ચો. 
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'બુચાજી આયા ને કવિતા લાયા 


કવિશ્રીના જન્મ વખતે એમના પિતાની ઉસ્મર ૨૧ 
વષેની હુતી. ખખરદાર કુટુસ્ખમાં ૨૧ વષેને અંતરે 
પુત્રજન્મને। ઉત્સવ ઉજવવાને। પ્રસંગ આવ્યે તેથી કવિશ્રીના 
પિતામહુને અનહદ આનન્દ થયે! હુશો એ આપણે સહે- 
લાઈથી સમજી શકીએ છિયે. કવિશ્રીની ગૃહકુંડળી નઈ ને 
મુળજેશીએ કવિપદતું ભવિષ્ય ભાખ્યું એ જાણ્યા પછી 
પિતામહુતું જેડેલું જેડકણું આપણે વધારે રસથી સમજી 
શકીએ. ભાઈ સુનશી એ નેડકણું પ્રકટ નહોં કરે? વૃદ્ધ 
પિતામહે લલકાર્યું કે:-- 


'ખુશાછ આયા ને કવિતા લાયા,” 

“ એવણે માંડચુ' પગલં, ને લેક ભરાયું સઘલું. 
તે વખતે, કવિશ્રીના કનકેત્સવની અને તે નિમિત્તે સ્થળે 
સ્થળે “ લેક ભરાયું સઘલું ? આપણે જેઈ એ છિચે તે વિષેની 
કલ્પના પણુ ખુચાજીના એ વૃદ્ધ દાદાજીને ભાગ્યે જ થઈ હરે ! 


પિતામહુની પ્રસાદી 


કવિશ્રી પાંચ વર્ષની ઉમ્મરે પહોંચ્યા એટલામાં તે 
એમના પિતાશ્રીનું અવસાન થયું. એમનાં સાતુશ્રીએ તે 
વખતની ગુજરાતી સાત ચોપડી સુધીની પૂરી કેળવણી 
લીધી હતી તે તેમજ એમનાં પિતામહી ગીતે! તથા 
ગરખીએ। ગાઈને તથા કથાકહાણીએ। સંભળાવીને કવિહૃદયને 
પોષતાં; પણુ જેશીએ ઉચ્ચારેલી ભવિષ્યવાણીને ધ્યાનમાં 
રાખી કવિના અંતરમાં શુભ સંસ્કારો ભરવાની ગભીર 
જવાખદારી તે! વહાલસોહ્યા અને કવિત-સંગીતના પ્રેમી 


વ. ખખરદાર 


વૃદ્ધ પિતામહુના શિર પર આવી પડી ઢહુતી. એમની પાસે 
તે વખતના ગ્રામ્ય જીવનમાં જેટલાં મળી શક્યાં તેટલાં 
સારાં શુજરાતી પુસ્તકે હુતાં. આઠે વષની વયના બાળકને 
પોતાની પાસે બેસાડી ઈરાની મહાકવિ ક્રટસીતું જરાતી 
ભાષાન્તરમાં “ શાહુનામા 'નું મહાકાન્ય તેમજ કંવિ ગિરધર- 
કુત ગુજરાતી “ રામાયણુ? એ વંચાવતા. એવી રીતે કવિતાના 
કુદરતી ખીજ ઉપર વૃદ્ધે પિતામહુ તરફેથી અમૃતતું સિંચન 
ચતું રહ્યું. કવિશ્રી કહે છે કે “ તે વખતે તે। “શાહેનામા'ના 
તથા 'રાસાયણુ?ના ઘણાચે વીરરસભર્યા પ્રચગો જાતે ભજવી 
ખતાવવાના પ્રચોગ પણુ સૈ કર્યા હુતા. કંઈ કંઈ સાદા 
પદ્યાભાસમય ટુચકાઓ તે વેળાથી મારે સુખે નીકળતા હતા. 
મારા પિતામહુતે તો મને ઉંચી ફેળવણી લેવા વિલાયત 
મોકલવાના કે।ાડ હુતા, પણુ એ તે। હું ચૌદમે વર્ષે મેંટ્રિકમાં 
જાઉં તે પહેલાં જ સ્વગેવાસ પાસ્યા, અને પ્રતિકૂળ સંજેગે! 
ઊભા થતાં વિલાયત તો શું, પણુ સુંબાઈમાં પણુ મારી 
કેળવણી આગળ વધારવાનાં દ્વાર બંધ થયાં. ” 


અભ્યાસ છેડી જાગીરી સંભાળી 

એ સુંબાઈની ફેળવણી દશમે વર્ષે એમને અંચ્રેજવું 
શિક્ષણુ આપવા સાટે ભરડા હાઈ સ્કૂલમાં મૂક્યા ત્યારથી 
રાર થઈ. એ કેળવણીમાં જે પ્રતિકૂળ સંજેગો એમને નડ્યા 
તેમાં સુખ્ય સુંખાઈમાં ચાલત્તો સરકીનો ઉપદ્રવ હતો. એ 
કારણુને લીધે છઠ્ઠા ધોરણુ સુધીનો જ અભ્યાસ પૂરે! થયા 
ખાદ એમને સુંબાઈ છોડવું પડયું, અને છેવટે નિશાળના 
અભ્યાસને વિચાર માંડી વાળીને પોતાના વતન દમણુ 
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ખાતેની જગીરી ઊપર-ખેતીવાડી ઉપર એમણે ધ્યાન આપવા 
માંડયું, સાથે સાથે પુસ્તકવાચનનો અભ્યાસ પણુ એમણે 
વધાર્યો અને કાભ્યો પણુ રચવા માંડ્યાં. “સુખ્ય કરીને એએ 
પોતાન! ગામમાં કૂવા ઉપર મૂકેલ રેટ નજીક બેસી કાન્ય 
રચતા હુતા. જાણે રેટતું ગાણું તેમતે ચેતન આપતું હતું. * 


ચાસ્ટવાઈછા મટી ખબરદદર 


એમના પિતામડું વિષે એક હકીગત જાણુવા જેવી 
છે. એમની સૂળ અટક “પોસ્ટવાળા? હુતી, પણુ એમતી 
આાહોશીને લીધે મિત્રે તરક્થી એમને “ ખખરદાર ?ની 
અઢક પ્રાપ્ત થઈ હુતી. કવિશ્રી દમણુની ઝુજરાતી નિશાળમાં 
ભણુતા ત્યાં તો એમની અટક ' પોસ્ટવાળા? જ લખાતી, 
પણુ સુંબાઈ આવ્યા ત્યારે એમના મામાએ નિશાળમાં નામ 
દાખલ કરાવતી વખતે “ અરદેશર ક્શમજી ખખરદાર? એ 
નામ લખાવ્યું, અને ત્યારથી એમની એ અઢક ચાહુ રહી છે, 


ફાજ્યપ્રદેશના મા્ગપ્રદૃશફે 


એ સામસાતું નામ શ્રી. ર્સ્તમજી બરજેરજી પેમાસ્તર, 
સુંબાઈમાં તેઓને ત્યાં કવિશ્રી રહેતા હુતા તે અરસામાંજ 
દેસ વર્ષની ઉસ્મરે તેએની એક અંગ્રેજી કવિતા 
એમના વાંચવામાં આવી. ( શ્રી. પેમાસ્તર અંગ્રેજી કાવ્ય 
રચવાને। શે।!ખ એ વખતથી જ ધરાવતા હતા, ) આ અચેજી 
કેવિતા વર્:ચીને આપણુ કવિશ્રીને પણુ કવિતા રચવાવું 
મન થયું, અને આવી રીતે છેક નાની ઉમ્મરે એમશે 
કવિતા લખવાના પ્રયત્ન આદર્યા. એ જ સમચે શુજરાતીની 


૧૩૮ ખબરદાર 


સાથે એગ્રેજીમાં પણુ કવિતા લખવાના પ્રયત્નો એમણે કર્યા 
હુતા. એ કવિતાએ નનેઈ ને સુધારવાતું, ચેોગ્ય સૂચનાએ 
આપવાતું, અને પોત્સાહુન આપવાનું કામ કવિના મામાશ્રીએ 
જ કયું હતું, અને સ્ત, શ્રી. જાલભાઈ દોરાબજી ભરડા, 
જે કવિશ્રીના હેડમાસ્તર હુતા અતે જેમનું દમણુ જવું આવવું 
થતું, તે પણુ કવિશ્રીની કવિતાપ્રવૃત્તિ તરફ સન્તોષ અને 
હુષે બતાવતા તેમજ માર્ગસૂચન પણુ કરતા. 


'બુચેો1 કવિ' અને બીજી ઉપાધિએ। 


વિદ્યાર્થી અવસ્થામાંથી જ એ કવિતા. રચતા તેથી 
એમની નિશાળના મિત્રે એમને “આલુ કૅવિ? કહીને - 
બોલાવતા, “ માસિક મજાહુ? નામતું ચોપાનિયું સ્વ. દાદો 
એદલજી તારાપારવાળા અને સોહુરામ પાલમકેટ ખજ્ઞે 
એકત્ર મળીને કાઢતા હુતા. તેમાં “ ૧૦૦ દષ્ટાન્તિક દોહુરા ” 
લખવા માટે ઈનામી હુરીફાઈ નહેર કરવામાં આવી હુતી. આ 
જાડેરખખર કૅવિશ્રીના વાંચવામાં આવી, એટલે બે ત્રણુ 
દિવસમાં દોહરા લખી નાંખ્યા, અને તે સૌથી ઉત્તમ હોવાથી 
ઈતામને ચેોગ્ય ઠર્યા, “ માસિક મનાહુ?ના બીજા જ એકમાં 
“૬૫ વષેને પારસી ખચે કુવિ” એવા મથાળા નીચે શ્ર, 
તારાપોરવાળાને લેખ છપાચે। તેમાં એ “ટષાન્તિક દોહરા 
પત્રની ઓફિસમાં જાહેર પ્રજાને જેવા માટે લગભગ બે 
મહિના સુધી ખુલ્લા મૂકાયલા જાહેર કરવામાં આન્યા 
અને “કવિતાના શેક્ઠીનોએ એ ઉધરતા, માત્ર સોળ વર્ષના 
એક પારસી “કવિ-ખુચા?નાં કાવ્ય પ્રયક્ષ જેવાની તક 
ચૂકવી નહં” એવી વિનંતિ ફરવામાં આવી. વિશેષમાં 
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જણાવ્યું કે “અમારી સાથના સહુ નાસીચા કેવિએ તથા 
ખીજા લેખકોના દોડરાને કેરે બેસાડે એવા આ નવા 
ઉધરતા પારસી 'કવિ-ખુચા'ના દોહરાએ છે,” અને 
ભવિષ્યવાણી ભાખવામાં આવી કૈ આ ઉધરતે! યુવાન પારસો 
કવિ પોતાના કાગળમાં જણાવે છે તેમ આ જે એતે 
પહેલે જ પ્રયાસ હોય તે] “ અમે હુંમતથી કહીશું કે એ 
જવાત આગળ જવાં “કવિ'ની ઉપમા પામ્યા વિતા રહેશે 
નહો.” આજે એક કવિ એમની “કહિકા? ઉપર ટીદા થઇને 
લખે છે ફે:- 


“ભાવભીની “દાર તણી “ખબર” તેં રાખી પૂરી, 
ધન્યવાદ આપું કશે! ? વાણીને! વિસ્તાર છે.” 


જ ખ્ડ્‌ 
અને ખીન ભાઈ એમને-અરદ્દેશર ખખરદારને-“અધેશ 
દક્ષ' ( અર્ધેશ-અડધા ઇઈશે-અરદેશર, અને દક્ષ-ખખરદાર ) 
એ નામની નવાજેશ કરે છે | 


“ જાવ્યરસિકા” અને દલપતશૈલી 


“ માસિક મજાહુ' દ્રારા “ ખુચા કવિ? તરીકે પ્રસિદ્ધિ 
પાસ્યા પછી ફેદરતી રીતે એમની કાન્યપ્રવૃત્તિને વિશેષ 
વેગ મન્યો, અને જૂઢાં જૂદા સામયિક પત્રોમાં એમની 
કવિતાએ છપાવા માંડી. ૧૯૦૧માં (એમની ।૯ વર્ષની 
ઉમ્સરે ) “કાન્યરસિકા' એ નામથી એમની કવિતાને! પ્રથમ 
સંગ્રડ ખહાર પડ્યો. એમાંની કવિતાએ દલપતશેલીની 
હુતી, ડચે। કવિ સારો કહેવાય તે વિષેતું ધેરણુ ટાખવતાં 
એ ડહે છેઃ- 


ર. ખખરૃદાર 


“ઈશ્વરની લીહ્ા વરણુવા બહુ લીન થઈ, 
તેની ગતિ દાખી ઓળખાવે કેવે। હુર છે; 


ડુધારેો તન્તવીને સુધારો તો વધારે સદ્ટા, 
સ્વદેશાનાં [હેત વિષે નિત્ય તત્પર છે; 


નીતતિપંથ પ્રીતિ થછી દોરવી અનીતિ કાપે, 
સુષમૈતો મચે આપે, સખળી અસર છે; 


અવનિસાં એ કવિની સુવાસનતા સદા રહે, 
એ કવિતું નામ જગે અચળ અમર છે !” 


' વિલાસિક' અતે નરાસેહરપ્વ 

આ પછી ડવિશ્રીનો એગ્રેજી કૅવિતાઓને! અભ્યાસો 
વધતો ગચે! અને પોતાન! સસકાલીન શુજરાતી કવિઓની 
કાવ્યરચનાએએ એમના પર અસર કરી તેને પરિણામે 
વર્ડ્ઝૃવથે વગેરે એચેજી કવિઓની ઢખનાં કુદરતનાં કાવ્યો 
એમણે રચવા માંડ્યાં. ૧૯૦૫માં ( એટલે “કાવ્યરસિકા? પછી 
ચારેક વર્ષ રહીને ) “વિલાસિકા? નામને। કાવ્યયંગ્રહુ એમણે 
ખહાર પાક્યો વેમાંનાં કાવ્યો ઘણાંખરાં જુદરત વિષેનાં છે. 
એ કાવ્યસંગ્રહુની વિસ્તૃત સમાલેચના સાક્ષરશ્રી નરસિંહરાવ 
ભેળાનાથે “વસન્ત'માં કરેલી. કહે છે કે એ કડક સમાલે।ચનાથી 
કૅવિશ્રીના હૃદયને આઘાત થયે .હુતો. એ “સમાલે।ચના”માં 
કવિશ્રીની કાવ્યરચનાઓના દોષોતું પણુ ઘણું ઝીણુવટભયુ 
અવલોકન થયેલું એ વાત ખરી, પણુ સાથે સાથે એની 
સચોટ ગુણુપરીક્ષા પણુ એ સસથે વિવેચેકને હાથે થયાથી 
કવિના એ પુસ્તક તરક મારા જેવા અતેક વાચકે! આકર્ષાયા 
હેતા એ વાત ગુજરાતી સાહિયના અતે વિવેચનપ્રવૃત્તિના 
નિષ્પક્ષપાત ઇતિહાસમાં તે ચોપ્કસ નોંધાવી નેઈ એ. 


૬૪૧ 
'સકાશ 'માોં પગલદ 


“વિલાસિકા' પછી “પ્રકાશિકા” ૧૯૦૮માં, એટલે ત્રણુ 
વર્ષના ગાળા પછી પ્રકટ થઈ) અને હુવે તે! એક સંસ્કારી 
જવિ તરીકે કવિશ્રીની પ્રતિષ્ઠા ગુજરાતમાં સ્થાપિત થઈ 
ચકી હુતી. આબાલવૃદ્ધ સવ કેોઈને જાણીતું “શુણુવન્તી 
ગુજરાત' અને “શુશ ખાવીસ હુજરનાં પરાકંમ વણુંવતું 
' ડુલદીવાટતું ચુદ્ધ' એ ખન્ઞે ઉત્તમ કાવ્યો “પ્રકાશિકા'માંજ 
પહેલાં સંચહ્ાયલાં આપણે જેઈએ છિચે, એ સંગ્રડુને 
કવિએ જે નામ આપ્યું તે સમ્મન્ધમાં કવિશ્રી પોતાની 


પ્રસ્તાવનામાં ફહુ છેઃ- 


“પરમાત્મા સ્તેહુસ્વરૂપ છે તો એ સ્તેહુતા અતુલ 
રસનાં થોડાંક બિદ્એના ગ્રાડુક થચેલા બાલકે પ્રથમ 
'રસિફા?ના ભુવનમાં પ્રવેશ કર્યા પછી તેની વિલાસવાટિકા 
“ત્રિલ્ાસિકા?માં રંચાર કીધે! હતો. હુવે તે સ્તેહુજ્યોતિને 
' કંઈક પ્રકાશ સેળવવા ભાગ્યશાળી થયે છે, ” 


સાયડલસેપ્ટરના વેપારમાં 


ટુષ્કાળનાં ખે વષેને લીધે ખેતીવાડીની તથા જાગીરીની 
આવક અષ્ન્ત ઘટી જતાં ૧૯૦૯માં કવિશ્રી પોતાનાં પત્ની 
તથા ત્રણુ છેોકરાંએ સાથે મદ્રાસ જઈ તે વસ્યા, ત્યાં પ્રથમ 
એમણે સાઈકલ વગેરેના સામાનની દુકાન કાઢી. તે વખતે 
એમના સાળા સાઈકલની દુકાન ચલાવતા હેતા તે પછી 
સહુરાનપ્ુર ગયા એટલે કવિશ્રીએ ખીજ બે ભાગીદારો 
સાથે મળીને સાઈકલ મોટર વગેરેનો સોટો વેપાર શરૂ 


૧૪૨ ખખર્દાર 


કર્ચ, અને ખેંગલે।ર તથા સિકંદરાખાદમાં શાખાએ પણુ ખોલી, 
૧૬-૧૭ વષે ભાગીદારો જેડે કામ કયું તે દરમ્યાન તેમણે 
મૌટરોની એજન્સી લીધી અતે વેપાર ઘણા મોટા પાયા 
ઉપર ચલાવવા માંડ્યો. ૧૯૩૦માં એમના ભાગીદારેા છૂટા 
પડ્યા અને પછી કવિશ્રીએ પાલેજ ખધે ધંધો પોતાના 
પુત્રોની સહાયતાથી ચલાવવા માંડ્યો, પણુ એ ધંધો એમને 
લાભકારકે ન નીવચ્ચો અતે એઓ એમાંથી સુસ્ત થયા. 


પરિવાર 


એમનું લસ ૧૯ વષેની ઉસ્મરે થયેલું. એમની પ્રથમ 
પુત્રો સવા વષેની થઈ અવસાન પામી, ૧૯૨૯માં એમની 
મોટી પુત્રી કુમારી ખહેન તેમીના ૨૭ વષની વચે સુંબાઇમાં ' 
દેવશરણુ થઈ. હાલમાં કવિશ્રીને ખે પુત્રો અને બે પુત્રીએ છે. 


'ભારતનેપ ટંકાર' 


મદ્રાસમાં ગયા પછી એમણે ' ભારતને। ટંકાર? કર્યે 
(ઇં. સ. ૧૯૧૯). પારતંત્યની બેડીથી જકડાયલા ભારતના 
આત્માની તીવ્ર ત્થા અને એ પારતંત્્યમાંથી છૂટવાને। 
ભારતપુત્રાેના અડગ નિશ્ચય એ ડાવ્યસંગ્રહુમાં કવિએ 
વીરરસની ઉછળતી વાણી વડે આલેખ્યો છે. સત્ય અને 
અહિંસાને માર્ગે રહી સ્વાતંગ્યની લડત લડવા તથા કાર્યની 
સિદ્ધિને અર્થે માંઘાં ખલિદ્દાન દેવા એણે ભારતનાં સન્તાનોને 
ઉદ ખોધ્યાં છે, 


૧.૪૨૩ 
8 જૂ ડ્ર ક હ. સ્‌ 
'સદેરશિકા 'તાં ગુજરાતગીતો ને શોચેકાવ્યો 


એમને! પાંચમો કાવ્યસંગ્રડુ “ સંદેશિકા' ૧૯૨૫માં 
પ્રકટ થયે।. “ અમારી ચુજરાત, ? આએ શુજરાત! એ 
ગુજરાત !?, “ ગુજરાતને! યસ્રજુંડ? એવાં ગુજરાતગીતે। આ 
સંગ્રહમાં રી નેઈ એ છિયે. “ ચુરાહિતની રાજભક્તિ ?, 
'વીર ખાળક ખાદલ,? '“રેવીતું ખપ્પર એ સ્વાપેણુનાં, 
વીરતાનાં, રૈદ્ર રસનાં અતુપમ કાવ્યો એ સંગ્રડ્‌ જ આપણુને 
પૂરાં પાડે છે. 


સ્વાપેણુતું એ વિરલ ચિત્ર 


મેવાડના બે રાજયુત્રો પરસ્પર લડી રહ્યા છે તેની 

દારુણુતા, ભયંકરતા અને અપૂવેતા વણુંવીને કવિ કહે છે :- 
“આજે મેવાડના શા ઉભય વીર લડે, અંધ કોધે ઝૂમ્યા! ”” 
મેવાડનેો કુલપુરોહિત વિમાસે છે કે આ યુદ્ધને પરિણામે 
એક અથવા ઉભયને। વિનાશ જ થરે, અને તેમ થાય તે! પછી 
“અરર! આ ભૂમસિતું પછી ઈું થશે? ” 

આ વીરોને લડતાં એ અટકાવી શકતે! નથી ત્યારે 
પોતાનું બલિદાન આપવાતેો એ નિશ્ચય કરે છે અને પે પોતાના 
દૃદયમાં કટારી ખોસે છેઃ- 


“ભોંકીને તે કટારી ઝટ નિજ ઉરમાં લાં પડી રક્ત ડે ! ” 
ભાઈએ, ભાઈની લડત એક્ટમ બધ પડી. ખઅનજ્ને 


ભાઈઓ પુરોહિતની સારવાર કરવા દોડી આવ્યા, પણુ 
પુરોહિતને દૈહુ તે પ્રાણુશૂન્ય પડયો હુતો ત્યાં સારવાર 


૧૪૪ ખળરદાર 


કોની કરવાની હુતી? કવિહૃદયના ઉંડાણુમાંથી ઉદ્ગાર 
નીકળે છે :-- 


“કેવો ઊંડો, અડગ વિરલે, ભ્રવ્ય આ દેશપ્રેમ !” 


આ કરૃણુ રસથી ટપકતા કાવ્યમાં કવિએ દેશપ્રેમના 
જે આદર્શ દાખવ્યો છે અને સ્વાપૈણુનું જે ચિત્ર ૨જુ કું 
છે તેની ષાછળ રહેલો ઊંડો ઉપદેશ આપણે ભૂલી જવે। ન 
જોઈ એ. ભાઈ ભાઈની લડાઈ, કેમ કોમનો વિરોધ એ 
મહાન્‌ અનથે છે. એ અનથે જે આપણે ન સીટાવી 
શકીએ તે।-- 


“અરર 1! આ ભૂમિતું પછી જું થશે ?” 


એ અનથેને અટકાવવાને માટે મોંઘામાં માંઘાં-આત્માનાં 
ખલિદાન આપવા તત્પર થનારા ઝુલપુરોહિતો આ 
ઉદ્બોધન પામેલા દેશમાંથી હુવે તો સાંપડશે જ એવી 
શ્રદ્ધા આપણે રાખી શકીએ. આ કાવ્યમાં જે સાસર્થ્ય છે 
તે તાટેશ ચીતાર ખડો કરનારી સચેત કલ્પનાથી પ્રેરાયલી 
વાણી અને વિચારનું છે, તેની જ સાથે કાવ્યના વિષયને 
અનુકૂળ એવી સંસ્કૃત વૃત્તોની પસંદગી એ પણુ આ 
કાવ્યની ધારેલી અસર ઉપજાવવામાં અદ્ભુત ઉપયોગની 
થઈ પડે છે એ વાત ધ્યાન ખહાર ન જવી નેઈ એ. 


“કલિકા” વગેરે: ગ્રેમપાત્રમીં પ્રણુતાનાં દશન 


આ “ સંદેશિકા' પછી “કલિકા? (ઈ, સ. ૧૯૨૬) 
અતે ' લજનિકા? (ઈ. સ. ૧૯૨૮) અતે 'રાસચંદ્રિકા' 
(ઈ. સ. ૧૯૨૯ ) અને “દર્શનિકા' (ઈ. સ, ૧૯૩૧), 


૧૪૫ 


એવી ચાર “ઇકા?એ આપણુને પ્રાપ્ત થઈ. “કલિક 'તું 
પુસ્તક જર્મનીમાં ગુજરાવી ભાષાના અભ્યાસ માટે પાઠ્ય 
પુસ્તક તરીકે મંજુર થયેલું છે. એ કાબ્ય ૩૦૦૦ લીઠીનું 
છે, એને “1,0070*3 100070100૯1 ” ( એમનો સવડકે।ષ) 
કહેવામાં આવ્યું છે, એ કાવ્યમાં ડવિએ પોતાના પ્રેમ- 
પાત્રમાં જ પ્રજ્ુતાને પેખ્ણી છે. એ કવિતામાંથી જે થેડી 
લીટીઓનો પણુ રસાસ્વાદ આપશે ન કરીએ તે! આપણી 
એ ઉપેદ્વાવૃત્તિ અક્ષમ્ય ગણાય, એવી ભયંકર ભૂલમાંથી 
ખચ્રવાતો હું અત્રે પ્રયત્ન કરું તો તેમાં આપ સહાવુભૂવિ 
આપશે. સુંદરીના વાળમાંથી પડી ગચેછું મોગરાનું કુલ કવિને 
છેક પ્રભુ સુધી લઈ જાય છે એમ નીચેની પંક્તિઓમાં 
કવિ કહે છે:-- 


“ચાલી જતી રનનતીના કૈગ્રમાંથી ખરી પડી 
ક્ષિતિજના આંગણામાં ચંદ્ર પડથ્યો હેય, 
પિયા કેરી વેણીમાંધી ખરીને પડેલ્યું એવું 
માગરાતું કૂલ દેખી મત મારે મોલ; 
મોગરાતું ફૂલ એડું સુંધતાં હું સ્વષ્ને સરં- 
ફ્લમાંયી કેરા, અને કેરામાંથી શીરા, 
શીરામાંથી મત, અને સનમાંથી આત્મા-એમ 
જડે પાછાં «ગત ને «નગતનતેો! ઈશા.” 


પ્રિયાતા ગાલ ઉપરના તલ વિષે કવિ કહે છેઃ- 


“ પિયા કેરા ડાખા ગાલે પડથો કાળે! તલ દેખી 
ઈરાની કવિએ કીધે: રહેરેનો નિસાર, 
પુ મારી પ્રિયા કેરા ગાલે પડયો તલ એવે, 
તે તો. એના સંદર્યતે ઉડે ચમત્કાર; 


૧૪૧ ખખરદાર 


ઉપષાતા આકારમાંથી તારો કે।ક સરી પડી 
આવ્યા જણે પ્રિયાગાલે લાલી ન્તેવા કાજ, 
પ્રિયા તણી આંખર્નાં યાં તેજના અંખાર ન્ેતાં 
ઝાંખો ઝાંખા થતે! પડી કાળે ઢચો ત્યાં જ !” 


પ્રિયાતી વાણી અને મોન વિષે એ કહે છે:-- 


“વાણીની સધુરતા છે પ્રિયાની અત્યંત ઊંડી, 
મોતની સધુરતા છે એથીચે વિશેષ; 
રાખ્દ એતા ખાંધી લે છે હૃદયની વાટિકા, તે! 
મોત એતું વીંઝ આખો આત્માને પ્રદેચા; 


વાણી નને સ્સરાવે એનાં આકાશી સ્વજન સોઢાં, 
સૌનમાંથી આવે પ્રભુહરતા ઊંડાણ; 
પ્રિયા કેરી વાણી સુણી સુખ મારૂં સૌત ધારે, 
અને એના મૌને મારી ખોલી પડે વાખ્‌ !” 


કે 
સચ લૂંટારોા-કાવિ 


કહે છે કે આ કાન્યમાં તેમજ કેઈ કોઈ અન્ય સ્થળે 
કવિએ ખીજી ભાષાના સાહેલ્યગ્રન્થે માંથી વિચારો લીધા 
છે. ગમે તેમ હોય, એ સમથે લૂંટારાએ પ્રભુના વિશ્વમાં 
છવાયું જે સૌન્દર્ય છે તેના ઉપ૨ સીધી લૂંટ ચલાવી હાય 
કે વિશ્વના સાહિહગ્રન્થોામાં સંગ્રહાચલું જે સૌન્દર્ય છે તેના 
ક લૂંટ ચલાવી હાય, પણુ એ લૂંટેલા સૌન્દયેને પોતાનું 
કરીને ને રમણીય અને આધર્ષેક સ્વરૂપમાં એણે તે આપણી 
આગળ મૂક્યું હોય તો આપણે તે! તેનો સહુષે સ્વીકાર 
કરવો જ ઘટે, 
કવિશ્રીના ખીજા કાવ્યગ્રંગ્રહો વિષે અન્ય વક્તાએ। 
ખોલવાના છે, “ભજનિકા ?, જેમાં ડવિટ્દયના ભક્તિના 


૧.૪૭ 


ઉદગારો ઠૅલવાયલા છે, તેમાંનાં કેટલાંક કાવ્યોને તે 
આજના કાર્યકુમમાં સ્વતંત્ર સ્થાન જ મળી ચૂક્યું છે, એટલે 
તે વિષે હું કંઈ પણુ નહોં કહું. 


'સોતટાલાલ 'ની સસ્તી 


“પ્રભાતને! તપસ્વી? (ઈ, સ. ૧૯૨૦) એ એપમતું 
પ્રતિકા્ય સુવિખ્યાત છે. 'મોટાલાલ'ની સહીથી એ પ્રથમ 
પ્રકટ થયેછું, “નહાનાલાલ'ની શૈલીનું સચોટ અતુકરણુ એમાં 
કરવામાં આવ્યું હુતું. કોઈ પણુ પ્રકારના રાગદ્ેષથી અલગ 
રહીને “અપદ્યાગઘઃ શૈલી વિષે એમણે સમથે ચર્ચા એ 
કાવ્યમાં કરેલી છે. એ કાવ્ય પ્રથમ “સાહિત્યમાં છપાયલું. 
એ કાવ્ય લખનાર “સોટાલાલ' કેણુ છે તેને માટે લોકોને 
ભારે મુતૂડુલ થયેલું. કંઈ કંઈ નાસા એ '“સોટાલાલ'ના 
વ્યક્તિત્વ વિષે સૂચવાયલાં, વજ્ઠીલ ખારિસ્ટરો, જે એવી 
સાહિત્યની ચર્ચામાં ઝાઝો રસ લે નહીં. તે પણુ “મોાટાલાલ' 
વિષે ચર્ચા ફરવા લાગ્યા. 'સાહિત્મ?'નો એ અંક ખાસ 
સંગાવીને ફેટલાકોએ એ પ્રતિકાન્ય વાંચ્યું. અન્તે «ત્યારે 
ખર પડી કે એ '“સોટાલાલ' ખીજ કોઈ નહો પણુ 
કવિશ્રી ખખરદાર જ છે ત્યારે સવને “હા હા એજ! ખીજું 
કોસુ આવું લખી શકે ? એમ થયું. હુવે ઝુવાન વગમાંથી 
એ “અપઘાગદઘ્ય? શૈલી લગભગ જતી રહી છે, અને તે 
કવિશ્રીનાં “પ્રભાતના તપસ્વી? તથા “કુષછ્ઠુટદીક્ષા' એ 
પ્તિકાવ્યો વડે થયેલી ચર્ચાને પરિણામે જ એમ કેઈ પણુ 
કહે તો તે ભાગ્યે જ ખોડું કહેવાય. 


૧૪૮ ખર્દાર 
અત્તિમે પ્રાર્થતા 


ભગ્રેજી કાબ્યની સફૂળ રચતાએ। રચતાર તરીકે પણુ 
થેએ સુપ્રસિદ્ધ છે, અતેક પ્રકારવી શારીશિકે વેદતાએ। 
ભોગવતા હોવા છતાં ઉત્તમેઉત્તમ ફાવ્યગ્રત્થો વડે એએ 
બાપણી ર્સસમૃદ્વેમાં વધારો કરી રહ્યા છે. પ્રભુ એમતે 
શારીરિક સ્વસ્થતા અપા અતે દેશેતે તવી પ્રેરણાએ પ્રાપ્ત 
કરાવવાતે માટે એમનાં ફાવ્યઝરણાંએ એમવી જત્મેકેડેળી 
પરથી તિણાત થયેલા એમતા ૮3 વર્ષતા થાયુષ્ય સુધી 
તો સતત વહેતાં જ રહે, અતે ત્યાર પછી પણુ અખિલ 
ગુજરાતની શુભ આશિષોતે પ્રતાપે એએ। અતેક વષે સુધી 
શાત્ત અતે સ્તરસ્થતાભે ૪વ૧ત ભે[ગવે। મતે કાભ્યામૃતતા 
રસતું આસ્વાદત યથાશફ્તિ કરાવતા રહે। એ જ પ્રાથેતા, 


[સુરત સાહિયમં!ળ તરથી ઉજવાયદા 
કતકમણે(સવ સમારેલમાં, તા, ૨૬-૧૧-૧૪૩૧) 





સ્વાલિમાતતા સવે વિચારોતે તિલાંજલિ આપી 
શે પ્રેટ્રેમર મૈવું પડથું' એ વાકેથ શાજથી (- વ 
ઉપર ગાંડીવ સાહિષ્ મંદિરે તરફથી પ્રકટ થમેહ્યા 
'રમતાગ'માં મે વાંચ્યું હતું લેતું રમરણુ ભાજે મજ 
પ્રકેટક્તા કે પ્રગતકર્તા તર્ફેથી મઠાર પડેલા રૈગતરેગ'તા 
બીજા ત્રષુ ભાગ ભેઈતે શારદા માસિકેતા પ્રેફેસુર- 
અક માટે મે ચારે ભાગતા રચનાર વિષે ટૂંકો લેમ હપતા, 
મતે થાય છે, મારે પોતાતે પ્રેઠ્રેસર થવું પડ્યું હેતું કે 
હં ખુશીથી થયે હતો, અતે તે સ્વાલિમાતતા સવ વિચારોને 
વિદ્યાજલિ મપીવે ફે આપ્યા વગર એ વિષે મારો મતમાં 
કાશ ઉદ્ભવે એ સ્વાભાવિક છે, પત્તું ચે તદૃત અંગત 
મામો હોવાથી તે મિપે કંઈ પણુ ઉલલેખ કરેવાતું બા સથળ 
તથી; પણુ એ વો જણીતી પીતા છે કે સુસ્ત મઠ્ાશળાવી 
ભળ્ય ઈમારતતે વિશાળ દાદરેથી મારી 'પ્રેટ્રેસરી' સી, 


૧૫૨ ' રંગતરંગ 'તા 


યાર પછી માઠુંગાની ખાલસા કૉલેજે જે કે એને ઝાલી 
લીધી છે, તો પણુ “ સરકવા માંડ્યા પછી શું કેઈઈ પણુ 
ઝાલ્યાં રહ્યાં?' એ પંક્તિ અનુસાર ત્યાં પણુ એ સ્થિર પદે 
રહી શકે એમ નથી, અને હાથમાં આવેલે! દાંડો છટડી 
જતાં જેતજેતામાં એ પાછી ગખડીને “ ખીનપ્રોફરેસરી 'ની 
શૂન્યતાના અએધારકૂપને તળિચે જઈ ખેસશે, એ પ્રમાણે 
વિવેકબ્રછા ભગવતી ભાગીરથીના જેવો એને “ શતસુખ? કે 
સહુસસુખ' કે “એકસુખ' પણુ વિતિપાત જ નિર્માયે! છે. એવી 
દયામણી સ્થિતિમાં પણુ એ પે[્રેસરીનું “શારદા? ના અધિપતિ 
શ્રીયુત રાયયુરાએ ખાસ એકને પ્રસંગે આટછું ગૌરવ કર્યું 
છે તે ખદલ એ મ્ોફેસરી તો અત્યારની ભયંકર આક્તમાં 
એમતેો આભાર માની શકે એમ નથી તેથી એ પ્રોફેસરીના 
એકના એક માલીક તરીઝે હું એમને આભાર માતું છુ 
તેનાથી એએ નિભાવી લેશે એવી મને ઉમેદ છે. 


ગુસ્તકના નામકરણુની ખાખતમાં જે સુસ્રીખત પડેલી 
તેનો તાદશ ચિતાર ભાઈ જ્યોતીન્દ્રએ પહેલા વિભાગની 
પ્રસ્તાવનામાં આપ્યો! છે. લેખક તથા પ્રકાશક ખજ્ઞેના લાંખા 
અને ઊંડા મનન પછી, પુષ્કળ ઊહાપોહ થયા ખાદ, ખજ્ઞેના 
મિત્રવગેની સલાહુ લેવાયા અને વિચ્ચારાયા ખાદ, “બે 
અનુસ્વરવાળાં નામનાં પુસ્તકે ગુજરાતીમાં ઘણાં ઓછાં 
છે' એ ગૈભીર સ્થિતિ ઉપર પૂરતું લક્ષ અપાયા ખાદ જે 
નામ શાખવામાં આવ્યું છે તે મનોહર તે છે જ, પણુ ભાઈ 
જ્યોવીન્દ્રએ દર્શાવ્યું છે તે પ્રમાણે એમાં બે અતુસ્વાર 
ઉપરાંત બે રકાર ને ખે ગકાર પણુ છે. એમતું પોતાવું 


સ્રા પપડે 


નામ, કે જેમાં એમાંના એક રકાર સિવાય ખીજુ એમાંનું 
કંઈજ આવતું નથી, તે ષણુ આ ટૃષ્ટથી જેતાં ઘણી 
એછી ખુખીવાછું લાગ્યા વગર રહેતું નથી, આ કારણુથી 
આ લેખના શીષક તરીકે ભાઈ જ્યોવીન્દ્રતું નામ ન સૂકતાં 
રંગતરંગના સણા? એમ લખવું મૈ વધારે પસંદ કયું છે. 


એ પુસ્તકના ચારે વિભાગના મળી લગભગ ૩૫૦ 
પાનાં થાય છે તેમાં લગભગ છપ વિષચે। એમના વિલક્ષણુ 
દેછિખિન્ુથી એમની સ્ુલક્ષણુ શૈલીમાં ચર્ચાયા છે. એમાંનાં 
જે જે લખાણે। સામયિક પત્રો દ્રારા જનતાને મળી 
ચૂક્યાં છે તે એક વખત તો જરૂર અને કદાચ એક કરતાં 
ઘણી વધારે વખત પણુ, વેચાયાં છે. જે અહાર સુધીમાં, 
નહીં મળ્યાં હોય તે આ પુસ્તકે! મેળવીને વાંચી જવાની 
પહેલી તક ઘણાખરા વાચકે લેશે એવે પૂરે સંભવ છે. 
છેલ્લાં ત્રણુ પુસ્તકોમાં વાચકને પૂઠાં ઉપરથી એમની 
સુખસુદ્રાના દર્શનનો લાભ પણુ મળી શકશે. પ્રથમ 
પુસ્તકમાં એક સ્થળે એમણે કહ્યું છેઃ 

“ સારું શરીર ગમે તેવું હશે;-નાતું, નિર્ણલ કે 
નિસ્તેજ. પરંતુ એ મને ઘણું પ્રિય છે. મને એને માંટે 
જેટલી મમતા છે તેટલી ખીજા કશા માટે નથી, ને હું . 
ધારૂં છું હાં સુધી થશે પણુ નહોં. આ વિનશ્વર જગતમાં 
મૃત્યુ સુધીનું એ જ મારં સાથી છે એની મને દઢ ખાતરી 
છે. ગમે તેવા હઃખને વખતે પણુ એણુ મારા ત્યામ નથી 
કર્ચો, મારા સુખદુઃખમાં એ હંમેશ સમભાગી રહ્યું છે. 
સને એ નાનપણુથી જ ફાવી ગયું છે. હું એના વગર 


વ'પ૪ “ #ગતરંગ 'ત 


હેજી સુધી રહ્યો નથી, ને એ નહોં હોય 'સ્રારે હું પણ 
નહીં જ હોઉં. આત્મેક્ય અમે સાથ્યું છે. એની ને મારી 
વચ્ચે એક જ આત્મા છે. એને માટે કોઈ કટુવચન કહે 
તે મારથી સાંખી શકાતું નથી. એને] કોઈ તુચ્છફાર કરે 
9% હુ 

તે હું ખમી શકતે નથી.” 


પૂઠોં ઉપરની પ્રસન્ન સુખસુદ્રાનાં દર્શન થયા પછી 
એમને એવાં કટુવચન કહેવાનો કે તુચ્છકારવાતે કેઈ 
વિચાર સરખે! નહોં કરે એવે મતે ભરોસે! છે. 

સાથે સાથે એ પાછલાં ત્રણુ સુસ્તકનાં પૂઠૉની 
પટ્ટીએમાં એમની જીવનકથા પણુ ચંક્ષેપમાં આપવામાં 
આવી છે, તેમાં એ હકીકત પણુ આપવામાં આવી છે કે 
“તેમણે સને ૧૯૩૩થી ૧૯૩૭ સુધી સુરત ફૉલેજમાં 
ઝુજરાતી તથા સંસ્કૃતના અષ્યાપક તરીકે કામ કર્કું.' બીજી 
હુકીકતોનું મૂલ્ય હું કોઈ પણુ રીતે ઉતારી પાડવા માંગતે 
નથી, તોપણુ “ રંગતરંગના સછા? ધેોફ્રેસર પણુ હતા એ 
એક હકીકત આ પ્રોફેસર-એકતું, અને ખાસ કરીને આ 
વિષય પર લેખ લખનારા ષોકેસરતું ગૌરવ વધારનારી 
હોવાથી તે સમ્બન્ધી ખાસ ઉલ્લેખ કરવો! મને જરૂરનેો 
લાગ્યે। છે. 

પરન્તુ પૂઠાંની પટ્ટીઓમાં જે હકીકતો આપણુને મળી 
શકે છે તેના કરતાં એમના વિષે ઘણી વધારે ૨સભરી 
હકીકતો તો એ ચુસ્તકોમાંથી જ સ્થળે સ્થળે આપણુને 
મળી ભાવે છે, “માંદગી, “શિખામણુ,? “હિસાખ;,' 
'ફાદવ,? “આળસ, 'સુરસ્કાર,? "* પરપીડનપ્રિયતા; નાં 


શ્વણ્ઠા ૧૫ 


' મિચારોા સુરુષ !?, “છત્રી, “પત્રલેખન, '“ ઝુયુત્સા, ? 
“મફત? એવા એવા વિષચો પરનાં રસિક લખાણે।ા મારા 
જેવા અગંભીર સતુષ્યને તે હુસાવે જ, પણુ હસ્યા બદલ 
પાછળથી પસસ્‍્તાવે। કરે એવા ગભીર મતુષ્યોને પણુ સ્ુક્તકંઠે 
હસાવે એવાં છે, તોપપણુ તેમાંના સૌથી વધારે શસિક ભાગ 
તો લેખક પોતાને! અતુભવ જ્યાં રજુ કરે છે તે જ હોય 
છે. લેખકનું એકવડું શરીર, એમને! અલ્પ આહાર, એસની 
માંદગી, એમતું આળસ (ખાસ કરીને પત્રલેખનમાં ), 
એમની મહત્ત્વાકાંક્ષાએ એવી એવી અનેક ઉપચે્‌ગી હકીકતે 
૨સઝરતા સ્વરષમાં એમની લેખનીમાંથી ટપકી છે, એ 
હકીકતો બધી સાચી નથી એવે। વહેમ કેઈ કોઈ વખતે 
મતે આવેલો! ખરો. લેખક નાનપણુમાં ખહુ તોફાની હુતા, 
સોટપણુસાં પણુ ચીઢ ચઢે એવા પ્રસંગો એમના જીવનમાં 
બન્યાં જ કરે છે, અને તે ચીઢને પરિણામે એમની હિંસકવૃત્તિ 
પ્રભમળ ખની જાય છે એવી વાવે। કેઈ ખીજાએ મતે કહી 
હોત તો હું તેને તદ્ન અસય અને નિરાધાર માનત, 


પણુ લેખક જાતે આપણુને એ વાતે! જણાવે છે એટલે તે 
આપણે સાચી માનવાની જ રહી. 


એમણે પોતાને વિષે જે અનેક વાતો કહી છે તે 
એમતું 'નનિખાલસપણું સૂચવે છે. એ બદલ એમને વાંક લાગે 
ત્યાં પણુ ક્ષમા આપવાનું આપણુને સ્વાભાવિક રીતે મન 
થાય છતાં એ સસ્ખન્ધી એક ખે વિચારે મતે સુંઝવ્યા 
વિના રહેલા નથી. એમનાં નવાં ત્રણુ યુસ્તકે।માંના પહેલા 
પુસ્તકના પહેલા પાના પર જ. “ શિખામણુ? નામતે લેખ 
છે. એમના મિત્રે પૂછેલા પ્રશ્નથી એની શરૂઆત થાય છે : 


૧૫૧ “ રંગતરંગ 'તા 


“એવી કઈ વસ્તુ છે જે સૌને આપવી ગમે છે, પણુ 
લેવી ગમતી નથી?” 


આ પ્રશ્ન એક આઠ વર્ષની ખાળકીને તે નિશાળેથી 
આવી એટલે તરત જ સૈ પૂછયો. એ પ્રશ્ન પૂરેપૂરા હું 
બોલી પણુ નહીં શહરો હોઉં એટલામાં તો તે બાળડીએ 
જવાખ આપ્યે!ઃ “ શિખામણુ ?. (“શિખામણુ ?ને। પાઠે વેજ 
દિવસે નિશાળમાં એને ચાલ્યે। હતો ). આવે। સહેલે। જવાખ 
ભાઈ જ્યોવીન્દ્રને સૂઝયો જ નહીં? આ વિચારથી એમની 
ખુદ્ધિમતાના મારા ઉંચા સતને સખત ઘા લાગ્યો, પણુ 
ક્ષતમાં ક્ષારની પેઠે સાચા જવાખને ખદલે “ ગાળ : એવે 
જવાખ એમણે દીધો એવું જ્યારે સૈ વાંચ્યું યારે તો મને 
અતિ તીવ વેદના થઈ. એમનું આટલું ખધું નેતિક અધઃપતન ! 
આ ખાખત જાહેરમાં ચચેવા લાયક ન હોવાથી એએ 
મને એકલા મળશે ત્યારે જરૂર ખે બોલ કહીશ- 
શિખામણુ રૃપે. 


ખીજે વિચાર સને આવ્યા વગર રહ્યો નહીં તે એ 
ફે પૂઠાંની પટ્ટીઓમાં કે આ ચાર પુસ્તકની એદર કેઈ પણુ 
જગાએ, અતેક વાતો આવેલી હોવા છતા હું એમને 
મોફ્ટેસર હતો એ એક વાત તે। આવી જ નહોં$ આ 
બાબત અંગત છે, મારે સ્વભાવ સેકેચશીલ છે, એટલે 
વિસ્તાર કરતે! નથી. 


આધુનિક વાતાવરણુની અસર હેઠળ આવ્યાથી લેખફે 


' લેકકદૃદયને સ્પર્શવાના? તીવ્ર અભિલાષ પણુ સેવ્યા જણાય 
છે. ' એ કણે છે:--- 


સણા ઉૂપૃછ 


“એને સ્પર્શવાનું સને ઘણું મન થાય છે, પણુ એને 
સ્પર્શ કરવો શી રીતે તે મારાથી સમજાતું નથી. ” 


ખેડૂત, મોચી, ઘાંચી, માળી, હુજામ આદિ સર્વને 
સંતોષવાનો જે ઉંચો આદર્શ એમણે રાખ્યો છે તેને એએ 
કંદો પણુ પહોંચી શકશે કે કેમ તે વિષે શંકા રહે છે. 
પણુ સામયિક પત્રોના અધિષતિએ તેમજ એ પત્રોના 
વાચકો ગુજરાતના એ વહાલસોહ્યા પુત્રની મીઠી 
અભિલાષાઓતે ખાતર એના પ્રત્ચે વિશેષ મમતાથી જેસે 
એમાં શંકા નથી. 


ભાઈ જ્યોતીન્દ્રની હાસ્યરસની રચનાઓને સામાન્ય 
કરતાં વિશેષ સૂક્્મતા, સચોટતા અને સામર્થ્ય આપવામાં 
કોઈ પણુ ઉંડું અતે વ્યાપક તત્ત્વ કારણુભૂત હોય તે તે 
એમની વિદ્ધત્તાતું છે, એ વિદઠ્ત્તા દેખાઈ આવતી નથી. 
એ વિદ્ધત્તા છૂપાયલી રહે છે. છતાં તે નિઃસંશય હોય છે, 
અતે તે સહેલાઈથી વર્તી શકાય છે, એ વિદ્દત્તા વાંચનાર 
પર ભાર તરીફે લાદવા માટે નથી હોતી; સ વિદ્ધત્તા 
હાસ્યરસની સખળ ઝમાવટને માટે હોય છે. “વિદ્રત્તા ? 
ઉપર ભાગ ત્રોજામાં એમને લેખ પણ્‌ નેવામાં આવે છે, 
આ લેખની ઉત્પત્તિ કેવી રીતે થઈ તે લેખકના પોતાના 
શખ્દો વડે આપણે જાણી શકીએ છિચે : 


“મારા એક સિત્રે એમને (એક વિઘયમાન વૃદ્ધ 
સાક્ષરને ) મારૂં પહેલવહેલું એળખાણુ કરાવ્યું ત્યારે, મારા 
મત્રને મોહે એમણે કંદ્યું હુતુંઃ “તમારા મિત્ર લખતા 


૧.૫૮ રંગતરંગ તા 


હુશે, કદાચ સાર્ડું લખતા હશે, પણુ એમના દેખાવ પરથી 
એ વિટ્દાન હોય એમ લાગતું નથી.” 


આ વાત જાણવામાં આવતાં એમને ખોટું લાગ્યું 
અને આપણા દેખાવમાં વિદ્ધત્તા લાવવાના ઉપાચેોઃ વિષે 
તેમ જ આપણા લખાણપસાં વિઠ્ધત્તા લાવવાના ઉષાચે। વિષે 
એમણે ઉંડી વિચારણા કરી. એમના પોતાના શખ્દો 
વાપરીએ તો એ નિષયની એસણુ “ઝીણુવટભરી સમીક્ષા 
કરી. એ સમીક્ષા તે જ એમને। નર્મમમંથી ભરેલે। “વિદ્ત્તા' 
વિષેનો લેખ. એ લેખને અન્તે ચોગ્ય અભિમાન સાથે 
લેખક જણાવે છે કેઃ-- 

“તિટ્ટત્તા વિષેની આ ઝીણુવટભરી સમીક્ષા વાંચી 
મને લાગે છે કે ગયા “યુગના વિદ્યમાન વૃદ્ધ સાક્ષર ગમે 
તે કહે પણુ હું વિઠ્ઠાન છું.” 


'ગ્રાહિય પરિષદ ?'ના લેખમાં પરિષેદૂના પ્રસુખ 
“સાક્ષરાત્તસ શીશ્ર કવિવ૨ કેવિજુલગુરુ શ્રી ૧૦ જેકિસનદાસજી' 
તરીકે પોતાના ભાષણમાં સાહિત્યની પ્રશેસા કરતાં *સણે 
કક્યુંછેકેડઃ 


“સાહિત એક ગધેડા છે. તેના પર લેખકડકુભાર 
વિચારઈટ લાહે છે.” 


શ્રીયુત જ્યોતીન્દ્રના “ નિર્દોષ, ભલા, તત્ત્વસ” 

પ છર 
સાહિત્ય-ગધેડા ઉપર જે વિચારઇટોા લાદવામાં આવી છે 
તે એમના પોતાના કારખાનામાં ખનેલી હાઈ એમના 


તામથી અંફિત, સુવણુ સરખી શૈલતી, અને અસામાન્ય 


સ્તણ્ટા ૧૫૯ 


મજબૂતીવાળી છે. એ ભારથી લટ્દાયલા ગદ્દેભરાજ અવનવી 
શોભા ધારતા હાઈ આપણા માનાહે ખની રહે છે. સું 
“સાનસિક સ્વાસ્થ્ય ચળતું નથી. “એના જેવો ફ્િલસુક્‌ 
જગતે હુજી ખીને નેચે। નથી.' બહુ થાય તે જ એ લાત 
મારે છે. લત્તાપ્રડાર વડે પગતું જેર દાખવવા કરતાં સંગીત 
વડે આત્માના આનન્દને પ્રકટ કરવાનું એને વધારે ગસે 
ઠે, અને વિશેષમાં, ઘણી સૂક્મ દેષિથી ભાઈ જ્યો વીન્દ્ર 
શે।ષી શક્યા છે લે પ્રમાણે, “ એકજ પ્રકારના લાગતા એના 
અવાજમાં એ અનેકાનેક પ્રકારનું ભાવવેવિધ્ય સમાવી 
શકે છે. 


જાતે સાહિત્યકાર હોવાથી સાહિતકારની સુશ્કેલીઓને। 
એમને પૂરેપૂરો ખ્યાલ છે. એવી સુશ્કેલીઓવું “ [બેચાર 
સાહિત્યકાર એ લેખમાં તિરૂપણુ કરીને એ ખેદ કરે છે ફે 
“બિચારે। સાહિત્યકાર કોઈને પૃરેપૂરો સંતોષ આપી શકતે 
નથી,? અને પછી એ પરિસ્થિતિમાં એવું જે એક કર્તન્ય 
છે તે એ મક્કમપણે દાખવે છે: 


“ક્ષોકે માંગે છે તેવા આંદર્શ સાર તો બેજ 
થઈ ગયા છે. એક ડુનિયા જન્મી તે પહેલાને। મૃત્યુ 
પાસ્યે! છે, ને બીને કાનમા મરી જશે પછી જન્મવાને 
છે. એટલે કે!ઇને સંતેષવાની દરકાર કર્યા વગર, આત્મ 
સંતુષ્ટ થાય એટલે બસ એમ માની એણે મવૃત્ત થવાતું 
છે. આમે લેકે! ડયાં સિર્જુરઃ વચઃ કહીને એને સ્વચ્છંદી 
નથી ગણતા ?7 


૧૬૮૯ ન રંગતરંગ 'તા 


ગદેભરાજના અવાજ કેઈને કકશ લાગે, કોઇને. 
એકસૂરો લાગે, કોઇને નીરસ લાગે, ગદેભરાજ- તેની થોડી-. 
પરવા રાખે છે? 


આપણુ આધુનિક વિવેચકે 'ની પ્રવૃત્તિઓને એમણે 
ઝીણુવટથી નિહાળી છે, એમના સાહિત્યને પ્રધાન સૂર 
એમણે પરખ્યો છે. “આપણા આજના આ વિવેચકે ન 
હેત તો ? એ પ્રશ્ન ઉટ્દભવતાં એ કહે છેઃ 

“તો! કોણે કેનામાંથી કેટલું અપહરણુ કીધું છે એ 
ફેસ જણાત ર આપણા લેખકે કોઈ પણુ વિદેશ્રી લેખકના 
કેઈ પણુ લખાણુમાંથી જરા જેટલુ પણુ, જાણ્યે અજાણે, 
પોતાના લેખમાં ઊતારે છે તો તરત આ વિવેચકચોકીદાર। 
તેમની ખખર લઈ નાંખે છે. આપણા લેખકે।એ શૈમાંથી 
ચોર્ઝું છે એ તેમને જડે નહીં, તો-પણુ તેમને જડે નહો 
એવી ફલ્પના કરવીજ વ્યથે છે. એવું કરી બન્યું નથી ને 
બનરે પણુ નહીં. 

અસ્પષેતાનેો અને ઊંઘ લાવવાને! ગુણુ ઉત્કૃષ્ઠ સાહિય- 
રચનાઓમાં હોવે જેઈએ એમ લેખક માનતા જણાય છે. 
અસ્પણ લખાણુમાં નવીનતાનેો ભાસ હોય છે; એટણુ જ 
નહોં પણુ એમાંથી જેને જે અથે કાઢવે! હોય તે કાઢી 
શકે છે.” છેવટના ભાગમાં એ લખે છેઃ- 

“સાહિત્ા એટલે જીવનતું પ્રતિબિસ્બ અને જીવને 
એટલે અસ્પણતાની પરંપરા....જીવનમાં અસ્પણ્ઠતા ન હોત 


તો! જીવન જીવવા જેવાં થાત? સાહિત્યમાં અસ્પણ્તા ન 
હોત તો ગઘકાવ્યો ને લેખો લખાત ?” 
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અન્તમાં “ અસ્પણતાને। વિકાસ કરવે। એ સર્વ લેખકોનું 
ઘ્યેય હો |? એમ સે ઈચ્છે છે. ' 


એવી જ રીતે ઊંઘ લાવવાના ગુણુ પ્રત્યે એને ખાસ 
પક્ષપાત જણાય છે. કળાની ઉત્કુછ જુતિએ।ની રચના તેમ જ 
તેના રસાસ્વાદને માટે ઊંઘાડી દેવાની શક્તિની આવશ્યકતા 
વિષે એમણે જેવી ઝીણુવટભરેલી ચર્ચાર કરી છે તેવી 
નવલરામ કે રમણુભાઇને હાથે પણુ કદી થચેલી આપણા 
જાણુવામાં તથી. એ કહે છેઃ 


“સવે કળાનો આદશે ભેોક્તાને લેકેત્તર, અપાર્થિવ 
આનંદ આપવાને હેય છે. હુવે જે માણુસ જાગતો! રહીને 
કળાના આસ્વાદ લે, તો એતું ધ્યાન આસપાસની અનેક 
ખાદ્ય વસ્તુ તરક આકર્ષાયા વગર રહે નહિ. અને આ 
લોકની, આ પૃથ્વીની વસ્તુએ તરક્‌ ખેંચાઈ જતા મનથી 
લે।કેન્તર કે અપાર્થિવ આનંદને ઉપભોગ શી રીતે થઈ 
શકે ? એવે! આનંદ મેળવવો એક જ રીતે ખને-એ ઊંઘી 
જઈને આ જગતના દશ્યમાન પદાથ પરથી પોતાનાં ચક્ષુ 
ને મનને આવરી લે તોજ આસ્વાધમાન કળાકુતિનો 
અપાર્થિવ આનંદ એ માણી શકે, અન્યથા નહિ. આ પરથી 
ફલિત થાય છે કે સવે કળાકૃતિમાં ભોક્તાને ઊંઘાડી દેવાની 
શક્તિ સ્વભાવતઃ જ હોવી જેઈએ.” 


એ શક્તિવાળી ક્રોઈ પણુ ઉત્કૃછ કળાકૃતિને અન્યાય 
ન થાય એ ચિન્તાથી લેખક આપણુને વિશેષ સમજુતી 
આપે છે :-- 
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“કદાચ કેઈ જ્ાષણુ, પુસ્તકે, કાન્ય કે સૈગીત આપણા 
પૂરતાં નિદ્રાપ્રેરક ન નીવડે, તેથી તેનામાં એવે! ગુણુ નથી 
એમ ન ફહી શકાય, એ પરથી એટલુંજ સિદ્ધ થઈ શકે 
કે આપણા પર એની ઊંઘ લાવવાની શક્તિ અસર ફરી 
શકતી નથી, એટલા પ્રમાણુમાં આપણાં હુદય ને સન બહેર 
મારી ગયાં છે,” 


એ “ઊંઘની દવા” નું છેવટતું વાક્ય મને ઘણું ગમી ગયું :- 


“ હૈ પ્રિય વાચક | આટલું વાંચ્યા પછી પણુ તને 
ને ઊંઘ આવવાની વૃત્તિ થતી ન હોય તે! તારે કોઈક 
મોટા વૈધ કે ડોકટરની સલાહ લેવી જરૂરની છે. તારો 
“ફેસ? ગેભીર છે. ” 


“ઊંઘની દવા? વાંચ્યા છતાં ઊંઘ આવવાની વૃત્તિ 
મને નહેતી જ થઈ. મારી ખાતરી છે કે ખધાજ વાચકેને 
નહાં થઈ હોય, એ સર્વના “કેસ 'ને ગભીર કહેવામાં 
“મને તેમને ડૉક્ટરની સલાહ લેવાતું સૂચવવામાં ભાઈ 
જ્યોલીન્દ્રનો શૈ। હેતુ હશે તે સમજવું સુશ્કેલ છે. મને 
લાગે છે કે એમને ડૉકટર ચિત્રો ઘણા હશે | 


અસ્પણ્તા અને ઊંઘ લાવવાની શક્તિ એવા જે ખે 
ગુણે! શ્રી જ્યોતીન્દ્ર સાહિત્યકારને મારે અત્યન્ત આવશ્યક 
ગણુ છે તે એમની પુતિમાં કેટલે અંશે દીઠામાં આવે છે 
તે આપણે વિચારીએ. ચારે પુસ્તકોનાં પાનાં અમે કેરી 
ફરીને ઉથલાવ્યાં, ઘણી શોધખોળ કરી, ખારીક નજરથી 
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તપાસ્યું. અમારે દિલગીરી સાથે જણાવવું પડે છે કે આ 
બેમાંના એક ગુણુની ગન્ધ માત્ર આ ચાર પુસ્તકસાંતા કોઈ 
એકને ખૂણુ સરખી અમાર જેવાસાં નથી આવી. શ્રી 
જ્યોતીન્દ્ર સજ્જન છે, અમારા મિત્ર છે, ઉત્સાહી સુવાન્‌ 
છે. એમની વિરુદ્ધ કુંઈ પણુ લખતાં અમતે ખેદ થાય 
છે. પરન્તુ વિવેચકના ધસને અનુસરીને જે સત્ય અમતે 


જણાય તે કહ્યા વિના અમારે છૂટકો થતો નથી. શ્રી. 
જ્યોતીન્દ્ર અમને પ્રિય છે, પણુ સત્ય અમતે એથીએ 
વધારે પ્રિય છે. એમના ઉપર આક્ષેપ મૂકવાસાં જે ગંભીર 
જવાખદારી રહી છે તે અમે સમજીએ છિયે. એમને અમારી 
ટીકા કડવી લાગશે, એસની લાગણી ફુભાશે. એમનું શરીર 
નાજુક હોવાથી કદાચ એમની તબીયત ખગડશે. બે અત્યન્ત 
આવશ્યક ગુણ્‌ા।ની એછપને લીધે એસની લેખક તરીકેની 
સકળતા એટલી એણી ગણાશે. એમની ગુણુસમૃદ્ધિમાં 
એટલી ન્યૂનતા જણાશે- લેખક ત્તરીફેતું એમનું સ્થાન એટલું 
ઊતરશે, એમનો યશસ્ુકુટ એટલે! ઝંખવાશે. પણુ સત્ય 
અમને લાચાર બનાવી ઠે છે. વિવેચક તરીકેની જવાબદારી 
એ સઘછું નજેખમ, અને એથીએ વિશેષ એમનાં લખાણે।માં 
ડ્વાચતૂ ડવચિતૂ ડોકિયાં કરતી ચીઢ અને હિંસકવત્તિમાંધી 
ઉદૂભવતું જનેખમ વહોરી લેવાની અમને ફરજ પાડે છે. 
સ્વ. પાઠૅેક્જીએ એમને પ્રમાણુપત્ર આપ્યું છે કે “ ભાઈ 
જ્યોતીન્દ્ર ગુલાખી માણુસ છે. એમને કોઈ પર ખાસ 
અભાવ નથી. એ કટાક્ષ કરે છે તેમાં ચે કડવાશ ઝાઝી નથી 
હોતી.” છતાંએ “ 3%4017 1159? (સલામતી પહેલી ? એ 
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સૂત્રને અતુસરીને અમારા કૅંથનના સમથેનમાં અમે સચોટ 
પ્રમાણા। રજુ કરીએ છિયે. 


પહેલા પ્રમાણુ તરીકે અમે નીચેતું લખાણુ ટાંકીએ છિયેઃ- 


“ આપણી ખુદ્ધિમાં ઈશ્વર અને અન્ય કેટલીક વસ્તુએ 
ઊતરતાં નથી, માટે ઈશ્વર તથા એ વસ્તુએ નથી એમ 
અત્યારે આપણુને લાગે છે. પણુ જતે દહાડે, ઈશ્વર તથા 
અનેક વસ્તુએ આપણી ખુદ્ધિમાં ઊતરતાં નથી માટે 
આપણામાં ખુદ્ધિ જ નથી એમ તે! કોઈને નહિ થાય? 
માણુસમાં ખુદ્ધિ નહે હોય, એવું તે મને ઘણી વાર લાગ્યું 
છે. ઘણાંને લાગતું હશે. છતાં સંશય કરનાર માટે પણુ 
સંશય ઉત્પન્ન કરી, હું હવે શું કહેવા માગું છું એ 
સતેજ હવે નથી સમજાતું તો બીજી કોણુ સમજરી 
એસ સાની, અહોંથી જ અટડવું ઊંચત ધાર છું.” 


આ છેલ્લા શખ્દો વડે જે ભયંકર અને શરમાવનારી 
પીછેહુડેએમણુ કરી છે તેવી પીછેડુઠ અસ્પણતાને। ઉપાસક 
કોઈ પણુ સાહિત્યકાર કદી કરી શકે ખરો? 


અસ્પષણતાનેો ગુણુ એમનામાં નથી, એટલું જ નહીં 
પણુ એ ગુણુ એમનામાં કદી આવી શકે એમ નથી એ 
પુર્વાર કરવાને માટે આ એક જ પ્રમાણુ ખસ થશે. 


ઊંઘ આણુવાનોા શુણુ એમનામાં નથી એ તે! એમનાં 
ચારે સુસ્તકેો। સિદ્ધ કરી આપે છે. છતાં એમતું ચોથું પુસ્તક 
' સુંખઇ-એશિયાતું નાક“-એજ આ પ્રસગે રજુ કરીને હું 
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સન્તોષ માતું છું. ' મોહુમચી' તરીકે જે એળખાય છે 
અને સોહુની નિદ્રામાં નાંખી દૈવાના 'ચુથુ માટે જે 
સુવિખ્યાત છે તે નગરીનું નામ પણુ ઊંઘ આણુવાની 
શક્તિ એ લેખકના ખુદ્ધિપ્રટેશના કોઈ ખૂણામાં પણુ 
સંતાઈ રહેલી હોત તો તેને ખેંચી કાઢવાને સમરથ 
હતું. પણુ શશશુંગ કોઈને સાંપડ્યું છે? વધ્યાષુત્ર 
કોઈએ દીઠો છે? આકાશકુસુમને કોઈએ નિરખ્યું 
છે? જે હોયજ નહીં તે ક્યાંથી સાંપડે? પહેલાં 
પ્રકરણાનાં નામ માત્ર આપણે વાંચીએ છિચે-' ઇતિહાસના 
ધૂમસમાં#? “ભૂગોળની ભૂલભૂલામણીમાં/ 'સુંબાઈની 
આખબોહુવા ત્યારે આપણુને એમ થયા વગર રહેતું નથી 
કે ઊંઘ આણુવાની શક્તિનો લેશ પણુ જેનામાં હાય તેને 
માટે એ પ્રકરણૂ।માં પૂરતો અવકાશ હતો. એવા વિષયના 
અનેક લેખકોએ એવાં આરંભનાં પ્રકરણા।માં ઊંઘ આવે 
એવાં તત્ત્વો દાખલ કરવામાં અદ્દજ્રુત સફળતા મેળવી છે 
એ આપણે નઈ એ છિચે, અતે આ લેખકનાં આ ત્રણુ 
પ્રકરણા।માં એવાં તત્ત્વાથી જભ લેખક ખ્હીને ભાગતા હાય 
એવું આપણુતે જણાય છે ત્યારે આ વિષયમાં લેખકનું 
દારિદ્ર આપણુને અત્યન્ત વિસ્મયજનક લાગ્યા વિના રહેતું 
નથી. અતુફૂળ પ્રસંગનો લાભ લેવાને બદલે લેખક તે 
પોતાની કહ્પનાને સ્વચ્છન્દે ઘૂમતી રાખવામાં જ આનન્દ 
માણે છે] વિવિધ પ્રકારે નાચતી, જાતજાતની ચેછા કરતી, 
નવાં નવાં ગેલિયાં કરતી એ કલ્પના નાતે ઝંપતી નથી 
અને વાચકને ઝેપવા દેતી નથી ત્યાં નિદ્રા તો આવે જ 


૧૬૬ “ રંગત્તરેગ ?તા 


કયાંથી ? ત્યાર પછી રસતગમતે!? તા તોફાનમાં, “વાહુને!?તા 
ખડેખડાટમાં, હ્રામગાડી અને તેના સંચાલકે।'ના રે।રખ કેરમાં 
નિદ્રાના તો અવકાશ જ કયાં રહી ? ત્યાર પછી “સુંબાઈની 
ચાલીએ? તસે જુઓ, “ઘર બદલવાની સુશ્કેલીએ ' 
તમે અતુભવો, “ પાડોશીએ તે તમે પિછાનેો, સુંખાઈના 
'કોટુસ્મિક જીવનનો તસે ખ્યાલ ખાંધો, “ મહેમાને નું તમે 
સ્વામત ફરે, “ સુંબાઈિ ઘાટીએ ? ને તમે એળખો, 
'જેવા લાયક સ્થળે! તમે જેઈ આવે, “ સું બાઈના ખજારે। *માં 
તમે ભટકી આવે, “ સંસ્કાર તથા કેળવણી નાં ધામો માં તસે 
ફેરી આવે એટલે ખેલ ખલાસ 1 નિદ્રાદેવી, તને સલામ ! 


ખરૂં છે કે ભાઈ જ્યોવીન્દ્રએ પોતાનાં ' અવલેકન 
અને અતુભવને પરિણાસે સુંખાઈના જીવનનું તાદૃશ ચિત્ર 
અહો ખડું કર્યું છે; ખરૂં છે ફે એમણે અને થ્રી ધનસુખલાલ 
મહેતાએ “અમે ખધાં? એ પુશ્તકથી સુરતના વહી જતા 
કાળને અને તેના રીતરિવાનેને મૂર્તિમન્ત સ્વરૂપ આપીને 
જેમ અસરતા અક્ષી છે તેમ જ ભાઈ જ્યોતીન્દ્રએ એકલાએ 
સુંબાઈને વિષે કર્યું છે, પણુ ખિચારી  નિટદ્રાતું શું? એ 
આણુનારી શક્તિ બિચારી કયાં ? તેનું તે! મીંડું જ વળ્યું | 
અસ્તુ. અરે ! એવું તો ન અસ્તુ. 


વિશ્તારભયતે લીધે હુવે આપણે છેલ્લા પુસ્તકના 
છેલ્લા પાના તરફે વળીશું, હાં તો! જાહેરખખર છે : 
શ્રી જ્યોતીન્દ્ર દવે મુત કાવ્યોને સંગ્રહ 
ટૂક વખતમાં પ્રગટ થશે. % 
ગાંડીવ ? 


સણા ક 


શ્રી જ્યોવીન્દ્ર દવેમાં કંવિત્વશક્તિ છે એ વાત 
ગુજરાતને અજાણી નથી, પણુ એમની પ્રથમની સાહિભપ્રવૃત્તિ 
કવિતાની જ દિશામાં હુતી એ વાત કદાચ ગુજરાતને એટલી 
જાણીતી નહીં હચ. એસના સુરતના મિત્રમૅેડળમાં તો એ 
કવિ? તરીકે જ એળખાતા, હજી પણુ એ નામથી જ એ 
એળખાય છે, હુવે પછી પણુ એ નામથી જ એ એ।ળખાશે. 
એમણે કવિતાએ લખી છે, એમણુ વિવેચનો લખ્યાં છે, 


પરન્તુ એમ લાગ્યા વગર નથી રહેતું કે (કેટલીક ઊણુપે 
છતાં) અત્તુલવ અને અભ્યાસ, પ્રતિભા અને પંડિતાઈ, 
વિનોદ અને વિચાર, અવલેકનશક્તિ અને વર્ણુનશક્તિ, 
કલ્પના અને વાફછટા, નિર્મળતા અને નેઢુ એ સઘળાં 
તત્ત્વોને પ્રભાવે હાસ્યરસની રચનાએ માં એમણે જે 


અસામાન્ય કુશળતા પ્રાપ્ત કરી છે તેને લીધે ચ પ્રકારનાં 
લખાણૂ! માટેની ગુજરાતની ભૂખ એટલી વધી ગઈ છે કરે 
એ ભૂખ તૃપ્ત કરવામાંથી ભાઈ જયોતીન્દ્ર કદી ઉંચા આવી 
શકે એમ નેથી. એક દિશામાં એમણે જે ઉત્કર્ષ સાધ્ય 
છે તે ઈતર દિશાની એમની સાહિયપ્રવૃત્તિઓતે અવરોધ 
કરનારી થઈ પડે એ સ્વાભાવિક છે, હાસ્યરસના વિધાતા 


હોવા છતાં અગંભીરતા, બાલિશતા, છિછલ્લાપણું એમનામાં 
નથી, આ કારણુથી જ એમને! હાસ્યરસ વધારે સચોટ 
અસર કરે છે, અને એમની રચનાએ અમરતાની 
અધિકારિણી ખને છે. કવિત્વશક્તિ અને વિવેચનશફક્તિ 
એમનામાં છે, ઘણુ સારા પ્રમાણુમાં છે, છતાં ઉપર દર્શાવેલા 
કારણુને લીધે એ શક્તિઓ અત્યાર સુધી તે। ગુંગળાયલી જ 
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હ છે મતે પોતાતો કુદી વિકાસ સાંધી શી તથી 


શેમ હં માં યું. હુવે પછી પણુ શે ગુંગળાયદી જ હે 
એલે મતે કય છે. એ ભય પેઠો પે હો ॥ં રછ 
યશ. શ લય પરે પડે તો પણુ [| દિલગીર તર્ણી થઈ, 
રમું ફે શેમતા તરફથી મુજરતતે જે મળ્યું છે રે 
મતે વશ ચાપે શેવું મે ગુંજરાતવું મોર્વ વધારે 
યું છે. હાસ્યરસ તિ સરિતા મેમની મ વહે! 


| શણ એમે, ઈ સ. 101) 


મા તમું શક મિ ઉપપેમી પછ પુજય 
યર સોરાઈી (રથી પ્રસિદ્ધ કામાં મળું છે, 
ધી મોતે મી, ફધ, મેથ, શાપ છે શેક વે 
[રમે મટે પિક ઇન્ટઇત ફુ, (મેતા (1 
પણા 3088 ઊં 2880 ગે તામેત પતત 
માધારે પ્રે, મિપુપાંઇર શિજાશે (પેઠું શા પુરતા 
ગુજરત વતાકયુ(ર શેસાઇ (રથી ઇપ પુરકેમાં 
દેતે ઉત્તમ કી (ણથ ( ૧મમું છે થે હહ મેં 
ળે શ મહે વિશે છે કે ળે પૂરતા કણ માળ શે 
મતે રમાતી હેય ઇતાં શે સહું કમત કેરાં પારે 
શ પણુ મથકોયળું કારણ તથી, 
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જાપાને પોતાને ઉટય જે અતિ અલ્પ સમયમાં કીધે, 
જે મહાન્‌ વિજચે! એણે મેળન્યા, જે અસાધારણુ ખુદ્ધિપ્રભાવ 
એણે દાખવ્યો, જે ઉંચા પ્રકારની કાર્યદક્ષતા એણે બતાવી, 
જે અર્સખ્ય સુધારાએ એણે જેતજેતામાં કરી નાંઝ્યા તેને 
લીધે આખા જગતૂનું લક્ષ એ દેશ તરક્‌ ખેંચાઈ રહ્યું છે, 
અતે સમાજસુધારકો, પર્સાપદેશકેો, કવિએ, નવલ- 
કથાકારો, પ્રવાસીઓ, રાજ્યનેતાઓ, વેપારીઓ: કારીગરે 
એ સર્વ પોતપોતાનાં- દેછિબિન્દુથી એ દેશને અભ્યાસ 
કરવા મંડી પચ્યા છે અને જાતન્ાતનાં પુસ્તકો લખીને 
જનમંડળની વધતી જતી જિજ્ઞાસા તૃપ્ત કરવાના પ્રયત્ન 
કરી રહ્યા છે, એવા પ્રયત્નાથી મેો.દે ભાગે લાભ થયે છે * 
તો કંઈક એશે હાનિ પણુ થઈ છે. કોઈ પણુ દેશને પુરેપૂરો 
સમજવા માટે તે દેશની વતેમાન સ્થિતિ ઉપરાંત તેને! 
ભૂતકાળને ઇતિટ્ાસ પણુ જાણુવા જરૂરને છે એ સરળ 
સહ્મ જાપાનની ત્વરિત ઉજ્ઞતિના ઝળહળતા પ્રકાશ આગળ 
કંઈક ઝાં્ણું પડ્યું છે, અને એ દેશના આધુનિક વિકાસનાં 
બીજ શૈધવામાં એની આગલી સ્થિતિ તરફ નજર ફેરવવાની 
ખીકકુલ જરૂર જ નથી એવે। બ્રમસૂલક વિચાર ઉત્પન્ન થયે! 
છે. વળી કેટલાકેએ જપાનના આધુનિક સુધારાના અમુક 
એશેતે જ હદ ખહારતું મહત્વ આપી દઈ ને એ સુધારાના 
કારણુભૂત બીજા તત્ત્વો તરફ ન્નેઈએ તે કરતાં વિશેષ 
ડુલેક્ષ દાખવ્યું છે, તો કેટલાકોએ જે પ્રાચીન રીતરિવાને 
હુજી જાપાનમાં અસ્તિત્વ ધરાવે છે તેના તરફ દછિ ફેરવીને 
અને આધુનિક સુધારાએમાં જે અનિષ્ટ એરે જણાય તેને 
દૂર કરવાની જાપાનના અગ્રણીએ કાળજી રાખે છે તેને 
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લાભ લઈને પોતાને મનગમતા સિદ્ધાન્ત સ્થાપિત ફરવાને। 
પ્રયત્ન કીધો છે, અને જપાન જેવા આગળ વધેલા દેશના 
બૃત્તાન્ત પરથી પણુ વિપરીત વિચારે! તારવી કાઢયા છે. 
એવી દષ્ટિથી નેનારને જપાનના સસુરાઈ (ક્ષત્રિય) આદિ 
ચતુર્વર્ગના ખેધારણુમાં અને આપણી હાલની જરી જૂરી 
સ્રાતિઓની ત્યવસ્થામાં ઘણું સામ્ય જણાય તો તેમાં નવાઈ 
જેવું નથી. નેકે ધી ઓનરેબલ મી શાર્પતા કહેવા પ્રમાણે 
“' ઈજીપ્ટ કે હિન્દમાં જેવાં જ્ઞાતિનાં બંધારણુ સખ્ત થઈ ગયાં 
છે તેવાં ત્યાં બૌદ્ધ ધમેથી થયેલી સારી અસરને લીધે 
ભ્રાગ્યે જ થવા પામ્યાં હતાં.” 


એથી જૂદાજ પ્રકારની ભૂલ મી. પટનામ ખીલે પોતાના 
“116 0૦117૪ 3પપછટાઢ 10 &ડ3ા&' નામના પુસ્તકમાં 
કીષી છે. જે ઉન્ઞત સ્થિતિ પ્રાસ કરતાં પશ્ચિમના દેશેાત્તે 
અનેક સૈકાએ લાગ્યા તે સ્થિતિ એક પૂવેનો દેશ અડધા 
સેકામાં પ્રાસ કરે એમ ખને જ નહીં, માટે જાપાનની હાલમાં 
જે સ્થિતિ દેખાય છે તે ખરી નથી પણુ તેમાં કંઈક ગરખડ 
છે એવું વિચારીને એ ગરખડ ક્યાં છે તે શેધવાને। પ્રયત્ન 
એ લેખકે કીધો છે, અને જાપાન દેશની આથેક સ્થિતિમાં 
એ લેખકની દણિએ ગરબડ જણાઈ છે. જાપાન દેશના 
જાણુકાર ખીજ વિચારકોના મનમાં એવે કોઈ મોટો ભય 
ઉત્પજ્ન થચોા। નથી, અને અમેરિકા, જમેની આદિ દેશોએ 
ઇંગ્લાંડ, ઝ્રાન્સ આદિ દેશે।!ના કરતાં ઘણી વધારે ઝડપથી 
પોતાની ઉન્ઞતિ કર્યાનો દાખલે આપણી આગળ મોજુદ છે 
એટલે મી. ખીલના સિદ્ધાન્તો ઉપર ઝાઝું વજન ન સૂકવામાં 


૧૭૪ ” જાપાનતની 


આવે તે। તે ચોગ્ય જ છે. દરેક પ્રજના ઇતિહાસ ઉપર 
પાતાના જ નહીં, પણુ અન્ય દેશના ભૂત કાળના અતુભવેની 
પણુ અસર થાય છે અને પોતાની પગતિ કરતાં ઇંગ્લાંડ, 
ટ્રાન્સ આદિ દેશે।ને લોહીલુહાણુના જે કડવા પ્રસંગે પ્રાત 
થયા તેમાંથી થાર પછીની પ્રજાએ જે સૂક્ત રહી હોય 
તો તેમાં કંઈ પણુ નવાઈ જેવું નથી. 


ઉપર જે લખાયું છે તે પરથી તેમજ “ જાપાન અને 
જાપાનીએ ” જેવા વિષય પ૨ ભાષણુ આપતાં સી. વેલેન્ટાઈન 
શિરોલ જેવાને મિલ અને ખકેના અધ્યયન વિરૃદ્ધ ઉપદેશ 
આપવાતું જ સૂઝે છે તે ષરથી સહસ સમજ્શે કે જાપાનની 
આધુનિક સ્થિતિ પરથી ઉપચેગી ખાધ તારવી કાઢવાના 
ગયત્ન કરવા જતાં ઘણી વાર સરકણી ભૂમિ ઉપર ચાલવા 
જેવું નેખમ લેખકને વહોારવું પડે છે અને જેના સસ્ખન્પમાં 
હજી વિવાદને માઢે પૂરતો અવકાશ છે તેવા વિષયોમાં 
ઊતરવું પડે છે. એવા બોધના કરતાં જાપાનની ખરી સ્થિતિને। 
રતતાન્ત આપીને તે દેશની ક્થિતિમાં અને આપણા દેશની 
સ્થિતિમાં કેટલું સરખાપણું છે અને કેટલી ભિન્નતા છે 
તેતો જ વિચાર માહિતીનાં જે અલ્પ સાધતા આપણી પાસે 


છે તેના મ્રમાણુમાં કરવામાં આવે તે! તે વધારે લાભકારક 
થઈ પડવાનો પૂર્પૂરા સેભવ છે. 


એવે! લાભ જેથી મળી રાફે એવાં પુસ્તકે આપણુ 
ગુજરાતી સાહિત્યમાં ફેટલાં છે ? ચુશ્નપની અનેક ભાષાઓમાં 
પ્રતિવર્ષે જાપાન વિષેનાં ધુસ્તકેો લખાયાં જ નય છે 
ત્યારે અહોં એ દેશ વિષે કેટલું" અજ્ઞાન છે ! ન્યુસ્પેપરેમાં 
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ક્વચિત્‌ કવચિતૂ જાપાન વિષેની ખખરે જે કંઈક આવે 
તે જ આપણી જિજ્ઞાસા તૃત કરવાને બસ થાય છે. રુશિયાને 
જાપાને ઠુરાવ્યું અતે ત્યાર પછી એ દેશ ખહુ આગળ વધ્યે। 
એટલેથી જ આપણા જ્ઞાનની મર્યાદા એકાઈ જાય છે; પૂવેના 
દેશે પણુ આટલું પરાકંમ કરી ખતાવ્યું એ વિચારમાં જ 
આપણી વીરપૂજાની ભાવના સમાસ થાય છે, અતે એથી 
વધારે જાણુવાની જરૂર આપણાથી બીલકુલ સમજી શકાતી 
નથી, એથી વધારે જાણુવાનો અવકાશ આપણુતે બીલફલ 
મળી શકતે! નથી. ન્યાં સુધી જાપાન જેવા દેશ વિષે પણુ 
જેમ ખને તેસ વધારે જાણુવાનેો ઉત્સાહુ ગણ્યાગાંઠ્યા 
વિચારકે।માં જ નહીં, પણુ સામાન્ય જનમંડળમાં ફેલાયે 
નથી ત્યાં, સુધી આપણી સાંપ્રત સ્થિતિ સુધારવાનાં આપણાં 
સઘળાં સાધનેનું ખળ નહીં જેવું જ રહેશે, 


છેલ્લા પ્રકરણુની શરૂઆતમાં સિ. ચેસ્બરલેનના પુસ્તકને 
આધારે ધી એતરેબલ મી. શાર્પે જાપાન પર હિન્દુસ્તાનના 
કરેલા ઉપકારો શા શા છે તે ગણાન્યા છે. સંસારની માયા- 
માંથી નિવૃત્ત થવાની રીત, ચાહુની વાપર, માંસાહારને। ત્યાગ, 
ને ભાષા ૫૨ પણુ કૈટલીક અસર એ સવે જાપાને હિન્દુસ્તાન 
પાસથી મેળવ્યું. એથી જાપાનને લાભ કેટલે! થયે! અને 
ગેરલાભ કેટલે! થયે! તે નષ્કી કરવાતું કામ અઘરૂં છે, 
તો।પણુ અસંખ્ય વર્ષી ઉપર ગૌતમ ખુદ્ધનો મહાન ધમે 
આપણે જાપાનને શીખવ્યો તેને માટે આપણે વ્યાજખી 
રીતે મગરૂર છિયે. પણુ ત્યાર પછી એ ગ્રજાએ જે મગતિ 
સાધી તે ખીના આપણુને અનેક ઉપચે।ગી તત્ત્વોને। ઉપદેશ 
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કરી રહી છે, તે સાંભળવાને ખદલે શું આપણે આપણુ કાન 
બંધ કરીતે બેસી રહીશું? એથી આપભે સ્વાથે સધાશે ? 
એથી આપણાં કર્તવ્ય બજાવાશે? એથી આપણી સ્થિતિ 
સુધારાશે ? નહીં જ. 


એ તત્ત્વો ક્યાં તે વિષે લાંબા વિવેચનની ખીલકુલ 
જર્‌૨ નથી, જાપાનના ઇતિહાસ તરફે તદન ઉપલકિયા 
નજર કરતાર પણુ એ તત્ત્વો સહેલાઈથી સમજી શકે એમ 
છે. એ તત્ત્વો નીચે પ્રમાણે છેઃ-- 


(૧) દેશાભિમાન--અને દેશાભિમાનમાં લેશ પણુ 
ન્યૂનતા આણે એવે! જેને વિષે ટરનો પણુ સંભવ 
રહેતો હોય તેવાં તત્ત્વાને આઘાં રાખવાની વૃત્તિ. 

(૨૦ પરદેશગમન--વિવિધ પ્રકારના જ્ઞાનને માટે પોતાનાં 
સૌપુરૂષાોને પરદેશ સોકલવાની અને પોતાને ત્યાં 
આવેલા પરદેશીએના જ્ઞાનનો પૂરેપૂરા લાભ 
લેવાની વૃત્તિ. 

(૩) કઈક નવું ગ્રુભુ કરવાની વૃત્તિ-નવું હોય તેનાથી 
ડેરી ન જતાં હિંમતથી અને ત્વરાથી પણુ વિચાર- 
પૂવક તેનો સ્વીકાર કરવાની વૃત્તિ. : 

(૪) ઉંચા પ્રકારની સ્રીકેળવણી ષને નારીપ્રતિછા. 

(૫) એત્યજ વગેનો ઉદ્ધાર. 

(ર) રાજ્યભસ્તિ. 

(૪) પૂર્વેજપૂજા, 
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(૮) શરીરની કેળવણી. 
(૯) નીતિતું શિક્ષણુ. 

(૧૦) ડુજ્ઞર-ઉઘોગનું શિક્ષણુ. 
(૧૧) કૂરજિયાત કેળવણી. 


શ 


સેઇંટ નિહાલ [સેંગ પોતાના એક લેખમાં કહે છે 
જાપાનની ચમત્કારી કૂત્તેહનું મોટામાં મોડું કારણુ એ 
કે “ અભ્રણુ કુટુમ્ખવાળું એક્કે ગામ ન રહે અને અભણુ 
માણુસવાળું એક્ફે કુટુમ્બ ન રહે એટલી કેળવણી દેશમાં 
ફેલાયલી હોવી.જેઈ એ ? એ ખાદશાહુની. આજ્ઞાપત્રિકામાં 
જણાવેલા નિયમતું ત્યાં ઉલટભેર પાલન કરવામાં આવે છે? 


કે 
છે 
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108 10801 ૪૦ & 1૪૦ પાંદ 80 1૪107206 211113, 
10. ક 4દ્રિ0119% 1] 80 10007406 00000001, ” 81101 
010 1000615 1૦૩01128 00 ૦૫૦1100 ૦૫૫1૦ &1 
010 બ્લ્છાળાળજ ૦ &021”38 €7& 0 30310101781100.” 


એ “પૉલિસી ને પરિણામે જાપાનના મજ્રો પણુ 
ન્યુસ્પેપર વાંચે છે ત્યારે અહોં લખી વાંચી જાણે એવે 
પુરુષ ૧૦ સાંથી એક અતે સ્રી ૧૪૬માંથી એક હોય છે ! ! 
એ જાણીતા સુસારે્‌રે હિન્ડુસ્તાન અને જાપાનની કેળવણીની 
પદ્ધતિમાં જે ફ્રેર ખતાવ્યો છે તે સંક્ષેપમાં નીચે પ્રમાણે 
સૂકી શકાયઃ-- હિ 
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(3) અહીંની યુનિવર્સિટીએ પરીક્ષા લેવાતું કામ કૅરે છે; 
ત્યાંની યુનિ્વાસિટીએ શિખવવાતું કામ કરે છે. 
(૨) ત્યાં પ્રાથમિક કેળવણી ફરજિયાત છે તેથી સામાન્ય 
જનસસૂડુ દેશના આગેવાનોના વિચારો સમજી શકે 
અતે તેમને! દોરવેલે દોરવાઈ શકે એવી સ્થિતિમાં 

છે; અહીં તેમ નથી. 

(૩) ત્યાં હુન્નર ઉઘોગના શિક્ષણુને માટે પૂરતાં સાધને! 
છે; અહોં નથી. 

(૪) લુ તરજ ત્યાં અહીંના કરતાં 
વિશેષ લક્ષ અપાય છે. 

(૫) ત્યાં શારીરિકે કેળવણી ઉપર અહીંના કરતાં વિશેષ 
લક્ષ અપાય છે. 

(૨) સ્ત્રીફેળવણ્‌ી ત્યાં ઘણી વધારે છે. સ્્રીઓને માટે 
ટોકિયોમાં જેવી ખાસ યુનિવસિંટી છે તેવી પૂર્વના 
કોઈ પણુ દેશમાં નથી, 

(૭) સિ જેથી વધે 'એવી રીતની જ કેળવણી ત્યાં 
આગળ આપવામાં આવે છે, 
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૮0103019 પઠ 1૩ મ કિ 11 હ 280 1૩ 0100 
08111000 1001176 11 ર1ાણ૪,” 

જાપાનની દરેક વાચનમાળામાં, દરેક ઇતિહાસના 
યુસ્તકમાં, દરેક ગાયનમાં, દરેક કવિતામાં, દરેક પર્મવિધિમાં 
લોકેતું દૈશાભિમાન વધારવા તરક ખાસ લક્ષ અપાય છે, 
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જાપાનની કેળવણીની પદ્ધતિ વિષેની આવી અનેક 
વિગતો ધી ઓનરેબલ મી. શાર્ષ પોતાતા પુસ્તકમાં કૅઈકે 
જદી રીતે પણુ વધારે વિસ્તારથી આપી છે. જાપાનને 
ઇતિહાસ એમણે વાંચ્યો છે, જાપાનનો હેશ એમણે નેચે। 
છે, જાપાનની કેળવણીને! એમણે અભ્યાસ કર્ચેપ છે, જાયાનની 
સમાજસ્થિતિતું એમણે પ્રત્યહ્મ અવલે।ફન કર્યું છે, અને એ 
સવેને પશિણામે જાપાની ઉદયના એક સુખ્ય કારણનું 
સવિસ્તર વણુન “આપનારે એક માનનીય ગ્રન્થ એમણે 
તેયાર કર્યો છે. જાપાનની પ્રાચીન તથા શર્વાચીન કેળવણીનું 
એતિહાસિક ચિત્ર પ્રથમ પ્રકરણુમાં શાપીને ખીજ પ્રકરણુમાં 
જાપાનની કેળવણીની પદ્ધતિનું સામાન્ય નિરૂપણુ એમણે 
કોધું છે, વાર પછી કેળવણીના સત્તાધિકારીએથી શરૂ 
કરીને જાપાનની જૂટી જુદી જાતની શાળાએ વિષે વિગતવાર 
હેકોકત એમણે કહી છે, અને 'જ્ીકેળવણી' જેવા પ્રકરણુમાં 
જાપાનની તાન થતિ વિષે પણુ કેટલીક અગત્યની અને 
રસ પડે એવી વિગતો એમણે આપી છે. જાપાનમાં 
હિન્ડુસ્તાનના છોકરાઓની શી સ્થિતિ છે તે વણુત્રા બાદ- 
છેલ્લા પ્રકરણુમાં-હિન્દુસ્તાત ને જપાનની કેળવણીમાં સાટૃશ્ય 
ને ભિજ્ઞતા કેટલી છે તે એમણે સંક્ષેપમાં ગણુ।ાવી જઇને 
પુસ્તકની ઉપચેો।ગિતામાં ઘણેૂ। વધારે કર્યોપ છે. 


તઃ પુસ્તકોના “ઉપયોગી અતે 'રસદાયી' ગવી રીતના વિન્નાગ 
પાડી શકાય એમ છે પણુ તેમ કરવામાં એક મોટું નનેખમ સમાયલું 
છે, અને તે એ છે કે ર્‌સદાયી પુસ્તકો જાણે ઓછાં ઉપયોગી હેય 
એવો ભ્રમ એ વિભાગ સ્વીકાર્માધી ઉત્પન્ન થાય છે. ખરી વસ્તુસ્મિતિ ' 
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પ્રે, અતિસુખશંકરની શૈલી સરળ અને સવથી સમજાય 
ગવી છે, ભાષાન્તરેો અને અતુવાદોમાં અપરિચેત અતે 
અટપટા શખ્દો તથા વાડચોતા પ્રચોગાો ઘણી વાર દીઠામાં 
આવે છે, પણુ તેવું આ પ્રુસ્તકમાં જણાતું નથી. પોતાની 
ધનમાં આવે તેવા, પોતાને જેવો શેખ થઈ આવે તેવા 
તવા નવા શખ્દો જેડી કાઢવાની વૃત્તિ એમણે રાખી નથી 
એ ઘણું ખુશી થવા જેવું છે. કેળવણીની પદ્ધતિ વિષે 
સૂક્ષ્મ વિગતોમાં ઊતરવું જેએને ન રુચતું હોય તેઓને 
પુસ્તકની શરૂઆતમાં આપેલે! ઉપે!દદૂ્ઘાત ઘણુ! ઉપયોગી 
થઈ પડશે. એ ઉપોદ્દઘાતમાં જાપાનની કેળવણી વિષે 
સુદાસર હુક્ઠીકત આપવામાં આવી છે, અને આલ્ફ્રેડ સ્ટેડના 
પુસ્તકમાંથી પણુ કેટલીક જાણુવા જેવી વિગતે! ઉસેરવામાં 
આવી છે. જાપાનની તથા ડિન્ટુસ્તાનની કેળવણીની 
પદ્ધતિએ માં શે। ભેદ છે તે વણુવવા ઉપરાંત લેખકે પોતાના 
સ્વતંત્ર વિચારો પણુ ઠીક દર્શાવ્યા છે. તે સવૅમાન્ય થાય 
એવા છે એમ કહેવું એ તે। કદાચ ઉદ્ધતાઈભરેલું જ ગણુ, 
પણુ તે સવને વિચારવા ચે।ાગ્ય છે એમ કહેવામાં આવે તે 


કક કાદા 
એનાથી ઉલટીજ છે. ઉપયોગી પુસ્તકોના લાન ઉધાડા હોય છે, સારે 

રસદામી પ્રુર્તદ્ેતા લાભ વધારે સૂદ્દમ હોય છે; પણુ તેથી તે એછા 

દય છે એમ ડહી શકાય નહીં. શું દરેક પુસ્તક વવહાર્‌ લાભ 
મેળવવાની વાગે્‌યાશાળી જૃત્તિથી જ વચાવું જેઈએ ? જપાન જેવા દેશ 

વિષે જિજ્ઞાસા! યવી ઝે માણુસાઇતું સ્વાભાવિક લક્ષણુ છે, અતે એ 

કાસાની તૃપ્તિ યવી એ «૮ અ વિષેના પુસ્તક વાંસ્યાતું પ્યમ કૂળ 

* એથી બીક્ત જે લાભ મળે તે સર્વયા છટ જ છે, પણુ એ લાભોને 
આણૂધટતું મહતત્ત આપવામાં આવે એ ભૂલભરેલું છે. 
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તેમાં કંઈ પણુ ખોટું નથી. દીર્ધ કાળના સનનને પરિણામે 
બંધાયલા વિચારે કરતાં 

“શુષ્ક તકશાઅ કે વિચારશક્તિથી જે અશકય લાગે 
છે તે ખની ગયા પછી ઘણી વાર આપણુને શક્ય કંખુલ 
કશ્વું જ પડે છે. 

એવાં અચાનક નીકળી પડેલાં વાક્યો કદાચ કેઈ 
વાચકને વધારે રમૂજ આપતારાં અતે સયપૃણું જણાશે. 

વિને।દપ્રિયતા, જાણુવા જેવી વિગતે। મેળવવાની અને 
તે રસ પડે એવી રીતે મૂકવાની છુખી, એ ધી ઓનરેબલ 
સી. શાપેની પ્રકૃતિતું જાણીતું લક્ષણુ છે. રમૂજ પડે એવા 
ટુચકાઓ એમના પુસ્તકમાં ઠેકાણે ઠેકાણે આપણી નજરે 
પડે છે. પ્રાચીન. સમયમાં પરદેશીએના સમાગમની નપાન 
પર શી અસર થઈ તે વણેવતાં એ ફહે છે:-- 


“ખોદ્ધ, કોન્ફ્યૂશિયસના,. અને આધુનિક સુધારાઓની 
જાપાન પર થયેલી અસરતું મહુત્ત્ત જેતાં, ૧૫૪૨થી ૧૬૨૪ 
સુધીમાંના પરદેશીએઓના સમાગમની જાથુકની અસર દેશ પર 
નહોં જેવી હુતી. દેખીતા પરિણ્નાસોમાં બંડુક, તોપ વગેરે 
હુથિયારશે, તમાકુ, મચ્છરદાનીએ, એકાદ બે નવા રોગો,ને 
થોાડાએક પરદેશી શખ્દો ટાખલ થએલા જણાય છે; બાકી 
ખિસ્તી ધર્મ વિરૃદ્ધ ખોટા તિરસ્કારની લાગણી સિવાય 
ખુદ્ધિ, નીતિ, કે કળા પર કંઈ છાપ પડી દેખાતી નથી.” 

વ્યાર પછીના પૅરૅગ્રાફ્માં જાપાનીએની કંઈક નવું ગ્રહણ 
કરવાની વૃત્તિ (જે દરેક જપાનના જિસ્ાસુએ હમેશાં 
સ્મરણુમાં રાખવી જરૂરની છે ) તે વિષે એમણે કલ્યું છેઃ-- 


પતર્‌ “હપાનતી 


“ચીનના લેકેની પેઠે જાપાનના લેકે તદન જૂતાને, 
કોઈ પણુ દહાડો વળગી રહ્યા નથી. કંઈ પણુ નવું જાણુવા 
લાયક હોય તો તેએ ઉમંગથી શીખતા; ચીન ને કેરીઆની 
પાસેથી તેઓએ કંઈક મૂળા રૂપમાં તે! કંઈકે સુધારાવધારા 
કૅરી સારૂં જ્ાન, વર્ષો સુધી ગ્રહણુ કર્યું હતું, અને યુરોપના 
પ્રતિનિધિએ આવ્યા, તારે તેમના કહેવા તરફે પણુ એ 
લોકોએ લક્ષ આપ્યું હતું, ” 

ટૈરાકોયા અથવા સામાન્ય શાળાઓમાં લેખનકળાતું 
શિક્ષણુ કેવી રીતે અપાતું તેનું વણૂન એમણે નીચે પ્રમાણે 
આપ્જું છેઃ-- 

“છોકરાએ નીચા મેજો આગળ તકીયા પર વળી 
૪૭ અક્ષરના દરેક, એવા બે જાપાની વણુંકમો! ભણુવાની 
શરૂઆત કરતા. ચીનાઈ સાહીમાં પીછી બોળી,' હજી 
જેવામાં આવે છે તેમ, વેએ। એ અક્ષરો કાગળ પર લખતા, 
ને કાગળ ભીતે। થાય તે। એને! એજ પાછે! સૂકવીને કામમાં 
લેતા. આમ કરવામાં સારી પેઠે સાહી છોકરાઓના હૉ 
તે હાથ પર લાગતી ને તેથી તે હબસો જેવા કાળા 
જણાતા, અક્ષર ઘણી વાર ઘુંટાયા પછી સાફે કાગળ પર 
ફરી ખરાખર લખાતા ને શિક્ષકને ખબતાવવાસાં આવતા, 
સુધારા કરવાને હોય, તો શિક્ષક લાલ સાહીથી કરતે, ને 
તેની જરૂર ન હોય તે! છોકરો નવે અક્ષર લખવાનો 
શરૃ કરતે. જાપાની અક્ષરો તૈયાર થયા પછી માણુસના 
નામના, જગ્યાના નાસના, ને વેપારમાં ખપના સોએક 
ચીનની ભાષાના અક્ષરો શિખ લીક 
લેખનકળામાં છેકરાંએની સ્પધ 


કેળવણીની પદ્દુતિ ” ૧૮૨૩ 


જેના અક્ષર સૌથી સુન્દર હોય તેના, ટેન્જીન દેવને અર્પેણુ 
કરવામાં આવતા.” 


ટોકિયોની પહેલી યુતિવાસિટીનું વણુન નીચે પ્રમાણે છેઃ-- 
“શરૃઆતની ચુનિવાસિટિનાં મકાનો કાચની ખારીવાળાં 
હારબંધ ઝુંપડાંએ હતાં. એદર ઉઘાડા પગવાળા; ચંદન 
લગાવી, વાળની શિખા ઉંચી ખાંધી બે તરવાર સાથે છોકરાએ 
બેસતા. તેએ કંઈ ઘાઘરા જેવું ખુલતું વસ નીચેના ભાગમાં 
પહેરતા, ને સ્લેટ ને સાહીના ખડીઆઓ ફસ્મરે લટકાવતા,” 


પ્રાથમિક કેળવણીના પ્રકરણુમાં જાપાની છેકરી વિષે 
લખતાં ધી ઓંનરેખલ સી. શાપે કહે છેઃ-- 

“જાપાની છોકરીનું સુખ્ય કામ પોતાના વાંસા પર 
છોકરૂં રાખવાતું ગણાતું હોવાથી, તેને પણુ નિશાળે સાથે 
લાવવાની રજા આપવામાં આવે છે. કેટલીક વખતે એવી 
છોકરીઓને માટે ખાસ એરડા નીસવામાં આવે છે, ને 
કેટલીક વખતે ખીજી છોકરીએ સાથે તેમને બેસવા દેવામાં 
આવે છે ને છોકરૂં જે ચીડાઈ જાય તો! તેને ખહાર લઈ 
જઈ શાન્ત પાડવામાં આવે છે, છોકરાએ સુદ્ધાં પીઠે પર 
છોકરાએ સાથે નિશાળે આવે છે.” 

સાસુ વહુની લડાઈ વિષે ધી ઓનરેબલ સી. શાપ કહે છેઃ-- 

“એ ખૌદ્ધ ફિરસ્તો (ફ્રિસ્તાના ઉચ્ચ આદશ પ્રમાણે 
જીવન ગાળવી જન્પાની સ્ત્રી) જ્યારે સાસુની પદવી ધારણુ 
કરતો ભ્યારે ઘણી વાર એક નાના ફ્રસ્તાની ( સુત્રવધુની ) 
જિંદગી દુઃખિત કરવા ઉત્સુક થતો ! કારણુ હિંદમાં છે તેમ 
જાપાનમાં પણુ ઘણાં ઘરમાં સાસુ એક શાપ સમાન થઈ 
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પડી છે, અને આ હગ્ધામાંથી સ્ક્ત એવી પરદેશી સાથે 
પરણેલી જાપાની સ્રીની એની ભગિનીઓ ઈર્ષ્યા કરૈ છે, 
દેશની ખીજી સ્ત્રીઓને અદ્દેખાઈ આવે છે.” 


હાલની નારીપતિછા વિષે નીચેનો ફકર ટાંકવા જેવે। છેઃ-- 

“સ્ત્રીની પ્રતિછ્ઠાના આધાર કેટલેક અંશે જેવાં કપડાં 
એ પહેરે છે તેના પર રહે છે. જે એ જાપાની પોષાકમાં 
હોય છે તો એ એના ધણીની પાછળ ચાલે છે અને એની 
નોકર જેવી ગણાય છે, પણુ ને જ્રુરેપીઅન કપડાં પહેરેલાં 
હોય તો એ પહેલી નય છે, ” 

ભાર પછી ખીજે પાતે હિન્દુસ્તાનના છોકરાએ! વિષે 
નીચેનું વાક્ય નજરે પડે છેઃ-- 

“ હિંદુસ્થાનમાં ઘણા છોકરાએાના મનમાં પતિ કે પિતા 
થવાની ચિંતા વિધ્કકારી થઈ પડે છે અથવા તો તેમની 
કારકીર્દી બગાડે છે, તે ખધાંથી, સાધારણુ રીતે જાપાની 
છોકરાએ સુક્ત હાય છે. ” 

અધમ વર્ગના લે।કે। વિષે નીચેને। પરેત્રાફે ટાંકવા જેવો છેઃ-- 

“ઝટા, હિનિન વગેરે નાસેોથી પહેલાં એળખાતા 
જાપાની વર્ગો હિંદુસ્થાનના પહેરીઆ ને બીજા જ્ઞાતિ ખહારતા 
વર્ગોને મળતા આવે છે. જમીનદારી વગે પ્રાધાન્ય ભાગવતે! 
ટલો તે વખતે એટા લોકે, ગુન્ડેગારાને પીડવાના, તેમનો 
વધ કરવાના, ને તેમની શમશાનવિધિના કામમાં પોલીસને 
મદદ કરતા; તેઓ જાનવરોને સારતા, તેમનાં ચાસડા 
ઉતારતા, ને ખીજા નાત-જાતના ધંધા કરતા, યણુ તેમનામાંતે! 
સાટે ભાગ ચામડાં ને પીછાં તેયાર કરવાના કમથી 
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પોતાતું પૂરૂં કરતો, એટલે જિંદગી લેવાના કામ સાથે 
તેએને ગાઢ સસ્મન્ધ હતે, અતે ખોદ્ધ લાગણી વાળાઓને 
તેમને વિષે ખાસ કૅમકમાટ રહેતો એ સ્વાભાવિક લાગે 
છે, ફેટલાકત્તું માનવું એવું છે કે આતું કારણુ ઘણ્‌। વખત 
પહેલાં કરેલું ને ભૂલી જવાયલું તેમણે કરેલું રાજ્યને 
નુકસાન હોવું નેઈ એ; ને કેટલાક વળી એમ માને છે કે 
એટા લેકે તે,-૧૬મા સૈકામાં જાપાનમાં આણુવામાં આવેલા 
કોરીઆના બેરીવાતોના વારસે। હોવા જોઈએ. સત્ય એ છે 
કૅ એ વગની, એ નામની, ને એસની તરફના તિરસ્કારની 
ઉત્પત્તિ વિષે હાલમાં જપાનીઓ તદન અજ્ઞાનમાં છે. પણુ 
હિનિનનેો અથે “માણુસ નહિ-વે” એમ થાય છે અને 
પડતર જમીન પર ફે રસ્તાની ખાજ્ઞુ પર ઝુંપડીએ।માં પડી 
રહેનાર, તે ચારણુવિદ્યા, વેશ્યાલૃત્તિ, ને ભીખ માંગવાના 
ધધાથી પેટ ભરનાર, ન્યાયના રક્ષણુ ખહારના અધમમાં 
અધમ વગેતે એ નામ લાગુ પાડવામાં આવતું હુતું, એવા 
લોકોને મારવા, તે ખન નહેોતું ગણાતું. ઘોડાએને સાટે 
જુદા રાખવામાં આવેલા ખાબાચિયામાં તેએ નહાતા, અને 
તેએ ઢોરો માં લેખાતા. પણુ એટા લેકે! ગામને છેડે આવેલા 
તાતાના જુદા વાસમાં રહેતા, ને પ્રજાના ખીજ વર્ગ, નીતિ 
તેમજ શરીરને પણુ ટ્રૂષક ગણી, તેમનાં મકાનોથી ટ્ર 
રહેતા, એમ કહેવાય છે કે કુતરાએ પણુ એમનાથી ન્નુદા 
રહેવાની મર્ચાદા આછોગતા નહિ.. એ લે!કોના પોતાના 
જુદા કાયદાએ, ને સુખીએ હુતા, અને તેએ ખીજા લેકે 
સાથે ખાઈ, પી, કે રાંધી શક્તા નહિ કે મોચીના ઘર સિવાય 
બીજા ફોઈ સાધારણુ માણુસના ઘરમાં પેસી શકતા નહિ. 


૧૮૬ “ જાપાતની ફેળવણીની પદ્ધતિ” 


જે જગા પર સટા ઉભે રહ્યો હોય તેતે શુદ્ધ કરવા ત્યાં 
સીઠું વેરવામાં આવતું; અને ઢોરો સિવાયનાં ખીજ પ્રાણીઓના 
વસ્તીપત્રકમાં તેમની ગણુતરી કરવામાં નહોતી આવતી, 
વસ્તુતઃ તેમના અસ્તિત્વનેજ ખને ત્યાંસુધી સ્વીકાર કરવામાં 
નહોતો આવતે. ” 


અન્તે એ વગેતે કેળવણી આપવાની જરૂર જણાઈ, 
અને જેવી એ કેળવણી આપવાની જરૂર જણાઈ કે તેની 
સાથે કેળવણી આપવાનું કામ શરૃ પણુ થયું. 

“પછાત પડતા વર્ગોની કેળવણીનું કામ ત્યાં પણુ 
હિંદુસ્થાનની ઢબ પર ચાલે છે; ફર માત્ર એટલે! જ છે કે 
ત્યાં કામ વધારૈ જલદી થાય છે, ” 


પણુ પુસ્તકનો ખરો આનન્દ સેળવવાને તો આપું 
પુસ્તક અથથી ઇતિ સુધી વાંચી જવાનીજ આવશ્યકતા છે, 
એ પુસ્તકથી જાપાનની ઉજ્ઞતિનાં સખ્ય કારણે। કંઈક ગાભત 
રીતે તો કંઈક સ્પષ્ટ રીવે સૂચવાય છે તેના ઉપર મતન 
કરીને પોતપોતાના વિચાર ખાંધવા એ દરેક દૈશ હિતેષીતું 
કર્તવ્ય છે, ગુજરાત વર્નાકઝુલર સો!સાઈટીએ જે અગત્યવું 
પુસ્તક પ્રસિદ્ધ કીધું છે તેને માટે આપણે તેને અભિનન્દન 
આપીશું, અને એ સેસસાઇટી એવાં જ, બલકે એથી પણુ 
વિશેષ ઉપયોગી પુસ્તકે! પ્રસિદ્ધ કરીને ગુજરાતના લોકોની 
સેવા બજાવતી રહેશે એવી આપણે ઉમેદ રાખીશું, 


( વસત્ત, માર્ગશ્ીર્ષ, સં, ૧૯૬૪) 


“મૃતત અતે મત્તવ્યો” 


શમે ધતયાત પિતાના ૫% તરે, મેક તામશીત 
ફૂઈમતા તમરા તરીકે, લઈ સતી પંપાળ જેર 
(ણીતા છે, જ મલે તેથી પણ 1ઘારે શેમેવો 
શેાકયતા તથા દેશદાઝ માટે મેમ મુપ્રસિદ્ધ છે જેમ 
ગેમતા હેય પરિચયમાં માહા છે, લેશેતે એમે 
મિલર કાય, એમી કેતા એમી કહિ, 
રેમી સૂંયોજતાશણિ મે લેવી વાવર પ્રતીતિ થતી 
રી છે. સુરતા તાફિશ મે!ઇપી લવથાપ સમેત 
શ સશય છે, મણ મિ છે. 'ફેકવાણી' માપતાણિનં 
'હાપર્‌ી મદેલ' !ું ધણ ૧૫ શંચો, ગે રપે 
દે! માયા વાપરે ઉ3તા તેમાયોરે માંટે મોરી 


૧૯૦ “ સતત અને 


જિસ્તાસા એટલી ખધી તીવ્ર નહાતી, પણુ એના આરંભમાં 
જે વિચારો રજુ કરવામાં આવતા, તેમાં મને ખાસ 
આકર્ષણુ લાગતું. આ પુસ્તકમાં સંગ્રડાયલા કેટલાક લેખો 
સેં અગાઉ વાંચેલા-અલે ઘણા રસથી વાંચેલા મને ચોઇસ 
સાંભરે છે. તે વખતે એ લેખ ભાઈ રતનલાલના છે એમ 
હું જણુતે! નહાતે,, એટલે એ લેખો તરકફનેઃ મારે પક્ષપાત 
લેખક પ્રત્યેના વ્યક્તિગત સ્નેહને લીધે નહોતો ઉદ્ભવ્યો, 
પણુ એ લેખોના અન્તર્ગત ગુણુને લીધે જ ઉદ્દભવ્યો હુતે। 
એમ હું ચોક્ક્સ કહી શકું છું. એ લેખોને પુસ્તકરૂપે 
સગ્રહીને ભાઈ રતનલાલે ઉપચેોગી વાચનસામગ્રી સુલભ 
કરી આપી છે, તેને માટે હું એમને અભિનન્દન આપું છું. 


દેશહિતની ભાવનાથી પૈરાઇને લેખકે કરેલાં “ મનન! 
ઘણા વિશાળ ક્ષેત્ર ઉપર ફૂરી વળે છે.  હંડિયામણુની 
આંઢીછુંટી?, “ એઓટાવા કરાર ને હિંદ, “સફળ ન્યાપારની 
ચાવી?, “હિંદ અને જાપાનના ન્યાપારી કરાર”, ' આપણે। 
ખાંડતો ઉઘોગ ?, “ આપણે। સીમેન્ટને। ઉદ્યોગ ? એ વિષચોથી 
માંડીને “ભીખારીઓતે। પ્રશ્ન, “હિંદનો! લશ્કરી બાજે 9 
“જઝાસી પ્રશ્ન, “દેવસ્થાનોની મિલ્ડત-અંકુશની જરૂર 7 
“ આપણી શાળાઓનાં મકાનો 7, “ સાંહોના દાનને। મહિમા”, 
“ચંત્રવાદ કે થામ-ઉઘ્ોગ?, “ગૂજરાત ઝુનિવસિંહી , 
 અવિભક્ત મુટુંબ-પદ્ધતિ અને સ્રીઓ ? “મેટ્રિકની કત્લેઆમ 
આવા અનેક વિષચે! ઉપર દેશદાઝથી ખળતા હૃદય માંથી 
સે[સરાં નીકળી આવેલાં એસનાં  મન્તવ્યો? એકત્રિત થયેલાં 
અહીં આપણે નેઇએ છીએ, એ માત્ર લાગણીના ઊભરા 


મન્તવ્યે। 27 ૧.૯૧. 


નથી, જે ક્ષણુવાર દેખાય અને વળી પાછા શમી નાચ. 
એ “મનન અને મન્તવ્યો? છે. દેશેજ્ઞતની ભાવનામાંથી 
એને ઉદ્દભવ થયો છે. દેશહિતને વિરોધી તત્ત્વ અજાણ્યું 
એમાં ઘુસ્રી જવા પાસ્યું છે એવી પ્રતીતિ જ્યાં સુધી થાય 
નહીં, ત્યાં સુધી લેખફનાં ' મનન અને મન્તવ્યો' તરીકે 
એ રહેશે જ રહેશે, લેખકે એતું નામટરણુ બહુ વિચ્ચારપૂર્વક 
કેર્યું જણુ।ય છે. 


એ “મનન અને મન્તન્યો માં લેખકે બડુધા એવી 
પદ્ધતિ સ્વીકારી છે કે, પ્રથમ આંકડાએ વગેરે આપીને 
અથવા ઇતર પ્રકારની માહિતી રજુ કરીને, વસ્તુસ્વર્‌પ 
યથાથે રીતે સમજાવ્યું છે; ત્યાર પછી તેમાંથી ઉદ્ભવતા 
પ્રશ્નો સ્કુટ પ્રકારે આગળ ધર્યા છે અને છેવટે એ પ્રક્ષોના 
ઉકેલતે સાટે કૈટલાક વ્યવહારૂ માર્ગ ખતાન્યા છે. આ છેલ્લે 
પ્રકાર લેખકની કાર્યસિદ્ધિ માટેની જે કુદરતી તસજ્ઞા છે, 
તેનું જ સીધું પરિણામ છે અને એમના રદરેક લેખને એ 
પ્રકારથી અસુક જાતની વિશિષ્ટતા પ્રાત્ત થાય છે. “ મેટ્રિકની 
કત્લેઆમ ?ના લેખમાં, આવેલા કડક પરિણા।મના સસ્ખન્ધમાં 
“વિધાર્થી આલમવતું શું માનવું છે; અતે ' સેનેટના સખ્ય 
સંચાલકે તું શું માનવું છે, એ જણાવીને લેખક ખજ્ઞે 
મન્તવ્યોની સ્વતંત્રપણે તપાસ ચલાવી, પોતાનો અભિપ્રાય 
દર્શાવે છે; હમાર પછી વિદ્યાર્થીઓની રજુ કરેલી માંગણીએ। 
કેમવાર સમજાવી, તેને વ્યાવહારિકતાના દેછિબિન્ટુથી તષાસે 
છે અતે છેવટે વિદ્યાર્થીઓએ શી માંગણી કરવી નેઈ એ 
તે કેમવાર વાચક સમક્ષ રજુ કરે છે. “ ભીખારીએઓ તો 


૧.૯૨ “ મતન અને 


પ્રશ્ન' એ લેખમાં પણુ “ આ ભીખારીવૃત્તિ અટફાવવાતે 
કોઈ ઉપાય છે ખરો ?' એ પ્રશ્ન ઉઠાવી ભીખારીઓને એ 
પાંચ વગૈમાં વહેંચી નાંખે છે અને પછી એ “ કેયયડાના 
ઉકેલ? તરીકે અસ્ુક સંસ્થાએ ઊભી કરવાની હિમાયત 
કરે છે. આ જ પ્રકાર પુસ્તકમાં લગભગ શચવંત્ર આપણા 
જોવામાં આવે છે. 


“ ખેકાર-મંડળ ના પારંભમાં લેખક ડણે છેઃ-- 


“ જેઈ દર્દી પોતાના દદે માટે ઉપચાર કર્યા સિવાય, 
ફેવળ દરથી પીડાઈ ખુમા પાચ્યા કરે તો! તેથી કંઈ દહેતું 
નિવારણ્‌ થતું નથી. આજે આ દેશ સમક્ષ અનેક અણુઉકલ્યા 
પ્રશ્નો પચ્યા છે. એક દિવસ એ ખધાતે। ઉકેલ કર્યે જ. 
છૂટકો! છે. અનેક વિદ્દાન્‌ લેખકો અને વક્તાએ એ પ્રક્ષો 
પ્રજા સમક્ષ વારંવાર ૨જુ કર્યા કરે છે, છતાં એ પ્રશ્નોમાંથી 
ઘણા ઓછાનેો ઉકેલ આજ સુધીમાં થઈ શડ્ચો! છે, કારણ 
કે એ લેકેએ જુદા જુદા પ્રશ્નો ખુ વિદ્ધત્તાથી પ્રજા 
સમક્ષ રજુ કર્યા છે છતાં, તેઓમાંના ઘણા મોટા ભાગના 
“તેને ઉકેલ શી રીતે થાય” તે સંખંધી પોતાના સ્પછ 
વિચારે! સૂકતા નથી.” 


લેખક જાતે એ ભૂલમાંથી સદંતર ઉગરવાને માટે 
સતત પ્રયત્નશીલ રહ્યા જણાય છે, અને દરેક પ્રશ્નના 
સમ્ખષમાં “ એને ઉકેલ શી રીતે થાય ?, એ ખતાવવાને 
એમણે ખાસ કાળજી રાખી છે. એમનાં સૂચનો નવાં છે. 


સન્લવ્યે! ” જ્લ્ડ 


એ એમના પોતાના મનનવ્યાપારનાં પરિણામ રૃપે છે. એ 
સૂચનો અમલમાં આપણે ન સૂટીએ, એમાંનાં કોઈ અમલમાં 
મૂકવા જેવાં પણુ કદાચ કોઈને ન લાગે, છતાં એ એમની 
મુદરતી વ્યવહારખુદ્ધિથી વિચારાયલાં છે અને દેશહિતની 
ઉજ્જવળ ભાવનાથી ચેરાયલાં છે. એ તત્ત્વ ખરેખર નવીન 
છે, અપૂવ છે, અતે તેથી તે સવિશેષ આપણું લક્ષ ખેંચે છે. 


પરંતુ આ તત્ત્વ નવીત છે ભાટે તે જ વિશેષ આકષક 
છે, ચેસ આ પુસ્તકના સસ્બન્ધમાં આપણે કહી શકીએ 
એમ નથી. રેંટિયાનાં ક સ્વદેશીની હિમાયત; લશ્કરી 
બાજે હદ બહારનેઃ હોવા માટેનો પોકાર, કોમી વિરોધ 
શમાવવાની આવશ્યકતા, મીઠાં વગેરે ઉપરના કર નાખુદ 
, થવાની જરૂર, ટપાલના દરમાં ઘટાડો થવાની અપેક્ષા, 
ગ્રામઉઘોગાની ખીલવણી, આવા અતેક વિષચેા જૂતા છે. 
લેખકના કરતાં વિશેષ મહાન્‌ વ્યક્તિએએ એ વિષૅ ઘણું 
કલ્યું છે, છતાં આ પુસ્તકટ્રારા પ્રકટ થતાં એ વિષયોને 
લગતાં લેખકનાં શન્સન્યી એઇછાં આકર્ષક કે એઇછાં સહત્ત્વનાં 
નથી. કારણ કે જૂનાં હોવા છતાં પણુ એ નવાં છે; લેખકના 
પાતાના મનનને પરિણામે એ રજુ થયાં હોવાથી એ 
મતે.હર બન્યાં છે. એ આપણા ચિત્તને આકર્ષે છે. એમાં 
માત્ર અન્યના વિશ્વારાનો પડઘો! નથી. લેખકના રેશમ્રેમી 
સાચા હૃદયનો રણુકે। અપણુને એમાં સપણ સંભળાય છે. 


લેખકની ભાયા સાદી, સરળ, શિષ્ટ અને સંસ્કારી છે. 
આડૅખરનેો એમાં લેશ પણુ નથી, લેખકના હૃદયમાંથી જે 


૧૯૪ “સતત અતે મેનબો” 


વચતો તીકળે છે તે વાચકતા [દયમાં સહેલાઇથી પ્રવેશ 
પામે ગેવું સામ્યે મેમાં [| બેઉં ું 


વર્તો સિવાય ખીભાં પુસ્તકે વાંચવાં જેમતે શમતાંજ 
૧થી, લેશે પણુ મા પુસ્તક વાંચવાતો પ્રેવતત કશે ળે 
તેમાં તિષ્ફેળ તરી જાય એવી મતે ઉમેદ છે, મે 
પુસ્તકમાંથી વાંચતારતે ઉપઘોગી માહિતી મળદે, તવા 
વિચારે સૂઝે, તવી ભાવતાશો। પ્રે, ક ત્‌વા 
બકુર તેમતા હદયમાં ફૂટશે, 


મા પુસ્તકતો મણેળે। પ્રચાર થાય શેમ હં અંતકરપુથી 
જુ યું, 


(મત અતે મતભો તા અપ્ુખ તરીકે, સેં, ૧૯૬૨) 





ડો, જપેન્‌રથ ભમવાતદાહ દરાળયી કળાં 
મા (મામણું પુરે શમી હહાળી ગુળશીતા 
 1મીતચંદ હોઠમાં માપેહ ભાયણુ ૧૫તે પ્રથમ પ્રકાશમાં 
માં, મે પુરતી મે તકહે મમા હોશમાં મૂઈ 
શમે શેવી ડોહા તિરષી થાત પામ્યો મતે પછી શ 
પતન વિરમ્યો, કેટલાક હિશેતો ૮મેટમા? લેગળ્યા 
પદ શે પુસ્તક પરેપરૂં શમતે પ્રાપત થતાં હે વાંચયાતે 
ઉભ મમતે મળે, ધો, દ્રાળે હારથી, 
'સૂરયપુદીતે માંગે (૫ માંથા પણી.” 

પ્રયથી મે પ્મવિષટ શભ સાથેવે મમરો પરાણે 
પર્ચિય તળે થે મતે થમે ગહ કમમાં ચ્યા 


રિ 
નક 
હ 
ખઇ જ 
સી દ 


જક “ઝરણુ ટા 


એ આત્સાના કાવ્યકૃતિએ ક્રારા આવિર્ભાવ થતાં જે 
તલસાટ અસે અતુભવીએ તે સહેલાઇથી સમજી શકાય 
તેવા છે. આથી એ પષુશ્તક અમારા હાથમાં આવ્યા પછી 
ઘણા થોડા સમયમાં અમે એની કાવ્યશુતિએ। સહર્ષ વાંચી, 
પણુ એના અવલે।કનફાર તરીકેની ઝીણુવટ વાપરવાને પ્રસંગ 
અમને તે વખતે પ્રાસ થચે। નહોતો. આજે એ અવલે।કનતું 
કાર્ય હાથસાં લેતાં પ્રથમ અમે પ્રો. ટૂર્કાળને અભિનન્દન 
આપીએ છિચે. “થોડાંક છુટ્ટા ફૂલ ”ની સૌરભ હેજી 
તાજીજ છે એટલામાં આ “ઝરણાં? આપણુને પ્રાપ્ત થયાં 
એ પરમ આહલાદતું કારણુ છે. “ ઝરણાં, ટાઢાં ને ઊન્ડોં ' 
એ તામ કેટલાકને નથી રુચતું, પણુ એ નામ કરતાં પણુ 
હેકારની નીચેતું ટપકું અમને વધારે ખેચે છે. આખા 
કાવ્યસંગ્રહુમાંથી “ સંદેશ? એ કાવ્ય તરફ અમારૂં ખાસ 
લક્ષ ગયું, કારણુ ફે જે પુરાતનતાનો પ્રેસ એમના જીવનને 


ગધાન સૂર ખની રહ્યો છે તે આપણે એ કાવ્યમાં 
સાંભળીએ છિચે:-- 


“તમે દીઠાં રધુવરનાં પૃથુનાં રાજ્યનો સૌભાગ્ય, 
નહિ રચે કલિયુગનાં કુટિલ નીતિ શર્યી આ રાજ્ય. 
હૃપો એવા, મળ એવી પુરાતન શ્રેછ આદર્શ, 
સ્વક્મ હીત ના થારો] વિજચ એમાં સદા થાશે. 
ગેરાતન શિષ્ટને વદ, પુરાતન શાસને વ'દો, 
પુરાતન રીતિને વ'દ, ઉદય કલ્યાણુ એમાં છે. 


મોહિનીમાં ક્સાશો ના, અવિઘાએ 


જ લોભાશે। ના 
અધમથી વવાસો ના, ” 


સનાતન તે તમાર્‌' છે.” 


ને ઊન્હા.” ૧૯૯ 


કાવ્યસંગ્રડે એમણે એમનાં સ્વર્ગસ્થ પત્નીને અર્પણુ 
કચ છે. એ રીતિ કદાચ ષુરાતન ન પણુ હોય છતાં 
અમને તે અતિ આવકારયેોગ્ય લાગે છે; અને “અપંણુ*ની 
નીચલી પૅક્તિઓ અમને ઘણી હૃદયદ્રાવક જણાઈ છં: 

ક કણે, દેવી ! ખીંશ્ત કોને વારિ આ સીઠડાં દઉં? 
દઉં એ સ્નેહના ચિહને તમારા સ્મૃતિ-સૂરને. ” 
સંગ્રહમાં પ્રથમ સ્થાન સ્વાભાવિક રીતે “ દેવગાન 'ને 
અપાચું છે, એ વિભાગમાં “ ભારતીસ્તોત્ર ?, “ ગણેશસ્તોત્ર ? 
અને “ઘેલા રામનાથને? એ ત્રણુ કાવ્યો છે, તેમાંતું 
# ગણેશસ્તોત્ર' સૈસ્કૃત ઉપરથી લખાયલું છે. એ કાવ્યમાંથી 
અતુપ્રાસ જ્યાં જળવાચે! છે એવી પંક્તિએ અમારા કર્ણને 
વિશેષ પ્રિય લાગે છે. પણુ “વેલા રામનાથને? એ 
તાજેતરજ લખાયલું કાબ્ય કવિજીવનના કંઈ કંઈ ભૂતકાળનાં 
સ્મરણને તાજો કરતું હોવાથી હદય પર ઊંડી અસર કરે છે. 
“શું સુન્ટર સિષ્ધિભ્યો તનય નયનઅભિરામ; 
તેતું કોમળ સુપ્મ ગયે ઉર પાસે ન વિરામ !” 

એ પંક્તિઓ વાંચતાં “ ગણુપતિ દાદા 'તું નહોં પણુ 
એક ખબીજુંજ કોમળ સુખ અમારાં નયન આગળ ૩૩કટ 
થાય છે અને અમારા હૂંદયને પીગળાવે છે, 

થાર ષછી “સણિગીત', “શગાર-કાવ્ય', “સ્વટેશગીત, 
ી મ્રકીણુકાવ્ય 2 ્યાતિ-કાવ્ય? અતે “સ્નેડુ-સરિતા? એ 
મ્રમાણું વિભાગ છે, સ્થળસંકેોચને લીધે એ દરેક વિભાગનાં 
કાવ્ય વિષે અમે ચર્ચામાં નથી ઊતરી શકતા. 

“ જીવને પેરવાં કે શું, તમારે ત્રતને સિષે;” ર 


ર૦૬ “ ઝરણાં, ટાઢા 


એવી ફેટલીક પંધ્તિઓમાં ભાવને ગ્રહણ કરાવવાનું 
વાણીનું જેર અમને શિથિલ જણાયું છે; 
“ઊમિએ સિન્ધુની ઘેરી, તમારાં મત ક્યાં લસે ? ” 
એવી કેટલીક પેક્તિએ અસે સમજ શકયા નથી. 
“ પછી ક્રેશિધ્વજે કાળું ઓઢિયું' સૃગચર્મ «ે, 
રથે ખેંઠો, લીધા દર્ભા સુલેહના શણુગાર એ.” 
અહોં “સૃગચર્મ' અને “દર્ભો'ની સાથે સાથે “ સુલેહ 
શખ્દ શૈભતે નથી અને આર્ચૌના ટોળામાં અનાર્ય ઘુસી 
ગયે! હોય એવે! લાગે છે; એના ટાંટિયા ભાંગીને સન્તે।ષ 
સ માનતાં એને બાતલજ કચો હોત તે! હીક એમ અમને 
લાગે છે; 
“કહી આજ લઈચે “જય જય', ભૂસી સ્તેહમ'ત્રો નાંખિચે; ” 
એવી પંક્તિઓ ફેવી રીતે વાંચવી એ વિચારે અમે 
ગુંચવાઈ ન, છિચે; 


“કહ્યો થોભ સમાધિને। બ્રહ્મવિઘા તથા પરા ” 
એ પેક્તિ વાંચતાં “ પરાવિયા? તે * ખ્રહ્ઘાવિઘા? તે 


જદી, કે પરા ષ્રહ્ધાવિયા એમ લેવું એ પ્રશ્ન અમને સુંઝવણુમાં 
નાંખે છે, પણુ એવી એવી શકાએઓનાં સમાધાન શે।ાધવાનેો 
આ પ્રસંગ ન હોવાથી આ કાવ્યસંગ્રહુની એકંદર અમારા 
હૂંદથ ઉપર જે અસર થઈ તે સૉ[ધીને અમે બસ કરીશું. 
શ્રીમદ ભાગવતમાંથી લેવાયલી “રાજવી રંતિરેવ ની વાર્તા, 
અને વિષ્ણુપુરાણુમાંથી લેવાયલી “ખાંડિડ્ય અને કેશિધ્વજ'ની 
નાણા એની સરળતા અને અસ્ખલિત પ્રવાહને લીધે 
તેટલીજ એના ભ્રવ્ય આદર્શને લીધે ખાસ આફર્ષક લાગે 


દિ ૨૦૬ 


એવી છે, પણુ કવિતા ખરેખરો આત્મા, એની ઊંડી 
' લમણીએ, અને એ લાગણીએ। પર ધર્મમળ તથા અડગ 
પ્રભુશ્રદ્ધાતે લીધે મેળવેલ કાણુ એ સર્વતું અનેક તિમેળ 
ગતે મૃદુ ભાવો જગાડેતારૂં દર્શેતઃ આપણુતે એમની 
'સ્તેહસસ્તા માંજ થાય છે, અતેક કરુણુ ચિત્રો પ્રકટ 
કરતારા એ કાળ્યસંગ્રહુતા છેવટના ભાગમાં ફેવિ પ્રલુતે 
કહે છે; 

“હારી ઇચ્છા બતે સ્હારી, હારી લીલા સ્હતે ગમે, 

અનુસ્યૂત તુંમાં થાતી શૃત્તિઓ તુજમાં રમે. * 

પ્રભુની કસોટીએ ચહેલા અતે અસામાન્ય ધીરજ તથા 

અવિચળ શ્રદ્ધા વડે એ કસે[ટીમાં ટકી રહેલા કૅલ્િદયતા 
બા ઉદ્ગાર રજુ કરીને તથા પુસ્તકના બારેભમાં છપાયલા 
કવિ અને કવિતા? નામતા વિસ્તૃત તિખંધથી પુસ્તક 
વિશેષ દળદાર અતે આકર્ષક ખન્યું છે બેટહુંજ જણાવીને 
અમે વિરમીએ છિયે. 


( સુરતતું કૉલેજ મેંગેષ્ઠીવ, ઇ. સે. ૧૯૨૯) 





૨૦૬ “ક્વરાજ્ય ને 


એ વિચારમાં ખટુધા અસે એમની સાથે સમત 
છિચે; પરન્તુ એ ઉપરાંત રાજકીય તેમ જ સામાજિક પ્રકરણુમાં 
તદ્ન ચૉાંકાવનારા અને ચાલતી પ્રણા।લિકાથી અત્યન્ત ડ્ર 
જતા વિચારે પણુ આ પુસ્તકમાં એમણે એટલા ખધા 
પ્રમાણુમાં દાખલ કર્યા છે અતે ખુદ્ધિને ગ્રાહ્મ ન થાય 
એવી સંરક્ષક વૃત્તિ એટલા પ્રચંડ સ્વરૂપમાં ન્યક્ત કરી છે 
કે એ વિચારોને ગુજરાત અપનાવી લે અથવા એ સંરક્ષક 
બ્રત્તિને ગુજરાત માન્ય ગણે એ આશા રાખવી જરૂર વધારે 
પડતી ગણાય. એ ખાખબતમાં એમણે પુષ્કળ વાંચ્યું અને 
વિચાર્યું હશે, જે વિચારો એમણે રજુ કર્યા છે તે નકલી 
નહોં પણુ એમના પોતાના અન્તરમાં સ્કુરેલા હુરે, સ્વતંત્ર 
વિચારક તરીકેની એમની પ્રતિછા સ્થાપવામાં એમનાં વચને 


સફળ થતાં ઢુશે, . પણુ માત્ર તેટલા પરથી તે સવંગ્રાહ્ય 
તો ન જ થઈ શાકે. 


એમના પુસ્તકનું નામકરણુ કરવામાં એમણે ખુખી * 
વાપરી છે. “સ્વરાજ્ય? શખ્દ્ એમણે પહેલે મૂકયો છે. 
હાલની પ્રજાકીય જાગૃતિને પરિણાસે એ શખ્ટની આકડૈકતા 
ઘણી વધી પડી છે, એ વાત પ્રે. ટ્રકાળના ધ્યાન બહાર 
ન રહો હોચ તો તેસાં નવાઈ જેવું નથી. પણુ એમના 
હદયનો સાચો તલસાટ તે આપણે અને આપણા દેશનેતાઓ 
_ સવરાજ” શખ્દથી જે કંઈ સમજે છે તેને. માટે નહો, 
પણુ આર્ય સંસ્કૃતિ અતે તેનું સંરક્ષણુ એ મારે છે. “ આપણી 
સંસ્કૃતિ સુરક્ષિત રહે એવું સ્વરાનય આએ આપણું ધ્યેય.” 


ક ૬ 
ઇમ 
“ક દક! 
ક 
*” 


સંસ્કૃતિ ” સઇ 


એ ધ્યેયના સાસું વાંધો કાઢવા જેવું ન હોય, પણુ 
, એ ધ્યેયની સિદ્ધિને અથે કેવા પ્રકારતું સ્વરાજ્ય એમતું 
મનવાંછિત છે તે પણુ એમણે વિસ્તારથી જણાવ્યું છે. એ 
વિચારો ઠંઇકે તાજુબી ઉત્પન્ન કરે એવા છે. એમને 
અન્યાય ન થાય એ માટે એમના વિચારો અસે એમતા જ 
શખ્દોમાં રજુ કરીશું : 


“ શ્રાપણે નવી કેળવણીની ભુલભુલામણીમાં અટવાઈ તે 
જે ઊંધા સિદ્ધાન્તોને વળગી પડ્યા છિયે, તેને ઉંચકીને 
નીચે પછાડવા જેઈ એ અને જે આપણા જીતા જમશ્જસ્ત 
સિદ્ધાન્તો છે, તેને ડંકો વગાડીને આગળ વધારવા જેઈએ.” 


ગાંધીજી વિષેતે! એમને મત નીચે પ્રમાણે છે? 

“ ગાંધીજી જેવા આપણી સંસ્કૃતિના પૂજક રાજવીવતિ- 
સોમાં મને શ્રદ્ધા છે. તથાપિ તેમણું ઉભા કરેલા 
હોય, તોપણુ જવાહીરલાલજી જેવા રશિયાના પૂજકેમાં તથી. 
ગાંધીજી મતુસ્મૃતિ સંખંધે કે અંત્જજાદિના મ્રશ્ચ સંખંધે 
અતેડાં કરી ગયા છે ખરા પણુ અત્યારે આપણે એને 
નભાવી લઈચે. એ ખાખત સંમંધે ધીરે ધીરે નેઈ લેવાશે. 
પણુ સમગ્ર જીવન પ્રત્યેતું ધર્મમય દૃષ્ટિમિન્દુ એમતું છે; 
એમતે ટેકે! કરનાશ ખધાતું નથી.” 


આપણા હિન્દુ તેતાએ! વિષે એએ કહે છેઃ-- 

“ હિન્ડુગામાં તો ઘણાખરા તેતાઓ જ એવા છે કે 
જેમણે પોતાનાં રીત; રીવાજો, ધર કરમ? ખધાને 
સાહેમજી કરી દીધું છે બને પોતાના ઘરમાંથી શ્રીફળ 


ર૦૮ “ સ્વરાજ્ય ને 


આપીને એ બધાંને વિદ્યાય કરી દીધાં છે. હિન્દુ નામ 
રાખી રહ્યા છે એટલી એમની મહેરબાની, એટલે એ લોકે! 
કેવું સ્વશજ્ય ઉભું કરશે એ સંખેધે પણુ ઘણા લોકોના 
મતમાં તો શુંચવણુ જ છે.” ' 


જે નેતાએ કાયદાઓમાં સુધારા દાખલ કરાવવાનું 
'ધાંધળ? કરે છે તેને લેખકે નીચલાં:વચને।થી વધાવ્યા છેઃ- 


“આપણે તો ભણ્યાગણ્યા ને ડાહ્યાડમરા થયા એટલે 
હિન્દુ ધર્મમાં આ ભૂલ ને તે ભૂલ એમ ભૂલે। કાઢવા 
બેસીએ અને રા. જયકર સાહેબની પેઠે આપણી સંસ્કૃતિમાંથી 
પારા કાઢી કાયદાએ માં સુધારા કરાવવા જઈ ચે. એટલે 
આપણાં લુલાં પાંગળાં વાનને ગમે એટલી ચાવી ચઢાવે 
તોયે ડયાં સુધી પહોંચે ? ” 


એવા સુધારાઓ નહીં પણુ “ આપણા પોતાના હુજારા 
વષેથી ચાલતા આવેલા ” કાયદાએ જ એમને “સુખારક' છે. 


પ્રજાતત્ર એમને પસંદ નથી. “ હિન્દુસ્થાનમાં પ્રજા- 
સત્તાવાદ, સાસ્યવાદ ઇત્યાદિ નવાં પાખેડો આપણે ન 
સેઈ ચે,” “આપણી ભારતની સ્વકીય મર્યાદા પ્રમાણે 
આપણા સ્વરાજ્યમાં રાજા જ જેઈ ચે, ” “ તમારે જે અમને 
સ્વરાજ્ય આપવું જ હોય. તો આ રછું અમાર નરેન્દ્રસંડળ; 


એને સોંપી રો. ?' 


આ એમના સ્વરાજ્ય વિષેના વિચારો. સસ્કૃતિ વિષે 
એમણે વધારે ધગશથી લખ્યું છે. “આપણી સંસ્દુતિનું સ્વરૃપ” 
સમન્તવતા આરંભમાં જ એઓ કહે છેઃ “પ્રત્યેક મનેહુર 


સંસ્કૃતિ” ૨૦૯ 


કૃતિની પેઠે આપણી સંસ્કૃતિ પણુ અવણુનીય છે.” એ 
અવણેનીયને વર્ણુનમાં ઉતારવાને। એમણે પ્રયત્ન કર્યે છે, અને 
તે કેટલેક એશે સફળ થયેલો અસે માનીએ છિયે. પરન્તુ 
એક બે વાત એ સસ્ખન્ધમાં અમને કહેવાનું અત્રે જરૂરવું 


લાગે છે. પ્રથમ તો એ કે આયે સંસ્કૃતિ જેવી ગૌરવસંપન્ઞ 
છે તેવો જ તેનો ઈતિહાસ પણુ યશસ્વી છે. એ યશસ્વી 
ઈતિહાસ જાણે અસ્તિત્વ ધરાવતો જ ન હોય એમ ઠોકી 
ખેસાડવું એ ભયંકર ભૂલ છે. જૂદા જૂદા સંજેગોમાં જૂદે 
જૂદે સમયે પ્રતિષાદિતિ થયેલાં તમામ કથનેનો એકસામટો 
ઢગલે! કરવો, સ્થળકાળને। ભેદ સર્વ ભૂલી જવો, વતેમાન 
સ્થિતિના પણુ વિચાર ન કરવે।! અને ભૂતકાળનાં સવે 
કથનેતે-તેમાંની ઝીણામાં ઝીણી વિગતોને પણુ-ફાવે તેમ 
લઈ પડીને “સનાતન સત્ય? તરીકે રજુ કરવાં અને તેને 
આધારે દેશની ચાછુ પ્રગતિના સાસું ઝુંબેશ ઉઠાવવી એમાં 
અમને તે। નથી જણાતી પ્રામાણિકતા કે નથી જણાતું 
ડહાપણુ. ખીજી અગત્યની વાત એ છે કૅ આયૅ સંસ્કૃતિના 
એ યશસ્વી ઇતિહાસની પાછળ આર્યોની જે અત્યન્ત 
ઉદારતાની ભાવના રહેલી છે તેને આપણે કૅદો પણુ ભૂલવી 
ન જેઈ એ. એ ઉદારતાની ભાવનાથી જ, નિયમો જ્યાં 


ઘડાયા ત્યાં આગળ પણુ જરૃર પૂરતા અપવાદો છુટથી 
સૂકવાને આપણા સ્મૃતિકારા પરાયા. એ ઉદારતાની ભાવનાથી 
જ ષટ્દર્શનના તીત્ર મતભેદોને આપણા ધર્મચ્રન્થામાં માનવન્તું 
સ્થાન મળ્યું. એ ઉદારતાની ભાવનાથી જ વિજાતીથ સંસ્કૃતિના 
સધષેણુમાં આવતાં આપણા આર્ચે।એ એ સંસ્કૃતિના એતસ્તત્ત્તમાં 


૧૧.૦ “સ્તરાજ્ય ને 


જે કેઈ સ્વીકારવા યોગ્ય લાગ્યું તે ખુશીથી અપનાવી લીધું, 
અતે એમ કરીને પોતાની સંસ્કુતિને વધારે પ્રાણુવવી અને 
વધારે ખલવતી ખનાવી. વિજાતીય સંસ્છાતિને “વિષતુલ્ય” 
ગણીને જેએ ભડકી નાસનારા છે તેએ એ સંસ્કૃતિનાં 
પણુ શુદ્ધ તત્ત્વાને આપણી સંસ્જુતિમાં ભળવા દેશે અને 
તેને પચવા દેશે તો આપણી ગોરવશાળી સંસ્કૃતિને હાલ 


છે તે કરતાં પણુ વિરોષ ગૌશ્વ પ્રાસ્ત થશે એમ અમારૂં 
ચોઇ્ફસ માનવું છે. 


એ સંસ્કુતિને અંગે “શૈૈચાચાર” ઉપર લેખક જે 
અત્યન્ત ભાર મૂકે છે તે અમને ચોપ્કસ વધારે પડતે। લાગે 
છે. અમારા મત વિષે ગેરસમજુતી ન થાય સાટે અમારે 
જણાવવું પડે છે કે “સ્નાનની, સ્પૃશ્યાપૃશ્યની, ખાઘાખાઘની 
પ્રણાલિકાએ વડે થતી અસરે સૂક્ષ્મ ખુદ્ધિથી ન્‍ેનારાઓને 
જણાયા વિના રહી નથી,” એ કથન અમારે માન્ય નથી એમ 
નથી. એ પ્રણાલિકાએા વિષે હુદ્ખહારતો આગ્રહ રાખ્યાની 
માઠી અસર તે! ઘણા “સૂક્મ ખુદ્ધિથી જેનારાએ ”ને 
જણાઈ છે એ વાત તો! “ ઉંચી ફેળવણી પામેલા જતે ” ની 
“આચાર્રાશથિલતા? વિષે પ્રો. ડ્રરકાળે સ્થળે સ્થળે જે લભ'્યું 
છે તે પરથી જ સિદ્ધ થાય છે. પરન્તુ એથી જદા અર્થમાં 
પણુ એમના કહેવામાં કંઈક સહયાંશ છે એ અસે ક્બૂલ 
કરીશું. મતુષ્યના આચારવિચાર, તેના આહાર અને તેના 
વિહાર એ સર્વ મતુષ્યના જીવન ઉપર તથા તેના આત્માની 
પી ણુ અસર કરે છે એ વાત અસે વગર સંકેયે 

છંચે. એ અસર પ્રાકૃત જને-ઉંચી કેળવણી નહીં 


સંસ્કૃતિ” જ 


પામેલા જતોની દેછિ ખહાર રહેવાને! સંભવ છે તેથી “ એ 
અસર કંઈ જેવી તેવી નથી? એમ લેોકસંઘની આગળ 
શ્રી. ટ્રકાળ જેવા પર્મધુરંધર કહે તો તે સમજી શકાય એવી 
ખાખત છે, પણુ એ અસર એટલી ઝીણી, એટલી સૂક્મ; 
એટલી સામાન્ય ખુદ્ધિને અગોચર છે તેટલા સાટે તો એના 
ઉપર વિરોષ ભાર મૂકવે! પડે છે. એથી ઉલટું, એને લગતી 
કેટલીક પ્રણાલિકાએથી જે અનર્થ થાય છે તે એટલા 
વિવિધ, એટલા સ્થૂલ, એટલા સ્પછ્ટ, એટલા પ્રત્યક્ષ, એટલા 
બુદ્ધિને જ નહીં પણુ ઇન્દ્રિયોને પણુ ગ્રાલ્ય હોયછેકે તે 
અનર્થા-અને તેથી વ્યક્તિઓને જ નહીં પણુ અખિલ દેશને 
જે ગેરલાભ, જે અપકી તિ, અને જે કલંક લાગે છે તેને આપણે 
કદી પણુ નીભાવી શકીએ નહોં. “એત્યનેની અસ્પ્રશ્યતા' એ એક 
એવી પ્રણાલિકા છે અને દેશની પ્રગતિને અર્થે એ પ્રણાલિકા 
નાખુદ થવી જેઈએ એમ અમારું માનવું છે. વિર્નેષ દ્લિગીરીની 
વાત તો એ જ છે કે એ પ્રણાલિકાને ન્‌ ખાસ-'બચાવ' 
કે “સમર્થન? જે કહા તે કરવા સ્થળે સ્થળે પ્રો. ટ્ૂરકાળ 
નીકળા પડેલા આપણુને આ પુસ્તકમાં જણાય છે. 

”તેા સ્તુતિપાઠં કરતાં 


ભારતનાં “ જૂતાં ધારાધોરણે। 
ટય ઉપર કંઈક 


કરતાં એક સ્થળે પ્રો. દ્ૂરકાળના સરળ છૈ 
સત્યતુ દબાણુ આવી જવાથી એમનાથી એ વિરુદ્ધ મતને! 
ઉલ્લેખ થઈ ગયે છે કે જૂનાં ધારાધોરલુ! જ જ્યો સુબારક 
હેય “ત્યારે તે માનિ ત થાય, કાંઈ આ 
ન શકે.” આ સંગીન દલીલનો ઉર્ષ એએ શું આપે છે 
તે કલ્પવું પણુ કંદ્દાચ અઘર થઈ પડશે. એએ કહે છેઃ 


(૧ર  સ્વરાજયે તે લેસ્યૂતિ' 


(તવાથી તો મહું ધરાઈ ગયા, ભાપણે પોતે ખંધા તવા જ 
ખિયે ને? મેએ કહે છે કે એતો ઉત્તર થે જ છે. લે 
ગેમ% હૉય તો બધે કરીશું કે બેશોએ થા પ્રશ્ષવે 
નિરુત્તર જ રાખ્યો હોત તો વધારે સાર્‌ થાત, 


' માપણું પર્મશસોતા ભૂતા ફાયદા જૂતા તથી 
પણુ સતાતત છે” એમ એમો કહે છે, ' સતાતત 
શખતા અપે વિરોધી તથી, પણુ ગમુક ધારાધેરણે। 
મુમારં ગધુવા જેવાં છે ફે તટી મેવા ગૅલીર પ્રશળો 
ચાં વપતે તો એ શખ્ટતો ઉપયો ગુદ્દાવી વાત સસ્મન્ી 
ઇમરહો ફરવાતા સોધિત રૂપેજ થતો ભમારી દષ્ટિએ જણુય 
છે પ્રભુ એવી સતાતત'તામાંથી થમતે મચાવે! 


(પુરતું કોશૈ% મેમેઝરીન, અકળ? છ. સે, 133 ) 


જ 


“ માલિક 7” 


આ પુસ્તક રા, અણુ કં. વશીતું લખેલું છે; અને શ્રી 
“ તાવિલ પોકાર” માસિકની ચાથી લેઢ તરીકે 5 
વહેંચવામાં આવ્યું છે. ઝ્ુસ્તકતા આરંભમાં “ કંઈક” કહેતા 
રેખક જણાવે છેઃ “હું સારી રીતે જણું છું ક, 
વાર્તાઓમાં શોધધનારતે ઘણીએ ખાસી જડેશે.” અમે એ 
ખાસીએઓ શેોધનારમાંના એક થવા માંગતા તથી, લેખક જે 
વખતે અમારા શિષ્ય હતા યારથી જ એક હસ્તલિખિત 
માસિક પત્રનું વંત્રીત્વ પોતાના હાથમાં રાખીને લેએ 
પોતાની સાહિત્યપ્રીતિને પોષતા હેલા અને લેખનશક્તિને 


ખિલવતા હુતા. 


આ કારણુથી એસ . 
સારીજ આશાઓ રાખેલી, 


અમારી એ આશા સરળ 9 લી ક શિ 
પ્રસ્તાવના લેખકના એક વખતના પોટ્રેસર,. શ- 


૨૧૧ “જસાલિકા” 


કાળીદાસ લલ્છુભાઈ દેસાઈએ લખી છે તે મતલેદને માટે 
ઇઈ જ અવકાશ ન આપે એવી તે નહોં, પણુ વાચકને 
વેમજ લેખકને ચાછસ માગેદશેક થઈ પડે એવી અને 
સહાનુભૂતિથી લખાયલી તે। છેજ. “મરાઠી ઉપરથી' કે 
“એગેજી ઉપરથી? કે “સૂચિત થચેલાં' લખાણુ જે “ક્વતંત્ર 
રીતે સારી વાર્તા લ'ખી શકે છેઃ તેમણે નજ પ્રકટ કરવાં 
એ વિચાર અમને લગાર વધારે પડતે! લાગે છે. આપણુને જે 
કઈ સારં લાગે તે બીજાને કહી સૈભળાવવાની વૃત્તિ અસ્ત 
જુદરતી છે. પ્રો. દૈસાઈનામાં પણુ એ વૃત્તિ છે એ એમના 
ગાઢા પરિચયને લીધે અસે કહી શકીએ છિચે, તો એ 
કુદરતી વૃત્તિને પુસ્તક પ્રકટ કરનારે કુતિમ રીતે શા માટે 
ગુંગળાવી નાંખવી જેઈએ તે અમે સમજી શકતા નથી. 
ને સાધારણુ ટ્રંક વાર્તા અન્યત્ર “આપણી જ્ુજરાતી સામાન્ય 
ડુંકી વાર્તા કરતાં ઘણે અરે ચઢિયાતી હાય-અને એમ 
છેજ એ વિચારમાં અસૈ પ્રસ્‍તાવનાફારની સાથે સંમત થઈ એ 
છિચે-તે તે આ વૃત્તિને “તરજુમિયા વૃત્તિ કડી ઉપહાાસપાત્ર 
ખનાવવા કરતાં તેને પોષવામાંજ વધારે લાભ સમાયલે। 
છે એમ અસે માનીએ છિચે. ભાપણા સાહિયમાં 'તરજીમિયે। 
કાળી ખડું લંખાચે। છે ફે અન્ય દેશે।ની વિષુલ સાહિત્યસમદ્ધિ 
જોતાં “સજક સાહિત્ય ઉપરાંત ભાષાન્તરા તથા અતુવાદેો 
પણ હેજી ઘણાં ઘણાં વધારે થવાની જર્‌૨ છે એ તકરારી 
વિષયની ચર્ચામાં આ સ્થળે અસે નહીં ઊતરીએ. 


મરાઠી ઉપરથી લેવાયલી “ પતિતપાવની ? અને અએચૅજી 
ઉપરથી લેવાયલી “ શરત ? એ ખજ્ઞે વાર્તાઓ વિષેને 


૨૧૦ 


પ્રરતાવનાકારતેો અભિપ્રાય એ અન્ય ભાષામાંથી લેવાયલી 
હોવાને કાર્લ તો જરા કછુષિત થયે! નહીં હોય ? 'હુકીકત 
માત્રથી ભલે મને પરોક્ષ રીતે ઉપદેશ મળે' એમ કહેનારને 


તો સંપૂણું આશાલેર અસે જણાવીશું કે (થા ચુસ્તકસાં 
મક્ષ ઉપદેશ પણું સ્થળે સ્થળે અપાયલે! છે અતે તે 
ઝસ્તાવતાકારને ગળે સુધી પણુ ઉતરી શકતો! નથી' એસ 
જે હોય તે. એ સ્થિતિ સંપૂર્ણ સમજી શકાય એવી છે, 
પણુ) આ ખે વાર્તાએ માં તો “હકીકત માત્રથી? અતે “પસેક્ષ 
રીતે'જ ઉપદેશ અપાયલે! અમને જણાય છે, એટલે એ 


બન્ને વાતો માત્ર ઉપદેશાત્મક થઈ જય છે? એમ સ્વીકારતાં 
અમાર્‌ં હેયું પાછું હુઠૈ છે. “ પતિતપાવની? માં “ સરલાતે। 
પતિ અશવેંદ સને ગધેડા જેવો લાગે છે? એમ કહીને 
વરત જ પ્રસ્તાવનાકાર ઉસેરે છે કે ' મારં કહેવાતું એસ 
નથી કે ઘણાયે પતિએ ગધેડાએ નથી હોતા? એટલે કંઈ 
ઝાઝું કહેવાપણું રહેતું તથી. જે ગધેડાપણું ઘણુ।યે પતિએમાં 
હોય છે તેજ વાર્તાકારના પાત્રાલેખતતો વિષય છે એટલુંજ 
અમે કહીશું. ત્રસ્તાવનાકાર અશવેદને ઠૅપકો આપે છે કે “એક 
વખત ખારણુ। પાછળથી તેં કંઈક સાંભળ્યું એટલે થઈ ચૂકશ્રું : 
અરવિંદના હૃદયમાં એકાએક શકાતો ઉદ્દભવ થયો. એમ 
મસ્તાવનાકાર માનતા જણાય છે, પણુ અમારા સમજવા 
પ્રમાણે શંકાને! કીડો કેટલેક વખત થયાં અશવદતું હૃદય 
કોતરી ખાતો હતો, અરવિંદની પત્ની સરલા કહે છે કે 
“એમની વર્તેણુકમાં પણુ કેંક ટ્રેરફાર થયો છે? અને એ 
ફેરફારના દાખલા આપી ઉમેરે છે કે “યુરુષોને માટે રાતે 


ષ્‌ 


ર૧૮ “અઆલિકા” 


ત્રાસદાયક એવી શંકા એમને ખાળી રહી હુતી.' આ સઘળી 
હુકીકત સ્યાનમાં લેતાં પ્રસસ્‍તાવનાકારને અરવિંદના પાત્રા- 
લેખનમાં ઝાઝે। વાંધો નહીં લાગે એવી અમે ઉમેદ રાખીએ છિયે. 


આ સિવાય પ્રસ્‍તાવનાકારના તમામ વિચારે અતે 
અભિપ્રાયો સાથે અમે સંપૂર્ણ સૈમત છિચે. જે વાર્તાઓમાં 
“કઈક ખોટ રહી જાય છેઃ એમ પ્રસ્‍્તાવનાકારને લાગે છે 
તેને પણુ “ પાસ માર્ડ' તો અમે જરૂર આપીએ, અને 
પ્રસસ્‍્તાવનાકારને તેમાં વાંધો નહીંજ હોય. “ પર્યટન ? માંના 
“તુમ ઈસમે બેઠ જાએ, હુમ તુમજુ લે જાયગા? એ વાયડયે 
તે અમને ઘણે। વિનોદ આપ્યો છે- ખોટા સંસ્કારને લીધે 
'#અખળાઃ જાતિમાંથી જે કેઈ પોતાના બળની મર્યાટા ન 
સમજતાં હોય તેને માટે એમાં પરોક્ષ રીતે ઠીક બોધ 
અપાચે। છે, પણુ લેખક * ખૈરાંએની નિર્બળતા #સે પોતાના 


જાયુકના ઉપહાસને। વિષય નહીં બનાવે એવી અમે ઉમેદ 
શાખીઃઓએ છિચે. 


સંગ્રહમાં “માત્ર ઠુંકી વાર્તાએ જ નહીં પણુ અસુક 
પ્રસંગાનાં વણનો, રેખાચિત્રો, નિખંધિકાઓ વિગેરે છે તથા 
એમાં એક નટિકાને પણુ સમાવેશ થાય છે.' “હાજી નાયક*વું 
રેખાચિત્ર ઘણી રસુજ આપે છે. આખો સંગ્રહ કંટાળા: 
આવ્યા વિના વાંચી શકાય એવે! છે. લેખક્ના આ પ્રથમ 
મયાસતે સાટે અમે એમને અભિનન્દન આપીએ છિચે 


(સરતતું કૉલેજ મેગેઝીન, અડૅટાબર, ₹ઇ. સ. ૧૯૩૨) 


સમાજમાં પ્રવતેતી કુરૂદિશવે શદ થિત્તથી દિરપવી 
તાથી કતા શતેક મતશેવું ઊંડું મળત કું, શે મતે વિ 
(ર કરવાતે માટે સાહ્તિટ્રાશ સમળ પ્રયતન મારવા 
મેમાં ભાત્માનો કેટહે। ઉતયે સમયે છે તેતું પ્રત જોવે 
ભેઈગે ટલું ભાત તથી હેતું મેમ હેટલીકે વરે લેમતા 
ર્ફેથી વગર સમજે થતી શણુઇાજળી હીકા પથી હાગયા 
કિતા રેણેતું તથી, સાહિત્યતું તમાં યું સ્થાન છે શેમ 
જો! જણે છે, સાહિવ થતે ઇક પરપ? કેવાં દે 
પમાય સંકળાયા છે મે જગો સમજે છે, ૧તમાંથી જ 
મેરણૂ પામીને રચાયું સાહિ(યે જીવતવે ઉદ્વિપંધેચદાવવામાં 
ટય ઉપકાર3 થઈ પડે છે મે વાતતા પ્રમળ પુરવા જમતૂલરવી 
પહિપ્રકૃતિ કેટલા પૂરા પાડેછે વું સહેજ પણુ જેમતે 
રત છે તેગ તો ગેવી રીફ તરફ ઉપહાસવી દૃત્તિ જ 
પે શ સાલાહિફે છે, જતતામાં ધેર દેર જણીતા પેલાં 


ર્‌૨૨ સવ. સાક્ષરશ્રી દિ. બ. 


આખાલવૃદ્ધ સ્ત્રીપુડ્ષા તરફથી ઉર્મગથી તેચાયલાં, રંગભૂમિના 
તખ્તા ઉપર ભજવાયલાં, અનેકના દૃદય ઉપર ઊંડી અસર 
કરી ચૂકેલાં, સામાજિક જીવનતે અધેગતિમાંથી ઉદ્ધારનારા 
દિ, બ. શણુછોડભાઈ દયારામનાં ' લલિતાટુઃખદરીક? અને 
અન્ય નાટફેને માટે ગુજરાત તો એ પીઢ લેખકતું હમેશાં 
ત્રણી રહેશે. એ ઊંડી ઉપકાર બુદ્ધિથી પ્રેરાઈને આજે 


ગુજરાતની જતતા સ્થળે સ્થળે દિ, ખબ. રણુછોડભાઈની 
શતાખ્દી ઉજવી રહ્યું છે. ' 


આ મહુસ્વના પ્રસગે સ્વગેસ્થના જીવનની રૂપરેખા 
દોરવામાં આવે, એ જીવનની કેટલીક વિગતે! સંક્ષેપમાં 
પણુ જનમંડળ આગળ ૨જુ કરવામાં આવે, એ જીવનનાં 
મધુરાં સસ્મરણેને ફેરી પાછાં તાજાં કરવામાં આવે એ 
તદ્ન સ્વાભાવિક છે. કોઈ પણુ ગ્રન્થકારતું સાહિત્યસેવક તરીફેડું 
ગૌરવ સમજવામાં એ વિગતે।ની માહિતી ઉપકારક થઈ પડે 
છે. જગતૂભરમાં ૬૨ક સુપ્રસિદ્ધ ગ્રન્થકારતે વિષે એવી 
માહિતી મેળવવાતે માટે જનતા ઉત્સુક રહે છે. એવી 
માહિતી જનસ્વભાવમાં જે સામાન્ય કતૂડુલ રહ્યું હાય છે 
તેને તૃત કરવાતું સમળ સાધન થઈ પડે છે બને ગ્રન્થકારે 
જે સેવા કીધી હાય તે કેવા વાતાવરણુમાં રહીને અને 
કેવા સંજેગોમાં થઈને કરી તેને! સ્પછ 'ખ્યાલ આપણુને 
આપે છે, ગ્રન્થકાશ્તું વ્યક્તિત્ત આપણી સમક્ષ ખડું કરે છે; 
ગન્થકાર પ્રત્યેની આપણી પૂન્ત્યબુદ્ધિમાં વધારે કરે છે, પણુ 
સાચે સાથે યાદ રાખડું જર્રતું છે કે ગ્રન્થકારે જે શાશ્વત 
દીતિ મેળવી તેનું મૂળા અવલખન એ ઝીણી ઝીણી વિગતોમાં 


૨૨૨ 
રણછોડભાઈ ઉદયરામ 


રે વિગતોની પાછળથી ડોકિયાં કરતા વિરલ વ્યક્તિત્વમાં 


તણી, પણુ એ સર્વને પરિણામે જે યાદગાર સાહિત્યત્રસાદો 
આપણુતે સાંપડી તેમાં છે. 


આપણું તાઢક સાહિત્ય વર્તેમાન ફાળમાં પણુ જેઈ એ 
તેઢલું 'સમૃદ્ધ થથેલું ભાગ્યે જ કહી શકાશે. છતાં “રાઈ ને 
પત, ' જયા જયન્ત', રા, સુતશીનાં “કાકાની શશી? અને 
મન્ય નાટકો, ર, ખટુભાઈ ઉમરવાડિયાનાં નાટકે, ર. 
ચન્દ્રવદતત મહેતાનું “આગગાડી, સ્વ. બ્યોમેશચન્દ્ર પાઠંકજીનું 
'જીવતી જૂલિયટ' એવાં એવાં કંઈ કઈ નામો આપણે ગવેથી 
મણાવી શશીએ, જે વખતે દિ, બ. રણછેડડભાઈનું “લાલિતા- 
દુઃખદશેફ નાટફ? પ્રકાશમાં આવ્યું તે વખતે નાટ્યના 
પ્રદેશમાં આપણું સાહિત્ય છેકજ ૬૨િદ્ર હતું. જે કેઈ થોડાં 
ઘણાં તાટકો લખાયાં હુતાં તે જનહુદયને સ્પશેવામાં તદન 
તિષ્ફેળજ ગયાં હેતા. એવે સમચે સમાજની પરશિસ્થિલે 
તિહાળીતે આ સમથ લેખકનું હદય પીગળ્યું, કેનેડાના કછનું 
ફૂધ્યદ્રાક ચિત્ર ખડું કરવાની એમને પ્રેરણા, થઈ; અને 

મેશે નાટક રચ્યું, નાટકના વસ્તુની ગૂંથણી, કરુણ આ 
ભરેલાં ગાયને, અતિસ્કુટ વ્યક્તિત્વ ધરાવનારા મકન 
નિરૂપણુ વગેરે તત્તવે। એમણે એ નાટકમાં એવી કુશળતા 
દાખલ કર્યા ફે નાટક જ્યારે રંગભૂમિના લખત ફેલેમ 
મ! મ તે સંપૂર્ણ ર ક ક ન પ પે પે 1થી 
પી ર ભજવાવાતું હાય ત્યાર ર સ જે રસાસ્વાદ 
ચિકાર થતી, અને નાટક ભજવાતા ગ્રેક્સકેપ નાટકના કર્ષે 
યતો તેની અસર ચિરકાળ સુધી પહાંચલી. 


૨શ્૪ સ્વ. સાક્ષરશ્રી દિ. બઃ 


ભાવ પ્રેક્ષકોના આત્મતા ઊંડાણુ સુધી પહોંચતાં તેમનાં 
હૃદયને હુલમલાવી નાંખતા, તેમનાં નયનને ભાંજવતા, 
તેમની ખુદ્ધિમાં આવા અનર્થ અટકાવવાને દેઢ નિશ્ચય 
ઉત્પન્ન કરાવતા, નાટકને! એક સફૂળ પ્રચેડગ આથી વિશેષ 
શું કરી શકે ? અત્યારે પણુ વૃદ્ધ નરનારીએનાં હૂંદયમાં 
ભૂતકાળના એ નાટક જેયા અથવા વાંચ્યાના ઊંડા સંસ્કાર 
એવા ને એવા જાગ્રતૂ રહેલા આપણે જેઈએ છિચે, એ 
વિષેની વાતચીત અત્યન્ત રસપૂવેક કરતાં તેએને આપણે 
સાંભળીએ છિચે, એનાં ગાયને તથા એની વાર્તાનાં સચોટ 
સ્મરણુ એમના ચિત્તમાં એવાં ને એવાં સચવાઈ રહેલાં 
આપણે નિહાળીએ છિચે ત્યારે એવી ઊંડી અસર કરનાર 
સમર્થ સાક્ષરને ખરા હૃદયથી નમ્યા વગર બપણાથી 
રહેવાતું નથી, ખરેખર ચશુજરાતની જનતા ઉપર એવી ઊંડી 
અસર કરતારૂં નાટક હુજી સુધી તે નથી લખાયું એમ 
કહેતાં કેઈ ને પણુ ભાગ્યે જ સંકોચ થશે. 


એ નાટડને આવું અપૂવે ગૌરવ શાથી પ્રાસ થયું તેને! 
ઝીણુવટભર્ચો ઉકેલ કાઢવાનો આ પ્રસંગ નથી, આયુનિક 
વિવેચનસાસગ્રી એ કાસને માટે પર્યાપ્ત નથી. હાલના સમયને 
સુલભ એવાં ત્રાજવાં કાટલાં વડે એના ગુણુદ્દોષતું માપ 
આપણે કાઢી શકોએ એમ નથી, એવું માપ કાઢવાની 
આવશ્યકતા વિષે પણુ મને તો. પૂરેપૂરા સંરેહુ છે. એનાં 
ગાચને! ઘણાં લાંબાં છે, એના સંવાદોમાં જેઈ એ તેટલું 
સામર્થ્ય નથી, એની વસ્તુસંકલનામાં સૂક્મ કલાવિધાનની 
કઈક અંશે ખામી છે એવું એડું કહ્યાથી, સમાજમાં એક 
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પ્રકારનો વિપ્લવ આણુનારા, અનેક હૃદયમાં સેક્ષાભ ઉત્પન્ન 
કરતારા, હૃદયના ઉંડાણુ સુધી પહોંચી જઈ ને ચિરકાળ 
સુધી ટકી રહે એવા સંસ્કાર પાડનારા એ ગન્થતું મૂડ્ય શું 
આપણે વધારે સારી રીતે આંકી શકીશું? ઉંચી ઉચી ગગનગામી 
કલ્પનામાં વિહુરવાનું એ ગ્રન્થકારને માટે નિર્માણુ થયું નહેું. 
લૌકિક વ્યવહારથી પર એવી કેઈ ઉદ્ઞત ભાવનાએ પ્રેરવાતું 
કામ એમણે માથે લીધું નહોતું. આસપાસની ડુનિયામાંથી 
દીસી આવેલું સસ એમણે વધારે સચોટ રીતે પેખ્યું, એ 
સહ્ય એમણે પ્રકટ કર્યુ, અને શુજરાતની જનતાને એ સત્ય 
એમણે દેખાડચું, પરિસમસે કરૃણુ રસ ટપકાવતું એક સચોટ 
દશ્ય એમની સમથ લેખની વડે ચીતરયું, એ સાદી 
ખીનામાંજ એ ગ્રન્થતું સઘછું ગૌરવ સમાઈ જાય છે એમ 
હું માતું છું. આ શતાખ્ટીને પ્રસંગે જેટલાંક વવમાનપત્રોમાં 
એ ગ્રન્થમાંના છટક પ્રવેશે। પ્રસિદ્ધ થયા છે અને ફૃતરાતાના 
ભાવવાળી ગુજરાતની વાચક દુનિયામાં તે હોંશથી વચાયા 
છે. એ પત્રકારોએ સ્વર્ગસ્થને એવી રીતે પોતાનો અધ્ય અપ્યે. 


નાટકના વિષય ઉપરાંત જે કરુલુ રસ એમાં સભર લય 
છે તેએ ગ્રન્ધતું ગૌરવ વધારવામાં ખાસ મુ મ. 
પડ્યો છે.' “ આ વાઘને કરુણુ ગાન વિશેષ ભાવે ક 
કહેનારા' સદ્ગત સાક્ષરશ્રી નરસિંહરાવભાઈ ને! હો ક 
પ્રત્યેનો પક્ષપાત શુજરાતને અવ્યારૈ જાણીતે। છે. મ. ફી 
એમને! પોતાનેજ નહોં પણુ સમગ્ર નાનો ર ધ છે 
વસ્તુસ્થિતિ હાસ્યરસની અનેક રચતાએ! જ્યારે રે રા 
અતે સામયિક પત્રો તરફથી ખાસ “ હાસ્ય એકે ” જ્યારે 
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ખહાર પાડવામાં આવે છે યારે પણુ આપણે અવગણી 
શડીએ નહીં, શેકસપિયરે હાસ્યપ્રધાન, એતિહાસિક, તેમ જ 
દુઃખપરિશુપ્મી નાટકે! લખ્યાં છે, છતાં એમનાં એ નાટકોમાં 
વિશેષ ગૌરવ તે! કરુણુ રસથી ભરેલાં એમનાં દુઃખપરિણુસી 
નાટકને જ પ્રાસ થયું છે. જીવનને. સચોટ તત્ત્વબાધ તે 
અન્ય રચનાઓ કરતાં એમની હૃદયને ઊંડી અસર કરનારી 
આ રચનાએ વડેજ એમનાથી: આપી શકાથે। છે. મે. 
શેક્સપિયરનાં બધાંએ નાટકે! વાંચ્યાં હતાં, પણુ અય્યારૈ 
“(પ1 4.0 40૦0૪ 1૫૦૫10૪ ” અથવા “ &.1*3 2. 
1181 1પાવેડ બ માં રું ,આવે છ્ઠ ત્તે હ ભૂલી ગયે છી. 
પણુ “હૈમ્લેટ,? “કિંગ લિયર, “અકબેથ,? “ઓથેલે!' એ કૃતિએ। 
હૃદયપટ પર સેપેવી ને એવી કોતરાયલી રહે છે તેનું મોટામાં 
મોટું કારણુ એને કરૃણુ રસ છે. કાલિદાસના શાકુન્તલ કરતાં 
ભવભૂ(તિનું ઉત્તરરામચરિત ચઢી જાય છે એવું કેટલાક 
વિવેચકો! કહે છે તે તેના કરુણુ રસને લીધે. ૨ઘુવંશને 
'અજવિલાપ? અતે જુમારસેજલવનો “રતિવિલાપ? વખણાય 
છે અને મે।હે પણુ કરાય છે, કારણ કે એ વિક્ષાપા એમાંના 
કેરૃણુ રસને લીધે વધારે ઊંડી અસર કરે છે. આપણે “ રડતે। 
કવિ કલાપી? યુવાન હૃદયને આટલું આકર્ષે છે'તે શેને 
લીધે ? નરાસિહ્રાવની “ સ્મરણુર્સંહિતા? સર્વેને ગમે છે તે 

શેને લીધે ? મહાકવિ ધેમાનન્ટદતા “ નળાખ્યાન? પત્યે 

સમગ્ર ગુજરાતનાં નરનારીએ। પક્ષપાત ધરાવે છે તે શેને 

લીધે ? એ જ કરુણુ રસ “ લલિતાફુઃખદશેક? નાટકમાં પણુ 

ભર્ચો છે, તે વાગ્રકના ડેદંયને આદ્રે મનાવે છે અને આત્માના 

ઊંડાણુ સુધી પહાચી તેને ગૌરવ અર્પે છે. 
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7 અમો પ્રણેતા ભરત સુનિએ સ્થાપેલી 
$ઃખપરિણામી નાટકે? તે! અવકાશ નહે તે, 
મિયા એમણે સપણ નિપેધ કર્યો] હતો. ભવભૂતિના 

ન ચરિતિમાં કરૃણુ રસ ત્યાપક છે છતાં તેવું છેવટ દુઃખમાં 
હું નથી, ' લલતાટુઃખદર્શક ? નાટકમાં એ પ્રણાલિકાને 
ત કરતાં આપણા લેખક અચકાયા નથી એ ખીના ખાસ 
નોંધવા જેવી છે. લલિતાએ થાટછું બાટછું દુઃખ 
અવુભજ્યું [ર્‌ પછી છેવઝે “સે! સાશં વાનાં થયાં” એવે 
બનત જે કવિએ આણ્યેા હોત તે આખા નાટકની ખુખી 
થાશી જાત એવું * તમને નથી લાગતું? નાટક જેઈને 
લેકે હસતે મોહે ઘેર નય એટલેજ જે તાટકકારતો 
આશય હેય તે તો એવે જ કંઈક અન્ત આણુવે પડે, 
પણું આ નાટકકારનો આશય એથી ઘંણે! વધારે ઊંડે 
બને ગભીર હેલો, લલિતાને જે અસહ્ય કષ્ટે વેઠંડું પડશું 
વે દઇથદ્રાવક હુતું; પણુ સમાજની કુર રહિનો જે ભોગ થાય 
વનાં કષ્ટ બીજી ફોઈ રીતે ટૂર થઈ શકતાંજ નથી, પૃત્યુમાજ 
ચે હુઃખનો અન્ત આવી શે, બા સલડું તાટકકારને 
સંપૂણું રાન હુતું, એ સત્ય પીછાનવા જેટલી કે!મળ 
લાગણી એ ઘરાવતા હતા, મૃત્યું સિવાય અન્ય કેઈ રીતે 

દુઃખને અત્ત આણુવામાં જે અનોચિવ્ય રહ્યું હતું તે 
એમની કેળવાયલ્લી રસદત્તિ સ્પષ્ટ જેઈ શકવી હવી, આધી 


મણા લિકાભંગ કરતાં એમણે લેશ પણુ સંકોચ ન રાખ્યો, અને 
વદરણામે કરુણુ રસ ઝરતું અતે દુઃખપરિણાસી ક અજેડે 
નાટક ગુજરાતને પ્રાસ થયું.. એ નાટકમાં સમાયલા બોધની 


ર 


૨૨૮ સ્વ. સાક્ષરશ્રી દિ* બ. ; 


અસર આ પ્રણાલિકાભંગથી વધારે ગાઢી અને સચોટ ખની. ; 
ફેવળ ફુઃખ આણુનારી અને મૃત્યુમાં જ 'પારિણુમનારી ; 
અનિષ્ટ રૂઢિએઓને। ભાગ કરવાને માટે એ અદ્દલુત ર્ચનાએ . 
જનતાને તીત્ર ઉદ્બોધન આપ્યું, એમાં જ એવું ગૌરવ 
રહ્યું છે અને એ જ એની વિશિષતા છે. 


એ સિવાય બીજો પણુ કેટલાક નાટકો એમણે રચ્યાં * 
છે તે એવી જ 'ધાટીનાં. અતે એવા જ જનસુધારણાના * 
ઉદ્દેશથી લખાયલાં છે. પિંગળ વિષે એમણે જે દળદાર ગ્રન્થ , 
લખ્યો છે તે સર્વને જાણીતો છે. જશાસમાળ માં આપેલી 
તમામ હુકીકતોને એતિહાસિક માની લેતાં સ'કોચ રાખવાનું _ 
કારણુ છે, છતાં એ વ્રન્‍્થમાં ઘણી ઉપચેગી માહિતી * 
સ'ગ્રહાયલી છે એ નિયોદ છે. એ માહિતી શુજરાતની _ 


જનતાને સુલભ કરી અ.પવાને યશ દિ. ખ. રણુછોડભાઈને ; 
ઘટે છે. હ 


આવી અનેકવિધ 1સાહિસપ્રવૃત્તિની ષગશ એમના 
નિયના સ્થૂલ જીવનન્યવહ્ારમાંથી એમને સાંપડી હાય એ 
સંભવિત જણાતું નથી. કયાં એમતું વીસ વર્ષનું કચ્છું 
કારભારૂં અને ક્યાં આ સૌાહિષસેવાની ઉદાત્ત ભાવના! એ 
ભાવના આજીવિકા અર્થે(સ્વીકારેલા કતેવ્યપ્રદેશમાંથી નહીં, 
પણુ એમના આત્માના ઉંડાણુમાંથી જ જન્મ પામેલી એમ 
માનવાને આપણે સ્વાભાવિક રીતે લલચાઈ એ છિચે. એ 


ભાવનાને પોષનારું ખળ એમના એતરમાંજ વસતું એમ 
આપણુને લાગ્યા વિના રહેતું નથી, 


રણછોડભાઈ ઉદયરામ કી 


ઉંચી સેવાભાવનાથી પ્રેરાઈ તે અનેક કુતિએ। રચનાર 
આ' પીઢ સાક્ષરને વડોદશમાં મળેલી સાહિસ્પરિષદ્ વખતે 
પ્રજુખ તરીકે નીમવામાં આન્યા હતા. એ યાદગાર સમય 
પહેલાં ખે એક વખલ પ્રસૅગસર વડીલની સાથે એમને 
થાં જવાનું અને એમના દશનને। લાભ મેળવવાતું સદ્ભાગ્ય 
આ લેખકને પ્રાસ થયું હતું. એમનો વિશાળ અડુશવ, 
કરેલ ખુદ્ઠિ, ગભીર માનસ, સૌમ્ય પ્રકૃતિ, મિલનસાર સ્વભાવ 
એ સર્વની ઝાંખી એ મચંગોએ એતે થઈ હતી, સાર પછી 
સાહિયપશિષદ્દને પ્રસુખપદદે વિરાજવી જ્તાનગૌશ્વશાળી એજ 
સૌમ્ય આપુતિને ફેરીથી એણે નિરખી અને યમ, આનન્દ 
તથા પૂનત્યભાવની મિશ્ર લાગણીએ। એણે અતુભવી. 


ા પસુખપદેથી એમણે જે : ણં આપ્યું તે દેવનાગરી 
લિપિમાં છપાયું હતું* એ લિપિ તર એમતે પક્ષપાત હુતે!. 
પરિષદમાં નિખંધોના વાચન ઉપર્શંત કેટલાક અગલના 


પ્રશ્નોની ચર્ચા પણુ થઈ હુવી, પુસ્તકોના લ્‌ખત તથા 


પ્રકાશનને માટે દેવનાગરી લિપિ વાપરવી કૅ મય 
લિષિ વાપરવી એ પ્રક્ષ પણું ચર્ગગાયે। હુતે।. એ થર્ચા વખ 
સયાજીરાવે હાજર રહવાની 


વડોદરાના મહારાજા સાહેબ શ્રી. ક 
ખાસ ઉત્કંઠા ખતાવી હ્તી અતે મતે યાદ છેતે મજ 
તેએ હાજર પણુ રહયા હતા. એ ચર્ચામાં સદ્ગત સાહ્‌ાર 

નરસેંહ્રાવભાઈ અને અન્ય તિદ્રાનાએ ઉમંગથી લાગ 


' લીધો હુતે।. 


પરિષદ્દનું કાર્ય 
પ્રસુખને વિદાય આપવાં 


પછી પરિષદના માતવન્તા . 


સમાસ થયા ન 
તું મેપ્ટું મંડળ વડોદરા 


છાર્યવાહુકે! 


૨૩૦ ક્વ. સાક્ષરભ્ી દિ. ખ. રણછોડભાઈ ઉદયરામ 


સ્ટેશનના પ્લેટફોર્મ ઉપર હાજર રહ્યું હતું. મેમ અને 
પૂજ્યભાવની લાગણીઓથી એકિત થયેલા ઉત્સાહી યુવકોના 
વૃન્દની મધ્યમાં ઊભેલા વૃદ્ધ વયના, ગંભીર સુખસ્દ્રાવાળા, 
સૌમ્ય પ્રજુતિના એ પીઢ સાક્ષર તે વખતે કંઈકે અનેરી 
દીડ્તિથી પ્રકાશતા હુતા, તે વખતનાં એ સૌજન્ય અને ' 
સ્નેહથી ભરેલી સોસ્ય આકૃતિનાં દર્શન આ હૃદય પર 
હુમેશને માઢે કોતરાયલાં છે. ઊ'ડા ભક્તિભાવથી ભરેલા 
હૃદય સાથે એ “દિગ આયૃતિને હું નમન કરૂં છું. 


( સદ્ગતના શતાખ્દી સ્મારક ગ્રન્યમાં 
છપાયલું, એપષિલ, ૧૮૩૮.) 


ક ૫ 


લેખકતાં છપ્‌ય્‌કાં પસતક 


ઉ ુ ભ 
, ઉડેરતા ક!ક્પતિક સંશાદદો ભાગે પહેકે। 


કની 


ર, ફેડેરતા દાલ્પતિક યંશદો લાગ મજે 
ડે, નંરુત્‌ તાહિયતે કેતિહાય 
૪, મહાભારતતી સમાલે।શતા 


૫, માહિયકળા 


રાહી 


દ. ક[બ્યકળ] 
0, વીરપૂજા 
'રસપાત' શતે 'તરંગ' મે ળે પુરક હૂં 


વેમતમાં મૂઠાર પડશે, 


' માહિત્યકળા વિષે કેટલાક અભિપ્રાયે 


જે લખ્યું છે તે એટલી સુકુમાર રૉલીમાં લખ્યુ છે કે એમતે 
મળે એછે ફાળા જેઈ તે દરેકે સાહિત્યપ્રેમીતે ખેદ યયા વિના ન 
રે. એમની શૈલીમાં એમના સ્ગભાવ જેવી એક પ્રેકારતી સુકુમાર 
છે, મેકંદરે અવું ઉપયોગી પુસ્તક આપણા રેક નિબંધસાહિત્યમાં તો 

ઘણું રીતે જરેરતું દવું. 
શ્રી, ધૃસકેતુ ( ખુદ્ધિષ્રકાશ ) 


ગ્રન્મતે પાને પાને વર્તાઈ આવે છે તેમ, કર્તાએ સંસ્કૂત, અંગ્રેજ 

અતે ગુજરાતી સાહિભના કેટલાક ઉત્તમાશેતે પોતાના ચિત્તત્ર સાથે 

પસિકતાપૂર્ક એકરસ કર્યા છે...આ પ્રેકારના આપણા અલ્પધન 

ઘાફમયુમાં 'સાહિયકળા' ઉમેરાતું જેઈ તેતે હંદ્યપૂર્વક સહારવી એ 
આપણું સૌતું મીદું કતેવ્ય બતે છે. 

શ્રી, વિજયરપ્ષ કઃ વેધ (માનસી) 


સાહિવય સાથેતો તેમતો ગાઢ સંપર્કેજ આ પ્રેકારતું વિદ્દત્તાયુક્ત 
8પાણુ અપાવે છે એ નિઃસંશય. એમના સાનને વિશેષ લાભ ગુજરાતને 

મેવો જઇએ, 
ગુજરી 


આટલાં વર્ષે પછી પણુ આપણુતે નિત્ય નવીત અને વાંચવા ગમે 
એવા આ લેખે! લાગે છે, દે 


) લેખકમાં રહેલો સ્વાભાવિક હાસ્યરસ પણુ એમાં જેવાને મળે 
“શિષ્ટ મર્યાદિત અને સ્વચ્છ ભાષા લેખકને વરેલી છે. 
લેકવાણીી 


લેખપે સાહિયના ભિન્ન ભિત્ર પ્રદેશોની છ્ુસાક્રી કરી. પા 
પળે શેમાં અતે મૂદ્દમ રીતે વર્ણુન કર્યુ છે. દપ 


છે પ્યે। 
૨૩૪ કેટલાક સભિપ્ર 


છેલ્લા મે દસકામાં ગુજરાતી સાહિત્ય ધણું આગળ વધી ગયું 

છે, છતાં લેખકની વક્તાએ, વિવેચકો, કવિએ અને તવલકથાકારે। 

પરત્વેની ટીકાઓ કેટલેક અશે આજે પણુ યથાર્થ સ્વરૂપે ઊભી રહે તેવી છે. 
' ૪લછાખ 

આપણે ધાં આંવા નિભંધસંથ્રહો ઘણા એઈછા છે લેમાં આ 
પુસ્તકે એક સુંદર ઉમેરારૂપ છે, કિંમત પણુ ધણી સસ્તી છે. * 

જીખેોધ 


 થઈજછાજ્યકળા? વિષે કેટલાક અભિપ્રાયો 


ગુજરાતી સૌહિત્યમાં “ સાહિત્યકળા' અતે “કાવ્યકળા' જેવા 
સાહિત્ય અતે કેળાના સિહ્ધાન્તો ચર્ચયતા ઉચ્ચ કોટિના ગ્રશ્થાં બહુજ 
વિરલ છે. આ પુસ્સકોથી ધણા વખતની આપણા સાહિતમી ખોટ 
પૂરાઈ છે. આ હુળવા સાહિત્યના યુગમાં આપે અભ્યાસીએને માટે 
એક અનિવાર્ય જરૂર પૂંરી પાડી છે. તલ્લસ્પર્શી અભ્યાસ અતે મનન 
કેવા પ્રકારનાં હોય છે તેના' જ્વલત્ત રૃષ્ાન્તરૂપ આ ખત્તે પુસ્તકો 
લેખાશે. આપે પણુ “ આ પર્તોવાદ્દિટિભાં ત સાણુ સસ્ને પ્રયોમ- 
વિજ્ઞાન” એવું કાલિદાસત્રત જ ગ્રહણ કર્યું છે. 
ગ્રેક જાતી રતિલાલ જગન્નાથ (સંસ્કૃત તથા ગુજરાતીના પ્રોફેસર, 
સામળદાસ કૉલેજ, ભાવનગર.) 
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ડ૯---- 


“ગિણળત્લ$ તાદ” 


કેહલાક અભિપ્રાયે ૨૩૫ 


'લેન્ડોરના કાલ્પનિક સંવાદો ', “ સંસ્કૃત સાહિત્યો ઇતિહાસ “, 
મહાભારતની સમાલેચના ' વગેરે મનતીય અતે રસપ્રદ ગ્રન્થ એમણે 
લખ્યા છે, પરન્તુ “ સાહિત્યકળા' અને “ કાવ્યકળા' એમની પ્રતિષ્ઠામાં 
અમૂલ્ય વધારો કરે છે...નવરાશતી પળાતેો ઉપયોગ કરવા પૂરતો 
'સાહિત્ધર્મ એમણેું સ્વીકાર્યો નથી; એમતા સ્થઘિરમાં સાહિત્યરસ- 
કાવ્યરસ-કલાર્સ સ્વાભાવિક બનીને ભળી ગયો છે. ૨₹હ્દાત્રસ્મામાં પણુ 
એમતે ર્સપ્રવાઠ સૂકાયો નથી. જીવનભર એકસરખે રસ જાળવી 
રાખતાર આત્માઓ વિરલ હોય છે. એમના જેવા આજીવન 
સાહિત્યરસિક પાસે, એમને કલમની શક્તિ વરેલી છે તો, વધારે 
સાહિ(યસેવાની આશા રાખીએ તો આપણુ! એ લોભ તિરસ્કારતે પાત્ર 
તો નહીં જ ઠરે. 


શ્રી, ચંપકલાલ ડાહ્યાભાઈ વ્યાસ (પ્રતાપ) 
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બ્રા. એસ, એમ# વાડિયા 


( અંગ્રેજીના પ્રેફ્રેસર, વડેદરા કૉલેજ ) 


લેખક્તું નામ ચુજરાતી સાહિત્યમાં વિદ્દાન વિવેચક તરીકે 
સુપ્રસિદ્ધ છે. તે વિદ્દાન હોવા ઉપરાંત તેમનામાં ભારોભાર રસિકતા 


અને સુજનતા ભરેલી છે તે તેમની ઇતિઓમાં સ્પટ્ટ દેખાય છે. 
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રર્દ કેટલાક અભિપ્રાયો 


દરેકે દર્રે8 નિમંધ અતિ રસપ્રદ તે વિચારવા જેવો છે, મરો. 
દવેની લેખિતી વિષે વધારે કહેવું તે ' લુહાર વાડે સોય વેચવા જવું 'ના 
જેવું છે. કુ, યશશ્વિતી મહેતા ( “દૉડીએ।”) 


આ પુસ્તકમાં માત્ર કાવ્યશાસતું પૃચફકરણુ નથી, પણુ એમાં 
લેખકના કવિહદ્યની મીઠી ગંમાતો સ્રાવ છે. આખુંષે પુસ્તક ગલમાં 
૦ ઉખેલું છે, પણુ એના વહેણુતો ધ્વતિ જાણે કા્યતરંગનતા પ્વનિતી 
માફક કર્ણુપટ પર્‌ અથડાય છે, અખુંખઈ સમાચાર 


મેફેસર સાહેબે આ ગ્રન્ય બહાર પાડી સાહિત્યતી ઉત્તમ સેત્રા 
અજાવી છે, ઇ રૃશખંકુ ? 


કાવ્યકળતા ઘણુ લેખો મતતીય છે. તેમાં લેખકનું ઉચ્ચ કે[ટિવું 
શાત, અંગ્રેજી લેખકો તથા કવિએ સાથેતો તેમતો ગાઠ સંપર્ક, સંસ્કૃવ 
ગેન્થનું ઊંડું સાત, વાચન તથા અધ્યયન, તેમજ માનવહંદયતી ઊંઠી 
લાગણીએના અતુભવ સ્પષ્પગે જણાય છે, કુદરતની મેરણા તથા 
ઈધર તરતી બક્ષીસ વિના આવા લેખે! સહેલાઈથી લખી શકાય નહે, 
બ પુસ્તકને કૉલેજના અભ્યાસમાં તથા એ પુસ્તકોમાંથી કેટલાક 


લેખોને મેદ્રિકના ગધપવસંમ્રહમાં અવારનવાર સ્ષાન મળે તો! તે અયોગ્ય 
અથવા અસ્માતે નહિ લેખાય, 


શ્રી રમણલાલ છગનલાલ દલાલ 
(બી. એ,, એસ, ટી. સી. ) 
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